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Chambre des Représentants.

Séance np 23 Avni 18356.

ORGANISATION JUDICIAIRE.

(P PAEGETOR—

EXPOSE DES MOTIFS.

MESSIEURS ,

La Constitution a placé 'organisation judiciaire au nombre des objets dont il
était urgent que lec pouvoir législatif fat saisi.

Un projel de loi fut en conséquence présenté le 19 septembre 1834. Mais a
cette époque, ol la Belgique avait & organiser toutes les institutions dont lavait
dotée la Constitution, il était difficile qu’un travail aussi important, aussi étendu,
hérissé de tant de questions difficiles, fal accompli avee la maturité nécessaire.

Il fut done décidé que, renvoyant & d’autres temps la loi compléte sur le pou-
voir judiciaire, on se bornerait aux dispositions indispensables pour metire I’or-
ganisation de ce pouvoir en rapport avec la Constitution et satisfaire ainsi 4 une
de scs dispositions tiansitoires preserivant de pourvoir au personnel des cours
et des tribunaux par une loi qui devait étre portée pendant la premiére session
Iégislative.

La loi du 4 aout 1832 w’a donc ét¢ qu'une pierre de plus, ajoutée a eet édifice
immense commencé depuis 1790, successivement réparé, démoli, reconstruit,
¢t dont tous les éléments offrent des anomalies qui révélent la diversité des
époques et des circonstances de toule nature dont ils ont subi les influences
variables.

Le moment est venu de réunir enfin toutes les dispositions sur ce sujet,
éparses dans un grand nombre de lois, de coordonner des régles qui, preserites
a des époques différentes, manquent d’ensemble et d’homogénéité, de combler
des lacunes que Pexpérience a signalées, en un mot, de formuler un code complet
de Yorganisation judiciaire.

Un arrété royal du 22 janvier 1853 a confié la préparation de ce vaste travail
a une commission spéciale, composée de magistrats choisis dans les divers degrés
de la hiérarchie judiciaire, el dont le savoir, 'expérience et Pactivité étaient une
garantie que Yeeuvre scrait menée 4 bonne fin.
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Prés de deux années d’un travail assidu ont abouti & la rédaction d’'un projet
de foi que, par les ordres du Roi, jai Phonncur, Messieurs, de soumettre & vos
délibérations. J'ai cru inutile de consulter les cours et tribunaux sur un projet
€laboré par des magistrais éminents et, en quelque sorte, émané du pouvoir judi-
ciaire lui-méme.

Les détails si nombreux du projet, la multiplicité des dispositions et des textes
qu’il avrait fallu consulter cussent, d’ailleurs, rendu cet examen trés-long el
distrait les corps judiciaires de leurs travaux les plus indispensables.

Le projet de loi se divise en XI1I titres.

Le titre Ier, contenant des dispositions préliminaires, est composé de trois cha-
pitres, dont le premier traite des juges, le deuxiéme du ministére public et le
troisitme des incompatibilités.

Les titres II, 111 et IV ont respectivement pour objet, les justices de paix, les
tribunaux de premiére instance et les tribunaux de commeree

Les titres V et VT traitent successivement des cours dappel et des cours
d’assises.

Le titre VII, relatif & la cour de cassation, s¢ subdivise en deux chapitres, dont
le premier a pour objet la composition et les attributions de la cour et le second
les conflits.

Le titre VIII concerne les greffiers.

Des disf)ositions générales sont comprises dans le titre IX.

Le titre X régle Ia discipline judiciaire.

Le titre X1 traite, dans deux chapitres distincts, des avoeats et des avoués.

Enfin le titre XII est relatif aux huissiers.

Quelques dispositions transitoires ierminent le projet de loi.

Quelle quc soit, au surplus, P’étendue du projet de loi, les dispositions qu'’il
renferme ne tendent, en général, qu’a consacrer ce qui existe ou, parfois, le retour
i ce qui a existé, sauf quelques innovations dont Yexpérience a démontré le be-
soin ; celles-ci consistent principalement :

Dans l'institution éventuelle d'une magistrature spéeiale, chargée & la fois des
fonctions du ministére public prés les tribunaux de simple police et des fonc-
tions d’officiers de police judiciaire dans le canton ;

La composilion des tribunaux de commerce dont la présidence sera dévolue a
un juriseonsulle, magistrat permanent;

L’attribution 4 la cour de cassation du pouvoir de mettre fin aux débats judi-
ciaires, en ce qui concerne les points de droit;

La composition des cours d’assises conformément aux prescriptions antérieures
du Code d’instruction criminelle;

Enfin les conflits d’attributions dont le réglement est prévu par la Constitution.

Vous remarquerez, Messicurs, que les questions relatives a la circonscription
et au personnel des tribunaux sont réservées jusqu’d I'époque ou les principes
généraux auront éi¢ adoptés par la Législature.

Le Ministre de la Justice,
Arpu. NOTHOMB.
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ORGANISATION JUDICIAIRE.

LEOPOLD, Ros pes Beses,

A tous présents et a venir, salut.
Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice est chargé de présenter, en Notre nom, aux Chambres
législatives, le projet de loi d’organisation judiciaire tel qu'il est annexé au présent arrété.
Donné 4 Laeken, le 22 avril 1856.

LEOPOLD.
Par le Roi

Le Ministre de la Justice,
Arvru. NoTtoous.
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ORGANISATION JUDICIAIRE.

PROJET DE LOL

LEOPOLD, Ro: pes BeLces,

A tous présents et 3 venir, salut.

Vu les art, 25, 30, 90, 92, 93, 9%, 95, 96, 97, 98, 99,
100, 101, 102, 103, 104, 103, 106, 107 et 134 de la
Constitution, lesdits articles ainsi congus :

« ART. 2B.

» Tous les pouvoirs ¢émanent de la nation, Ils sont exer-
cés de la maniére établie par Ja Constitution.

» Anr. 30,

» Le pouvoir judiciaire est exercé par les Cours et tribu-
naux. Les arréts el jugements sont exécutés au nom du Roi.

» Aurt: 90.

» La Chambre des Représentants a le droit d’accuser les
Ministres et de les traduire devant la Cour de cassation qui
seule a le droit de les juger, chambres réunies, sauf ce qui
sera statué par la loi, quant & I'exercice de I'action civile par
la parlic lésée et aux crimes ot délits que des Ministres au~
raient commis hors Pexercice de leurs fonctions. Une loi
déterminera les cas de responsabilité, les peines & infliger
aux Ministres et le mode de procédér contre eux, soit sur
accusation admise par la Chambre des Représentants, soit
sur la poursuile des parties lésées.

» Ant, 92.

» Les contestations qui ont pour objet des droits civils sont
exclusivement du ressort des tribunaux.

» ArT. 93,

» Les contestations qui ont pour objet des droils politi-
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ques sont du ressort des tribunaux, sauf les exceptions éta-
blies par la loi.

» Ant. 94.

» Nul tribunal, nulle juridiction contenticuse ne peut étre
établi qu'en vertu d’une loi. Il ne peut étre créé de commis-
sions ni de tribunaux extraordinaires , sous quelque dénomi-
nation que ¢ soit.

» Ant. 93,

» Il'yapour toute la Belgique une Cour de cassation.
Cette Cour ne connait pas du fond des affaires, sauf le juge-
ment des Ministres.

» Art. 96.

» Les audiences des tribunaux sont publiques, & moins que
cette publicité ne soit dangereuse pour Yordre ou les meeurs;
et, dans ce ¢as, le tribunal le déclare par un jugement. En
matiére de délits politiques et de presse, le huis clos ne peut
é¢tre prononcé qu'a lunanimité.

» Art. 97.

» Tout jugement est motivé. Il est prononcé en audience
publique.

» Ant. 98.

» Le jury est établi en toutes matiéres criminelles et pour
délits politiques et de la presse.

» Ant. 99.

» Les juges de paix ct les juges des tribunaux sont directe-
ment nommeés par le Roi. Les conseillers des Cours d’appel et
les présidents et vice-présidents des tribunaux de premiére
instance de leur ressort, sont nommes par le Roi, sur deux
listes doubles, présentées l'une par ecs cours, l'autre par les
conseils provinciaux. Les conseillers de la Cour de cassation
sont nommés par le Roi, sur deux listes doubles, présentées
T'une par le Sénat, Fautre par la Cour de cassation. Dans ces
deux cas, les candidats portés sur une lisle peuvent également
étre portés sur l'autre, Toules les présentations sont rendues
publiques, au moins quinze jours avant la nomination. Les
Cours choisissent dans leur scin leurs présidents et vice-prési-
dents.

» Anrt. 100.

» Les juges sont nommés 4 vie. Aucun juge ne peut étre
privé de sa place ni suspendu que par un jugement. Le dépla-
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cement d'un juge ne peut avoir licu que par une nomination
nouvelle et de son eonsentement.

» Art. 101.

» Le Roi nomme et révoquc les officiers du ministére public
prés des cours ct des tribunaux.

» Ant. 102,

» Les troitements des membres de Pordre judiciaire sont
fixés par la loi. ’

» Art. 103.

» Aucun juge ne peut accepter du Gouvernement des fone-
tions salariées, & moins quil ne les exerce gratuitement et
sauf les cas d'incompatibilité déterminés par la loi.

2 Ant, 104,

» Ity atrois cours d’'appel en Belgique. La loi détermine
leur ressort et les lieux ot elles sont établies.

» Art. 105.

» Des lois particulicres réglent Yorganisation des tribupaux
militaires, leurs ottributions, les droits et obligations des
membres de ces tribunaux, et la durée de leurs fonctions. Il
y a des tribunaux de commerce dans les lieux déterminés par
la loi. Elle régle leur organisation, lcurs attributions, le mode
de nomination de leurs membres, et la durée des fonetions
de ces derniers.

» Ant. 106.

» La Cour de cassation prononce sur les eonflits d’attribu-
tions, d'aprés le mode réglé par la loi.

» Anr. 107.

» Les Cours et tribunaux n’appliqueront les arrétés et régle-
ments généraux, provinciaux et locaux, quautant qu'ils seront
conformes aux lois.

» Art, 134,

» Jusqu’d ce qu'il soit pourvu par une loi, la Chambre des
Représentants aura un pouvoir discrélionnaire pour accuser
un ministre et la Cour de cassation pour le juger, en caraclé-
risant le délit et en déterminant la peine. Néanmoins, la peine
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ne pourra excéder celle de la réelusion, sans préjudice des cas
expressément prévus par les lois pénales. »

Les Chambres ont adopté ¢t nous sanetionnons ce qui suit:

TITRE PREMIER.
DE LA JUSTICE.

CHAPJTRE PREMIER.

DES JUGES.

ART. FREMIER.

Le pouvoir judiciaire est exercé en matiére civile et erimi-
nelle par les juges de paix, les tribunaux de premiére instance
et de eommerce, les Cours d’appel et Ia Cour de cassation.

Arnr, 2.

Il'y a, en outre, des tribunaux militaires et des conseils de
prud’hommes, dont Yorganisation et les attributions sont ré-
glées par des lois spéciales.

Si parmi deux ou plusieurs prévenus du méme délit, il y a
un ou plusicurs individus militaires et un ou plusieurs indi-

vidus non militaires, la connaissance en appartient aux juges
ordinaires.

Art. 3.

La circonseription des Cours d’appel, des tribunaux de pre-
miére ivstance et de commerce, ainsi que celle des justices

de paix ct des tribunaux de simple police, sera régléc par une
loi spéciale.

AnT. 4.

Le juge n'a de pouvoir que dans Varrondissement territo-
rial qui lui est assigné par la loi.

Les jugements sont au surplus exécutoires dans tout le
royaume sans visa ni paréatis, encore que Pexécution ait lieu

hors du ressort du juge par lequel les jugements ont été
rendus.

Ant, 8.

Les juges ne peuvent déléguer leur juridiction : ils n'ont
que la faculté de commettre un tribunal ou un juge & T'effet
de procéder aux actes d'instruetion dans les cas et de la ma- .
niére prévus par la loi.

Le tribunal ou le juge délégué est tenu d’exécuter les com-
missions rogatoires qu'il regoit, sauf au tribunal délégué a
nommer, suivant les eirconstances, soit un de scs membres, soit
un juge de paix, pour procéder aux opérations ordonnées, et
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sans préjudice du droit du juge d'instruction délégué de com-
mettre un juge de paix.

Ant, 6.

Les juges peuvent adresser des lettres rogatoires méme aux
juges étrangers; mais ils ne peuvent obtempérer aux commis-
sions rogatoires émanées de juges étrangers, qu'autanm qu'ils
y sont autorisés par le Ministre de la Justice, ct, dans ce cas,
ils sont tenus d'y donner suite.

Ant. 7.

Les jugements qui ne sont pas rendus par le nombre de
juges prescrit, ou gui ont ¢été rendus par des juges qui n’ont
pas assisté a toutes les audiences, sont déclarés nuls.

Ant. 8.

Dans toutes les causes, le président reeueille les opinions
individuellement en commencant par ie rapporteur, et en-
suite par le dernier nommé des juges jusqu'au plus ancien.
Le président opine le dernier.

Si différents avis sonl ouverts , on ira une scconde fois aux
voix.

Am.} 9.

En matiére civile, il se forme plus de deux opinions, sans
qu’il y ait majorité absolue, les juges sont tenus de se réunir
a4 I'une des deux opinions émises par le plus grand nombre
des volants.

Si toutes les opinions réunissent le méme nombre de voix,
ou si une seule obtient plus de suffrages que chacune des au-
tres, on appelle deux juges pour vider le partage.

Art. 10.

S'il se forme plus de deux opinions en matiére criminelle
ou disciplinaire, les juges qui ont émis I'opinion la moins
favorable & Vinculpé, sont tenus de se réunir & Func des
aulres opinions.

Art. 11,

Les juges nc peuvent, directement ou indirectement, avoir
des entretiens particuliers avec les parties ou leurs avoeats ou
défenseurs, sur les contestations qui sont soumises a leur dé-
eision.

Anr. 192,

Les juges suppléants n’ont pas de fonctions habituelles ; ils
sont uniquement nommeés pour remplacer momentanément
soit les juges, soit les membres du ministére public.

3
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CHAPITRE 11

DU MINISTERE PUSBLIC.

Ant. 13.

Le ministére public veille , auprés des Cours et tribunaux,
a Vintérét de la société en exécution des lois: il requiert au
nom du Roi dans cet intérét, et poursuit d'office Yexécution
des dispositions, des arréts et des jugements qui touchent
Yordre publie.

Art, 14.

Les fonctions du ministére public sont exercées par un pro-
cureur général prés la Cour de cassation, et par un procu-
reur général prés chacune des Cours d'appel.

Le proeurcur général a des substituts qui exercent leurs
fonctions sous sa surveillance et sa direction.

Les substituts, créés pour le service des audienees de la Cour
de cassation et des Cours d’appels, portent le titre d’avocats
généraux.

Le procureur général les attache & la chambre ou il eroit
leur service le plus utile.

Le plus ancien des avocats généraux prend le titre de pre-
mier avocat général,

Art. 18.

Les fonctions du ministére public auprés des tribunaux de
premicére instance sont exereées par un substitut du procureur
général prés la Cour d’appel du ressort, lequel porte le titre
de procureur du Roi, et par des substituts du procureur du Roi
placés sous la surveillance et la dircction immédiate de ce
dernier.

Ant. 16,

Le proeureur général prés la Cour de cassation exerce sa
surveillance sur tous les officiers du ministére public.

Art. 17,

Méme cn matiére criminelle, le procureur général prés la
Cour de cassation ne peut étre considéré comme partie: il ne
donne que des conclusions, & moins qu'il n’ait demandé lui-
méme la cassation dans les cas prévus par la loi, ou qu'il ne
soit demandeur en révision, en réglement de juges, ou en
renvoi d'un tribunal & un autre en matiére criminelle, corree-
tionnelle ou de police, ou en matiére de conflit d’attribu-
tions, ou qu’il ne soit demandeur en matiére disciplinaire.
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Anr, 18,

Les procureurs généraux prés les Cours d’appel exercent
Paction de la justice criminelle dans toute P'étendue de leur
ressort,

Ils exercent cette action, soit d'office, soit sur Pordre du
Ministre de la Justice.

Art. 19.

Hs veillent au maintien de Pordre dans tous les tribunaux;
ils ont la surveillanee de tous les officiers de police judiciaire
ct officiers ministériels du ressort.

Awrt. 20.

En matiére civile, les officiers du ministére public exercent
leur ministére par voic de réquisition dans les procés dont lcs
juges ont é1é saisis.

Ils n’ont la voie d'action que dans les cas spécifiés par la loi.

Art. 21.

Le ministére public est entendu dans toutes les causes su-
jettes & communication.

Il peut prendre communication de toutes les autres causes
dans lesquelles il eroit son ministére utile; le tribunal ou la
Cour peavent méme Yordonner d'office.

Art. 22.

Les procureurs généraux portent la parole aux chambres
assemblées des Cours et aux audiences solennclles. Ils la por-
tent aussi aux audiences des chambres quand ils le jugent
convenable.

Ant, 23,

Dans les causes importantes et ardues, les avocats généraux
ou substituts communiquent au chefl du parquet les eonclu-
sions qu’ils se proposent de donner: ils font aussi cette com-
munication dans toutes les affaires dont le procureur général
ou le procurcur du Roi veulent prendre connaissance.

En cas de dissentiment entre le chef du parquet et son sub-
stitut, le premier peut porter la parole lui-méme.

Arnt, 24.

Les parties n’ont, sous aucun prétexte, la parole aprés que
le ministére public a ¢1é entendu; elles peuvent seulement
remetire, sur-le-champ, au président de simples notes énon-
ciatives des faits sur lesquels elles prétendraient que les con-
clusions du ministére public ont été incomplétes ou inexactes.
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Ant. 25.

Les procureurs généraux et procureurs du Roi doivent veil-
ler au maintien de la discipline, 4 la régularité¢ du scrvice et &
Pexéeution des lois et réglements.

Lorsqu’ils ont des observations & faire & cet égard, le pre-
mier président de la Cour et le président du tribunal de pre-
miére instance sont tenus, sur leur demande, de convoquer
une assemblée générale.

Anr, 26.

Les procureurs généraux et procurcurs du Roi doivent étre
appelés a toutes les délibérations relatives & Vordre et an ser-
vice intérieur des Cours el tribunaus.

lls ont droit de faire inserire sur les registres les réquisi-
tions qu'ils jugent & propos de faire,

Ant. 27.

Le ministére public n’assiste pas aux délibérations qui ont
pour objet des arréts ou jugements, Toutefois, & la Cour de
cassation il a le droit d'assister 4 la délibération, lorsqu'elle
n'a pas lieu 4 Finstant et dans la sallc méme d'audience ; mais
il n'a pas voix délibérative.

ArT. 28.

En cas d'absence ou d’empéchement du procureur général
ou du procureur du Roi, il est remplacé par le plus ancien
avocat général ou par le plus ancien substitut.

Art. 29.

En cas d’empéchement des officiers du ministére public, les
fonctions du ministére public sont momentanément remplies

par un eonsciller, juge ou juge suppléant désigné par la Gour
ou le tribunal.

CHAPITRE III.

DES INCOMPATIBILITES.

Art. 30,

Le cumul des fonctions judiciaires est interdit.

Toutefois, le Roi peuty si les besoins du service le permet
tent, eharger un juge de paix de desservir un canton contigu,
auquel cas ce juge n'a droit de ce chef qu'aux émoluments.

Art. 31,

Les fonctions de Vordre judiciaire sont incompatibles avee
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celles de gouverncur, de membre de la députation perma-
nente du conseil provincial, degreffier proviucial, de commis-
saire d’arrondissement ; avee toute fonction publique sujelte &
comptabilit¢ péeuniaire ; avec toute fonction de Yadminisira-
tion forestiére, des douanes, des travaux publies et des postes;
avee les fonctions d'avoué, de notaire ou d’huissicr, avee la

profession d’avocat, avee V'état militaire et avee les fonetions
ecclésiastiques.

Ant. 39.

Les membres des Cours, des tribunaux de premiére in-
stance et des justices de paix, les présidents des tribunaux de
eommerce, les procureurs généraux, procureurs du Roi ¢t
lcurs substituts, les greffiers et commis-grefliers prés des
Cours ¢t des tribunaux de premiére inslance, et les greffiers
des tribunaux de commerce ne peuvent éirc bourgmestres,
échevins ou secrétaires communaux.

La méme incompatibilité cxiste pour les grefficrs des jus-

tices de paix, sauf en ce qui eoncerne les fonctions de secré-
taire communal.

Awt. 33.

Ilne peut étre alloué aux juges, pour des fonetions 4 la nomi-
nation du Roi, aucune indempité 3 la charge du teésor publie,
autre que les frais de déplacement,

ART. 34

Les parties ne peuvent charger de leur défense, soit ver-
bale, soit par éerit, méme A titre de consultation, les juges
titwlaires en activité de service, procurcurs généraux, procu-
reurs du Roi, leurs substituts, méme dans lestribunaux autres
que ceux prés desquels ils excreent leurs fonctions.

Ces magisirats peavent néanmoins plaider duns tous les tri-
bunaux leurs causes personnelles ct celles de leurs femmes,
parents ou alliés cn ligne directe et de Jeurs pupilles.

Art. 35.

Les dispositions des quatre articles précédents ne sont pas
applicables aux juges suppléants, lesquels néanmoins ne peu-
vent étre huissiers ni receveurs des impdls,

Art. 306.

1l est interdit sous les peines disciplinaires 4 tout membre
del'ordre judiciaire d'exercer, soit par lui-méme, soit sous le
nom de son €pousc ou par (oute autre personne interposéc,
aucune espéce de commerce, d'étre agent d'affaires ou de par-

ticiper & la divection ou & 'administration de toule sociéié ou
établissement industriel,

4
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Le Roi peut, dans des eas particuliers, relever de eette inter-
diction les grefficrs et les commis-greffiers.

Ant. 37.

Les parents ou alliés, jusqu'au degré d’oncle et de neveu
inclusivemeut, ne peuvent étre simultanément membres d'un
méme tribunal ou d’une méme Cour, soit comme juges ou
juges-suppléants, soit comme officiers du ministére publie,

soit comme grefliers ou commis-greffiers, sans une dispense
du Roi.

I ne peut dtre accordé ancune dispense pour les tribunaux
composés d’une seule chambre.

Art. 38.

Méme en cas de dispense, les parents ou alliés au degré
prohibé ne peuvent siéger simultanément dans une méme
cause.

Art. 39.
f.es juges de paix, leurs suppléants, leurs greffiers et com-
mis-greffiers nc peuvent élre parents ni alliés entre cux au
degré d'oncle et de neveu inclusivement.

Ant. 40.

En cas d'alliance survenue depuis la nomination, celui qui
'a contraciée ne peut continuer ses fonetions sans obtenir une
dispense du Roi, conformément & Vart. 37 ci-dessus.

TITRE H.

DES JUSTICES DE PAIX.

ART. 4.

Il y a dans chague canton un juge de paix qui remplit les
fonetions, soit judiciaires, soit de conciliation ou autres, qui
lui sont attribuées par les lois.

ART. 42.

Les audicnces en matiére civile et de simple police sont

“tenues au chef-licu de ehague canton.

ArT. 43.

En cas de maladie, absence ou autre empéchement du juge
de paix, secs fonctions sont remplics par un suppléant, A cet
cffet, chaque justice de paix a deux suppléants.
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Les suppléants sont appelés & remplacer le juge de paix
suivant U'ordre de Icur nomination,

ART, 4&.

Dans tous les cas ol, pour quelque cause que ce soit, le
suppléant remplace le juge de paix pour les actes auxquels
des émoluments sont attachés, le suppléant regoit lesdits émo-
luments.

Ant. 45.

in cas d'empéchement légitime d’un juge de paix et de ses
suppléants, le tribunal de premiére instance, dans Farrondis-
sement duquel est située Ia justice de paix, renvoie les parties
devant le juge de paix du canton le plus voisin.

La distanee d’'unc justice de paix & Pautre est régice d’aprés
celle des chefs-lieux entre cux.

Le jugement de renvoi est rendu & fa demande de la partic
la plus diligente sur simple requéte, sur les conclusions du
procureur du Roi, parties présentes ou ditment appelées.

Ce jugement n'est susceptible ni d’opposition, ni d’appel.

Art. 46.

Nul ne peut étre juge de paix §'il n'est 4gé de 23 ans
aceomplis, et s'il n’a obtenu le grade de docteur en droit,

Art. 47.

Le juge de paix et scs suppléants sont nommés directement
parle Roi.

Les juges suppléants sont, comme le juge de paix Jui-méme,
nommés & vie : ils ne peuvent étre nommeés qu'd I'age de
23 ans accomplis.

Art. 48.

Le juge de paix forme un bureau de conciliation dans
toutes les matiéres qui excédent sa compélence et qui sont
susceptibles d'une transaction.

Art. 49.

Le juge de paix constate les conditions de l'arrangement
des parties, s'il y en a, ainsi que lcurs aveux, sur leur réqui-
sition, et de leur consentement; le procés-verbal quiil en
dresse est signé par elles, ou mention est faite qu'elles ne peu-

ventou nc saveni signer.
Art. 30,

Les juges de paix connaissent des contestations en matiére
civile conformément aux dispositions suivantes,
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Arnt. Bi.

Les juges de paix connaissent de toutes actions purement
personnelles ou mobilieres sans appel jusqua lo valeur de

100 francs, et a charge dappel, jusqua la valeur de
200 francs.

ArT. 52,

Hs connaissent des demandes en payement dintéréts, d’ar-
rérages de rentes, de loyers et de fermages, lorsque le capital
réuni aux intéréts, formant I'objet de la demande, ou le mon-
tant des loyers oufermages pour toute la durée du bail,
n’excédent pas les limites fixées par Varticle précédent.

Art, 53,

lls connaissent des mémes demandes, & quelque valeur que
le capital ou le montant des loyers ou fermages, pour toute la
durée du bail, puisse s’élever, lorsque le montant des intéréts,
des arrérages, des loyers ou des fermages, formant lobjet de
la demande, n’excéde pas leur compétence et que le titre n'est
pas conteste,

Ant. B4,

Sont compris dans ces dispositions les loyers, fermages, in-
téréts et rentes consistant cn denrées el prestations apprécia-
bles d’aprés les mercuriales.

Art. B3,

Les juges de paix connaissent des demandes en résolution
de bail, et des demandes en expulsion 4 son expiration, lorsque
la valeur des loyers ou fermages, pour toute la durée du bail,
n'excéde pas les limites de leur compélence.

Ant. 36.

Les juges de paix connaissent des demandes en validité ou
en mainlevée des saisies-gageries et des saisies sur débiteurs
forains, lorsque les causes de ccs saisics rentrent dans lear
compétence, Ils peuvent, dans ce cas, permetire de saisir &
Finstant et sans commandement préalable.

8'il y a opposition de la part de tiers, pour des causes et
des sommes qui, réunies, excédent leur compétence, ils ren-
voient au tribunal de premiére instance la connaissance de
ces demandes et opposilions.

Art, §7.

Les juges de paix connaissent sans appel, jusqu’a la valeur de
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100 francs, et A charge d'appel, i quelque valeur que la de-
mande puisse monter :

4° Des actions pour dommages fuits, soit par les hommes,
soit par les animaux, aux champs, fruits ct récoltes; des
actions relatives 4 I'élagage des arbres, aux haies et au curage,
soit des fossés, soit des canaux servant & lirrigation des pro-
priéiés ou au mouvement des usines, lorsque les droits de pro-
priélé et de servitude ne sont pas coniestés ;

2¢ Des réparations locatives des maisons ¢t des fermes;

3° Des indemnités prétendues par le fermier ou locataire,
pour non-jouissance, lorsque le droit d'indemnité nest pas
contesté, et des dégradations alléguées par le propriétaire ;

4> Du payement des salaires des gens de travail, des gages
des domestiques et de Vexéeution des engagements respectifs
des maitres et de leurs domestiques ou gens de travail ;

8° Des indemnités prétendues par le fermier sortant pour
reprisc de paille, d’engrais et de semences, pour fumure, la-
bour ct ensemencement, suivant les usages ou suivant les sti-
pulations du bail, si le droit qui résulte de ces stipulations n’est
pas contestc;

6° Des actions pour injures verbales ou voies de fait pour

Jesquelles les parties ne se sont pas pourvues devant le tribu~
nal de simple police.

Art. 38,

S'il s'agit d’une somme d’argent ou d'un objet appréciable
"aprés les mercuriales, la compéience du juge de paix est dé-
terminée par les conclusions du demandeur, et dans tous les
autres cas par Pévaluation qu'il est tenu de douner de Pobjet
de sa demande, a peine de sc¢ voir refuser audience, sans tou-
tefois qu’il puisse en résulter une nullité, s'il n’a pas été con-
clu & cette fin par le défendeur.
Le défendeur peut se libérer en acquittant le prix de cette
évaluation, sans préjudice aux intéréts ct aux dépens.

Art. 39.

Les juges de paix connaissent, cn outre, & eharge d’appel :

Des entreprises commises dans I'année sur les cours d'eaux,
servant & l'irrigation des propriélés el au mouvement des
usines et moulins, sans préjudice des attributions de I'autorité
administrative dans les cas déterminés par les lois ct par les
réglements, des dénonciations de nouvel ceuvre, complaintes,
actions en réintégrande et autres actions possessoires, fondées
sur des faits égalements commis dans I'annce,

Des actions en bornage, de cclles relatives 4 la distance
preserite par la loi, les réglements particuliers ct I'usage des
lieux pour les plantations d’arbres et de haies, lorsque les
droits de propriéié ou de servitude ne sont pas contestés.

Des actions rclatives aux constructions et travaux énoncés
dans Yart, 674 du Code civil, lorsque la propriét¢ ou la mi-
oyenneté du mur ne sont pas contestées,

[
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Art. 60,

Les juges de paix connaissent enfin de toute matiére spé-
ciale que la loi leur autribue,

Arr. 61,

N'est pas recevable I'appel des jugements mal & propos
qualifiés en premier ressort, ou qui, élant en dernier ressort,
n‘auraient pas été qualifics.

Sont sujets & Vappel les jugements qualifiés en dernier res-
sort s'ils ont statué, soit sur des questions de compétence, soit
sur des maticres dont le juge de paix ne pouvait connaitre
qu’cn premier ressort.

Néanmoins, si le juge de paix s’est déclaré compétent, Pap-
pel ne peut étre interjeté quaprés le jugement définitif ou
quaprés un jugement interlocutoire et conmjointernent avee
T'appel de ces jugements.

ART. 62.

Lorsqu'a la demande principale il est opposé uné demande
reconventionnelle ou en compensation, et que chacune d'elles
est susceplible d'étre jugée en dernier ressort, le juge de paix
prononee sur toutes sans appel; si Fune des demandes n’est
susceptible d'étre jugée qu’a charge d'appel, il n'est prononcé
sur toules qu'en premier ressort.

Si la demande reconventionnelle ou en compensation excéde
les limites de la compétence du juge de paix, il peut soit re-
tenir le jugement de la demande principale, soit renvoyer sur
le tout les parties & se pourvoir devant le tribunal de premiére
instance, sans préliminaire de conciliation.

Ant. 63.

Les juges de paix connaissent, en matiére pénale, des con-
traventions de simple police qui leur sont attribuées par le
Code d'instruction criminelle ou par des lois spéciales, et

accessoirement des demandes en restitutions et en dommages-
intéréts.

Anr. 64.

Dans les communes divisées en deux justices de paix ou
plus, le service du tribunal de police est fait suceessivement
par chaque juge dc paix en commencant par le plus ancien.

Il peut aussi, dans cc cas, y avoir plusicurs sections pour
la police; chaque section est tenue par un juge de paix.

Art. 63,

Les fonctions du ministére public prés le tribunal de simple
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police, sont remplies par le commissaire de police dans les
licux o0 il en est établi, et dans les autres par le bourgmestre
gui peut se faire remplacer par un échevin.

S'il y a plusieurs eommissaires de police, le procureur gé-
néral prés la Cour d’appel nomme celui ou cenx d'entre eux
qui font le service.

En Yabsence du commissaire de police, du bourgmestre et
de I'échevin, le procureur général choisit dans le canton un
autre bourgmesire ou échevin.

Néanmoins, dans tout canton ou le besoin du scrvice
I'exige, le Roi peut nommer, prés le tribunal de simple police,
un officier du ministére public lequel porte le titre de substitut
cantonal du procureur du Roi, et est en méme temps officier
de police judiciaire dans le canton.

Arz. 66.

Dans les trois jours qui suivent le prononcé, le greffier en-
voie au procureur du roi I'extrait des jugements rendus par
le tribunal de simple police. ’

Le procurcur du Roi dépose cet extrait au greffe du tribunal
correctionnel pour servir de renseignement.

Ant. 67.

Le juge de paix régle le nombre et les jours des audiences
du tribunal de simple police d’aprés le nombre des affaires,
cn observant que toute affaire doit éire jugée au plus tard
dans les 15 jours.

Le tout sans préjudice du droit accordé au Roi par l'arti-
cle 308.

Ant. 68.

Les minutes des actes des juges de paix en matiére civile et
de police sont déposées tous les ans dans un local de la maison
de Padministration communale, et les expéditions en sont déli-
vrées par les greffiers de ces juges.

Les juges de paix veillent, sous leur responsabilité, & 'exé-
cution de cette disposition et prennent recu de 'administration
communale.

TITRE - 111

DES TRIBUNAUX DE PREMIERE INSTANCE.

Art. 69.

11 est €iabli un tribunal de premiére instance par arrondis-
sement,
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Arnr. 70.

Les tribunaux de premiére instance siégent dans les lieux,
appartiennent i la classe et ont le nombre de juges, de juges-

suppléants et de substituts du procureur du roi déterminé
par une loi spéciale.

Art. 71.

Nul ne peut étre nommé juge ou juge-suppléant ou sub-
stitut du procureur du Roi sil D'est 4gé de vingt-cing ans
accomplis, s’il n'est docteur en droit et s'il n’a exercé des

fonctions judiciaires ou suivi le barreau pendant au moins
deux ans.

Anrt. 72.

Pour pouvoir étre nommé président, vice-président ou
procureur du Roi, il faut étre 4gé de trente ans accomplis, étre
docteur en droit et avoir exercé des fonctions judiciaires ou
avoir suivi le barreau pendant au moins cing ans.

Art. 73.

Lorsqu’une place de président ou de vice-président devient
vacante, le tribunal en avertit le premier président de la Cour
d’appel, et le procureur du Roi en donne avis au procureur
général.

Les formes prescrites pour la présentation aux places de
conseillers sont observées. La présentation appartient au con-
seil de laprovince ou la place est vacante.

ArT. 74,

Les tribunaux de premiére instance connaissent de toutes
les affaires personnelles, réelles et mixtes en toutes matiéres,

Ils ne doivent se dessaisir des allaires commereiales, ainsi
que des affaires attribuées aux juges de paix, aulres que
celles prévues par les art. 57 et 89. que lorsque le renvoi
est demandé par I'une des parties.

ils prononcent, en outre, sur l'appel des jugements ren-
dus en premier ressort par les juges de paix ou par les arbi-
tres dans les causes qui, s'il n’y et point eu d'arbitrage,
eussent ét¢ en premier ou en dernier ressort de la compétence
des juges de paix.

Ant. 78.

Les tribunaux de premiére instanee connaissent en der-
nier ressort des actions personnelles ou mobiliéres jusqu’a la
valeur de 2,000 francs en.principal ct des actions immobi-
liéres jusqus 75 francs de revenu.
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Anr. 76.

Hs connaissent également en dernier ressort des demandes
en payement d'intéréts, darrérages de rentes, de loyers ct
fermages, lorsque ces demandes n'cxeédent pas 2,000 francs,
4 quelque valeur que le capital ou le montant des loyers ou
fermages pour toute la durée du bail puisse s'élever, pourvu
que le titre ne soit pas contesté.

Ant. 77.

Ils connaissent :

1° Des réglements de juges entre les juges de paix de
leur ressort, conformément aux dispositions du Code de pro-
cédure civile ;

2° Des autres matiéres dont la connaissance leur est attri-
huée par ce code ou par des lois spéciales.

Arr. 78.

Lorsque a la demande principale il est opposé une de-
mande reconventionnelle ou en compensation, et que cha-
cune d’elles est susceptible d'étre jugée en dernier ressort, ie
tribunal de premitre instance prononce sur touies sans appel.

Si I'une des demandes n'est susceptible détre jugée qu'a
charge d’appel, il n'est prononeé sur teutes qu'en premier
ressort,

Arnt. 79.

Les jugements qui statuent sur Popposition & une taxe
des dépens ne sont susceptibles d'appel que lorsqu’il y a appel
de quelque disposition sur le fond.

Arr. 80.

En matiére d'actions réelles immobiliéres, le revenu se
détermine soit en rente, soit par prix de bail. .

A défaut de ces éléments, il cst déterminé par la matrice
du role de la contribution fonciére et subsidiairement par
Pévaluation que le demandeur est tenu de donner dans ses
conelusions, & peine de se voir refuser audience, sans toute-
fois qu’il puisse en résulter une nullité s’il n’a pas été conclu
a cette fin par le défendeur.

-Sila valeur de I'objet mobilier est indéterminée, le deman-
deur doit également la déterminer dans ses conclusions.

Le défendeur peut se libérer en acquittant le prix de
I’évaluation, sans préjudice aux intéréts et aux dépens.

Art. 81.

Les tribunaux correctionnels connaissent de tous les délits

6
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ainsi que des faits dont la connaissance leur est attribuée par
des lois spéciales.

Ant. 82.

Les tribumaux correctionnels prononcent aussi sur appel
des jugcments rendus par les tribunaux de simple police de
leur arrondissement.

ArT, 83.

lls statuent, accessoirement a laction publique, sur la
demande en dommages-intéréts formée par la partie civile.

En cas d'acquiltement, ils statuent, s'il y a lieu, par le
méme jugement sur les dommages-intéréts réclamés par le
prévenu,

Ant. 84,

Si le fait n'est yu'une contravention de la compétence du
tribunsal de simple police, et que le ministére public ou la par-
tie civile ou le prévenu n’ait pas demandé le renvoi, le tribu-
nal correctionnel applique la peinc el statue, §'il y alieu, sur
les dommages-intéréts. Dans ce cas son jugement est en der-
nier ressort.

ArrT. 83.

Les appels des jugements rendus par les tribunaux correc-
tonnels sont portés devant la Cour d’appel du ressort.

Art, 86.

Les tribunaux de premiére instance ne peuvent rendre ju-
gemenl qu'au nombre fixe de trois juges, y compris le prési-
dent.

Ant, 87,

Les tribunaux de premiére instance qui n'ont pas de vice-
président ne forment qu'une chambre, Ceux qui comptent
un ou plusieurs vice-présidents, se divisent en deux ou plu-
sicurs chambres.

Axnt. 88.

Lorsque le besoin momentané du service Pexige, le tribu-
nal, soit d'office, soit sur I'injonction de la Cour d’appel, con-
stitue une chambre temporaire composée des juges et des
juges suppléants qu'il désigne.

Art. 89.

Il y a un juge d'instruction prés chaque tribunal de pre-
miére inslance,
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1l y a deux juges d'instruction & Gand et 3 Liége; il y en
a trois & Bruxelles.

Arr. 90.

Les juges d’instruction sont choisis par le Roi parmi les
juges du tribunal de premiére inslance pour trois ans.

Ils peuvent étre continués plus longtemps et conservent
séance au jugement des affaires civiles ¢t eriminelles suivant
le rang de leur réception.

Art. 91.

Les juges d'instruction sont, quant aux fonetions de police
judiciaire, sous la surveillance du procureur général prés la
Cour d’appel.

Art. 92.

Lorsque le juge d’instruction ou un des juges d'instruction
dans les arrondissements ot il y en a deux ou plusicurs, se
trouve empéché par quelque cause quc ce soit, le tribunal et,
en cas d'urgence, le président désigne un juge titulaire pour
le remplacer. .

Si les besoins du serviee 'exigent, le tribunal peut, sur la
demande du ministére public, déléguer un juge titulaire pour
remplir momentanément les fonctions de juge d'instruction,
eonjointement avee les autres.

Art. 93.

Dans tous les cas, le ministére public peut former opposi-
tion aux ordonnances des juges d'instruction devant la cham-
bre des mises en accusation.

Art. 94.

Le juge d'instruction fait les rapporis dont il est chargé a
la chambre du conseil ; cette chambre est composée de trois
juges, y compris le juge d'instruction, elle dispose dans les
cas et de la maniére déterminés par le Code d'instruction cri-
minelle et par les lois spéciales.

Arr. 93.

Dans les tribunaux ot il y a plus d’'une chambre, le juge
d’instruction fait ses rapports 4 la chambre a laquelle il est
attaché. Cependant si cette chambre ne siége pas Ic jour oii
I'affaire se trouve cn état, le juge d'instruction fait son rapport
a une autre chambre. En cas de besoin il convoque estraor-
dingirement la chambre dont il fait partic.

Art. 96.

L'opposition formée aux ordonnances de la chambre du
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conseil, conformément aux dispositions du Code d'instruction

criminelle, est portée devant fa chambre des mises en acc-
sation.

Ant. 97,

Le président du tribunal de premiére instance prononce
sur les requétes des parties dans les eas déterminés par les
Codes ou les lois spéciales; il les répond parson ordonnance,
aprés la communication, s'il y a lieu, au procureur du Roi.
Néanmoins, les requéles présentées aprés la distribution de la
cause ct dans le cours de linstruetion sont répondues par le
président de la chambre 4 laquelle la cause a été distribuée.

Anrt. 98.

A moins que la loi n’cn dispose autrement, les ordonnances
rendues sur requéte ne scront susceptibles ni d’opposition ni
d'appel ; elles ne portent aucun préjudice au principal.

Art. 99.

Le président statue sur tous les référés pour quelque cause
gue ce soit.

Art. 100,

1l est toujours loisible au président de renvoyer les référés
4 I'oudience du tribunal.

Cependant s'il y a périt dans le retard, il est tenu de dis-
poser par provision. ‘

ART. 101.

Les ordonnances et jugements sur référés sont suseeptibles
d’appel lorsque la loi autorise 'appel sur le principal.

Art. 102,

L’appel est toujours recu sl s'agit d’un référé en matiére
d’arrestation provisoire d’un éiranger ou de I'application de la
contrainte par corps.

Art. 103.

Le service d’audience ainsi que celui du parquet est distri-
bué par le procureur du Roi entre Jui et ses substituts.

Le procureur du Roi est toujours le maitre de changer la
destination qu’il a donnée & ses substituts. Il peut aussi, toutes
les fois qu'il le juge convenable, remplir lui-méme les fone-
tions qu’il leur a spécialement déléguées,

Art. 104.

Dans la dernicre buitaine des mois d'avril et septembre de
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chaque année, le procureur du Roi prés chaque tribunal de -
premidre instance adresse au procurcur général un étal con-
tenant :

1° Le nombre des eauses portées sur le role dans le semes-
tre préeédent ;

2" Le nombre des instances d'ordres entre des créanciers ;

3¢ Celui des rapports d’affaires instruites par éerit ;

4 Le nombre des affaires civiles et criminelles qui ont été
jugées contradictoirement et celui des affaires jugées par dé-
faut;

5° Le nombre des affaires restant a juger ;

6° Les causes du retard des jugements des affaires arrié-
rées. " ‘

Sont réputées arriérées les causes d’audiences qui sont de-
puis plus de trois mois sur le role général ainsi que les ordres
ou procés par éerit qui ne sont pas vidés dans quatre mojs.

TITRE 1V.

DES TRIBUNAUX DE COMMERCE.

Art. 108.

11 est élabli des tribunaux de eommeree qui siégent dans
fes lieux et ont le nombre de juges et de juges-suppléants
déterminés par une loi spéciale.

Art. 106,

Lorque aucun tribunal de commeree n'est établi dans un
arrondissement, le tribunal de premiére instance y exerce la
Jjuridiction commerciale.

Il en est de méme lorsque le tribunal de commerce établi

m'a pu étre composé pour I'époque de son entrée en fone-
tions,

Dans ee eas, le tribunal de premiére instance juge sans I'as-
sistance du ministére publie, conformément aux dispositions
qui régissent les tribunaux de commerce.

An7. 107,

L'arrondissement de chaque tribunal de commerce est fe
méme que celui du tribunal de premiére instance dans le res?
sort duquel il est placé. 8'il se trouve plusicurs tribunauny de
commerce dans le ressort d’un seul tribunal de premiére in-
staunee, il leur sera assigné, par la loi, des arrondissements

particuliers,
Arr, 108.

Le Roi détermine Ie personnel de chaque tribunal de com-
merce.

7
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Art. 109,

Pour pouvoir étre nommé président d'un tribunal de com-
meree, il faut étre agé de 30 ans accomplis, étre docteur en
droit et avoir exercé des fonetions judiciaires ou avoir suivi le
barrcau pendant au moins cing ans.

Ant. 110.

Tout commercant peut étre nommé juge ou juge-suppléant,
¢'il est 4gé de 28 ans accomplis et s'il exerce le commerce
avec honneur et distinetion depuis eing ans,

Arr. 1114,

Les présidents des tribunaux de commerce sont nommés
par le Roi sur deux listes doubles, préscntées Fune par la
Cour d’appel du ressort, F'autre par le conseil provincial.

Les formes prescrites pour la présentation aux places de
conseillers sont observées.

Art. 112.

Les juges ¢t juges suppléants sont élus dans une assemblée
composée de commergants notables ct principalement des
chefs des maisons les plus anciennes et les plus recomman-
dables par la probité, Pesprit d’ordre et d’économie.

Arnt, 113.

La liste des notables est dressée sur tous les commercants
de chaque arrondissement, par la députation permanente du
conseil provincial, avant le 18 juillet de chaque année. Le
nombre est fixé dans la proportion d’'un électeur au moins
sur cent commer¢ants el ne pourra, en aucun cas, étre au-
dessous de vingt-cing.

L’électeur doit étre 4g¢ de 21 ans accomplis, étre Belge ou
avoir recu la naturalisation.

Le double de la liste des électeurs est transmis au greffe du
wibunal.

Ant. 114.

Les électeurs sont convoqués, & domicile et par écrit, par
le gouverneur de la province, dans les trois mois qui précé-
dent l'expiration des fonetions auxquelles il s'agit de pour-
voir ¢t au moins dix jours avant celui de Pélection.

Art. 113,

Les convocations sont remises sur réeépissé dans chacue
commune, par les soins du bourgmestre.
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Art, 116,

L’assemblée électorale se réunit dans le lieu ot siége le tri-
bunal de commerce et est présidée par le président de ce tri-
bunal. Trois des électeurs désignés par lui remplissent, les
deux premiers les fonctions de scrutateurs, le troisiéme celles
de secrétaire.

Ant, 117.

L’élection est faite parserutin individuel et par bulletins non
signés, en commencant par les juges titulaires.

Ant. 118,

A Vouverture de la séance, le président fait connaitre a
Fassemblée le nombre des places vacantes et rappelle les con-
ditions que la loi exige ponr I'éligibilité. Il fait aussi donner
lecture des différents articles qui réglent le mode de voter.

Art. 119,

Chaque électeur, aprés avoir été appelé selon l'ordre alpha-
bétique, remet son bulletin éerit et fermé au président. Celui-
ci le dépose dans une urne placée sur le bureau disposé de
maniére que les électeurs puissent circuler & P'entour, ou au
moins y avoir accés pendant le dépouillement du scrutin.

Ant. 120.

Le nom de chaque votant est inserit sur deux listes, I'une
tenue par I'un des scrutateurs et I'autre par le secrélaire.

Ant, 121.

Ll est fait un réappel des électeurs qui n'ont pas répondu
a Pappel. Cette opération achevée, le serutin est déclaré
fermé.

Anr. 122,

Le nombre des bulletins est vérifié avant le dépouillement.
S'il est plus grand ou moindre que celui des votants, il en est
fait mention au procés-verbal. Aprés le dépouiilement si la
différence rend I'élection douteuse, le bureau fait procéder a
un nouveau serutin.

ART. 1?3.

Un des serutateurs prend successivement chaque bulletin,
le déplie et le remet au président qui en fait la lecture & haute
voix el le passe & autre scrutateur. Le résultat de chaque
serutin est immédiatement rendu public.
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Ant. 124,

Les bulletins blancs, ceux dans lesquels le votant se sevait
fait connaitre, ceux qui ne sont pas éerils & la main et sur pa-
pier blanc non eolorié, ceux qui ne contiennent pas un sul-
frage valable sont nuls, et ne comptent pas pour former Ia
majorité,

Sont nuls, les suffrages qui ne conticnnent pas une dési-
gnation suffisante,

Ant. 123,

Les juges et les juges suppléants sont élus & la majorité
absolue des voix. Si personne n'oblient la majorité, il est pro-
cédé 4 un serutin de ballottage entre les deux candidats qui
ont cu le plus de voix. En cas de parité de suffrages, la pré-
férence est accordée au plus agé.

Art, 126.

Les membres du bureau rédigent, séance tenante, le pro-
cés-verbal de Vélection et Fadressent immédiatement au gou-
verneur de la province.

Art, 127.

Aprés le dépouillement, les bulletins sont brilés en pré-
sence de l'assemblée. Ceux qui donnent lieu a contestation
sont paraphés par le réclamant ainsi que par les membres du
bureau et annexés au proeés-verbal.

Anrt, 128.

Les réclamations contre la validité de P'élection sont por-
tées, dans les cinq jours, devant la députation permanente du
conseil provincial qui statue en dernicr ressort,

Ant. 129.

Si I'éleciion est annulée, les opérations sont recommencées
daus les quinze jours qui suivent la décision de la députation.

S’il n'y a pas de réclamations, ou que les réclamations faites
soient rejetées, le gouverneur transmet au Ministre de la Jus-
tice le résultat de I'élection.

Awnt. 130,

Les juges et les juges suppléants sont institués par le Roi.
Leur rang se détermine par le nombre de voix qu'ils ont
oblenves,

Ant. 131.

Les membres des tribunaux de commerce nouvellement
¢lus entrent en fonetions au 13 octobre qui suit leur élection,
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Ant, 132.

Les présidents des tribunaux de eommerce sont nommés &
vie. Ils ne peuvent étre privés de leur place ni suspendus que
par un jugement. Leur déplacement ne peut avoir lieu que
par unc nomination nouvelie et de leur consentement.

Ant. 133.

Les juges ne peuvent rester plus de deux ans en place ni
étre réélus, méme comme suppléants, quaprés un an d'in-
tervalle.

ArT. 134.

Les tribunaux de commerce ne peuvent rendre jugement
qu'au nombre fixe de trois juges y compris le président.

Les juges suppléants ne seront appelés qu'a défaut de
juges.

Anr. 135.

Les juges suppléants peuvent éire désignés, concurrem-
ment avee les juges, soit eomme commissaires aux devoirs
d’instruetion, soit comme commissaires aux faillites,

Ant, 136.

Le ministére des avoués st interdit dans les tribunaux de
commerce. Nul ne peut plaider pour une partic devant ces
tribunaux, si la partie présente & I'audience ne I'autorise ou
s'il n’est muni d'up pouveir spéeial, lequel peut étre donné
au bas de l'original ou de la copie de P'assignation.

Ant. 137.

Ne sont admis & plaider comme fondés de pouvoir que :
1° Les avocats;
2° Les avoués;

3° Les personnes que le tribunal agrée spécialcment dans
chaque cause.

Art. 138.

Les tribunaux de commerce connaissent :

1° De toutes contestations relatives aux engagements et
transactions entre négociants, marchands et banquiers ;

2° Entre toutes personnes, des contestations relatives aux
actes de commeree ;

3° De toutes aulres affaires gui leur sont attribuées par le
Code de commerce ou par des lois spéciales.

Arnt. 139.

Le tribunaux de commerce ne connaissent, en dernier res-
sort, des actions de leur compétence que jusqu’d la valeur de

8
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de 2,000 francs en principal, et quelle gw’en soit la vuleur
dans les cas déterminés par le Code de commerce et les lois
spéeiales,

Ant. 140,

lis statuent en degré d’appel sur les jugements rendus en
premier ressort par les eonseils de prud’hommes établis dans
leur arrondisscment.

Art. 141,

Les dispositions des art. 78, 79 et 80 sont communes aux
tribunaux de commerce.

Art. 142,

Les tribunaux de commerce ne connaissent point de I'ex¢-
cution de leurs jugements.

Art. 143.

Toutes requétes A fin d'obtenir une décision qui rentre dans
les autributions du président du tribunal de commerce, sont
présentées & ce magistrat et répondues par son ordonnance.

Ant. 144,

A moins que la loi nen dispose antrement, Ies ordonnanees
du président ne sont susceptibles ni d’opposition, ni d’appel ;
elles ne portent aueun préjudice au prineipal.

Art. 145,

Dans les lieux ou siége un tribunal de premiére instance, le
président du tribunal de commerce est, en eas d’empéche-
ment, dont la durée excéde huit jours, de démission, de no-
mination 4 dautres fonctions ou de décés, remplacé par l'un
des juges du tribunal de premiére instanee que celui-ci
désigue.

En cas d’empéchementautre que celui ci-dessus mentionné,
ou méme en cas d'urgence, le président est suppléé par P'un
des juges du tribunal de commeree suivant le rang de leur
nomination,

Ce dernier mode de remplacement a toujours lieu 1a ot il
n'existe pas de tribunal de premiére instance,
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TITRE V.

DES COURS D'APPEL.

ArT. 146.

Hy a trois Cours d'appel : elles ont leur siége & Bruxelles,
4 Gand et a Lidge.

ArT, 147,

Le personnel des Cours d'appel est composé comine suit ¢

g | B 2 & #
COURS Gz | 5¢ “ 24 | &4 s
¥ 2 ax 2 = = hilF [
? 84 B % @ 8% o 2
D APPEL. & = = ou = g ] < el g
- Ry A (=3
3 ) w
Bruxelles. . ... 4 5 23 4 & 2
Gand...v.on. 4 ) 12 1 2 2
Li6ge . vann.. A 3 A7 I 3 2
AnrT. 148,

Nul ne peut éire président, conseiller, procureur général,
avocat général s'il ’a trente ans accorplis, §'il n’est docteur
en droit, et s'il n’a suivile barrcau ou occupé des fonctions
judiciaires pendant au moins cing ans.

Les substituts du procureur général peuvent étre nommes

Page de 28 ans accomplis s'ils réunissent Ies autres conditions
énumérées ci-dessus.

Ant. 149,

En exécution de I'art. 99 de la Constitution, Fordre de pré-
sentation des conseils provinciaux aux places de conseillers
(ui deviennent vacantes, cst réglé de la maniére suivante :

Cour de Bruxelles.

Le conseil provincial d'Anvers présente & huit places, celui
de Brabant 4 dix places, celui de Hainaut & dix places.

Ces présentations ont lieu dans Vordre suivant : 4*° Anvers ;
2° Hainaut; 3° Brabant; 4° Hainaut; 5° Brabant ; 6° Anvers ;
7° Hainaut; 8° Brabant; 9° Anvers; 10° Hainaut; 11° Bra-
bant; 12° Anvers; 13° Hainaut; 14° Brabant; 15° Anvers;
16° Hainaut; 17° Brabant; 18° Anvers ; 19°Hainaut; 20° Bra-
bant; 21° Hainaat ; 22° Brabant ; 23° Anvers ; 24° Hainaut;
235 Brabant ; 26° Anvers ; 27° Hainaut ; 28° Brabant.
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Cour de Gand.

Le conseil provincial de la Flandre orientale présente & huit
places, celle de la Flandre occidentale & sept places.

La premiére présentation appartient i la Flandre orientale.
la deuxiéme 4 la Flandre occidentale. Cet ordre est suivi
jusques et y compris la quatorziéme présentation ; la quin-
ziéme est altribuée & la Flandre orientale.

Cour de Liége.

Le conscil provincial de Liége présente 4 huit places, ce-
lui de Namur cing, celui de Limbourg 4 quatre, et celui de
Luxembourg & qualre.

Ces présentations ont lien dans Pordre suivant :

1" Liége; 2° Namur; 3° Limbourg; 4° Liége; 5° Luxem-
bourg ; 6° Namur; 7° Liége ; 8° Limbourg ; 9° Liége ; 10° Na-
mur; 11° Luxembourg ; 12° Liége ; 13° Limbourg ; 14° Na-
mur; 15° Liége ; 16° Luxembourg; 17° Liége; 18° Namur;
19° Limbourg; 20° Liége ; 21° Luxembourg.

Anrt. 130.

Lorsqu’une place de conseiller devient vacante, le premier
président, soit d'office, soit sur le réquisitoire du procureur
général, convoque uneassemblée générale 4 V'effet de procéder
en audience solennelle a la formation de la liste double, pres-
crite par T'art, 99 dc la Constitution.

Arr. 151,

La présentation de chaque candidat a lieu séparément par
bulletin seeret, et conformément 4 Part. 338,

Le procureur général assiste 4 Passemblée ; 1l n'y a pas droit
de suffrage. '

Le greffier dresse procés-verbal des opérations de I'assem-
blée; ce procés-verbal contient les noms des membres qui en
ont fait partie, ainsi que celui de 'officier du minisiére publie
qui y a assisté.

11 est signé tant par le président que par le greffier.

Ant. 152.

Le procureur général transmet au gouverneur de la pro-
vince & laquclle appartient la présentation une expédition de
Ia liste.

Le conseil provineis] procéde ensuite & Ia formation de la
liste double, dont la présentation lui est attribuée par Part, 99
de la Constitution. )

Expédition de cette liste est adressée par le gouverneur au
procureur général prés la Cour d’appel, qui a fait la présen-
tation.

Les listes sont transmises au Ministre de la Justice, respec-
tivement par le procurcur général et par le gouverneur.



( 33 ) [ N*212. ]

Ant. 153.

Quinze jours avant la nomination, les présentations sont
rendues publiques par leur inscrtion dans le Moniteur.

Art. 154.

Lorsqu’une place de président vient®a vaquer, il est pro-
cédé & la pomination d’'un conseiller d'aprés le mode ci-dessus
preserit,

La Cour ainsi complétée pourvoit & la vacance conformément
a Part. 99 de la Constitution, en observant les formalités pres-
crites par Ies art, 160 et suivanis; néanmoins la préférence,
dans tous les eas de parit¢ de suffrages, est accordée au
membre l¢ premier en rang dans Pordre du tableau.

Art. 135,

La justice est rendue souverainement par les Cours d'appel.

Art. 156.

En matiére civile, les Cours d’appel connaissent :

1° De Yappel des jugements rendus en premier ressort par
les tribunaux de premiére instance et par les tribunaux de
commerce ;

2° De l'appel des jugements arbitraux dans les causes qui,
s'il 'y eut point cu arbitrage, eussent éi€ cn premier ou ¢n
dernier ressort de la compétence des tribunaux de premiére
instance ;

3° De l'appel des jugements sur arbitrage foreé dans les cas
déterminés par la loi.

Art. 157.

Elles connaissent directement des affaires dont la connais-
sance leur est attribuée par la loi.

Anr. 158,

Elles connaissent, conformément aux dispositions du Code
de procédure civile :

1° Des réglements de juges entre les tribunaux de leur
ressort, ainsi qu'entre les juges de paix de leur ressort quine
ressortiraient pas au méme tribunal de premiére instance;

2° De la prisc 4 partie contre les juges de paix, contre les
tribunaux de premiére instance et de commerce, ou conlire
quelqu’un de leurs membres, ou contre un membre de Ia
Cour d’appel.

Ant. 139,

En matiére pénale elles connaissent de I'appel de tous les

jugements des (ribunaux de police correctionnelle de leue
ressort.

9
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Art. 160,

Elles connaissent directement des délits dont en raison des
auteurs, la connaissance leur est attribuée par Ia loi.

Dans ce cas, V'affaire est poriée devant la chambre présidée
par le premier président.

Si une instruction préalable est requise par le procureur
général, les fonetions de juge d'instruction sont remplies par
le magistrat que le président a spéeialement délégué a cet
effet, et les fonctipns du ministére public par le magisirat que
le procureur général a désigné ; le rapportest fait 4 la chambre
des mises en accusation par le.procureur général.

Ant. 161,

La Cour de Bruxelles est divisée en quatre chambres; trois
de ces chembres connaissent des affaires civiles; la qua-
triéme connait des affaires correctionnelles.

La Cour de Gand est divisée en deux chambres, I'une con-
nait des affaires civiles, la seconde des affaires correction-
nelles.

La Cour de Liége est divisée en trois ehambres;  deux
connaissent des affaires civiles, la troisiéme des affaires cor-
rectionnelles.

Le réglement de service de chaque Cour indigue celle des

chambres qui remplit les fonctions de chambre des mises
en accusation.

Ant, 162,

Les chambres eorrectionnelles peuvent s'occuper des af-
faires civiles réputées sommaires qui leur sont envoyces par
le premier président,

Arr. 163,

Les chambres civiles sont composées de sept conseillers y

compris le président, d'un avocat général et d'un commis-
greffier. .

Les chambres correctionnelles sont composées de six con-

seitlers, y compris le président, d'un avocat général et d'un
commis-greffier,

Art. 164,

Lorsque le besoin momentané du service 'exige, la Cour
d'appel constitue une chambre temporaire composée des con-
seillers qu'elle désigne.

Ant. 165,

Les Cours d'appel ne peuvent juger gu'au nombre fixe de
cinq conseillers, y compris le. président.
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Ant. 166.

Les audiences solennclles pour connaitre des affaires ren.
voyées aprés cassation, se¢ composent , pour la Cour de
Bruxelles, de la premiére chambre & laquelle s’adjoint alter-
nativement la deuxiéme et la troisiéme chambre.

Pour la Cour de Gand, des deux ehambres composant cette
Cour.

Et pourla Cour de Liége, des deux chambres civiles.

Elles sont présidées par le premier président et ne peuvent
juger qu'au nombre fixe de onze membres y compris le pré-
sident.

Ant. 167,

Les chambres des Cours d'appel ne peuvent se réunir que
sur une convocation du premier président.

Art. 168.

Le procureur général prés de chaque Cour est tenu da-
dresser chaque année , au Ministre de la Justice, un état ren~
fermant tous les renseignements indiqués & Part. 104.

Arr. 169.

La chambre des mises en. accusation connait du renvoi des
affaires devant les Cours d’assises , conformément A ce qui est
établi par le Code d'instruction criminelle.

Le rapport est présenté dans chaque affaire par le membre
du ministére public qui en est chargé par le procureur
général.

Art. 170.

Cette chambre connait, cn outre, de toutes les affaires qui
lui sont spécialement attribuées par la loi.

AnT. 171.

La Cour d'appel peut, toutes les chambres assemblées,
entendre les dénoncialions qui lui seraient faites par un de ses
membres, de crimes et de délits ; elle peut mander le procu-
reur général pour lui enjoindre de poursuivre, & raison de ces
faits, ou pour entendre le compte que le procureur général lui
rend des poursuites qui seraient commencées.

TITRE VL

DES COURS D’ASSISES.

Arr, 172.

1 est tenu des assises dans chaque province pour I'expédi-
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tion des affaires dont la Conslitution attribue la connaissance
au jury, et que la Cour d’appel y a renvoyées.

Anr. 173.

Dans les provinces ol siége la Cour d’appel, les assises sont
tenues par cing de ses membres.

Le premier président de la Cour d'appel nomme le membre
de la Cour qui doit présider les assises; il peut les présider
lui-méme quand il le juge convenable.

Le premier président nomme aussi les quatre membres qui
doivent assister le président et leur adjoint deux membres sup-
pléants.

Le procureur général ou 'un de scs substituts y remplit les
fonctions du ministére publie.

Le greffier en chef, ou 'un des commis-greffiers de la Cour,
y exerce les fonctions de greffier.

Art. 174.

Dans les autres provinces, la Cour d’assises est composée :

1° D'un membre de la Cour d’appel nommé par le premier
président et qui est le président des assises;

2> De quatre membres pris, suivant Uordre d’ancienneté,
parmi les présidents et juges titnlaires du tribunal de pre-
miére instance du lieu de la tenue des assises ;

3° Du procureur du Roiou de 'un de ses substituts ; néan-
moips le procureur général peut lui-méme occuper lc siége
du ministére public, ou sy faire représenter par tel de ses
substituts qu’il juge convenir,

4° Du greffier ou d’'un des commis-greffiers du tribunal de
premiére instance.

Art. 178,

La Cour d'appel peut néanmoins délégucr un ou plusieurs
de ses membres pour remplir les fonctions de juges 4 la Cour
d'assises.

Ant, 176,

En cas d’empéchement, le président de la Cour d’assises est
remplacé par Ie plus ancien des assesseurs,

Néanmoins, si 'empéchement survenait avant l'ouverture
des assises, il est nommé un remplacant, parle premier prési-
dent, parmi les membres de la Cour d’appel.

Lorsque, par suite de 'empéchement d’'un ou de plusieurs
assesseurs et suppléants, la Cotr d’assises n’a pu se composer,
le premier président désigne un ou plusieurs membres de la
Cour d'appel pour compléter le nombre nécessaire.
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Asr. 177.

La Cour d’assises ne peut rendre arrét qu’au nombre fixe
de cing juges, y compris le président.

Art. 178.

Si, vingt-quatre heures aprés Varvivée d’un accusé dans la
maison de justice, le président des assises n'est pas sur les
lieux et qu’il 'y ait pas de juge par lui délégué pour interro-
ger les aceusés , il est procédé a Iinterrogatoire par le prési-
dent du tribunal de premiére instance ou par un juge litulaire
qu'il a commis & cet cffet.

AnT. 179,

Les membres de la Cour d’appel qui ont voté sur la mise en
accusation ne peuvent, dans la méme affaire, ni présider les
assises, niassister le président & peine de nullité,

Il en est de méme A I'égard du magistrat qui a rempli les
fonetions de juge d'instruction.

Art, 180.

Les assises seticnnent dans le chef-lieu de chaque provinee.
La Cour d’appel peut néanmeins désigner un autre lieu ou un
autre tribunal. Cette désignation se fait en assemblée générale
de la Cour, 4 la requéte du procureur général ou ce magistrat
entendu; et avee Vindication du jour ot les assises souvriront.

Arrt, 181.

La tenue des assises a lieu tous les trois mois.

Elles peuvent se tenir plus souvent si le besoin l'exige.

Si le nombre des affaires le requiert, le président les divise
en plusieurs séries, de maniére que chacune d’elles, pour au-
tant que possible, n’occape pas la Cour plus de quinze jours.

Ant. 182.

Le jour o les assises doivent s'ouvrir est fixé par le pre-
mier président de la Cour d'appel.

Elles ne peuvent étre closes qu’aprés que toutes les affaires,
qui lui sont renvoyées et qui étaient en état lors de leur ouver-
ture, y auront ét¢ portées.

Anr. 183.

L’ordonnance, portant fixation du jour de Pouverture des
assises, ou la délibération qui en indique le jour et le lieu,
est publiée par affiches et par lecture qui en est faite dans tous
les tribunaux de premiére instance du ressort, huit jours au
moins avant Pouverture,

10
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Art. 184.

Les arréts de la Cour d'assises ne peuvent éire attagués que
par la voie de la cassation.

DU JURY.

Ant. 183.

Nul ne peut étre juré s’il ne jouit des droits eivils ct politi-
ques, et S'il n'a trente ans accomplis.

Art. 186.
Les jurés sont pris :

1= Parmi les ciloyens poriés sur les listes électorales ct ver-
sant au trésor de I'Etat, en contributions directes, la somme
indiquée ci-aprés :

Chef-lien. Autres commones
Anvers . . . . .« . . . 250fr. 170 Ir.
Brabant. . . . . . . . 250 170
Flandre occidentale . . . . 200 170
Flandre orientale . . . . . 230 170
Liégge . . . . . . . . 200 170
Hainaut (Mons et Tournai) . . 200 170
Namur. . . . . « . . 140 120
Luxembourg . . . . . . 120 90
Limbourg . . . . . . . 110 90

2° Indépendamment de toute contribution, parmi les clas-
ses de citoyens ci-dessous désignées :

a. Les membresde la Chambre des Représentants;

b. Les membres des conseils provinciaux;

c. Les bourgmestres, échevins, conseillers communaux,
secrétaires et receveurs des communes de 4,000 3mes et au-
dessus;

d. Les docteurs en droil, en médecine, chirurgie, sciences
ct leltres;

e. Les nolaires, avoués, agents de change et courtiers;

f. Les pensionnaires de I'Etat jouissant d’une pension de
retraite de 1,000 franes au moins.

Ces citoyens remplissent les fonctions de jurés prés la Cour
d’assises dans le ressort de laquellc est établi leur domicile.

Ant. 187,

Ne sont pas portés ou cessent d’étre poriés sur la liste des
jurés : )

1> Ceux qui ont atleint leur soixante et dixiéme année;

2° Les ministres, les gouverneurs des provinees, les mem-
bres des députations permanentes des conseils provineiaux, les
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greffiers provinciaux, les commissaires d’arrondissement, les
juges, procurcurs généraux, procureurs du Roi et leurs sub-
stituts, les greffiers et commis greffiers des cours et tribunaux ;

3° Les ministres du culte;

4° Les membres de la Cour des comples;

5° Les scerétaires généraux et les directeurs d’administra-
tion prés d'un déparlement ministériel ;

6" Les militaires en service actif ct les auditeurs militaires.

Art. 188.

Sont dispensés d'office par les Cours d'assises , les mem-
bres du Sénat ou de la Chambre des Représentants pendant la
durée de la session législative, les membres des conseils pro-
vinciaux pendant la session de ces corps.

Ant. 189.

Ceux qui ont fait partie des jufés titulaires et supplémen-
taires et qui ont satisfait aux réquisitions A cux faitcs, ne sont
pas portés sur les listes des autres sessions de Y'année, ni sur
les listes de 'année suivante.

Art. 190.

En exécution de V'art. 186, la dépulation du conseil pro-
vineial dresse une liste générale pour chaque arrondissement
judiciaire de la province, et transmet cette liste au président
du tribunal de premiére instance avant le 30 septembre de
chaque anndée.

Art. 191.

Le président du tribunal, asssisté des deux membres, les
premiers dans 'ordre du tableau, forme une liste de la moitié
des noms portés sur la liste générale, et adresse cette liste,
avant le 1 novembre, au premier président de la Cour
d'appel.

Arrt. 192.

Le premier président et les deux présidents de chambre
Jes plus anciens réduisent 4 la moitié chacune des listes en-~
voyées par les présidents des tribunaux respectifs du ressort
de la Cour.

Les listes ainsi réduites dcs arrondissements de chaque pro-

vinee sont réunies en une seule liste pour le service du jury
de Vannée suivante,

Ant. 193,

Dans tous les eas our il y a lieu & réduire une liste de moitié,
si le nombre des noms & réduire est impair, on le suppose
augmenté d’une unité.
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Anr. 194,

Les opérations prescrites par les art. 191 ¢t 192 ont lieu
dans la chambre du conseil, aprés avoir entendu le ministére
publie; il est fait mention du nom de Vofficier qui en fait les
fonctions, et chaque liste est signée par les présidénts et juges
gui ont concouru 4 sa formation, ainsi que par le greffier;
en cas d'empéchement des présidents ou juges, ils sont rem-

placés d’aprés le rang d’ancienneté dans I'ordre des nomi-
nations.

Ant. 195,

Avant le 1% décembre la ljste pour le service du jury est
transmise par le premier président au président du tribunal
du lieu ou siége la Cour d'assises.

Ant. 196.

Il est tiré au sort trente noms pour chagque session ou série;
il est tiré cn outre quatre jurés supplémentaires parmi les
citoyens mentionnés a I'art. 186 et résidant dans la commune
ou siége la Cour d’assises.

Ce tirage se fait en audience publique de la chambre ou
siége habituellement le président ou 4 T'audience de la cham-
bre des vacations, s'il a lieu pendant les vacances.

Arr. 197.

Le président envoie la liste des trente jurés et des quatre
jurés supplémentaires au procureur général prés la Cour
d’appel et au président de la Cour dassises.

TITRE VIL

DE LA COUR DE CASSATION.

CHAPITRE PREMIER.

COMPOSITION ET ATTRIBUTIONS.

Agr., 198,

La Cour de cassation siége a Bruxelles.

Art, 199.
Elle est composée d’'un premier président, de deux prési-
dents de chambre et de seize conseillers.
Arr. 200.

Les fonctions du ministére public sont exercées & la Cour
par un procureur général et deux avocats généraux.
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Ant. 201,

Iy a prés la Cour un greffier et deux commis greffiers.

Art. 202,

Pour ¢tre président, conseiller, procurcur général ou avocat

général, il faut étre 4gé de trente-cing ans accomplis, docteur

. en droit ¢t avoir suivi le barreau ou exercé des fonetions judi-
ciaires pendant dix ans.

Art, 203.

Lorsqu’une place de conseiller 4 la Cour de cassation de-
vient vacante, le premier président, soit d'office, soit sur le
réquisitoire du procureur général, convoque une assemblée
générale i l'effet de procéder o la formation de la liste double
preserite par art, 99 de la Constitution,

Art. 204,

La présentation de chaque candidat a licu séparément par
hulletin secret et conformément a J'art. 338.

Le procureur général assiste & Passemblée, mais il n'y a
pas droit de suffrage.

Le greffier dresse un procés-verbal des opérations de I'as-
semblée. Ce procés-verbal eoutient les noms des membres qui
en ont fait’ partie, ainsi que celui de Lofficier du ministére
public quiy a assisté. Il est signé tant par le président que par
le greffier.

Art. 2085.

Le proeureur général transmet au Sénat une expédition de
la liste de présentation,

Le Sénat procéde ensuite & la formation de la liste double
dont la présentation lui est attribuée par Part. 99 de la Consti-
tution,

Expédition de cette liste cst adressée par le Sénat au pro-
curcur général prés la Cour de cassation,

Les listes sont transmises au Ministre de la Justice, respec-
tivement par le procureur général et par le Sénat.

Ant. 206.

Les listes de présentation sont rendues publiques eonformé-
ment & Yart, 153,

Art, 207.

Lorsqu'une place de président vient & vaquer, il est procédé
4 la nomination d'un consciller d’aprés le mode ci-dessus
prescrit.

La Cour ainsi complétée pourvoit & la vacance conformé-

1
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ment A Part. 99 de la Constitution et en observant les forma-
lités preserites par le second paragraphe de l'art. 338 et par
Fart. 8.

Néanmoins, dans tous les cas de parité de suffrages, la pré-
férence est accordée au membre le premier en rang dans
Yordre du tableau.

Arr. 208.

La Cour de cassation prononce :

1° Sur les demandes en cassation contre les arréts ct les
jugements rendus en dernier ressort par les cours et tri-
bunaux:

2° Sur les demandes en renvoi d’'une Cour ou d'un tribunal
3 unc autre Cour ou 4 un autre tribunal pour cause de suspi-
eion légitime ou de stireté publique;

3° Sur les réglements de juges, dans le cas ou la loi
wappelle pas une autre Cour ou un autre tribunal a pro-
noncer sur la eompéicnee par voie de réglement ou par appel.

4* Sur les prises a partie contre une Cour enti¢re ou Yunc
de ses chambres ou contre les membres de la Cour de cas-
sation;

5° Sur les conflits d’attributions en exéeution de Part. 1006
de la Constitution ;

6° Sur les accusations admises contre les ministres ;

7> Lt généralement sur toutes les matiéres qui lui sont
attribuées par les lois.

Art. 209.

Il n’y a point ouverture & cassation contre les jugements,
rendus en dernier ressort, par les juges de paix dans les ma-
tiéres civiles, si ce n’est pour absence de publicité, défaut de
motifs ou excés de pouvoir. Le tout sans préjudice de ce qui
est statué a Vart, 221.

Anrt. 210,

La Cour casse les arréls et jugements qui contiennent quel-
que contravention expresse & la loi ou qui sont rendus sur
des procédures dans lesquelles les formes soit substantielles,
soit preserites & peine de nullité, ont été violées ; elle renvoie
le fond du proeés devant une Cour ou un tribunal de méme
qualité que celui qui a rendu le jugement on l'arrét annulé.

Si Parrét et la procédure sont annulés pour cause d'incom-
pétence, la Cour de cassation renvoie le procés devant le juge
qui doit en connaitre et le désigne,

Art. 211,

Aucun renvoi n'est prononeg :
1> Lorsqu'un arrét ou jugement a élé cassé parce qu'i| a
recu I'appel contre un jugement non-suseeptible d’appel ;

2° Lorsqu’up jugement ou arrét a €1é cassé pour excés de
pouvoir ;
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3° Lorsque la cassation a été prononcée parce que le fait,
qui a donné lien & une condamnation pénale, nc tombe sous
Fapplication d’aucune loi pénale;

4° Dans le cas de cassation pour contrariété d'arréts ou de
jugements entre les mémes partics ¢t sur les mémes moyens ;

3° Lorsqu’un arrét est annulé pour avoir regu 'action eri-
minelle contre un délit de suppression d’élat avant le juge-
ment définitif sur la question d’étar.

Art. 212,

La Cour de cassation se divise cn deux chambres. Chaque
année un tiers des membres de chaque chambre passe dans
Fautre chambre, suivant lc mode déterminé par le réglement
de service.

Art, 213.

La premiére chambre connait des pourvois en matiére civile,
ct la seconde des pourvois en matiére eriminelle, correction-
nelle ¢t de police, ainsi que des autres aflaires dont la loi atiri-
bue la connaissance 4 la Cour de cassation.

Les conflits d’attributions sont jugés chambres réunics.

Art. 214,

Les arréls ne peuvent éire rendus qu’au nombre fixe de
sept conscillers, y compris le président.

Arr. 21b.

Lorsque, aprés une cassation, le second arrét ou jugement
est attaqué par les mémes moyens que Ie premier, la cause
cst portée devant les deux chambres réunics qui jugent en
nombre impair.

Aucun recours e¢n cassation n'est admis contre le second
arrét ou jugement en tant qu'il st conforme au premier arrét
de cassation.

Arr. 216.

Si le second arrét ou jugement est cassé par les mémes
motifs que le premicr, la Cour d’appel ou le tribunal auquel
Vaffaire est renvoyée se conforme 2 la décision de la Cour de
cassation sur le point de droit jugé par cette Cour.

Arr, 217.

Les accusations admises contre les Ministres sont, en exé-
cution de Part. 90 de laConstitution, jugées par les chambres
réunies,

Les juges doivent siéger en nombre pair. Si les conseillers

non légitimement empéchés sc trouvent en nombre impair, le
dernier nommé s'abstient.
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Ast. 218,

Chaque chambre de [a Cour de cassation est composée de
neuf conseillers y compris le président,

Le premier président préside la chambre 3 laguelie il veut
sattacher : il préside Vautre chambre quand if le juge conve-
nable; il préside les chambres réunies et les audiences solen-
nelles.

Dans tous les cas ot la Cour doit juger chambres réunies,
le nombre de quinze membres au moins cst nécessaire pour
qu’elle puisse rendre arrét, Dans le cas de l'article préeédent,
lorsqu’il sagira du jugement d’'an Ministre, ce nombre est de
seize au moins.

Art, 219,

Le ministére public est entendu dans toutes les altaires.

Art. 220.

Dans tous les cas, le procureur général peut dénoncer & la
Cour de cassation Jes jugements en premier ressort et passés
en force de chose jugée, ainsi que les jugements et arréts
rendus en dernicr ressort, contre lesquels les parties ne se sonit
pas pourvues dans les délais 1égaux.

Les parties ne peuvent se prévaloir de Ia décision qui inter-
viendra,

Art, 221,

Le Minisire de la Justice, par la voie du procurcur géné-
ral, dénonce & la Cour de cassation les actes par lesquels les
juges auraient excédé leurs pouvoirs.

La Cour annule ecs actes, s'il y a lieu, sans préjudiee du
droit des parlies intéressées.

Art. 222,

I.es arréls de cassation sont trauscrits sur les registres des
cours et tribunaux dont les arréts et jugements ont €té cassés;
mention en est faite en marge des arréts ou des jugements an-
nulés,

Art. 223,

En cas de rejet, la Cour de cassation econdamne le deman-
deur envers I'Etat & une amende de 150 franes, si arrét ou
lejugement, dont la cassation ¢lait demandée, a été rendu con-
tradictoirement; et & unc amende de 75 franes si Varrét ou le
jugement a été rendu par défaut; elle le condamne, en outre,
pourvu que le pourvoi ail été nolifié au défendeur, 4 une
amende de 150 francs, envers ¢e dernier; le tout sauf les dis.
positions spéciales contraires.
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CHAPITRE II.

DES CONFLITS.

SECTION PREMIERE.

DES CONPLITS D'ATTRIBUTIONS EN GEn£RAL.

Art. 224,

1L peut étre élevé un conflit dattributions, conformément a
la section 11 du présent chapitre, lorsque I'autorité judiciaire
est saisie d’unc affaire dont la connaissance appartient i au-
torité administrative.

Ant, 2%25.

Lorsque Pautorité¢ judiciaire et Vautorit¢ administrative se
sont déclarées Yune et 'autre Incompéientes pour connaitre
d’une affaire, les parties peuvent demander le réglement d’at-
tributions, eonformément 4 la section 1I du présent chapitre.

Art. 226.

A défaut de conflit notifié, tout jugement qui statue sur une
exception d'incompétence, fondée sur ce que la connaissance de
Paffairc n’appartient pas au pouvoir judiciaire, peut étre dé-
féré dircctement & la Cour de eassation, soit par le procureur
général prés de cette Cour, d'aprés les ordres du Ministre de
la Justice, soit par les parties elles-mémes.

SECTION If.

DU CONFLIT ELEYE PAR L'ADMINISTRATION, OU CONFLIY POSITIF.

Art. 227,

Le conflit est élevé par le gouverneur de la province ot siége
le tribunal gui a &1 originairement saisi de la cause.

Art. 228.

Le conflit peut étre élevé en tout état de cause, tant qu'il
n’y a pas chose jugée au fond.

Arr, 229,

L'arrét® par lequel le gouverneur éléve le conflit désigne
les parties, indique sommairement les points de fait et les dis-
positions en vertu desquelles la connaissance de ces points
appartient & Pautorité administrative, le tout & peine de nullité,

Anr. 230,

Le gouverneur transmet copie de Iarrété, dans les vingt-
quatre heures, lant au chef du département auquel Vaffaire
ressortit, qu'au Ministre de la Justice.

12



[ N-212.]

( 46 )

_Ant. 231

Dans le méme délai, Yarrété est envoyé par le gouverneur
au président ou juge de la juridiction saisie de V'affaire; il est
également envoyé au ministére public prés le tribunal saisi.
Ces magistrats en accusent immédiatement réception et le
président ou juge dépose 'arrété au greffe ol il est transerit
sur un registre 4 ce destiné,

Ant. 232.

A la plus prochaine audience, laCour ou le tribunal, sur
le réquisitoire éerit du ministére publie, sans plaidoirie ni
conclusions d’ducune des partics, fait donner lecture par le
grefficr de Tarrété qui éléve le conflit et ordonne qu’il soit
sursis & toute procédure et jugement uliérieurs jusqu'au re-
trait ou & l'annulation du conflit,

Dans les juridictions prés desquelles il 0’y a pas dofficier
du ministére public, cette ordonnance est rendue doffice.

Arr. 233.

Dans Ies trois jours de la communication de Yarrété de
conflit au juge saisi, le gouverneur fait notifier son arrété aux
parties indiguées au greffe du tribunal ou aux avoués si les
parties en ont constitué.

Dans le méme délai, & partir de la notification, les parties
sont tenues de déposer leurs dossiers au greffe du tribunal.

‘e dépot est conslaté par le greffier.

Les délais, déterminés par le présent article, sont augmen-

tés d’un jour, A raison de trois myriamétres de distance,

Art., 234.

Sont nuls de plein droit, tous jugements ou arréts el tous
actes du ministére du juge, intervenus depuis la déeision de
surséance jusqu'au retrait ou & 'annulation du conflit.

Sont également nuls, tous actes de procédare, autres que
les actes purement conservatoires , intervenus depuis la noti-
fication faite aux parties de I'arréié de conflit.

Art. 235.

En aucun cas, le conflit et la surséance n’ont pour cffet de
suspendre la marche ou d’entraver les opérations de P'autorité
administrative,

Toutefois, si le conflit est retiré ou annulé par la suite, les
tribunaux n’ont aucun égard aux décisions ou actes admi-
nistratifs, qui sont intervenus contrairement aux lois de la
compétence; ct s'ils ont causé directement guelque préjudice,
la partie intéresséc peut, s'il y a licu, en réclamer la répara-
tion contre qui de droit.



( 47) [ N°212. ]

Arv. 236,

Les pi¢ees & déposer an greffe, en exécution des art. 251 et
233, y demeurent pendant douze jours.

Ce délai ne eourt qu'd partir du dernier dépot ou de Vex-
piration du délai I plus long, accordé aux parties pour Fefiec-
tuer.

Ary, 237.

Pendant les huit premiers jours, Fadministration et les
parties peuvent en prendre inspection, sans déplacement ni
frais, et remettre au greffe leurs mémoires pour soutenir ou
contester la compétence de Pautorité administrative.

Si P'administration fait usage d'actes, qui ne se trouvent
point au dossier de Pune ou de Tautre partie, ellc est tenue de
les déposer dans le méme délai,

Si les parties font usage d'actes, qu’elles n’ont point déposés
préeédemment, clles sont également tenues d'en faire le dépot.

Art. 238.

Le greffier constate Ie dépot par une note écrite ¢n marge
de chaque piéce, congue en ces termes : Déposé au greffe,
le. . . . .ctsignéedelui.

Arr. 239,

Aucune production n'est recuc aprés le délai de huit jours,
mentionné en l'art, 237.

Ant. 240.

Si dans ce délai aucune production n'est faite, le greflier
transmet de suite, au procureur général prés laCour de cassa-
tion, les dossicrs qui ont €é déposés, la décision portant
surséance ct 'arrét¢ de conflit. Si, au contraire, il y a eu des
productions, toules les piéees continuent de rester & l'inspec-
tion de 'administration et des parties jusqu'a I'expiration du
douziéme jour, mentionné en Part. 236, aprés quoi le greffier
les transmet avee un inventaire au procureur général, qui
les dépose au greffe de la Cour de cassation.

Art, 241.

Dans les vingt-quatre heures qui suivent Ie dépot, le premier
président de la Gour de cassation nomme un rapporteur
qui les piéces sont envoyées, a charge de les réintégrer au
greffe avee son rapport, dans un bref délai & déterminer par
le réglement de la Cour.

Le grefier les transmet immédiatement au procureur gé-
néral, qui a un pareil délai pour préparer ses conclusions.

Art, 242,

L’affoire cst instruite et jugée comme affairc urgente.
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I’administration et les parties ne sont admises & conclure
et & plaider que lorsque, conformément a Yart. 237, clles
ont produit un mémoire contenant leurs moyens.

Arr. 243.

Si la Cour reconnait quie, parmi les chefs de demandes, i
en esl qui soient de la compétence des tribunaux, elle annule
le conflit pour ces derniers , et le maintient pour les autres.

Ant, 244,

Une copie de Parrét goi a statué sur le conflit est envoyée
par le procureur général an Ministre de la Justite, qui en
ordonne Finsertion dans le plus prochain numéro du Moni-
teur, et au gouverneur de la province qui a élevé le conflit.

Anr, 245.

Les dossiers, avec une expédition de l'arrét, sont transmis
sans retard par le greffier de la Cour de cassation au greffier
du tribunal o Taffaire était demeurée en surséance ; celui-ci
en informe immédiatement le ministére public, le juge ou le
président de la Cour ou du tribunal.

Art. 246.

A Taudienee, 3 laquelle I'affaire est reportée par la partie Ia
plus diligente, le tribunal ou la Cour, si le conflit est main-
tenu, se dessaisit définitivement et condamne le demandeur
aux frais.

Arr. 247.

Le conflit peut étre retiré, en tout état de cause, par un
arrété royal, contresigné par le Ministre de la Justice et par
le Ministre dans les attributions duquel Faffaire se trouve,

Art. 248B.

Cet arrété est transmis aux personnes, mentionndes i
Part. 234. 11 est déposé et transerit conformément au méme
article.

Art. 249.

Le Ministre de la Justice transmet une copie de Parrété au
procureur général preés la Cour de cassation.

Aat, 250.

Dans le cas ol Pautorité administrative, saisie d’une con-
testation portée devant l'autorité judiciaire , s'est déclarée
clic- méme incompétente par une décision en dernier ressort,
le gouverneur qui aurait élevé le conflit est tenu dele retirer
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dans les vingt-quatre heures de la notification qui lui en a été
faite par la partic intéressée.

Arr. 251,

Le conflit cesse de plein droit avee la contestation qui y a
donné licu.

Néanmoins, les parties qui mettent fin & leurs débats, par
désistement, transaction ou autrement, sont tenues d’en faire
la déelaration au greffe du tribunal saisi, 4 peine de supporter
les frais occasionnés par leur négligence.

Le greffier transmet, s'ily a licu, une copie de cette décla-
ration au procureur général prés la Cour de cassation.

Art. 252,

1l est procédé, en matiére de conflit positif, avee exemp-
tion des droits de timbre, d'enregistrement et de greffe,
méme pour la déclaration prescrite par I'article précédent.

Les frais du conflit sont & la charge du Trésor, sauf les cas
prévus par Ie § 1°7 du méme ariicle.

Art. 253,

Les délais d'opposition, d’appel et de cassation, ainsi que
le temps de la prescription’; de la péremption ou de toute
autre déchéance, ne courent point A dater de 'époque fixée 3
Part, 232, jusqud celle ot il y aura licu & reprise d'instance.
dans le cas des art. 246, 247 el 250,

Art. 254.

Dans chagque Gouvernement de provinee, il est tenu un
registre pour la transcription littérale des arrétés qui ont élevé
ou rapporté des conflits, ainsi que des arréts de la Cour de
cassation gui les ont maintenus ou annulés. Dans ce dernier
eas, il en est fait mention en marge de Farrété.

Lesdits arrétés sont également transcrits aux registres du
greffe du tribunal ot Faffaire a été suspenduc par le conflit,

SECTION IH.

DU CONFLIT NEGATIF,

Ast. 255,

Dans le cas de Part. 223, le réglement d'attributions sur le
conflit est poursuivi par la partie la plus diligente. A cet effet
elle dépose au greffe de la Cour de cassation unc requéte
contenant 'exposé de la demande et des moycns présentés
pour Pappuyer et la combattre.

Elle y joint son dossier avec un inventaire des piéces et une
expédition des décisions d'incompétence, tant de I'autorité ju-
diciaire que de Pautorité administrative.

13
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Art. 288.

Le premier président nomme un rapporteur sans ordonner
préalablement la communication de la requéte et des piéees.
On suit, pour la communication au procureur-général et la
fixation de 'audience, les art. 241 et 242.

Art, 287.

A Tappel de la cause, la Cour, aprés avoir entendu le rap-
porteur, et le ministére public dans ses conclusions, prononce
sur la requéte, sans plaidoiries, ou ordonne, suivant les cir-
constances, par un arrét préparatoire, que copie de la requéte.
avee indication des piéces déposées au greffe, soit signifiéea Ia
partie adverse.

Axt. 258.

Dans le premier cas, cette partie peut former opposition &
Parrét, par mémoire déposé au greffe et signifié au demandeur,
dans le délai d’un mois A partir de la signification de Parrét.

Dans le second, elle peut déposer au greffe, aprés Vavoir
signifié au défendeur, un mémoire avec piéees & l'appui, et
ce, dans le délai d'un mois & partir de la signification de Ja
requéte.

Art. 289.

Aprés P'expiration de ces délais, ou plutot si auparavant
les opposilions et mémoires ont élé déposés, il est procédé
comme il est dit aux art, 241 et 242.

Arr, 280.

En eas d’omission de l'unc ou l'autre de ces formalités, la
Cour, a I'appel de la cause, aprés avoir entendu le conseiller
rapporteur et le ministére public, surseoit, jusqu’a ce que
celte omission ait été réparéde; si elle ne est dans la huitaine
de Yarrét de sursis, Vautre partie poursuit le réglement en se
conformant a l'art. 253, Dans ce cas, la premiére requéte est
réputée non avenue,

Art. 261,

La Cour decassation peut, suivant les circonstances, soit con-
damner I'une des parties aux dépens faits sur le conflit et sur
lincident qui y a donné lieu, soit les compenser en tout ou en
parlie, soit les réserver poury élre statué en meéme temps que

sur le fond.
Art. 262,

Les arréts rendus sur les conflits négatifs sont insérés dans
le Moniteur.
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ils sont, en outre, transerits sur les registres de l'autovité
soit judiciaire, soit administrative, dont la décision a été an-
nulée, et mention en cst faite en marge de cette décision.

TITRE VHI.

DES GREFFIERS,

Anr. 203,

Les greffes sont ouverts tous les jours, excepté les diman-
ches et fétes, aux heures réglées par la Cour, par le tribunal
ou par le juge de paix.

Ant, 264,

Iy a un greffier & chaque justice de paix, i ehaque tribunal
de premitre inslance et de commerce, & chaque Cour d’appel
ainsi qu’d la Cour de cassation.

Les greffiers des Cours portent le titre de greflier en chef.

Art. 205.

Le grefficr garde les minutes, rcgistres et tous les actes
afférents A la juridietion prés laquelle il est établi.

Il en délivre des grosses, expéditions ou extraits; écrit ce
qui est prononcé ou dicté par le juge et dresse acte des di-
verses formalités dont 'aceomplissement doit étre constaté.

1l est aussi chargé de conserver les collections des lois et
autres ouvrages d 'usage du juge de paix, du tribunal ou de
la Cour.

Art. %66.

Le grefficr assiste le juge dans tous les actes ¢t procés-ver-
baux de son ministére.

Celte régle ne recoit exception que dans les cas d’urgence.

Ant. 267.

L’Etat pourvoit au traitement des greffiers, sans préjudice
des émoluments qui leur sont atiribués par la loi.

I pourvoit également & celui des commis greffiers des Cours
et des (ribunaux de premiére instance et de commeree.

Arr, 268.

Au moyen de leur traitement et de leurs émolumeunts, les
greffiers sont chargés de payer leurs employés et expédition-
naires, ainsi que toutes les fournitures de leur greffe.

Ast. 269.

Les greffiers des justices de paix peuvent avoir un ou plu-
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sieurs commis-greffiers, dont ils sont responsables et dont {¢
traitement est & leur charge.

Art, 270,

Le nombre des commis-greftiers dans les Cours et tribu-
nauy, est déterminé par le Roi suivant les besoins du service.

Ast. 9271,

Le greffier de la justice de puix remplit ses fonctions au
tribunal de simple police.

Dans le cas de art, 64, chaque greffier fait le service avec
le juge auquel il est attaché.

Ast, 27%.

Les greffiers sont responsables, & Fégard des parties, des
piéces produites ; ils sont aussi responsables des picces de
conviction, remises a leur garde.

Art. 278.

§i un acte ne peut étre signé par le greffier qui y a con-

couru, il suffit que le président ou le juge quile remplace le
signe et constate Fimpossibilité.

Agrr, 274.

En matiére civile, si, par Yeffet d’'un aceident extraordinaire,
le président se trouvait dans Vimpossibilité de signer la feuille
d’audience, le greffier doit la faire signer par le plus ancien
des juges ayant assisté & Paudience.

Art. 278.

En matiére de simple police, de police correctionnelle et
en maliére criminelle, le greffier est tenu de faire signer, dans
les vingl-quatre heures, par les juges qui les onl rendus, les
jugements et arréts, el ce & peine de cent franes d’amende.

En mati¢re criminelle et correctionnelle, si I'un ou plu-
sicurs des juges se trouvent dans Fimpossibilité de signer, les
autres signent seuls en faisant mention de cette impossibilité.

Si impossibilité existe de la part du greffier, il suffit que
les juges en fassenl mention en signant,.

Dans le cas ou Iimpossibilité de signer existe de la part
de tous les juges, le greffier dresse proeés-verbal de Paceident
et le fait eertifier par le président du tribunal ou de la Cour.

Ce procés-verbal est annexé a la minute et il suffit que le
greffier seul signe,

Asnt. 276,

Cette derniére formalité est également observée toutes les
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fois qu'un juge de paix ou un juge, ayant tenu l'audience de
simple police, se trouve dans Uimpossibilité de signer. Daus
ce cas, le proccs-verbal du greffier est certifié par le président
du tribunal de premitre instance de arvondissement.

Lorsque l'impossibilité existe de la part du greffier, le juge
de paix ou le juge de police signe seul en mentionnant ae-
cident.

Arr. 277.

Le procureur général se fait représenter tous les mois les
feuilles on procés-verbaux d'audience, en matiére civile et
criminelle, et vérific s'il a été satisfait aux dispositions qui
précédent. S'il y a omission, il peul, snivant I'exigenee des
cas, ou la faire réparer, ou en référer & la premiére chambre
de la Cour.

Le procurcur du Roi remplit les mémes devoirs en ee qui
concernc les feuilles ou procés-verbaux d'audience du tribunal
de premiére instance et du tribunal de commerce.

Anr. 278.

11 est procédé de la méme maniére, le cas échéant, devai
Ta Chambre que tient le premier président dela Cour de cas-
sation, pour les fenilles d’audiences de cette Cour.

Art, 279.

Dans le cas des deux articles précédents, le greffier est
tenu d'informer de Pomission le procureur général dans le
délai de huil jours, 4 peine d’'une amende de cent francs.

Arr, 280.

En matiére civile, les feuilles d’audicnce sont de méme
format et réunies par année, en forme de registre.

Asr, 281,

Les roles, répertoires el registres tenus au greffe sont cotés
par premiére et derniére et paraphés sur ehaque feuille par le

juge de paix, par le président du tribunal ou par le premier
président de la Cour.

Aar, 282.

1l est tenu ¢n chaque greffe de tribunal de premiére in-
stance et de Cour d'uppel, un registre par ordre alphabétique
de tous les individus qui sont appelés au tribunal correction-

nel ou & la Cour d’assises, avee une notice sommaire de leur
affaire et des suites qu'elle a eues.

Arr. 283.

Le greffe est tenu et e service des audiences solennelles est

14
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fait par le greffier; il distribue le reste du service entre Iui et
ses commis-greffiers.

Anr. 284,

Nul ne peut étre nommé commis-greffier d’une justice de
paix, d'un tribunal de premiére instance ou de commerce,
il n'a vingt et un ans accomplis, ni commis-greffier d’une
Cours'il n'en a vingt-cing.

Art. 29B5.

Nul ne peut étre nommé greffier d’'une justice de paix ou
d’un tribunal de premiére instance ou d’'un tribunal de com-
merce il nest 4gé de vingt-cing ans accomplis.

Cet age est [ixé a trente ans pour les greffiers en chef des
Cours.

Anr. 9286.

Nul ne pent étre nommé greffier d'un tribunal de premiére
instance ou de commerce §'il n'est decteur en droit, ou s'il n'a
rempli pendant dix ans les fonctions de commis-greffier d’une
Cour ou d'un tribunal de premiére instance ou de greffier
d’'une justice de paix.

Nul ne peut étre nommé greffier en chef d’'une Cour, ou
eommis-greffier de la Cour de eassation s'il nest docteur en
droit, ou ¢'il n’a rempli pendant dix ans les fonctions de gref-
fier d’un tribunal de premiére instance ou de commerce, ou
de commis-greffier d'une Cour.

Arr, 287.

Les commis-greffiers des justices de paix sont nommés par
les greffiers.

Les autres commis-greffiers le sont par le tribunal ou par
la Cour auxquels ils sont attachés, sur une liste triple de can-
didats présentée par le greffier.

Art. 288.

Les greffiers sont nommés par le Roi.

Arr. 289,

Les commis-greffiers peuvent étre révoqués par le corps
judiciaire qui les a nommés.

Les commis-greffiers des justices de paix peuvent ['¢wre par
le greffier.

Art. 280.

Les greffiers sont révoecables par le Roi,
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Aur. 201,

En cas d’empéchement, le greffier est suppléd par le com-
mis-greffier, ou, s'il y a plusieurs commis-greffiers, par celui
qu’il désigne. §'il se trouve dans U'impossibilité¢ de faire lui-
méme cette désignation, ou s'il vient & décéder ou & cesser
ses fonetions, il y est pourvu par le juge de paix, parle tribu-
nal ou par la Cour,

Art. 202.

Lorsque le greffier ¢t tous les commis-greffiers sc trouvent
empécehéds, ou méme lorsqu'il y aurait péril & attendre que le
grefficr ou 'un des commis greffiers fut présent, le juge peut
assumer, cn qualité de greffier, telle personne qu'il trouve
convenable pourvu qu'elle soit Belge, dgée de vingt et un ans
au moins et qu'elle préte préalablement entre ses mains le
scrment imposé aux fonctionnaires publics.

Art., 203.

Les greffiers des justices de paix sont autorisés 4 faire les
prisées et ventes publiques, au comptant, des meubles et effets
mobiliers, en se conformant aux lois et réglements qui y sont
relatifs,

Cctte atiribution n’appartient pas aux commis-greffiers.

TITRE IX.

DISPOSITIONS GENERALES.

Asr. 294.

La réception du premier président, des présidents, des con-
seillers, du procureur général, des avocats généraux ct subs-
tituts du procureur général ainsi que celle des greffiers en
chef se font devant la Cour, chambres assemblées en andicnec
publique.

La réception des présidents, juges et juges suppléants des
tribunaux de premiére instance et de commerce, des procu-
reurs du Roi el de leurs substituts, des grefiers prés de ces
tribunaux, est faite & Yaudience publique de la Cour (appel
du ressort o siége le premicr président, ou & P'audience de Ia
chambre des vacations si cette réeeption a lieu pendant le cours
tles vacances.

" La réception des commis-grefiiers des Cours et tribunauy a
lieu devant la chambre, tenue par le premier président de la
Cour ou par le président du tribunal auquel ils sont attachés.

La réception dcs juges de paix et de leurs suppléants est
faite devant le tribunal de leur ressort, 4 I'audience publique
de la chambre que tient le président, ou a Faudience de la
chambre des vacations, si la réception a lieu pendant les va-
cances,
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Ant. 295,

Les premiers présidents des Cours de cassation ct d’appel et
les procurcurs généraux prés ces Cours, prétent, entre les

mains ¢u Roi, en personne ou par éerit, le serment preserit
par le décret du B mars 1831,

Les autres fonctionnaires dénommés dans Particle précé-

dlent, prétent ce serment, lors de leur réception, entre les
mains du président de la Cour ou du tribunal.

Les greffiers et commis-greffiers des justices de paix prétent
le serment entre les mains du juge de paix.

Art, 296.

Tout citoyen nommé & une fonction de Pordre judiciaire est
tenu de préter serment dans le mois & compter du jour ot sa
nomination lui aura ét¢ notifi¢e ; & défaut de quoi, il peut étre
pourvu & son remplacement.

Art. 297,

Dans les Cours de cassation et d'appel, il est dressé unc
liste de rang sur laquelle tous les membres de la Cour, du
parquet ct du greffe sont inserits dans Pordre qui suit :

Le premier président;

Les autres présidents de la Cour dans Pordre de leur an-
cienneté comme preésidents;

Tous les conseillers effectifs ct honoraires dans Tordre de
leur ancienneté comme conseillers.

Membres du parquet :

Le procureur général;

Les avocals généraux par rang d’ancienncté de leur nomi-
nation;

Les substituts de service au parquet dans le méme ordre.

Grefle :

Le greffier en chef;
Les commis-greffiers dans Yordre de leur nominalion.

Ant. 298.

Il est également tenu une liste de rang dans les tribunaux
de premiére instance ainsi que dans les tribunaux de com-
merce.

Les membres du tribunal y sont inserits dans Pordre suivant :

Le président du tribunal ;

Les vice-présidents, dans Fordre de leur ancicnneté comme
vice-présidents ;

Les juges effectifs et honoraires, dans l'ordre de leur nomi-
nation;

Les juges suppléants, dans le méine ordre.
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Membres du parquet :

Le procureur du Roi;

Les substituts du procureur du Roi, dans 'ordre de leur
nomination,

Grefle :

Le grefficr;
Les commis-grefficrs, dans lordre de leur nomination.

ABT. 299.

Cette liste établit le rang dans les cérémonies publigues.
dons les assemblées de la Cour ou du tribunal, ainsi que le
rang des magistrats siégeant dans la méme chambre.

Asr. 300,

Indépendammient de cetie liste, il est dressé dans les Cours
et tribunaux une liste pour régler l'ordre du service, et gui est
renouvelée tous les ans dans Ja huitaine qui précéde les va-
eanecs.

Chaque consciller ou juge, lors de sa nomination, entre
dans la chombre & laquelle appartenait le conseiller ou juge
dont la démission ou le déeés a donné lieu 4 sa nomination.

Arr. 301,

Dans les cours et tribunaux, il se fait chaque année, par le
premier président ou le président, un roulement des conseil-
lers et des juges, de manicére que chacun d'ecux fasse consé-
cutivement le service de toutes les chambres, et que chaque
chambre soit intégralement renouvelée en trois anndes et
autant gque possible par tiers.

Art. 302.

Néanmoins, celui qui aurail é1é nommé rapporteur dans la
Chambre, dont il serait ensuite sorti par le roulement, revient

dans cette Chambre, pour y faire les rapports dont il aurait éié
chargé.

Any. 303.

Si les membres d'une ehambre dépassent le nombre requis
pour siéger, le service des audiences est réparti entre eux,
dans Vordre arrété chaque année par la chambre, aprés le
roulement annuel.

Lorsque par des circonstanees extraordinaires les membres

d’unc chambre appelés & siéger dépassent le nombre requis ,
le dernier nommé s'abstient.

Ast, 304,

Le ‘premier président de la Cour de cassation, ou d’une

15
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Cour d’appel et le président d’un tribunal de premiére instanee,
composé de plusieurs chambres, président lachambre A laguelle
ils veulent s'attacher.

Vs président les autres chambres quand ils le jugent con-
venable; ils y font faire Pappel général des eauses, au moins
une fois par semestre.

Anr. 305,

Lorsque le premier président d'une Cour ou le président
d'un tribunal est dans le eas d’étre suppléé pour des fonctions
qui lui sont spécialement atiribuées, il est remplacé par le plus
ancien des présidents ou vice-présidents, et, a leur défaut, par
le plus ancien des conseillers ou juges.

Arr. 306.

Le premier président et les présidents ou vice-présidents
sont, en cas d'empéchement, remplacés pour le service de
Faudienee par le conseiller ou le juge présent le plus aneien
dans Vordre des nominations.

Les présidents ou viee-présidents, en cas de vacance, sont
remplacés, méme pour le serviee de leur chambre, par le plus
ancien consciller ou juge de la Cour oun du tribunal.

Arr. 307.

En cas d'empéchement d'un conseiller ou juge, il est rem-
placé par un conseiller ou juge d’une autre Chambre ; le pre-
micr président de la Cour ou le président du tnbunal peavent,
au besoin, en requérir 'assistance.

Dans les tribunaux i premiére instance et de commerce,
le juge empéché peut étre remplacé par un juge suppléant.

A défaut de suppléant, on appelle dans les tribunaux de
premiére instance , un avocat belge et agé de vingt-cing ans ,
attaché au barreau, et, 4 son défaul, un avoué docteur en
droit, en suivant Fordre du tableau ou celui des nominations,
pour compléter le tribunal, de maniére il y ait toujours un
juge titulaire ct que les juges Litulaires ou suppléants y soient
toujours en majorité.

Art. 308,

Le Roi peut, sur lavis de la Cour de cassation, fixer lc
nombre ¢t la durée des audiences de celte Cour.

Il peut également, sur Vavis des Cours d'appel, fixer le
nombre et la durée des audiences pour chacune des Chambres
tant de ces Cours que des tribunavx de premicre instance ,
ainsi qque pour les tribunaux de commeree, les justices de paix
ct les tribunaux de police.,

Art. 809,

En matiére civile, lorsque les juges continucnt la cause 4
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une prochaine audience pour prononcer e jugement, ils fixent
Ie jour de cette prononciation, laquelle doit avoir lieu dans le
mois, 4 partir de Ia cloture des débats ou du régquisitoire du
ministére public.

Si la prononciation ne peut avoir lieu dans ec délai, il est
fait mention, au plumitif de I'audience, de la cause du retard.

Arr. 310.

En matiére criminelle, le jugement est prononcé de suite,
ou au plus tard 4 Faundience qui suivra celle on les débats ont
élé clos.

Anrt. 311,

Les membres des Cours et tribunauy, les oficters du nyinis-
t¢re public ¢t les greffiers et commis-greffiers prés les Cours
et tribunaux, les juges de paix ct leurs grefficrs, ne peuvent
£tre requis pour aucun autre service public ¢lranger & leurs
fonctions, méme pour le serviee de la garde civique.

Aar, 312,

Les juges de paix et leurs greffiers sont tenus de résider au
chef-lieu du canton.

Les suppléants des juges de paix, sont tenus de résider
dans 'une des communes du canton.

Les présidents, conseillers, juges, juges-suppléants, pro-
cureurs généraux, procureur du Roi et leurs substituts, les
greffiers et commis-greffiers sont tenus de résider dans la ville
eu cst établie la Cour ou le tribunal.

Azt. 313.

En cas d'infraction a la disposition de l'article précédent,
ies juges de paix sont avertis par le président du tribunal de
premiére instance; les membres du tribunal de premiére
instapee et le président du tribunal de eommeree par le pre-
mier président de la Cour d’appel ; ct les membres de la Cour
d’appel et de lIa Cour de eassation par le premier président de
celte derniére Cour.

L’avertissement se fait par letire ehargée 4 la poste, soit
d'office, soit sur la réquisition du ministére publie.

Faute de se conformer & }a loi dans le mois de l'avertisse-
ment, ils sont ¢ités, savoir : les juges de paix, les présidents
et juges du (ribunal de premiére instance et le président du
tribunal de commerce, devant celle des chambres de la Cour
d’appel ou siége habitucllement le premier président ; ct les
meinbres de la Cour d'appel ou de eassation devant I'assem-
blée générale de fa Cour de cassation. Hls sont déclarés démis-
stonnaires, ou, suivant les circonstanees, on leur aceorde un
nouveau déjai, lequel ne pourra excéder trois mois.

Les pitees de linstruetion sont adressées, dans les huit
jours, au Ministre de la Justice,
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Arr. 314,

Aucun magistrat, greffier ou commis-greffier ne peut s'ab-
senter si le service devait souffrir de son absence.

En aucun cas, le premier président des Cours de cassation
et d’appel et les procurcurs généraux ne peuvent sabsenter
plus de trois jours sans avoir obtenu un congé du Ministre de
la Justice.

I.es membres de Ia Cour de cassation et les avocals géné-
raux prés cette Cour ne peuvent s'absenter plus de trois jours
sans avoir obtenu, les premiers, la permission du premier
président, et les seconds, la permission du procurcur général.

Les membres de la Cour d'appel, les présidents de la Cour
dlassises, les présidents des tribunanx de premiére instance
el de commeree du ressort ne peuvent s’absenter plus de trois
jours sans la permission du premicr président de la Cour
dappel.

Les avoecats généraux et substituts prés la Cour d'appel,
ainsi que les procureurs du Roi, ne peuvent s’absenter plus
de trois jours sans la permission du procureur général pres
la Cour d’appel.

Les viee-présidents ct juges des tribunaux de premiére
instance, les substituts prés de ces tribunaux, ainsi que les
juges de paix, ne peuvent s'absenter plus de trois jours, sans
¢n avoir obtenu la permission, savoir :

Les vice-présidents, juges et juges de paix, du président du
tribunal, et les substituts, du procurcur du Roi.

Les greffiers et commis-greffiers ne peuvent s'abscnter
plus de trois jours, sans la permission du président de Ia
Cour ou du tribunal auquel ils sont attachés; les grelfiers et

cominis-greffiers des justices de paix, sans la permission du
juge de paix.

Arr. 515,

Si Vabsence doit se prolonger au dela d'an mois, la permis-
sion du Ministre de Ia Justice est nécessaire,

Art. 316,

Les dispositions des deux articles précédents ne suppli-
quent pas aux absences qui peuvent étre faites pendant les

vacations par les magisirals qui ne sont relenus par aucun
serviec,

Arr. 317.

Les tribunaux de premiére instance, les Cours d’appel et
Ja Cour de cassation ont deux mois de vacance chaque an-
née, depuis le 13 aout jusqu’au 15 octobre, sans toutefois que
Vinstruction et le jugement des affaives eriminclles, correc-

tionnelles et de police puissent en éire empéchés , retardés ni
interrompus.
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Anr. 318,

Ny a 4 la Cour de cassation, pendant les vacances, une
chambre dite des vacations chargée de Pexpédition des affaives
criminelles, correctionnelles et de simple police, ainsi que de
toutes affaires qui requiérent célérité.

11y a également dans les Cours d’appel ct dans les tribu-
naux de premiére instance une chambre des vacations char-
gée de I'expédition des affaires qui requiérent célérité. La
chambre des vacations peut étre chargée, en outre, si la
prompte expédition des affaires le permet, du service des
chambres correciionnelles et des mises en accusation.

La chambre des vacations est renouvelée chaque année de
masiére que tous les membres de la Cour ou du tribunal y
fassent le scrvice chacuh & son tour.

Les premiers présidents et présidents de chambre, les pré-
sidents et vice-présidents, et dans les tribunaux qui n’ont pas
de vice-présidents, le président et e plus ancien juge y font
alternativement le service.

Ant. 819.

La chambre des vacations tient au moins deux audicnces
par semaine, indépendamment des audiences consacrées au
jugement des affaires correctionnelles et des mises en accusa-
tion, dont elle pourrait se trouver chargée.

Art. 320.

Les juges dinstruction n’ont point de vacances. Lorsqu'ils
appartiennent 4 une chambre qui vaque, ils font leurs rap-
ports & la chambre des vacations.

Ant, 321.

Tous les ans , 4 la rentrée, les Cours d’appel se réunissent
en assemblée générale en 1a chambre du conseil. Le procu-
reur général prononce un discours sur la maniére dont Ia
justice a été rendue dans I'élendue du ressort pendant la pré-
cédentc année; il remarque les abus qui auraient pu se glisser
dans l'administration en cette partie; il fait les réquisitions
qu'il juge convenables d'aprés les dispositions de la loi, et la
Cour est tenue d'en délibérer.

Art. 322.

La police des audiences appartient au magistrat qui les
préside.

Il doit fairc ccsser les plaidoiries quand les juges trouvent
qu'une cause est suffisamment éclaireie.

Agrr. 323.

Le traitement des fonetionnaires de 'ordre judiciaire court

16
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4 purtir du premier du mois qui suit la prestation de ser-
ment; il cesse le premier du mois qui suit la cessation des
fonctions,

Art, 324.

Lorsque e supplément de traitement accordé i des magis-
gistrats, & raison de Jlear qualité de président, viee-président,
- juge dinstruction, procurcur général, avoeal général ou pro-~
curcur du Roi, n'est pas touehé par le titulaire, soit & raison
de la vacanee de la place, soit pour tout autre motif, il est det

a celui qui, a titre de son office, en remplit momentanément
les fonctions.

Arr. 825.

Les juges suppléanis appelés, en cas de vacance, 4 vemplir
momentanément fes fonetions de juge ou de substitut, tou-
chent, pendant la durée de leur délégation, la moitié du (rai-
tement affecté 2 ces fonctions.

Art. 326,

Les suppléants des justices de paix, appelés & remplir les
fonctions de juge, pendant la vacance de la place, touchent
I'intégralité du traitement y aitaché.

Art. 827.

En eas de vacance d'une place de greflier prés d'une Cour,
d'un tribunal ou d'une justice de paix, celui qui la remplit par
intérim jouit du traitement ainsi que des émoluments y atta-
chés, acharge de pourvoir aux dépenses du greffe.

Anr. 828.

Le traitement ou la partie du traitement qui, dans les Cours
ct tribunaux, ¢n cas de vacance, n'est attribué a personne, est
versé dans la caisse des pensions des veuves et orphelius de
Yordre judiciaire,

Aar. 329.

Les membres des Gours et tribunaux sont mis 3 la retraite

lorsqu'une infirmil€ grave et permanente ne leur permet plus
de remplir convenablement leurs fonetions.

Ant. 330,

Les présidents el conseillers de la Cour de cassation et des
Cours d"appel qui, un an aprés avoir éé atteints d’une infir-
mit¢ grave et permancole, n'auraient pas demandé leur re-
traile, sont avertis par letire chargée & Ia poste, soit d'office,
soit sur la réquisition du ministére publie, par fe présidentde
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la Cour 4 laquelle ils apparticnnent ou par celui qui le rem-
place immédiatement. S'il s'agit du premier président de ces
Cours, I'avertissement est donné par le chefl du parquet.

Dans le méme cas, les membres des tribunaux de premiére
instance, les présidents des tribunaux de commerce et les
. juges de paix scat avertis de la méme maniére, par le premier
président de la Cour d’appel.

Ant, 331.

Si dans le mois de Tavertissement, le magisirat n'a pas
demandé sa retraite, la Cour de cassation et la Cour d'appel
se réunissent en assemblée générale en chambre du conseil ,
pour statuer, aprés avoir entendu le ministére public en ses
conclusions ¢éerites, la premiére sur la mise 4 la retraite de ses
membres et la seconde sur la mise 4 la retraite de ses mem-
bres, de ceux des tribunaux de premiére instance, des prési-
dents des tribunaux de eommerce et des juges de paix.

Quinze jours au moins avant celui qui a éié fixé pour fa
réunion de la Cour, le magistrat intéressé cst informé du jour
et de I'heure de la séance, etregoit en méme temps linvitation
de fournir ses observations par éerit.

Cette information et celte invitalion ont licu de la maniére
prescrite par larlicle ci-aprés.

Art, 832,

La décision est immédiatement notifiée a lintéressé, Si
celui-ci n’avait pas fourni ses observations, la déeision n'est
considérée comme définitive que s'il 0’y a pas été formé oppo-
sition dans les cing jours & dater de la notification.

Art, 338.

La déeision rendue, soit sur les observations du magistrat,
s0it sur son opposition, est en dernier ressort,

Le magistrat intéressé et le ministére public peuvent néan-
moins , si les formes n'ont pas été observées, se pourvoir en
cassation contre les décisions des Cours d’appel, dans les cing
jours & partir de-cclui ot les déeisions sont devenues défi-
nitives,

Le premier président de la Cour de cassation donne par
écrit connaissance des motifs du pourvoi au magistrat inté-
ressé ou au ministére public prés la Cour d'appel.

Ant. 354.

Aucun des actes auxquels donne licu P'exéeution des dis-
positions qui précédent n'est soumis au timbre ni a enregis-
trement, ni & 'amende pour le pourvoi en cassation.

. Ant. 335,

Les notifications sont faites par lc greffier en chef qui est
tenu de'les constater par un procés-verbal,
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Sile magistrat n’habite pas la ville o siége la Cour, le gref-
fier fait la notification par lettre chargée & la poste.

Les oppositions et pourvois sont regus au greffe ¢t consi-
gnés sur un registre spéeial.

Arr. 326.

Les décisions des Cours, dansle cas des articles précédents,
lorsqu’elles sont passées en foree de chose jugée, sont adres-
stes dans les quinze jours au Ministre de la Justice.

Arr. 337,

Les assemblées générales sont convoquées par le premier
président, soit d'office. soit sur la demande faite par I'une des
chambres de la Cour ou du tribunal, soit sur la réquisition du
ministére public.

Art. 338.

Daps toutes les assembles générales des Cours et tribunaux
l'assemblée ne peut délibérer ou voter, si les membres pré-
sents ne forment la majorité.

Toute décision est prise 4 la majorité absolue des membres
présents : sl Sagit d'un objet de service intérieur, et qu'il y
ait partage, 1 est vidé par le président de 'assemblée.

§'il s’agit de nomination ou de présentation de candidats ct
qu’aucun des candidats ne réunisse la majorité absolue, il est
procédé 3 un scrutin de ballottage entre les deux candidats
qui ont obtenu lc plus de voix. En cas de parité de suffrages,
la préférence est accordée au plus agé.

Néanmoins, dans les nominations faites par Ia Cour ou le
tribunal, sur présentation, en cas de parité de suffrages, la
préférence est donnée au candidat le premier en rang dans
ordre de la présentation.

Anr. 389.

Les Cours et tribunaux qui assistent & une cérémonie publi-

que sont réunis en un seul corps, observant entre eux lordre
hiérarchique.

Axt. 340.

Le costume des magistrats dans I'exercice de leurs fonetions
et dans les cérémonies publiques est réglé par arrété royal,

Ant, 341.

L'ordre de service dans chaque tribunal et dans chaque

Cour, cst établi par arrété royal, pris sur I'avis du tribunal ou
de la Cour.

Ce réglement conticnt les dispositions concernant la tenue
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des audiemces , inscription au role, ainsi que la distribution
et la fixatiom des causes, pour les plaidoiries, la communica-
tion au mimisttre public, enfin, Pattribution 4 chacune des
chambres des offaires qu’elle a a juger.

Art. B42.

Les messagers des Cours et tribunaux sont nominés par fe
premicr président ou le président.

Les secrélaires, employés et messagers des parquets sont
nommés par les procureurs généraux et procureurs du Roi.

TITRE X.

DE LA DISCIPLINE JUDICIAIRE.

Art. 843.

Tous les magistrats de Pordre judiciaire, ainsi que les avo-
cats el avomés assumés, quant aux actes posés & ce litre, sont

soumis & la discipline judiciaire, conformément aux disposi-
tions suivntes :

Art. 844,
Les peues disciplinaires sont :
L’avertissement,
La eensare,

La suspension,

Et la destitution.

La suspension a une durée d’un mois au moins et d'un an
au plus; ¢lle emporte privation de traitement pendant sadurée.

ArT. 45,

Lorsque Xes avocats et avoués assumés ont commis, & ce
titre, des fautes graves de nature A emporter contre des ma-
gistrats In suspension ou la destitution, les avocats peuvent
étre interdits ou rayés du tablean ; et les avoués, suspendus ou
révoqués,

Art. 840.

Ces musures sont applicables & celui qui manque aux de-
voirs de sa charge, ou qui par inconduite, immoralité, dé-
sordre notoire de ses affaires, ou autrement, porte atteinte & la
délicatesse ou 4 la dignité du caractére du magistrat,

Arr, 347,

Les pomrsuites disciplinaires et Paction publique sont réci-
proquememt indépendantes.

Toutelois, les poursuites disciplinaires sont suspendues
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tant quil n’a pas éié prononcé sur une action publique
intentée avant ou depuis ces poursuites ; dans ce cas Pautorité
disciplinaire compétente peut enjoindre au magistrat pour-
suivi de s’'absteniv provisoirement de tout service judiciaire.

Art. 348.

Les poursuites disciplinaires sont également indépendantes
de T'action civile, sans pouvoir étre suspendues par elle.

L’esercice de la contrainte par corps entraine eessation de
tout service judiciaire.

Anz. 849.

L’avertissement est donné, savoir :

Aux juges de paix, titulaires ct suppléants, par le président
du tribunal de premiére instance dans Varrondissement du-
quel ils exercent leurs fonctions.

Aux vices-présidents, juges, juges-suppléants et assumés des
tribunaux de premiére instance et de commerce, respective-
ment par le président de leur siége, et, au besoin, par le
premicr président de la Cour d’appel, sans préjudice aux dis-
positions des art. 279, 280, 281 et 282 du Code d'instruction
criminelle,

Aux présidents de ces tribunaux, aux présidents de chambre
et aux conscillers des Cours d’appel, par le premier président
de ces Cours, et, au besoin, par le premier président de la
Cour de cassation.

Aux premiers présidents des cours d’appel, aux présidents
de chambre et aux conseillers de la Cour de cassation, par le
premier président de celte eour,

Arr. 38O,

L’avertissernent est donné oralement, & moins que des motifs
graves ne s’y opposent, auquel cas il est donné par écrit.

Awr, 3851,

Le magistrat chargé de donner Vavertissement en dresse
acte.

Arr. 352,

L’avertissement donné ne forme point obstacle 4 ce qu'an
hesoin d'atitres mesures disciplinaires soient appliquées du
méme chef.

Ant. 8b3.

En cas de poursuites disciplinaires, le juge applique, sui-
vant la gravité du cas, Ia destitution, la suspension, la censure
ou V'avertissement.
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Arr., 884,

Les tribunanx de premiére instance connaissent des pour-
suites disciplinaires contre les juges de paix de leur arrondis-
sement lorsque ces poursuites tendent a faire prononcer
avertissement ou la censure. S'ils reconnaissent qu'ily a lieu
de prononcer la suspension ou la destitution, ils doivent ven-
voyer devant la Cour d’appel.

Les cours d’appel eonnaissent aussi des poursuites diseipli-
naires contre les juges de paix. lorsque ces poursuites tendent
a faire prononcer la suspension ou la destitution, et lorsqu’il
s'agit d'un juge de paix ou d’un juge de paix suppléant d’un
arrondissement dont le tribunal n’a pas un nombre de mem-
bres titnlaires présents et non empéchés, suffisant pour se
constituer.

Dans tous les cas, la Cour peut, selon le résuliat de
Pinstruetion, ne prononcer que la censure ou Yavertissement.

Les cours d’appel connaissent, en outre, des poursuites
disciplinaires contre les conscillers de ces Cours, contre les
présidents, viee-présidents, juges et juges suppléants des
tribunaux de premiére instance, contre les avocats et avouds
assumés, quant aux acles posés & ce litre, cl conbre les pré-
sidents, juges et juges suppléants des tribunaux de commerce.

La Cour de cassation connait des poursuites disciplinaires
contre les premicys irésident, présidents et conseillers de
cette Cour, ct contre les premiers présidents des cours d’appel.

Ari. 3B5.

Le reecours en révision est ouvert, dans tous les cas, au
ministére public et au magistrat poursuivi, contre les décisions
en dernier ressort.

Arr. 3B6.

Le recours en résvision contre les décisions des Cours d'ap-
pel est porté devant la Cour de cassation, ct celui contre les
déeisions des tribunaux devant la Cour d’appel du ressort,

Art. 847.

Le recours en cassation contre les déeisions rendues sur
recours en révision par les Cours d'appel n'est recevable que
pour causse d'incotnpétence ou d'exeés de pouvoir et pour dé-
faut de motifs.

En c¢as d’annulation pour défaut de motifs, la cour prononce
disciplinhitéinent eh se ¢onformant aux art. 339 et suivants.

It en est de méme en cas d'annulation pour exeés de pou-
voir, si cette annulation laisse subsister les poursuites.

Art. 85%8.

Les demiandes en renvoi pour cause de suspicion légitime
sont interdites en matiére disciplinaire.
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Anr. 359,

Les Cours et tribunaux procédent en assemblée générale
sur les poursuites disciplinaires ct les recours en révision.

As1. 360.

L'assemblée est convoquée par le premier président ou pré-
sident, soit d’office soit sur un réquisitoire motivé du minis-
tére public.

Awt. 301,

Le président invite I'inculpé, par lettre chargée, & compa-
raitre pour s’expliquer sur les faits mis a sa charge, devant le
tribunal ou la Cour appelés & en connaitre.

Art. 862.

Cette lettre contient 'exposé des faits qui donnent lieu aux
poursuites, la citation des articles de la loi qui Fautorisent,

Yinjonetion de comparaitre en personne, le jour et 'heure de
la comparution.

Asr. 863.

i.e délai pour comparaitre est de huitaine, & partir de la

remise de la lettre ; il est augmentié d’un jour par trois myria-
métres de distance,

Art, 384,

L'instruction se fait en chambre du conseil, & moins que
Finculpé n’en demande la publicité et que le juge saisi ne
trouve aucun inconvénient & I'ordonner.

Arr. 885.

L’inculpé peut étre autorisé A se faire assister d’'un eonseil,

Artr, 366.

Aucun mode de preuve et aucune forme particuliére de
procéder ne sont prescrits ou défendus.

La Cour ou le tribunal sont investis d’un pouvoir discré-
tionnaire en vertu duquel ils peuvent admeltre ou rejeter tout
¢e qui leur parait utile ou contraire & la manifestation de la

vérité,
Asr. 367,

Si l'inculpé ne comparait pas au jour fixé, il est invité une
seconde fois & comparaitre.
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Dans ce cas, la leure close est (ransmise au greffier du siége
de I'inculpé avee invitation d'cn faire lui-méme la remise 4 la
personne ou au domicile du magistrat auquel clie est adressée.

Le greffier en accuse réception immédiatement aprés ta ve-
mise, el mentionne le jour auquel il T'a faite.

Si linculpé persiste & ne point se présenter, il est procéde
en son absence et aucune opposition ne lui est permise.

Ant, 368,

La suspension ¢t la destitution sont prononeées en audicnce
publique.

Les autres mesures disciplinaires sont prises en la chambre
du conseil, sauf le cas o Finstruction aurait été publique en
vertu de Vart. 364.

Ant. 369.

Lcs décisions disciplinaires sont motivées.

Elles indiquent les dispositions de la loi dont elles font
Papplication.

Elles mentionnent les conclusions du ministére public et
conticnnent celles de Vinculpé, s'il ¢n a pris.

Elles sont signées par le président ct le greffier.

Art. 370.

Toute décision en maticre de discipline, le procés-verbal
de la scance ct les autres piéces ui s’y rattachent forment un
dossier qui est conservé au palais de justice dans une armoire
dont le président tient la clef.

ArT. 371,

Le proecs-verbal est dressé par le greflicr.
Il contient Vexposé détaillé de Uinstruction et des débais.
Il cst signé par le président et le greffier,

Art., 372.

Si les décisions ont été prononcées en Pabsence de I'inculpé,
ou si elles appliquent la suspension ou la destitution, elles Jui
seront notifiées par Iintermédiaire du greffier.

Néanntoins, la Cour peut déléguer le greffier du tribunal de
preniiére instance lorsqu'il s’agit d’'un juge de paix, ou le
grefticr de la Cour d’appel ¢l s'agit d’'un conseiller de cette
Cour ou d’'un membre d'un tribunal.

Art, 873,

Le recours en révision peut élre cxercé par Vineulpé dans
le délai de huitaine & partir de la notification, et, si elle n'a
pas da éire faite, 3 partir de la décision.

18



| N°212. ]

(70)

Anr, 374,

Il peut étre exercé dans le méme délai, & partir de la déci-
sion, par le procurcur du Roi, ou le procureur général prés le
tribunal ou la Cour d’appel qui I'a renduc.

Art. 875,

1l est exercé par une déclaration faite entre les mains du
greflier ct qui reste anncxée a la minute de la décision.

Ant. 876.

Le pourvoi en cassation est exercé dans les mémes délais et
dans la méme forme.

L.e demandcur en cassation est dispensé de Famende.

Art, 377.

En cas de recours en révision, les piéces sont envoyées au
procurcur géuéral prés la Cour qui doit en connaitre.

Celui-ci en informe le premier président, qui, par lettre
chargée, assigne au magistrat poursuivi un jour pour compa-
raitre, en fui laissant le méme délai que pour la comparution
devant le tribunal ou la Cour du premier ressort.

Art. 878,

Le magistrat auquel il a été fait application de la peine de la
suspension ou dc la destitution, doit sabstcnir de tout service
judiciaire pendant P'instance de révision.

Art. 879,

Les art. 363 4 372 sont applicables & la révision,

Art. 380.

La décision, quiréforme en lout ou en partie, est jointc en

copie & la décision réformée, et mention en est faile en marge
de celle-ci.

Art. 381,

Tous actes en matiére disciplinaire sont exempts de timbre
et d’enregistrement.

Arr. 382,

Les décisions disciplinaires ne sont eommuniquées et des
extraits ne peuvent en étre délivrés qu’au ministére public, au
preraier président de la Cour ou au président du tribunal, et
en cas de suspension ou de destitution, aux parties intéressées
avec lautorisation du procureur général.
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Aer. 383.

Les picces mentionndes & Part. 370, exceplé celles relatives
A une poursuite qui a amené destitution ou suspension, sont
détruites au décés du magistrat qu’clles concernent.

Art, 384.

Les poursuites disciplinaires ne peuvent étre exercées &
raison de faits antéricurs aux deux années précédentes,  moins
qu’ils n'aient continué depuis.

Si ces faits sont de nature & donner lieu & une action publi-
que, les poursuites peuvent étre exereées aussi longtemps que
celte aclion n'est pas prescrite.

Art. 3BB.

Les officicrs du ministére public sont averlis et censurés
par le procureur général prés la Cour d’appel du ressort, qui
peut provoquer auprés du Roi la suspension ou la destitution,
suivant la gravité des cas.

Le procurcur général prés la Cour de cassation a les mémes
droits & I'égard des avocats généraux prés cette Cour et des
procurcurs généraux prés les Cours d'appel.

Aat. 308.

Quand un officier du ministére public s'écarte, a Taudience,
du devoir de son élat, le premier président, soit d’office, au
cas ou les faits se sont passés sous sa présidence, soit sur
Vinformation qu’il en aura regue du président de la Cour ou
du tribunal ol ils se sont passés, en instruit le procureur gé-
néral, s'il s’agit d’un de ses substituts, et le Ministre dc la
Justice, s'il sagit du procureur général.

Art, 387.

Les greffiers en chef, greffiers et commis-greffiers sont pla-
cés sous la surveillance des présidents , procureurs généraux
et procureurs du Roi de leurs Cours et tribunaux respectifs, et
les greffiers des justices de paix sous la surveillance des pro-
cureurs du Roi et des juges de paix.

Ces magistrats peuvent les avertir et censurer, et, suivant la
gravilé des cas, provoquer leur suspension ou leur destitu-
tion auprés de autorité qui les a nommés.
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TITRE XI.

DES AVOCATS'ET DES AVOUES.

CHAPITRE PREMIER.

DES AVOCATS.

Axr. 888.

Nul ne peut exercer les fonctions d’avocat prés les Cours et
tribunaux s’ n’a le titre de docteur en droit ; s'il n'a prété
serment et 8'il n’est porié sur e tableau.

Arr. £89.

La réception a licu & l'audience publique de ta Cour sur la
présentation d'un ancien avocat prés la Cour de cassation ou
Yune des Cours d'appel et sur le réquisitoire du ministére
public.

L.e récipiendaire y préle serment en ees lerines :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance & la Constitution et aux
» lois du peuple belge.

» Je jure de ne rien dire ni publier de contraire aux lois,
» aux bonnes meeurs, & la sireté de PEtat et & la paix publi-
» que : de ne jamais m'écarter du respeet di aux tribunaux
» et aux autorités publiques; de ne conseiller ou défendre
» QUCuNE cause que je croirai injuste en mon ame et con-
» science. »

Le grefficr en fait mention sur la feuille d’audience et cer-
tifie, au dos du dipléme, la réception ainsi que la prestation
du serment.

Arr. 390.

11 est formé un tableau des avocats exergant prcs de chaque
Cour d’appel ou tribunal de premiére instance.

Art. 391.

Dans tous les chefs-licux d’arrondissement judiciaire oa
les avocats excédent le nombre de dix, il est formé un conseil
de Pordre des avocals.

Dans les aulres siéges les fonctions de ce eonseil sont rem-
plies par le tribunal de premiére instance.

Ant. 392.

Dans les villes ol siége une Cour d’appel, il n’y a qu'un
seul tableau et un scul conseil de Pordre des avocats,
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Arr. 393.

Le tablean cst formé par le conseil de l'ordre, ou, & défaut
de conseil, par le tribunal de premiére instanee.

Les avocats y sont inserits selon U'ordre de leur admission.

Nul n’y peut étre inserit s'il n'est établi réellement dans
Parrondissement judiciaire ot siége la Cour ou le tribunal
prés lequel il exeree.

Ceux qui sont inserits au tablecau forment seuls Uordre des
avocats.

Aar. 394.

Les avocats inscrits sur un tableau peuvent plaider devant
toutes les Cours et tous les tribunaux du royaume. lls ne
peuvent néanmoins plaider devant fa Cour de cassation que
lorsqu’ils sont docteurs en droit depuis six ans au moins.

Aarr. 395.

Les avocats de Cour d'appel qui s’établissent prés des tribu-
naux de premiére instance y ont rang du jour de leur inscrip-
tion au tableau de la Cour d’'appel.

Art. 396.

Pour étre inserit au tableau, il faut, outre la prestation de
serment, avoir fait trois ans de stage devant une Cour d’appel
ou un tribunal de premiére instance.

Le slage peut étre fait en divers Cours ou tribunaux, mais
sans pouvoir élre interrompu pendant plus de (rois mots.

Anr. 3897,

Les avocats peuvent, pendant leur stage devant la cour ou
le tribunal, y plaider les causes qui leur sont confiées.

Arr. 398,

Les avoués docteurs en droit qui, ayant postulé pendant
plus de trois ans, veulent quitter leur état et prendre celui

d’avocat, sont dispensés du stage en justifiant d’ailleurs de
leurs titres et moralité,

Aat. 399.

La profession d'avocat est incompatible :

1o Avec toutes les places de I'ordre judiciaire, excepté celle
de juge suppléant;

2° Avec les fonctions de notaire, d'avoué ou d'huissier;

3° Avec les emplois & gage, et ceux d’agent comptable;

4° Avec la profession de commercant;

5° Avee celle d’ogent d'affaires.
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Sans préjudice d'autres incompatibilités établies par -des
dispositions spéciales.

Anr, 400.

Les membres du conseil de Vordre sont élus directement
par 'assemblée de P'ordre, & laquelle sont eonvoqués tous les
avocats inserits au tablean; I'élection a lien par scrutin de
fiste et & la majorité relative des membres présents.

Le batonnicr et le secrétaire sont élus par la méme assem-
blée ct par des serutins séparés, 4 la majorité absolue, et avant
Iélection des autres membres du eonseil de Pordre. Si le
serutin ne produit pas celte majorité, il est procédé a4 un
scrutin de ballottage entre les deux candidats qui, au second
tour, ont réuni le plus de voix.

Dans tous les cas de parité de suffrages, le plus ancien est
préféreé.

Anr. 404.

Le batonnier est le chef de Pordre; il préside I'assemblée
géndrale des avoeats et le conseil de Pordre.

Le secrétaire du conseil remplit également les fonctions de
secrétaire de Vordre.,

Art. 402,

L'ordre des avocats est convoqué par le batonnier ; il peut
I'étre également par le procureur général,

La présence de la majorit¢ des membres de I'ordre est né-
cessaire pour constituer 'assemblée générale.

Art. 403.

Si le nombre des avocats est de cent ou au-dessus, les con-
seils de Tordre sont composés de quinze membres; ils sont
composés de neuf, si le nombre des avocats est de cinquante
ou au-dessus; de sept si les avocats sont au nombre de trente

ou plus; de cing si le nombre des avocats est au-dessous de
trente.

Art. 404,

L.e conseil de Fordre ne peat délibérer si la majorité des
membres qui le composent n'est présente.

En cas de partage de voix, celle du président est prépondé-
rante.

Néanmoins, s'il s'agit de poursuites disciplinaires, le par-
tage emporte Facquittement.

Awr, 405,

Les conseils de Vordre sont renouvelés avant la fin de

chaque année judiciaire, pour commencer leurs fonctions 4 la
rentrée des tribunaux.
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La liste des membres composant le conseil est transmise,
dans la huitaine de I'élection, au procureur général, dans le
siége des Cours d’appel, et au procureur du Roi, dans les
autres siéges.

Ant. 406,

Dans les siéges ou, lors de la rentrée des Cours et tribu-
naux, le conseil de 'ordre n’est pas légalement formé ou re-
nouvelé , les fonctions en sont remplies par les tribunaux de
premiére instance.

Arr. 407.

Le conscil de Vordre est chargé de veiller & la conserva-
tion de I'honneur de Pordre des avocats; de maintenir les
principes de probité et de délicatesse qui font la base de leur
profession ; de réprimer ou de faire punir, par voie de disci-
pline, les infractions et les fautes , sans préjudice de I'action
des tribunaux, s'il y a lieu.

It porte une attention particuliére sur les meeurs et la con-
duite des jeunes avocats qui font leur stage;; il peut, dans le
cas d'inexactitude habituelle ou d’inconduite notoire, prolon-
ger d'une année la durée de leur stage, méme refuser I'admis-
sion au tableau.

Sans préjudice des peines disciplinaires qui pourraient leur
étre appliquées.

Art. 408.

Le conseil de Yordre pourvoit 4 la défense des indigents ,
par I'établissement d'un bureau de consultation gratuite, qui
se tiendra une fois par semaine,

Les causes que ce bureau trouve justes sont par lui envoyées,
avee son avis, au conseil de 'ordre qui les distribue aux avo-
cats a tour de role.

Le bureau doit apporter la plus grande atlention & ees con-
sultations, afin qu’elles ne servent point & vexer des tiers qui
ne pourraient par la suite étre remboursés des frais de l'in-
stance.

Le batonnier de I'ordre indique lui-méme , s'il le juge né-
cessaire, el aulant que possible a tour de réle, ceux des avo-
cats qui doivent se rendre & I'assemblée du bureau.

Art, 409.

Le conseil de Pordre des avocats, soit d'office; soit sur la
réquisition du ministére public, peut, suivant I'exigence des
cas, averlir, censurer, interdire pendant un temps qui ne
peut excéder une année, exclure ou rayer du tableau.

Art. 410,

Le conseil de P'ordre ne peut exercer le droit d’avertir ou
censurer, qu'aprés avoir entendu ou appelé Vavocat inculpé,
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Arr. 411,

1l ne peut prononeer Vinterdiction qu'aprés avoir entendu
p

ou appelé au moins deux fois, & huit jours dinteryalle,
Pavoeat inculpé.

Arr. 412,

Si un avocat commet une faute grave qui paraisse exiger
qu’il soit rayé du tableau, le eonseil de Yordre ne prononce
qu'aprés avoir entendu ou appelé, au moins trois fois, & huit
jours d’intervalle, Iavoeat inculpé qui aura, §'il le demande,
un délai de quinzaine pour se justifier.

Ant. 418,

Toute décision en matiére disciplinaire cst suseeptible d'ap-
pel devant 1a Cour d'appel du ressort, tant de la part de avo-
cat inculpé que de la part de procureur général , méme dans
le cas o0 la décision n'aurait pas été rendue sur sa réquisition.

Néanmoins 'avocat simplement averii ne peut se pourvoir
en appel.

Arr. 414,

L'appel est porté devant la chambre présidée par le pre-
mier président en chambre du conseil, & moins que Finculpé
ne demunde la publicité.

Arr. 415,

Tout avocat qui, aprés avoir été deux fois suspendu ou in-
terdit de ses fonetions, soit par arrét ou jugement, soit par
forme de discipline, encourt la méme peine, une troisicme fois,
est de droit rayé du tableau.

Ami, 416,

Toute décision du conseil de Iordre des avocats est trans-
mise par le bitonnier dans les huit jours de sa prononciation,
au procureur général qui en constate la réception sur un
registre tenu a cet effet et la fait notifier & l'avoeat inculpé.

Art. 417,

L’appel du procureur général est interjeté dans les dixjours
a partir de la réception de la décision, et Pappel de I'avocat
inculpé dans le méme délai, & partir de la notification 4 lui
faite,

Azr. 418.

L'exercice du droit de discipline ne met point obstacle aux
poursuites que le ministére public ou les pariies civiles sc
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croiraient fondés & intenter devant les. tribunaux pour la
répression des actes qui constitucraient des délits ou des
erimes,

Awr. 419.

Si tous on quelques-uns des avocats d'un siége se coali-
sent pour déclarer, sous quelque prétexte que ee soit, qu’ils
n'exercent plus leur ministére, ils sont rayés du tableau,

Cette radiation est prononcée par la Cour d’appel en assem-
blée générale et en chambre du conseil, sur le réquisitoire
du procureur général.

Les avocals rayés ne peavent étre rétablis sur le tableau
qu'en vertu d’'une décision prise dans les mémes formes que
celle qui a prononcé la radiation.

Arr. 420.

Indépendamment des dispositions qui précédent, sur la
discipline, le conseil de Vordre des avocals statue sur toutes
les plaintes des parties, ainsi que sur les réquisitions écrites
du procureur général.

Dans ce dernier cas, le procureur général a le droit d'in-
terjeter appel dans le délai déterminé & 'art. 417 ; Vappel est
notifié au batonnier et porté devant la Cour en assemblée
générale et en chambre du conseil.

Art. 421.

Les avecats portent la chausse de leur grade.
Hs plaident debout et se découvrent lorsqu'ils lisent des
conclusions ou des piéces du proeés.

Art. 4922.

Les avocats appelés a remplacer les juges ne peuvent s’y
- refuser sans motifs d’excuse ou empéchement.

Art. 423,

Les avocats taxent leurs honoraires avec la diserétion qu’on
doit altendre de leur minisiére.

Dars le cas ol la taxation excéderait les bornes d'une juste
modération, le conseil de 'ordre la réduit eu égard & Pimpor-
tance de la cause et 4 la nature du travail,

Si F'avocat ou la parlie ne se tient pas & la taxe du conseil
le premier proeéde en justice comme en maliére personnelle

“ordinaire.

Art. 424,

Le droit de postuler et de conclure & la Cour de cassalion
apparticnt exclusivement i des avocals nommés 4 cel effet par
le Roi ; ils portent le titre d'avocats & la Cour de cassation.
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Leur nombre est déterminé par arrété royal, sur l'avis de la
Cour; ils sont nommés sur une liste triple de candidats arrétée
par la Cour en assemblée générale ; ils ne peuvent éire nom-
més s'ils ne sont docteurs en droit depuis six ans au moins.

Arr. 42B.

Les avocats 4 la Cour de ecassation sont tenus de résider &
Bruxelles.

Arr, 428.

Si, en matiére civile, une partie ne trouve point d'avocat,
prés la Cour de cassation gui veuille préter son ministére, la
Cour de cassation lui en désigne un d'office, s'il y a lieu.

Arr. 427.

Les avocats a la Cour de cassation se réunissent tous les
ans, dans la premiére quinzaine du mois d’aotit, pour élire le
conseil de leur ordre.

Ant, 428.

Le conseil dressc chaque année un tableau sur lequel les
avocats & la Cour de cassation sont inserits selon Yordre de
feur prestation de serment.

Ce tableau demeure affiché dans les greffes et parquets des
Cours et tribunaux.

Ant. 429.

L’appel contre les décisions du conseil de Pordre est porté
devant 1a Cour de cassation.

Ant. 430.

Sauf les modifications qui précédent, les dispositions rela-
tives aux avocats sont également applicables aux avocats a la
Cour de cassation.

CHAPITRE II.

DES AVOUES,

Anr. 431.

11 y a prés chaque Cour d’appel et prés chaque tribunal de
premiére instance un nombre fixe d'avoués qui est réglé par
ie Roi, sur V'avis de la Cour ou du tribunal.

Art, 432,

Les avoués sont nommés par le Roi, sar une liste triple de
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candidats arrétée en assemblée générale ¢t en chambre du
conseil par la Cour ou le tribunal ot la place est vacante.

Art. 433.

Pour étre nommé aux fonctions d'avoué, il faut étre agé de
vingt-cing ans, étre docteur en droit, ou avoir fait un stage de
cing ans dans une étude d'avocat ou d'avoué, ou dans un greffe
de Cour d’appel ou de premiére instance, et rapporter un cer-
tificat de moralité et de capacité déliveé par la Chambre des
avoués,

Ant. 484,

Les avoués sont lenus de résider dans la ville ot siége la
Cour ou le tribunal auquel ils sont attachés.

Art. 438,

Avant d’entrer en fonctions, les avoués doivent préter ser-
ment, devant la Cour ou le tribunal auquel ils sont ateachés,
dans les mémes termes que les avocats.

Awr. 436,

Le profession d'avoué est incompatible :

1o Avec toutes les places de lordre judiciaire, excepié celle
de juge suppléant;

2° Avec les fonctions de notaire ou ¢'huissier;

3> Avec les emplois & gage ct ceux d’agent comptable ;

&° Avce Ia profession de commercant ;

5° Avec cclle d’agent d'affaires.

Sans préjudice d'autres incompatibilités établies par des dis~
positions spéciales.

Ane, 437.

Les avoués ont exclusivement le droit de postuler et de
prendre des conclusions devaut la Cour ou le tribunal ou ils
sont ¢tablis.

Arz. 438.

Si une partie ne trouve point d’avoué qui veuille préter
son ministére, la Cour d’appel ou le tribunal de premiére in-
stance lui désigne d'office un avoué, s'il y a lieu.

Art, 439.

Les avoués peuvent, dans les causes dans lesquellesils occu-
pent, plaider les demandes incidentes qui sont de nature &

étre jugées sommairement, ainsi que tous les incidents relatifs
4 la procédure.
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Arr, 440,

En l'absence des avocats ou sur leur refus de plaider, les
avoués peuvent étre autorisés par fa Cour ou le tribunal. &
plaider toute espéce de cause.

Art. 441,

Les avoués peuvent encore plaider toutes les causes dans
lesquelles ils oceupént, devant les tribunaux ot le nombre des
avocats inscrits sur le tableau et des stagiaires exercant et 1ési-
dant au chef-lieu est jugé insuffisant pour la plaidoirie et
Fexpédition des affaires.

Chaque année, pendant la premiére quinzaine du mois
aout, les Cours d’appel, 4 la diligence des procureurs géné-
raux et sur Pavis motivé des tribunaux de premiére instance,
arrétent l'état des tribunaux de leur ressort ou les avoués
peuvent jouir de cette faculté,

Cette faculté peut, selon les circonstances, étre restreinte
aux avoués doeteurs en droit.

Art. 442.

Les copies d’actes, de jugements, d’arréts et de toutes au-
tres piéees qui sont faites par les avouds doivent étre correctes
et lisibles & peine de rejel de la taxe ct d’une amcende de
25 franes pour chaque contravention.

Les timbres employés & ces copies ne peuvent contenir plas
de trente-cing lignes par page de petit papier , plus de qua-
rante-cing lignes par page de moyen papier, plus de cinquante
lignes par page de grand papier, 4 peine d'une amende de
23 francs pour chaque contravention.

L’smende est appliquée par la Cour ou le tribunal devant
lequel la copie est produite, et ce sans préjudice des peines
disciplinaires, s’il y a lieu.

Awr. 4438.

11 est établi une chambre des avoués prés chaque Gour
d’appel et chaque tribunal de premiére instance.

Ant. K44,

Les attributions de la chambre sont :

1° De maintenir la discipline;

2° De prévenir ou coneilier tous différends entre avoués, sur
des communications , remises ou rétention de piéees, sur des
questions de préférence ou concurrence dans les poursuites ou
dans Vassistance aux levées de scellés et inventaires, et, en cas
de non-coneiliation, d'émettre son opinion, par forme de sim-
ple avis, sur lesdits questions ou différends;

3° De prévenir toutes plaintes et réclamations de la part de
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tiers eontre des avoués a raison de leurs fonetions ; de conci-
lier celles qui pourraient avoir lieu ; d'émettre son opinion,
par forme de simple avis, sur les réparations eiviles qui pour-
raicnt étre demandées A celle oecasion;

4 De distribuer les causes des indigents aux avoués, et de
former un hureau de eonsnltations gratuites dans les licux ou
il n’en existe pas ;

8° De délivrer, sTil y a lien, tous certificats de moralité et
de capacité aux eandidats, lorsquelle en est requise, soit par
la Cour ou le tribunal, soit par les candidats eux-ménes;

e Enfin, de représenter les avoués de la Cour, ou du tri-
bunal colleetivement, sous le rapport de leurs droits et inté-
ré{s communs.

Les avis de la chambre sont sujets i homologation ; la de-
mande en est portée devant la chambre présidée par le premicr
président de la Cour, ou par le président du tribunal.

Art. 445,

La ehambre est ecomposée de cing membres dans fes Cours
et tribunaux, ou le nombre des avouds est de douze et au-
slessus, et de quatre lorsque le nombre des avoués est infé-
ricur & douze.

Ellc ne peut délibérer que lorsqu'il y a, au moins, trois
membres présents,

Iy a dans chaque chambre un président et un seerétaire.

Anr. 446.

La chambre peut, suivant lexigence des cas, avertir ou
censurer, sauf, dans ce dernicr cas, appel devant le tribunal
ou la Cour.

Cet appel est porté devant la ehambre présidée par le pre-
sident du tribunal, ou par le premier président de la Cour, et
il y est statué conformément a 'art 414,

Art, 447,

Le président de la chambre lui défére les faits relatifs i la
discipline, soit d'office, soit sur la provocation des parties,
soit sur celle de 'un des membres de la chambre.

La chambre peut aussi élre saisie par réquisitoire du pro-
cureur général, ou du procurcur du Roi.

L’avou¢ inculpé est cité¢ avec un délai qui ne peut étre
au-dessous de cinq jours, par une lettre indicative des faits,
signée par le président et ‘envoyée par le seerétaire qui en
tient note,

Art. 448,

Si Finculpation portée contre un avoué parait assez grave
pour mériter Iz suspension ou la révoeation, la chambre émet
son opinion par forme de simple avis.
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Cet avis est déposé au greffe de la Cour ou du tribunal ;
expédition en est transmise au procurcur général , ou au pro-
cureur du Roi, qui provoque la décision de Ia Cour ou du
tribunal.

La suspension ne peut exeéder un an,

Anrr. 430,

Si 1a suspension ou la révoeation est prononcée par le tri-
bunal de premiére instance, I'avoué suspendu ou révoqué peut
se pourvoir devant la Cour d’appel.

Le ministére public a également le droit d’interjeter appel
de tout jugement qui statue sur une poursuite en suspension
ou en révocation.

L.a Cour statue sur cet appel conformément 4 Yart. 414.

Axr. 430.

Les dispositions du chapitre des avocals relatives aux
formes et aux délais de Vappel, sont également applicabler
aux avoues.

Arr. 451,

Dans le cas de l'art. 444, 2°, les avoués qui ont des diffé-
rends entre eux peuvenl se présenter volontairement et sans
citation préalable aux séanees de la chambre; le requérant
peut aussi citer son adversaire, avee le délai de cing jours au
moins, par simple lettre signée de lui, visée par le président
et envoyée par le seerélaire qui en tient note.

Adr. 452,

Dans toutes les affaires, la chambre ne prend ses délibé-
rations qu’aprés avoir entendu ou diment appelé, dans la
forme ci-dessus preserite, les avoués inculpés ou intéressés,
ainsi que les tierces parties qui voudront éire entenducs, et
qui, dans tous les cas, peuvent sc faire représenter ou assister
par un mandataire.

Les délibérations de la chambre sont motivées et signées
par le président et le secrétaire.

Ces délibérations, ainsi que les piéces y relatives, ne sont
pas sujeltes au droit de timbre et d'enregistrement.

Elles sont notifiées, quand il y a licu, dans la méme forme
que lcs citations, et il en est fait mention, par le secrétaire, en
marge de la minute.

Anr. 483,

Les membres de la chambre sont élus directement par I'as-
semblée géunérale des avoués convoqués, & cet effet, par le
président ou e ministére publie.
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Le président et le secrétaire sont élus par la méme assem.
blée, par scrutins séparés, & la majorité absolue.
11 est procédé comme il est dit & Vart, 400.

Art. 454,

Les chambres sont renouvelées chaque année, dans la pre-
miére quinzaine d'aolit, pour commencer leurs fonctions & la
rentrée des tribunaux.

Arr, 455,

Les fonctions de la chambre des avoués sont remplies par
la Cour ou le tribuual, lorsqu’il n’existe pas de chambre ou
lorsqu’elle n'a pas é1é réguliérement renouvelée.

Dans cc cas, la décision du tribunal qui prononee 'avertis-
sement ou la censure, n’est pas sujette & 'appel.

Art. 456.

Dans les cas prévus par les art. 448 et 4535, la Cour ou

le tribunal statue en assemblée générale et cn chambre du
conseil.

TITRE XIL.

DES HUISSIERS.

Anr., 457,

1l y a prés la Cour de cassalion, prés chaque Cour d'appel
et prés chague tijbunal de premidre instance, un nombre fixe
dhuissiers, qui est réglé par le Roi, sur Favis de la Cour ou
du tribunal.

Art., 458.

Les huissicrs sont nommés par le Roi, sur une liste tripie

de candidats arréiée puar la Cour ou le tribunal ot la place est
vacanle,

Ils peuvent éwe révoqués par le Roi.

Arr. 459,

Pour étre nommeé aux fonctions d’huissier, il faut étre agé
de vingt-cing ans et avoir travaillé, au moins pendant deux
ans, soit dans V'éude d’un avoué ou d’'un notaire, soit chez
un huissier, ou pendant trois ans au greffe d'une Cour d'appel
ou d’un tribunal de premiére instance.

Art, 460.

Avant d'entrer en fonctions, les huissiers doivent préter
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serment & 'audience de la Cour ou du tribunalauquel ils sont
attachés, dans les termes suivants :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance 3 la Constitution et
» aux lois du peuple belge. Je jure de me conformer aux lois
» ¢t réglements concernant mon ministére et de remplir mes
» fonctions avec exactitude et probité, »

Arr. 461,

Les huissiers prés la Cour de cassation et prés la Cour

d’appel doivent résider dans la ville ot siége 1a Cour 2 laquelle
ils sont attaches.

Art, 402.

La résidence des huissiers prés les tribanaux de premiére
instance est fixée par ecs tribunaux, autant que faire se peut,
dans les chefs-licux de canton ou, au moins, dans 'unc des
communes les plus rapprochées du chef-lien.

Dans les villes divisées en plusicurs cantons, chaque huis-
sier est obligé de fixer sa demeure dans le quartier que le
wibunal juge convenable de lui indiquer.

Art. 463.

Les huissiers doivent, sous peinc d’dtre considérés comme
démissionnaires, conserver la résidence qui Ieur est assignée.

Art. 464,

Les huissiers sont chargés de faire les citations, notifications
et significations requises pour linstruction des proeés, les
actes nécessaires pour 'exéeution des ordonnances de justice,
jugements et arréts, et en général tous les exploils qui nesont
pas spécialement réservés par la loi & d’autres officicrs publies.

Arr, 403,

Tous les huissiers ont le méme caractére et les mémes
attributions. Ils ont le droit d’exploiter concurremment dans
Parrondissement du tribunal de premicre instance ot ils ont
leur résidenece, sauf les exceptions ci-aprés établics.

Art. 466.

Les huissicrs prés la Cour de cassation ont sculs le droit
d'msuumenter & Bruxelles, pour les affaires portées devant
cette Cour. Ils font & tour de role le service des audiences.

Aar, 467.

Les cours d'appel et les tribunaux de premiére instance
désignent, ehaque année, pour le service intérieur, coux de
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leurs huissiers qu'ils jugent les plus dignes deleur confiance.

Ils remplacent pendant 'année ecux des huissiers désignés
qgui cessent leurs fonctions.

Les luissiers ainsi désignés ont le titre d’huissiers au-
dienciers; ils doivent résider dans la ville ol siége la cour
ou le tribunal et font tour & tour le serviee tant aux andiences
qu'aux assemblées géndrales ou particuliéres, aux enquétes ou
aulres commissions.

lls font exclusivenent les significations d'avoué & avoué.

Ils ont une chambre ou un hanc ou se déposent les actes ct
pitces qui se notifient d’avoué 4 avoué.

IIs partagent entre eux les émoluments des appels des
causes ¢t des significations "avoué i avoué.

Art. 468.

Le serviee prés les cours d’assises est fait, savoir :

Au sicge des cours d'appel, par les huissiers audienciers de
cctte Cour, au siége d'un tribunal de premiére instance, par
les buissiers audienciers de ce tribunal, et partout ailleurs

par tes huissiers que désigne i cet effet le procureur général
prés la Cour d'appel.

Arv, 480,

1l est fait par les cours ct tribunaux des réglements parti-
culiers sur 'ordre du service de leurs huissiers audienciers.
Les réglements faits par les tribunaux de premiére instance

sont soumis & I'approbation de la Cour dappel & laquelle ils
ressorlissent,

Awr, 470.

Tous les huissiers d'un méme canton, ont le droit de faire
tous les exploits devant la justice de paix.

Dans une ville divisée en plusicurs cantons, les huissiers
qui y résident ont le droit de faire tous les exploits devant la
justiee de paix dans toutc Pétendue de ces cantons.

Azt. 471,

A défaut d'huissier dans un canton ou c¢n eas d’empéche-
ment de ceux qui y résident, le juge de paix pewt désigner un
huissier ordinaire d’un canton voisiao.

Art. 472.

Tous les huissiers, autres que les huissiers audienciers des
cours el tribunaux, sont tenus de faire le service aux audiences
de la justice de paix pour laquelle ils peuvent exploiter, et
dassister lc juge de paix toutes les fois quiils en sont requis,
conformément au réglementarrété par le tribunal de premiére
instance.
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Arr. 473.

Dans toutes les eauses, exeepté eclles ol il y aurait péril
en la demeure et celles dans lesquelles le défendeur serait
domicilié hors du canton ou hors des cantons de la méme
ville, 1e juge de paix peut interdire aux huissiers du canton
ou des cantons de la ville, de donncer aucune citation en
justice, sans qu'an préalable il ait appelé, sans frais, les parties
devant lui,

Arr, 474,

Dans les affaires portées devant les justices de paix ou de-
«ant les tribunaux de commerce, aucun huissier ne peat, sauf
les cas exceptés par Uart. 34, § dernier, i assister comme
conseil, ni représenter les parties comme fondé de pouvoirs.

Art. 478.

“En cas d'infraction & Yun ou Vautre des deux articles qui
préeédent, e juge de paix peut interdire 4 Thuissier contre-
venant de citer devant lui pendant un délai de quinze jours &
trois mois, el cc sans appel ¢t sans préjudice de Vaction disci-
plinaire et des dommages-intéréts des parties.

Art. 476.

Le tribunal de commerce eboisit, parmi les huissiers ordi-
naires, deus huissiers audienciers.

Ant, 477,

Les huissiers sont tenus d’exercer leur ministére chaque
fois qu'ils en sont requis et sans acceplion de personnes, sauf
les prohibitions pour cause de parenté ou d'allianee portées
par le Code de procédure civile.

Ani. 478.

Il est interdit aux huissiers, sous peine de destitution, de
faire entre eux ou avee des tiers des trailés pour le partage des
¢moluments.

ArT. 479,

Les fonctions d'huissier sont incompatibles avee toute autre
fonetion publique salariée.

Ant. 480.

I cst défendu aux huissiers, sous peine d'étre remplacés, de
tenir avherge, cabaret, ou eafé, méme sous le nom de Icurs
femmes, & moins qu'ils n’y soient spéeialement autorisés,
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Arr. 4Bl

Les dispositions de T'art. 442 sont également applicables
aux copies des arréts, jugements et autres picees fites par
les huissiers.

Axr. 482.

L’huissier qui a signific unc copie de citation ou d'exploit
de jugement ou d'arrét, qui scrait illisible, est condamné a
Pamende de 23 franes par la Cour ou le tribunal devant
lequel cette copie a ¢té produite. Méme dans le cas oi la
copic a é1¢ faite et signée par un avoué, Vhuissier qui I'a
signifiée cst condamné, sauf son recours contre nvouc; le
tout sans préjudice des peines diseiplinaires, il y a lien.

Axr, 483.

Tout huissier qui ne remet pas lui-méme en personne i
domicile, I'exploit et les copies de picees qu'il a é1é ehargé de
significr, est condamné, par voic de police correctionncelle, a
unc suspension de trois mois, & unc amende de 200 3
2,000 francs et aux dommages-intéréls des partics.

S'il a agi frauduleusement, il est poursuivi eriminellement
et puni d'aprés Fart. 146 du Code pénal.

Arr, 484.

Pour faciliter fa taxe des frais, les huissiers, outre la men-
tion qu'ils doivent faire au bas de Poriginal et de la copic de
chaque acte, du montant de leurs droits, sont tenus d'indiquer
¢n marge de l'original le nombre de réles des copies de picees
et 'y marquer le détail de tous les articles de frais formant le
cott de Pacte.

ArT.  485.

Les huissiers, résidant dans arrondissement d'un frilunal
de premiére instance, ont une chambre des huissiers, composée
de six membres dans les villes o siége unc Cour dappel, ¢t
de cing dans les autres chefs-licux.

Art. 4B6.

La chainbre de discipline est chargée :

1o De veiller au maintien de Pordre et de la discipline
parmi tous les huissiers de 'arrondissement, et i Pexéeution
des lois et réglements qui concernent les huissiers;

2° De prévenir ou concilier tous différends qui peuvent
s'élever entre huissiers relativement a leurs droits, fonetions
et devoirs, et, en cas de non-conciliation, de donner son avis
comme tiers sur ces différends;

3¢ De s'expliquer, également par forme davis, sur les
plaintes ou réclamations de tiers contre des huissiers a raison
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de leurs fonetions ct sur les réparations civiles qui pourraicnt
résulter de ees plaintes ou réelamations;

4° De donner son avis comme ters sur les difficultés qui
peuvent sélever au sujet de la taxe de tous frais et dépens
réclamés par des huissiers.

Lorsque la chambre n’est point assemblée cet avis peut étre
donné par un de ses membres, & moins gue Fobjet de Ia con-
testation ne soit d'une importance majeure, aunquel cas la
Chambre s'explique elle-méize & la prochaine séance, ou, si
le cas est urgent, dans une séance estraordinaire.

5° D'appliquer elle-méme les peines de discipline établies
par Particle suivant, et de dénoneer au proeurcur général les
faits qui donneraient licu & des peines de diseipline excédant Ia
compétence de fa chambre, ou & d’autres peines plus graves.

6+ Dedélivrer, s'il y alicu, tous certificats de moralité, de
bonne conduite et de eapacité, & ceux qui se présentent pour
¢tre nommeés huissiers;

7° De sexpliquer ¢galement sur la conduite ¢t la moralité
des huissicrs en exercice, toutes fes fois quelle en est requise
par les Cours et tribunaux, ou par les officiers du ministére
public;

8 Enfin de représenter tous les huissiers sous le rapport
de leurs droits et intéréts communs.

Art. 487.

Le dernier paragraphe de Tart. 444, les deux premiers
paragraphes de Part. 443 et les art, 446 4 456, sont égale-
ment applicables aux huissiers.

DISPOSITIONS COMMUNES.

Anrt. £88.

Daus les Cours ct tribunaux, chaque chambre connait des
fautes de discipline eommises & son audience par les avocats,
avoués et huissiers,

Art. 489.

Le costume des avocats, avoués et huissiers dans I'exercice
de leurs fonctions, est réglé par arrété royal.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

Art. 490,

Les modifications apportées par Part, 149 & Tordre de pré-
sentation aux places de conscillers aux Cours d'appel, ne
seront introduites, 4 la Cour d'appel de Bruxelles, quwaprés la
vingl-septiéme présentation, et & la Cour d’appel de Liége,
quaprés la vingt-uniéme presentation a compter de la mise
en vigueur de la loi du 30 aviil 1836.
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‘Ant. 401.

Jusqu’a la révision du Code pénal actuellement en vigueur,
dans tous les cas ou le Code pénal prononce la peine des tra-
vaux foreés & temps ou celle de la réclusion, et ou il y aurait
lien de ne prononcer qu'une peine correctionnelle, & raison
soit d’une excuse, soit de circonstances atténuantes, et dans le
cas ol il y aurait lieu d’appliquer les art. 66 et 67 du Code
pénal, la chambre des mises en accusation peut, a la simple
majorité, et par une ordonnance molivée, renvoyer le pré-
venu au tribunal de police correctionnelle.

Art. 49%.

Les juges et juges suppléants des tribunaux de commerce
en fonctionsau moment de la promulgation de la présente loi,
ct dont le terme d’élection expircrait auparavant, continueront
& exercer jusqu'au jour de T'entrée en fonctions des juges et
juges suppléants nouvellement élus.

Art. 493,

Les juges de paix et greffiers qui, lors de la publication de
la loi du 26 février 1847, ne résidaient pas au chef-licu, ne
sont tenus d’y transférer leur résidence que dans le cas ou ils
quitteraient la commune habitée par eux lors de cette publi-
cation,

Art. 494.

La disposition de Part. 434 ne s’applique pas aux avoués
qui résident actuellement dans unc ville autre que celle ol
siége la Cour ou le tribunal.

Art. 495,

Le grade de licenci¢ est assimilé au grade de docteur pour
'application des dispositions de la présente loi.

ArT, 496.

Les huissiers nommeés par les juges de paix, conformément
aux art. 7 de la loi du 28 floréal an x et 12 de la loi du 28
mars 1841, qui se trouvent actuellement en exercice, conti-
nueront d’exploiter, concurremment avec les huissiers ordi-
naires du canton, dans les affaires qui sont portées devant la
justice de paix.

ARZROGATION.

Ant. 497.

Toutes les dispositions des lois et réglements portées sur
Porganisation judiciaire sont abrogées.

25
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Vu et approuvé pour étrc annexé a Notre arrété du 22
avril 1856,

LEOPOLD.

Par le Roi ¢

Le Ministre de la Justice
Aves. NoTuoxs.



(1) [ N° 212, ]

Commission inslituée par arréié royal du 22 janvier 1853.

MM. Lecrerce, procureur général prés la Cour de cassation, Président.
Pagoer, conseiller 4 la méme Cour.
De Coyrpen, idem.

Dz Bavay, procureur général prés la Cour d’appel de Bruxelles.
Kaieman, conseiller 4 la méme Cour.

Baron pe Fiervant, idem.

Dero~gE, président da tribunal de premiére inistance de Bruxelles.

Van Brriincuen, substitul du procurcur du roi a Bruxelles, secréfuire,

PROCES-VERBAUX DES SEANCES.

SEANCE DU 29 JANVIER 1853,

Présents : MM. LecLenco, bk Cuyper, pE Bavay, Kaiexan, baron pe FierLant, Deioset ; et
Yax Briuinensn, secrétaire.

M. Paquert, absent pour affaires urgentes de famille, a écrit qu'il ne pourrail assister 4 la
séance.

1 est donné lecture d’une letire de M. le Ministre de la Justice, gui, retenu i la Chambre,
exprime ses regrets de ne pouvoir installer lui-méme la commission, et fait connaitre qu'il
viendra présider aux délibérations aussi souvent que ses occupations le lui permetiront.

La commission nomme M. Leclereq président, et se déclare installée.

M. le secrétaire général mel 3 la disposition de la commission certains documents qui
pourront étre utilement consuliés.

Aprés en avoir délibéré, la commission décide, qu'afin de simplifier son travail prélimi-
naire, un de ses membres lui soumeltra un projet de division méthodique des matiéres
dont clle aura & s’'occuper, et qui sera destiné 4 former le cadre de ses délibérations; que
ce projet, dés qu’il sera préparé, sera remis & M. le président, qui fera alors une nouvelle
convocalion.

La séance est levée 4 3 heures.

Le Secretaire, Le Président,
VAN BELLINGUEN, M. N. J. LecLencq.
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SEANCE DU 45 FEVRIER 48%3.

La séance est ouverte 4 2 heures.

Présents : MM. LecLenco, président ; Paquer, pe Cuveer, b Bavay, baron oe Fierrast,
Deronce, membres; Vax BeLunGHEeN, secrélaire,

M. le président donne lecture d'une letire de M. Kaieman qui informe la commission
que le service de la Cour lui prenant tout son temps, il ne peut assister & la séance.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

La commission aborde immédiatement, snivant le projet ci-annexé, la discussion relative
au cadre des matiéres dont clle aura & soccuper et en premier licu la question de savoir
si la nouvelle loi sur Forganisation judiciaire doit comprendre la Cour des comptes, les
tribunaux de commeree, les conseils de prud’hommes et les tribunaux militaires.

La question est résolue négativement en ce qui concerne la Cour des comptes et les con-
seils des prud’hommes. Cette résolution est motivée sur ce que la Cour des comptes, orga-
nisée d’ailleurs par unc loi spéciale récente, est un corps d’'une nature mixte, tenant a la
fois aux institutions judiciaires ct aux institutions administratives, et sur cc qu'il en est de
méme des conscils de prud’hommes.

Quant aux tribunaux militaires, lacommission émet opinion que la nature particuliére
de la justice militaire, ses rapports avec la discipline et avee les néeessités de la guerre
exigent que Porganisation de la Cour militaire et des conseils de guerre fasse Pobjet d’une
loi spéciale, préparée soit par une commission spéciale, soit par la commission actuelle a
laguelle auront ét¢ adjoints quelques officiers supérieurs et un ou deux membres de 'andi-
toriat militaire.

in ce qui concerne les tribunaux de commerce, la commission pense que la nouvelle
loi doit s'occuper de leur organisation qui se fic intimement 4 eelle des autres tribunaux.

11 est encore décidé que la nouvelle loi s'occupera des avocats prés des Cours d'appel et
de la Cour de cassation ¢l que celte matiére formera objet d’un titre de la loi placé avant
le titre des greffiers et officiers ministériels.

La commission délibére cnsuite sur la question de savoir si la nouvelle loi contiendra
les dispositions de la Constitution sur les juges et Vordre judiciaire.

Un membre fait observer que si elle les contenait, le pouvoir 1égistatif devrait en faire
objet de ses votes, ce qui ne peut avoir lieu.

La commission se rallie & celte opinion; mais comme ces dispositions forment les grands
principes ct sont la basc de toute loi sur Vorganisation judiciaire, il est décidé quelles
seront visées et textuellement rapporiées en téte de la loi.

Les dispositions constitutionnelles avxquelles cette décision s'applique sont les art, 90,
92, 93, 9%, 93, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107.

La commission, conlinuant l'examen du cadre des matiéres que laloi devra comprendre,
décide que les titres relatifs aux diverses juridietions seront rangés dans un ordre inverse,
commencant par les juridictions inférieures et s'élevant de degré en degré jusqu’a la Cour
de cassation, Cetle résolution st fondée sur ec que les dispositions relatives & chaque
juridiction dépendent plus ou moins des dispositions relatives aux juridietions qui lui sont
inféricures.

Elle décide aussi qu’elle examinera sil y a lieu de commencer 1a loi par un titre préli-
minaire contenant, sur Fadministration de la justice, sur la magistrature, sur les juges et
sur le ministére public, les dispositions indépendantes de la nature particuliére de chaque
juridiction,
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La commission examine ensuite les matiéres placées sous chaque titre en commencant
par le titre des justices de paix.

Elle adopte le titre qui les concerne, sauf les modifications suivantes :

Les paragraphes D, E, F, supprimés.

Les matiéres énonedes sous ces lettres, ou sont I'objet de fonetions qui nappartiennent
pas aux juges de paix a litre de juges, ou sont simplement des conditions et des formalités
requises pour certains actes.

Les fonctions pourraient étre remises & d’autres fonctionnaires, et si elles le sont aux juges
de paix, c’est 4 cause de la confiance que doivent inspirer leur position et le caractére dont
ils sont revétus,

Les conditions et les formalités pourraient étre supprimées ou remplacées par d’autres;
elles ne font point partie des fonctions judiciaires (pouvoir de juger); elles n'en sont que
des annexes.

Elles appartiennent soit 4 Vinstruction criminelle, soit 4 la loi sur la minorité et les
tutelles, soit & la procédure civile.

La question de savoir qui peut appeler ne doit pas étre résolue dans la loi sur Forgani-
sation judiciaire; elle apparticnt au droit civil ou criminel ou & la procédure civile.

La matiére des régles relatives & Pexécution nonobstant appel des jugements rendus par
les juges de paix, ct & 'exécution des jugements rendus au possessoire dans ses rapporis
avee les actions au pélitoire est retranchée par des motifs analogues 4 ceux qui ont fait
retrancher les lettres D, E, [

Des tribunaux de premiére instance :

Le cadre est adopté, sauf les modifications suivantes :

1. A Toccasion des attributions la commission examinera la question de savoir si, soit
au civil, soit au eriminel, les tribunaux de droit commun sont compétents pour connaitre
des matiéres de la compétence des tribunaux de droit spécial.

2. A la méme occasion, elle examinera si la loi doit contenir des dispositions sur les
oppositions aux délibérations des conseils de famille.

3. Le pouvoirde réduire les peines en cas de circonstanees atténuantes appliqué aux
tribunaux de premiére inslance, jugeant sans jury, n'appartient pas 4 organisation judi-
ciaire, mais au droit pénal; en conséquence cette matiére a été supprimée.

4. Les mots « procureur du Roi» remplacés par ceux de « ministére publie. »

Des tribunaux de commerce :

Adopté.

Dispositions communes aux tribunaux de premiére instance et aux tribunaux de com-
merce :

Adopté, sauf les modifications suivantes :

« Obligation et faculté de rendre les jugements exécutoires par provision, » supprimé
pour les mémes motifs que pour les juges de paix.

La commission examinera s’il y a lieu d'insérer sous ce chapitre une disposition sur ce

quil advient soit de la procédure, soit des jugements, soit des arréts sur appel, dans le cas
ou, 4 défaut d’évaluation de Pobjet de la demande, la cause n'a pas éié biflée.

Titre des Cours d’appel :

Adopté, sauf les modifications suivantes:

Aprés la lettre «) une lettre comprenant les appels en matiére correetionnelle.

Aprés le paragraphe relatif aux arréts & rendre, chambres réunies, ajouter un para-
graphe relatif au nombre de conseillers nécessaires pour rendre arrét, chambres réunies.

24
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Aux mots : procureurs généraux, substituer les mots : ministére publie, qui embrassent
la matiére dans toute son étendue.

Titre des Cours d"assises :

Adopté, sauf les modifications suivantes

Au licu de : Une Cour par province, expressions qui préjugent les résolutions de la
commission, dire : nombre et siége des Cours d’assises, expressions qui ne préjugent rien.

« Réduction des peines et questions qui s’y rattachent, » supprimé. Cette réduction
étant une matiére de droit pénal et nor d'organisation judiciaire.

La discussion continuera 4 la prochaine réunion, et la séance est levée 3 B heures.

Le Secrétuire, Le Prégident,
VAN BELLINGHEN, M. N. J. Lecterco.

SEANCE DU 22 FEVRIER 1853,

La séance est ouverte & 2 heures.

Présents : MM. Lecience, président; PagueT, oe Cuveen, or Bavay, Katemin, baron pe
Fienuant, Devonce, et Van BerLiscuen, secrélaire,

La discussion sur le cadre des matiéres que devra comprendre la nouvelle loi, est
reprisc.

Titre dela Cour de cassation (2° du projet)

Adopté, avee les modifications suivantes :

Aprés le paragraphe « attributions de la Cour, » il y aura un paragraphe intitulé : des
conflits, et qui contienidra les régles d'aprés lesquelles Ia Cour de cassation exercera les
attributions qui lui sont conférées par I'art. 106 de la Constitution.

Aprés le paragraphe relatif aux arréts & rendre, chambres réunies, il y aura un para-
graphe relatif au nombre des conseillers nécessaires pour rendre arrét, chambres réunies.

Le paragraphe intitulé : « pourvois dans Viniérét de la loi, » retranehé. Cette matiére
rentrant dans les attributions du ministére publie, objet du paragraphe précédent.

Titre des dispositions générales (formant le titre X du projet) :

Un membre émet lopinion que les régles relatives & la police de l'audience doivent
trouver leur place dans les lois sur la proeédure et non dans une loi sur Perganisation
judiciaire , et propose la suppression du paragraphe intitulé : attributions des Cours et
tribunaux en ce qui concerne la police de Faudicnee.

Un autre membre pense que la police de l'audience est un pouvoir inhérent a la qualité
de juge el nécessaire 4 V'exercice de ses fonclions, et qu'il convient d’insérer les régles qui
y sont relatives dans la loi sur Torganisation judiciaire, loi dent Tobjet est de régler tout
ce qui concerne l'administration de la justice.

La commission se rallie & cctte derniére opinion et décide le maintien du paragraphe.

11 est aussi décidé, aprés discussion, que le paragraphe qui traite de la compétence en
ce qui concerne les crimes ¢l délits qui se eommettent 4 Vaudience, sera également main-
tenu, cetlte matiére comprenant des régles d'exception qui se raltachent nécessairement &
Fadministration de la justice.

Le titre est ensuite adopté, avec les deux modiflications suivantes :

Afin de ne pas préjuger 1a question de savoir §'il convient ou non ¢ établir des vacances
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légales pour la Cour de cassation, le paragraphe des chambres de vacations dans les Cours
d’appel et dans les tribunaux de premicre instance, sera intitulé simplement : des cham-
bres de vacalions.

1 y aura un paragraphe intitulé : des matiéres sur lesquelles ont & intervenir les Cours
et tribunaux, indépendamment d’arréts et jugements proprement dits.

On arrive au titre X11 du projet intitulé : des officiers ministériels. attachés aux Cours et
tribunaux.

D'aprés une décision prise antérieurement, ce titre sera préeédé d’un titre relatif anx
avocats, conlenant deux chapitres, Pun des avoeats & la Cour de eassation, lautre des
avocats & la Cour d’appel.

Le chapitre I* du titre XII du projet est en conséquence renvoyé 4 ce dernier titre.

Le chapitre Il (des avoués prés les Cours d'appel) est adopté avee eette modification
qu'il y sera ajouté un paragraphe intitulé : « dudroit de plaider ».

Les chapitres 11 (des avoués prés les tribunaux de premiére instance) et V (des hnis-
siers) sont adoptés sans changement.

Mais il est décidé que les chapitres relatifs aux avoués, et celui relatif aux huissiers fer-
meront, dans laloi, deux titres distincts.

11 est aussi déeidé qu'il y aura daps la loi un titre spécial traitant des greffiers.

Le chapitre 1V (des curateurs aux faillites) est supprimé. Cette décision est motivée
sur ce fue les curateurs aux faillites ne concourent pas dircctement & 'administration de
la justice, qu’ils nc sont ni juges, ni officiers ministéricls.

Chapitre VI du projet , intitulé : mesures disciplinaires contre les officiers ministériels.

1l est décidé que cette matiére fera l'objet d'un titre spécial, contenant autant de cha-
pitres qu'il y a de catégories différentes de personnes soumises aux mesures disciplinaires,

Tiwe XI1I. Attributions des Cours et tribunaux en ee qui concerne les notaires.

En ce qui concerne la question de savoir si la lei organique du notariat ne devrait pas,
tout entiére, faire partic du Code d'organisation judiciaire, la commission émet opinion
que le notariat étant étranger & Fordre judiciaire, les régles quile coneernent doivent faire
Iobjet d’'une loi spéeiale.

11 est ensuite décidé que les matiéres énumérées au titre devront étre considérées comme
faisant partie des attributions des Cours et tribunaux, placés sous les rubrigues qui con-
cernent ces attributions ; en conséquenee le titre X I est retranche.

Le titre X1V du projet relatif aux attributions des Cours ct tribunaux comme juges dis-
ciplinaires des avocats est renvoyé au titre de la diseipline.

Le titre XV (de P'assistance judiciaire) est supprimé, les dispositions réglementaires du
pro Deo ne faisant pas partie de Porganisation judiciaire.

Le titre X VI (abrogation) est adepté, et il est décidé, qwatin d’éviter toute fausse inter-
prétation, la nouvelle loi contiendra I'indication de chaque loi abrogée.

Un membre demande si la commission n‘aura pas 3 s'occuper de la question des cos-
tumes,

Cette matiére étant purcment réglementaire ¢l ne devant pas se trouver dans fa loj
méme, mais dans des dispositions réglementaires prises en vertu de cette loi, il est décidé
que la commission s'en occupera 4 la fin de ses diseussions.

La commission ayant ainsi arréié le cadre des matiéres qu'elle aura & traiter, commence
la discussion des dispositions que devra contenir chac un des titres de la loi nouvelle.

Abordant le titre préliminaire, elle discute la question de savoir si la loi contiendra la
disposition suivante: « la justice se rend au nom du Roi, » et décide la négative, décision
molivée sur ce que la justice ne faisant pas partie des auributions du Roi, ne peut se
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rendre en son nom ; parce que le pouvoir judiciaire est un pouvoir entiérement distinet,
émanant de la nation, aux termes de Part. 28 de Ia Constitution.

La commission décide encore qu'au nombre des articles de la Constitution qui, en vertu

de la décision prise & la séance précédente, seront visés et rapportés textuellement en téte
de la loi, se trouveront les art. 28, 30, 134.

La discussion est suspendue et la séance levée & & heures et demie.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BELLINGHEN, M. N. J. Lecieacy.

SEANCE DU 4e MARS 4833.

Présents : MM. Lecuenco, président; Paguer, pe Cuveer, e Bavay, baron oe Freruanr,
Devoxct, membres, Van BeLrincnen, secrélazre.

Les procés-verbaux des deux derniéres séances sont lus et adoptés.

La commission décide que le cadre de ses travaux, tel qu'if a été arrété, sera distribué
a chacun de ses membres.

La discussion eontinue sur les dispositions que contiendra le titre préliminaire. Cette

diseussion a lieu sur un projet formulé par un membre, projet dont les articles sont sue-
ressivement mis en délibération, comme suit :

CHAPITRE PREMIER.

DES JUGES,

ARTICLE PREMIER,

« Le pouvoir judiciaire est exercé en matiére civile et criminelle par les juges de paix,

» les tribunaux de commerce, les tribunaux d'arrondissement, les Cours d'appel, et par
» la Cour de Cassation. »

Un membre souléve la question de savoir si les Cours d’assises ne devraient pas figurer
dans la nomenclature des corps qui exercent le pouvoir judiciaire.

La questicn est résolue négativement, les Cours d’assises faisant partie des Cours d'appel,
et D'ayant pas d’existence permanente.

Iarticle est ensuite adopté.

Art. 2,

« Le juge ma de pouvoir que dans l'arrondissement territorial qui lui est assigné par
» la loi.
» Les jugements rendus en Belgique sont exécutoires dans tout le royaume sans visa

» ni paréatis, encore que Vexécution ait lieu hors du ressort du tribunal par lequel les
» jugements ont été rendus, »

L’article est adopté.
Il est décidé qu’il sera ajouté une disposition relalive aux jugements rendus en pays

étrangers, soit entre deux Belges, soit entrc un Belge et un étranger, soit entre deux
élrangers.

Cette disposition sera formulée et discutée & fa prochaine séance.
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Ant. 3.

« Tous actes et proeés-verbaux du ministére du juge seront faits au lieu ol siége le tri-
» bunal, sauf, en cas d’urgence, les ordonnances rendues sur requéte et sauf exéeution des
» dispositions en matiére de référé ¢t d'instruction criminelle. »

Aprés discussion, la suppression de cet article est décidée. Cette décision est molivée
sur e¢ que la régle que le juge doit faire ses actes au licu ol siége le tribunal est un prin-
cipe qui n'a pas besoin d'étre énoneé dans fa loi sur Porganisation judiciaire, et que d'un
autre coté cette régle subit de nombreuses execptions, dont I'énonciation compléte serait
difficile.

Anr, 4.

« Tous actes et procés-verbaux du ministére du juge seront faits avee Vassistance du
» greffier. Toutefois, en cas d’urgence, le juge pourra sans cette assistance, répondre les
» requétes qui lui seront présentées. »

La commission émet Iavis que la régle du Code de procédure,, énoncée en cet article,
doit étre généralisée par 1a loi, et adopte en conséquence le principe de la disposition. La
discussion sur la forme & lui donner aura licu & la prochaine réunion.

Art. B,

« Les juges ne peuvent déléguer leur juridietion ; ils n'ont que la faculté de commettre
» un tribunal ou un juge, 4 l'effet de procéder aux actes d'instruction dans les cas etde la

» maniére prévus par les dispositions du Code de procédure civile et du Code d'instruction
» criminelle. » '

L article est adopté.

La commission, aprés discussion, émet Fopinion qu'un juge délégué peut en déléguer
un autre dans la limite de ses attributions; que ee droit résulte suffisamment de larticle
tel qu'il est rédigé, le droit de sous-délégation étant compris dans le droit de délégation.

1l est ensuite décidé que la loi eontiendra une disposition donnant aux juges le droit
d'adresser des lettres rogaloires aux juges étrangers. Cette disposition sera formulée et
discutée ultérieurcment.

Une discussion a lieu sur le point de savoir si les juges seront tenus d’obtempérer aux
lettres rogatoires qu'ils poeurront recevoir de I'étranger.

Un membre fait observer que si d'une part il est avantageux dans l'intérét de la bonne
administration de la justice, et en vue d'une utile réciprocité, que le juge soit tenu a ob-
tempérer 4 une letire rogatoire venant de Uétranger, d’'un autre coté, le (ouvernement
peut, dans certains cas, élre fortement intéressé & ee que la leure rogatoire ne regoive
pas d’cxécution.

La commission, se ralliant & cetie opinion, décide que la régle suivante sera inscrile
dans la lot (sauf rédaction):

« Les juges ne peuvent obtempérer aux lettres rogatoires gu’autont qu'ils y soient au-
» lorists par le Gouvernement, auquel cas ils seroni tenus d'y donner suite. »

Art. 6.

« Les juges ne peuven! connaitre de la constitutionnalité des lois, simmiscer dans
» Pexercice du pouvoir législatif; il leur est défendu de prononcer par voie de disposition
» générale et réglementaire sur les causes qui leur sont soumises. »
Adopté.
La séance cst levée & B heures.
Le Secrétaire, Le Président,
Van BELLINGHEN. M. N. J, Lecieace,
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SEANCE DU 8 MARS 4853,

La séanee est ouverte 4 2 heures,

Présents : MM Lecuerce, président; Paquer, Decuveen, pe Bavav, Kaiewax, baron pe
Fignuant, DeLonGE, membres; Vax BeiLincuen, secrétaire.

Le procés-verbal de ta derniére séance est lu et approuvé.

La commission, dans le but de simplifier et d’abréger ses travaux, décide, aprés discus-
sion, qu’un avant-projet de loi sur Forganisation judiciaire, sera préparé par trois de ses
membres, et que la prochaine réunion aura lien, sur convocation de M. le président, aussi-
10t que ce travail sera terminé.

Lo séance est levée 4 3 heures et demie.

Le Secrétaire, Le Président,
VAN BELLINGHEN. M. N. J. LeciLenco.

SEANCE DU 28 JUIN 4853.

Présents : MM. LecLerco, président; Paouer, Decuyrer, baron or Fieriant, DeLonce.
vAN BELLINGHEN, secréluire.

Le procés-verbal dela derniére séance est Iu et approuvé.

La discussion s'ouvre sur le projet de loi formulé par trois des membres de la commis-
sion, et dont la distribution a cu lieu; une copie en restera annexée au proeés-verbal de
ce jour.

On fait remarquer qu'il reste encore & s'occuper des avocats, des avoués et des huis-
siers, ainsi que des mesures disciplinaires relatives & ces diverses catégories. 1l est décidé

guwun des membres de la commission s'occupera de rédiger un avant-projet sur ces
matieres.

Personne ne demandant & présenter des obscrvations générales sur le projet, la discus-
sion s'ouvre sur les articles.

TITRE PREMIER.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES. — DE LA JUSTICE.

CHAPITRE PREMIER.

DES JUGES.

ARTICLE PREMIER.

« Le pouvoir judiciaire cst excreé en matiere civile et eriminelle par les juges de paix,
» les tribunaux de premiére instance et de commeree, les Cours d’appel et-la Cour de
» cassation.

» [l ya, en outre, des tribunaux militaires et des conseils de prud’hommes, dont l'or-
» ganisation et les attributions sont réglées par des lois spéeiales. »

Un membre propose la rédaction suivante :

« Le pouvoir judiciaire est exercé par les juges de paix, les eonseils de prudhommes,
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» les tribunaux militaires, les {ribunaux de premiére instance et de commerce, les Cours
» d'appel, et la Cour de cassation.

» L'organisation et les attributions des tribunaux militaires et des conseils de prud’hom-
» mes sont réglées par des lois spéeiales. »

Cette rédaction lui parait préférable parce qu'elle contient, d’une maniére plus com-
pléte, la nomenclature des eorps qui exercent le pouvoir judiciaire.

Aprés discussion, la commission maintient la rédaction du projet.

ART. 9.

« La cireonseription des Cours d’appel, des tribunaux de premiére instance et de com-
» merce, ainsi que celle des justices de paix et des tribunaux de simple police est arrétée
» conformément au tablcau annexé A la présente loi, »

Adopté.

Ant. 3,

« Les juges rendent gratuitement la justice ct sont salarids par PEtat. »

Un membre fait remarquer que cet article est inwtile, puisqu’il preserit an ordre de
choses existant depuis longtemps ¢t qui résulie d'ailleurs implicitement de la Constitution ;
que d'un autre edté la disposition, telle quelle est rédigée, n’est pas d'une exactitude
rigoureuse, puisque les juges de paix regoivent des émoluments des justiciables pour cer-
tains actes de leur compétence; il propose la suppression de l'art. 3.

Celte proposition est adoptée : en conséquence l'art. 3 est supprimsé.

Art. 4.

« Les juges ne peuvent connaitre de la constitutionnalité des lois, ni simmisecr dans
» I'exercice du pouvoir législatil.

» [l leur est défendu de prononcer par voic de disposition générale et réglementaire
» dans les causes qui leur sont sommises, »

Un membre pense qu'il st inutile d'inserire dans Ia loi le principe que le juge nc peut
connaitre de la constitutionnalité des lois, puisque ce principe est consacré par la Gonsli-
tution qui a déterminé les attributions du pouvoir 1égislatif ¢t eelles du pouvoir judiciaire;
il fait remarquer que la question, rarement soulevée, a toujours éié décidée dans ce sens;
que d’ailleurs le pouvoir législatif ne peut déterminer les limites des pouvoirs puisque ces
limites sont fixées par la loi constituante.

La commission partage cette maniére de voir.

Un autre membre pense que les mémes motifs doivent faire écarter les autres disposi-
tions de l'arlicle ; que de plus la disposition du § 2 sc trouve tout entiére dans le Code
civl, art. 8, et que sa reproduction ici cst inutile,

Aprés discussion, la commission décide la suppression de lart. 4.

Art, B.

« Les juges ne peuvent s'immiscer dans les matiéres attribuées aux autorités adminis-
» tratives.

» 1ls sont tenus de surseoir en cas de conflit d'atiributions notifié.

» A défautde conflit notifié, tout jugement qui statue sur une exception d’incompétence
» fondée sur ce que la connaissance de l'affaire n’appartient pas au pouvoir judiciaire,
peut étre déféré directement & la Cour de cassation, soit par le proeureur général

» prés cette Cour, d’aprés les ordres du Ministre de la Juslice, soit par les parties elles-
» mémes., »

-
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La commission décide la suppression du § 1%, par les mémes motifs qui ont fait sup-
primer Varticle précédent, et renvoie les autres paragraphes au chapitre qui traite des
conflits.

Art. 6.

« Lejuge ne peut refuser de juger sous prétexte du silence, de I'obscurité ou de Pinsuf-
» fisance de la loi. »
Cet article est supprimé comme inutile, puisque la disposition se trouve au Code eivil.

Art. 7.

« Le juge n'a de pouvoir que dans Parrondissement territorial qui lui est assigné par
~ laloi.

» Toutefois, le Gouvernement pourra, si les besoins du service le permettent, charger
» un juge de paix de desservir un canton contigu, auquel cas le juge n’aura droit de ce
» chef qu'aux émoluments.

» Les jugements sont d'ailleurs exécutoires dans tout le royanme, sans visa ni paréatis,
» encore que Vexécution ait lieu hors du ressort du juge par lequel les jugements ont été
» rendus. =

Adopté.

Art. 8.

+ Les juges ne peuvent déléguer leur juridiction ; ils n'ont que la faculté de commettre
» un tribunal ou un juge & Teffet de procéder aux actes d'instruction dans les cas ou de la
» maniére prévus par les disposilions du Code de procédure civile ou du Code d'instruction
» eriminelle.

» Le tribunal ou le juge délégué scra tenu d’exécuter les commissions rogatoires qu'ils
» recevront, spuf au tribunal délégué, & nommer, suivant les circonstances, soit un de ses
» membres, soitun juge de paix, pour procéder aux opérations ordonnées, et sans pré-
» judice du droit du juge d’instruction delégué, de commetire, pour enlendre les témoins,
» le juge de paix de son ressort. »

L’article est adopté avee les deux modifications suivantes :

Au §1¢, les mots : «les dispositions du Code de procédure civile ou du Code d'instrue-
» tion criminelle, » remplacés par ecux-ci : « laloi. »

Au§2, les mots : « pour entendre les témoins » retranchés, et « le juge de paix »
remplacé par : « un juge de paix. »

Cette derniére modification motivée sur ce qu'il convient de laisser, au juge d'instruc-
tion délégué, la faculié de commetire un juge de paix pour tous les actes pour lesquels il
est lui-méme délégué.

Art. 9.

« Les juges peuvent adresser des lettres rogaloires, méme aux juges étrangers ; mais
» ils pe peuvent oblempérer aux commissions rogatoires émanées de juges étrangers gu'au-
» tant qu'ils y sont auntorisés par le Ministre de la Justice, auquel eas ils seront tenus d’y
» donner suite. »

Cette disposition, qui a déja fait Pobjet d’une discussion dans une séance préeédente, est
définilivement adoptée.

Art. 10.

« Les jugements qui ne sont pas rendus par le nombre de juges preserit, ou qui ont
» é1¢ rendus par des juges qui n’ont pas assisté & toutes les audiences, sont déelarés nuls,
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» de méme que ceux qui n'ont pas été rendus publiquement ou qui ne contiennent pas
» de motifs. »

L'article est adopté, avec suppression de la phrase finale, depuis les mots : « de
» méme que, » .

Cette suppression est motivée sur ce que la disposition est inutile, en présence del'art. 97
de la Constitution, d’aprés lequel tout jugement doit étre molivé et prononcé en audience
publique.

Ant. 11.

« Dans toutes les causes, le président demaudera les voix individuellement, en com-
» mencant par le rapporteur et ensuite par le derniecr nommé des juges jusqu'au plus
= ancien ; le président opinera le dernier.

» Si différents avis sont ouverts, on ira une seconde fois aux voix. »

Adopté avee substitution des mots : « recueillera » & ceux : « demandera. »

Ant. 12,

« En matiére civile, s'il se forme plus de deux opinions, sans qu'il y ait pluralité de
» suffrages, les juges sont tenus de se réunir 4 I'une des deux opinions émises par le plus
» grand nombre des votants.

» 8i toutes les opinions réunissent le méme nombre de voix, ou si unc seule obtient
» plus de suffrages que chacune des autres, on appellera un juge pour vider le partage. »

Adopté avec les modifications suivantes : les mots : « pluralité de suffrages » remplacés
par ceux-ci : « majorité absolue. » les mots : « un juge» remplacés par : « deux juges. »

Cette derniére décision motivée sur la nécessité de conserver le nombre impair.

Art. 13.

« §'il se forme plus de deux opinions en matiére criminelle ou disciplinaire, les juges
» qui ont émis I'opinion la moins favorable & I'inculpé, seront tenus de se réunir 4 Fune
» des autres opinions. »
Adopté,
ArT. 14.

« Les juges ne peuvent directement, ni indirectement, avoir des entretiens avec les par-
» ties ou leurs avocats ou défenseurs sur les contestations qui sonl soumises 3 leur déei-
» sion, ni recevoir des Mémoires, explications ou éerits particuliers. »

La commission estime qu'on doit défendre aux parties d’adresser des Mémoires ou écrits
aux juges, mais qu'on ne peut défendre aux magistrals d’en recevoir, ce qui serait souvent
impossible & éviter; que c’est done la une régle de procédure, qui ne doit pas prendre
place dans une loi d’organisation judiciaire. En conséquence, clle décide la suppression de
Ja derniére partie de J'article qui finira aprés les mots : « soumises a leurs décisions. »

La eommission passe ensuite 4 Yexamen du chapitre 3, réservant le chapitre 2, pour la
prochaine séance.

CHAPITRE I11.

DES INCOMPATIMLITES.

AxT. 32.

« Les membres de la Cour de cassation, les membres de la Gour d’appel, les membres
» des tribunaux de premiére instance et leurs suppléants, les membres des tribunaux de
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» commeree, les juges de paix et leurs suppléants, les officiers du ministére public, fes
» greffiers et commis-greffiers prés ces diverses juridictions, ne peuvent cumuler avee leurs
» fonctions celles attachées & quelques-unes des autres places énumérées dans le présent
» arlicle, le tout sans préjudice de ce qui est statué par Tart. 31 ci-dessus. »

Un membre pense, quwon pourrait simplifier cette disposition et dire : « le cumul des
» fonctions judiciaires est interdit, »

La commission partage cettc maniére de voir, et Particle sera rédigé dans ce sens,

Arr. 33.

« Les fonctions de I'ordre judiciaire sont incompatibles avec celles de gouverneur, de
» membre de la députation permancnic du conseil provineial , de greffier provineial, de
» commissaire d'arrondissement ; avee toule fonction publigue sujelte 4 complabilité pécu-
» niaire, avec toute fonction de I'administration forestiére, des douanes et des postes; avec
» les fonctions d’avoué, de notaire ou d'huissier; avec la profession d’avoeat et avee les
» fonctions ecclésiastiques. »

Adopté, sauf & ajouter :

f° Les mots : « avec 'élat militaire » avant ceux : « et avec les fonctions ecclé -
siastiques. »

2° « Des travaux publies, » avant ceux de : « et des postes. »

AnT, 4.

« Il est interdit aux juges de recevoir aucunc indemnité, autre quc les frais Jde déplace-
» ment, pour des fonctions 4 la nomination du Gouvernement. »

Un membre propose d’ajouter aprés les mots « aucune indemnité, » ccux, « 4 la charge du
trésor public, » parce que c'est dans ce sens, que la disposition de la loi du 20 mai 1845,
dontle présent article n’est que la reproduction, a ¢1é interpréiée.

Cetie proposition est adoptée.

11 est encore déeidé que Particle, au lieu de commencer par les mots : « il est interdit
aux juges de recevoir, » commencera par ceux-ci : « Il ne peut étre alloué aux juges. »

L’artiele ainsi moditi€ est adopté.

Ant. 35.

« Les parties ne peuvent charger de leur défense, soit verbale, soit par éerit, méme 2
» titre de consultation, les juges titulaires en activité de service, procureurs généraux, pro-
» cureurs du Roi, leurs substituts, méme dans les tribunaux autres que ceux prés les-
» quels ils exercent leurs fonctions.

« Pourront néanmoins les juges, procureurs généraux, procureurs du Roi etleurs sub-
» stituts, plaider dans tous les tribunaux, leurs causes personnelles et celles de leurs
» femmes, parents ou alliés en ligne directe et de leurs pupilles. »

Adopté.

Ant, 36.

« Les membres des Cours des tribunaux civils et des justices de paix, les officiers du
» parquet, les greffiers et commis-greffiers prés les Cours et tribunaux civils, et les gref-
» fiers des tribunaux de commerce et des justices de paix , ne peuvent éire bourgmestre,
» échevin, ou secrélaire communal. »

La commission estime qu’il 0’y a pas lieu d'établir une incompatibilité entre Ies fone-
tions de grefficr de justice de paix et celles de seerétaire communal, parce que Ie cumul ne
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présente aucun inconvénient, et que dans beaucoup de localités, notamment du plat pays,
on ne trouverait pas d’autre personne en état de remplir le poste de secrétaire communal.

On décide aussi, qu'il y a lieu & remplacer les mots : « tribunaux civils » par ceux-ei :
« tribunaux de premic¢re instance, » afin davoir une rédaction uniforme.

La rédaction de Particle sera modifiée en ce sens.

Laséance est levée 4 B heures et demie.

Le Secrétuire, Le Président,

VAN BELLINGHEN, M. N. J. LecLenco.

SEANCE DU % JUILLET 4833.

Laséance est ouvertc & 2 heures.

Présents : MM. LecLency, Président; Paguer, Decuyeer, 'be Bavay, Kaieman, baron pe
Fieruanr, Deconct, membres; VAN BELLINGHEN, secrélaire.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La commission arréte comme suit la rédaction de 'art, 36, sur lequel elle a délibéré
dans la derniére séance :

Ant. 36.

« Les membres des Cours, des tribunaux de premiére instance et des justices de paix,
» les procurcurs géncraux, procurcurs du Roi et leurs substitats, les greffiers et commis-
» greffiers prés les Cours et tribunaux de premicre instance et les greffiers des tribunaux
» decommerce ne peuvent étre bourgmestre, échevin ou secrétaire communal.

» La méme incompalibilité existe pour les grefliers des justices de paix, sauf en ec qui
» concerne les fonctions de seerétaire communal, »

On reprend la discussion du projet, en commencant par le chapitre I1.

CHAPITRE II.

DU MINISTERE PUEBLIC.

Art. 13.

« Les officiers du ministére publie sont agents du pouvoir exécutif auprés des Cours et
n (ribunaux.

» Leurs fonctions consistent & surveiller Pexécution des lois, des arréts et des juge-
» ments; ils poursuivent d'office cctte exéeution dans les dispositions qui intéressent
» Tordre public. »

La commission estime que Pinstitution du ministére public doit éire caractérisée
autrement qu'elle ne I'est dans les dispositions actucllement en vigueur rapporiées sous
cet article ;

Que participant & la fois et du pouvoir exéeutif et du pouvoir judiciaire, sa mission géné-
rale doit étre indiquée en termes qui reproduisent ce double caractére;

Qu’il faut laisser aux dispositions ultérieures de la loi a reproduire en détail ce qui
appartient & chacun d'eux ;

Que les lois du 24 aout 1790 et du 20 avril 1810, en disant, Vune d'une maniére
absolue que le niinistére public est Pagent du pouvoir cxéeutif, et Fautre qu’il a sous sa
surveillance Pexécution des lois, disent en méme temps trop et trop peu;
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Qu'elles ne tiennent aucun compte de la participation du ministére public & adminis-
tration de la justice, participation toute de conscience, comme celle du juge, et pour
laquelle il ne reléve pas plus que le juge d'une autorité quelconque;

Que, d’un autre cdté, la loi de 1810 embrasse toute exéeution dans la surveillanee
qu'elle lui confie, tandis que cette surveillance est limitée & Pobjet et aux conséquences
des contestations ou affaires, dont les Cours et tribunaux peuvent étre appelés & connaitre;

Que ces dispositions Sexpliquent par le temps ou elles ont pris naissance, ol 'autorité
judiciaire était regardée comme unc émanation du pouvoir exéeutif plutot que comme un
pouvoir distinet, et oli le souvenir des anciens parlements de France poussait a ramener
autant que possible, sous la main du Gouvernement, tout ce qui se rattachait 4 la justice;

Que méme sous le régime inauguré en 1790, et avant I'établissement du régime impé-
rial, la force des choses avait rendu la qualification d’agent du pouvoir exéeutif inappli-
cable au magistrat chargé de 'une des plus importantes fonctions du ministére publie, au
magistrat chargé de Paccusation publique pour laquelle avait é1é eréé un office tout diffe-
rent de eclui qui a reu cetle qualification de laloi du 24 a0t 1790 ;

Que le régime constitutionmel, sous lequel vit la Belgique, appelle dautres dispositions;

Que cc régime consacre expressément comme distincte du pouvoir exéeutif et partant
comme un véritable pouvoir, Vadministration de la justice, c’est-a-dire le pouvoir de dire
droit, d'appliquer la loi aux contestations des personnes sur les droits civils et politiques
et de fixer le sens dans lequel P'exécution doit en étre suivie;

Que si, sous un pareil régime, le ministére public est Pagent du pouvoir exéeutif en ce
qu'il surveille, requiert et poursuit dans certains cas 'exécution des lois, il cesse de 'étre
en ce qu'il coneourt & leur interprétation et & leur application, ou en ce qu'il exerce I'action
publique soit d'office soit sur Fordre du Gouvernement ;

Que sous ces rapports il participe en réalité & I'administration de la justice, il en est un
des éléments, et il a en conséquence €é1¢ rangé parmi eux dans la Constitution avee les
réserves propres aux liens qui I'unissent sous d’autres rapports au pouvoir exécutif.

La commission, par ccs considérations, adople-une disposition ainsi congue pour former
Part. 13 du projet.

« Le ministére public veille, auprés des Cours et tribunaux, & Fintérét de la société en
exéeution des lois; il requiert au nom du Roi dans cet intérét, et poursuit d’office
Fexéeution des dispositions, des arréts et des jugements qui touchent Pordre public. »

3

Arr. 16,

» Les fonetions du ministére public sont exercées par un procureur général prés la
» Cour de cassalion, et par un procureur général prés chacune des Cours d'appel.

» 11y a en outre des substituts qui exercent leurs fonctions sous la surveillance ct la di-
» rection du procureur geénéral.

» Les substituts eréés pour le service des audiences de la Cour de cassation et des Gours
» "appel portent le titre d'avocats généraux.

» Le procureur général les attache 4 la chambre ou il croit leur service le plus utile.

» Le plus ancien des avocats généraux porte le titre de premier avocat général. »

L’article est adopté, sauf le § 2 qui sera rédigé comme suit:

« Le procureur général a des substituts qui exercent leurs fonctions sous sa surveillance
» el sa direction. »

Art. 17.

« Les fonctions du ministére public prés les tribunaux de premiére instance sont exer-
cées par un substitut du procureur général prés la Cour d’appel du ressort, lequel porte
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» letitre de procureur du Roi, et par des substituts du procureur dua Roi, placés sous la
~ surveillance et la direction immédiate de ce dernier. »
Adopté.
Ant. 18.

« Le procurcur général prés la Cour de Cassation cxerce sa surveillance sur tous les
a officiers du ministére public. »
Adoptc.
Anr. 19.

« Méme en maltiére criminelle, le procurcur général prés la Cour de cassation ne peut
= ¢étre considéré comme parlie; il ne donne que des conclusions, & moins qu'il n'ait de-
mandé lui-méme la cassation dans les cas prévus par laloi, ou qu'il ne soit demandeur
en réglement de juges en matiére criminelle, correctionnelle ou de police, ouen matiére
» de conflits d'attributions, ou qu’il ne soit demandeur en matiére disciplinaire. »

Adopté, sauf que les mots: « en révision » scront ajoutés avant ceux: « en réglement
de juges » et les mots « ct de renvoi d'un tribunal 4 un autre » ajoutés avant ceux« : en
matiére criminelle. »

Cest-d-dire « qu'il ne soit demandeur en révision, en réglement de juges ou ¢n renvoi
» d'un tribunal 4 un autre en maticre criminelle, etc., cte. »

Ant. 20.

« Les procureurs généraux prés les Cours d’appel exercent I'action de Ia justice erimi-
» nelle dans toute I'étendue de leur ressort.

» Ils veitlent au maintien de I'srdre dans tous les tribunaux, ils ont la surveillance de
= tous les officiers de police judiciaire et officiers ministériels du ressort, »

Comme suite de la décision prise a Fart, 13, il est décidé quiaprés fe § 1°° on insérera
une disposition ainst concue:

« Ils exercent cette action soit d'office, soit sur Fordre du Ministre de la Justice. »

Le paragraphe 2 formera I'objet d'un article spécial qui viendra immédiatement aprés
Fart, 20.

Ant. 21.

« Dans toute juridiction répressive, la présence du ministére publie & l'audience est
» essentielle a la ecomposition réguliére du tribunal., »

Un membre fait remarquer que cette disposition, qui ne se trouve, ainsi formulée, dans
aucune loi d’organisation antérieure, cst inutile et pourrait entrainer des conséquences dan-
gereuses; inutile en ce qu'elle ne fait que consacrer un point de doctrine incontestable ;
dangereuse en ce qu'on pourrait y voir la non-nécessité de la présence du ministére publie
4 Fandience, cn matiére civife.

La commission, par ces motifs, décide la suppression de l'art. 21,

AnT. 22.

« Au civil, les officiers du minisiére public exercent leur ministére par voie de réquisi-
» tion dans lesprocés dontles juges ont éié saisis, »
» Ils n’ont la voie d’action que dans les cas spécifiés par laloi. »
Adopté.
Art. 23.

« Le ministére public est entendu dans toutes les causes sujettes & edmmunication,

27
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» Il pourra prendre communication de toutcs les autres causes dans lesquelles il eroiva
» son ministére néeessaire; le tribunal ou la Cour pourra méme Vordonner d'offiee. »
Adopté.
ArT. 24.

« Le procurcur général prés la Cour de eassation et prés les Cours d'appels portent Ia
» parole aux chambres assemblées de la Cogr et aux audiences solennclles, ct la portent
» aussi aux audiences des chambres quand ils le jugent eonvenable. »

Adopté, sauf les modilications suivantes :

Les mots : « Le procureur général prés la Cour de cassation et prés les Cours d'appel »
remplacés par cenx : « Les procureurs généraux. »

Les mots : « de la Cour » remplaeés par eeux: « des Cours, »

Lesmots: «el la portent aussi » remplacés par: « ils la portent aussi. »

ArT. 25.

« Dans les causes importantes et ardues, les avocats généraux et substituts communi-
queront au chef du parquet les conclusions qu’ils se proposeront de donner; ils feront
aussi celle communication dans toutes les affaires dont le procureur général ou le pro-
curcur du Roi voudront prendre connaissance.

» En cas de dissentiment entee le chef du parquet et son substitut, le premier pourra
» porter la parole lui-méme. »

Adopté.

3

n

k-2

Ant. 26.

» Le ministére public unc fois entendu, aucunc partic ne peut obtenir la parole aprés
lui, mais seulement remeitre sur-le-champ de simples notes, comme il est dit en
» Tart. 111 du Code de procédure civile. »

Adopté, saul qu'au licu de renvoyer & Fart. 111 du Code de proeéure civile, art. 26
contiendra le texte méme de T'art, 111.
1 sera rédigé comme suit :

»

« Les parties n'auront, sous aucun prétexte, la parole aprés que Ie ministére public aura
été entendu; elles pourront seulement remettre, sur-le-champ, au président, de simples

notes énonciatives des faits sur lesquels elles piétendraient gue les eonclusions du ini-
» nistére public ont €1é incomplétes ou inexacles, »

Arnt. 27.

« Le procureur général a la Cour de cassation ct de chaque Cour d'appel, et Ie procu-
reur du Roi prés chaque tribunal de premiére instance doivent veiller au maintien
= de Ja discipline, & la régularité du serviee ct & 'exéeution des lois et réglements.

» Lorsqu'ils auront des obscrvations a faire a cet égard, le premier président de la Cour
» ¢t le président du tribunal de premiére instance seront icnus, sur leur demande, de
» convogquer une assemblée générale. »

Adopté, sauf que le commencement de Tlarticle dira: « Les procureurs généraux et
procureurs du Roi, cte. »

Art. 28.

« Les procurcurs généraux et procurcurs du Roi doivent éire appelés i toutes les déli-
» bérations relatives & Yordre et au service intéricur des Cours et tribunaux.
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» s ont droit de faire inserire sur les registres les réquisitions qu'ils jugent & propos
» de faire, »
Adoplé.

Ant. 29,

« Les officiers du ministére public n'assistent pas aux délibérations des juges lorsqu’ils
» sc rendent en chambre du conseil pour les jugements.

» Toutefois, 4 la Cour de cassation, lc ministére public a ledroit d'assister & Ia délibé-
» ration lorsqu’elle n'a pas licu a 'instant et dans la salle méme d’audience; mais il n'a
» pas voix délibérative. »

La commission, sur la proposition d'un de ses membres, décide que cet article sera rédige
comme suit :

« Le ministére public nassiste pas aux délibérations des Cours et tribunaux lorsqu'ils
» se rendent en chambre du conscil pour les arréis ct les jugements.

» Toutefois, & la Cour de cassation, il a, ete. »

Asr. 30,

« En cas d’abscnce ou d’empéchement du procureur général ou du procureuwr du Roi,
» il est remplacé par le plus ancien avocat général ou par le plus ancicn substitut. »
Un membre demande s'il ne faudrait pas aussi indiquer le cas de vacance de la place.

La commission maintient Varticle tel qu’il est rédigé, le mot « absence » comprenant le
cas de vacanee.

Anr. 31,

« En cas d’emptchement des officiers du ministére publie, Ies fonctiens du ministére
» public sont momentanément remplies par un conseiller, juge ou suppléant désigné par
» la Cour ou le tribunal, »

Adopte.

La stancc est levée 4 3 heures un quart.

Le Sccrétaire, Le Preésident,

Van BELLINGHEN. M. N. J. LecLEncq.

SEANCE DU 42 JUILLET 1853.

Présents : NM. Licierce, président, Paguet, ve Cuyper, bk Bivay, baron pe Fiertaxt,
DrLoNcE. membres; Van BELLIKGHEN, secrélaire.

Le proeés-verbal de la derniére séance est lu et approuve.

Un membre croit qu’il conviendrait d’inserire dans le chapitre du ministére publie dont
on s’est occupé dans a derniére séance, une disposition donnant au procureur général & la
Cour de cassation ct aux procureurs du Roi prés les tribunaux de premiére instance, la
mission de surveiller les officiers ministériels attachés aux corps prés desguels ils exercent.

La commission, estimant que celte surveillanee résulte des termes mémes de l'art, 27
tel qu'il est rédigé, décide qu’il 'y a pas lieu & formuler une nouvelle disposition,

Un membre croit qu'il y aurait quelque cliose & changer a Fart, 17 en ce qu'il place les
substituts du procureur du Roi sous la surveillance et la direction du procurcur du Roi,
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sans parler du procureur général, ce qui pourrait empécher ce dernier de donner & un
substitut telles instructions qu'il jugerait convenir.

Un autre membre fait observer que les procureurs du Roi sont placés, par tes art. 16
et 17, sous les surveillance et direction du procureur général, que celui-ci peut done les
contraindre & donner & leurs substituts les instruetions ou attributions qu'il jugera wutiles.

La commission, partageant cett¢ opinion, décide que Uart. 17 ne sera pas changg.

On reprend ensuite la discussion sur le chapitre des incompatibilités , interrompue 2
Pavant-derniére séancc.

Ant. 37.

« Les dispositions des quatre articles préeédents ne sont pas applicables aux juges sup-
» pléants, lesquels, néanmoins, ne peuvent étre greffiers, huissiers ni receveurs des con-
» tributions. »

La commission adopte Iarticle, mais décide que les mots « greffiers » seront retranchés,
Vincompatibilité entre les fonctions de grelfier et celles de suppléant résultant dé¢ja de
Part. 32, et décide en outre que les mots « receveur des contributions » seront remplacés
par ceux de « receveur des impdts » afin qu'il soit bien entendu que incompatibilité
Jappligue aux receveurs de Venregistrement et aux receveurs communaux.

Art. 38.

« Les juges de paix, les membre des tribunaux de premiére instance et des Cours d’ap-
» pel, ainsi que les officiers des parquets prés les Cours et tribunaux ne peuvent étre
» membres des conseils provineiaux., .

» Les conseillers provinciaux ne peuvent, pendant la durée de leur mandat, étre pré-
» sentés comme candidats pour les places de l'ordre judiciaire par le conseil dont ils sont
» wmembres, »

La commission décide la suppression de cet article, comme contenant unc disposition
étrangére b Yorganisation judiciaire et dont la place est dans une loi politique.

Anrt. 39,

« Il est interdit, sous les peines disciplinaires, & tout membre de 'ordre judiciaire d'ex-
» ereer soit par lui-méme soit sous le nom de son épouse ou par toute aulre personnc
» interposée, aucune espéec de commerce, d'élre agent d’affaires ou de participer 4 la
» direetion ou A l'administration de toute société ou élablissement industricl.

» Le Gouvernement peut, dans des cas particuliers, relever de cette interdiction les
» greffiers et les commis-greffiers. »

L’article est adopté avee substitution des mots : « le Roi, » & ceux : « le Gouver-
» nement., »
11 est décidé que cette substitution aura lieu dans tous les articles ot les mots : « le Gou-
vernement » sont inserits.

Ant, 40,

« Les membres de la Cour de eassation, les officiers du ministére publie, les greffiers
et les commis-greffiers prés cettc Cour, ne peavent étre, en méme temps, soit membres
des Chambres législatives, soit Ministres. »

Cet article est supprimé par les motifs :

1* Quiil est inutile, sous 'empire de la loi du 26 mai 1848, qui prononce une incom-
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patibilité générale entre toutes fonetions publiques et les fonctions de membres des Cham-
bres législatives ; .

2° Que les raisons qui ont fait établir une incompatibilité spéeiale & 'égard des mem-
bres de la Cour de cassation, paraissent aujourd’hui dénuées de tout fondement; qu'en
effer, vingt-deux années d'expérience du Gouvernement représentatif, tel que l'a organisé
la Constitution, ont démontré que I'un de ses ¢léments essenticls est Paceord du Gouver-
nement et de la majorité des Chambres;

3° Que, sous un pareil régime, les accusations des Ministres seront toujours trés-rares
¢t n'auront guére lieu fue du chef de crimes légalement définis;

4° Que des membres de la Cour de cassation qui seraient membres de la Chambre des
Représentants, pourraient, cn s'abstenant de voter sur accusation, rester habiles & pren-
dre part au jugement;

5 Qu'il 0’y a done aucune cause réelle d'incompatibilité & leur égard, et qu'en établir
une, e serait priver gratuitement le pays du concours des lumiéres de magistrats dont Ia
haute position, les épreuves et les habitudes d’une carriére honorablement parcourue, sont
une garantie d’'indépendance, de calme et d’impartialité, d’insiruction ¢t d’intelligence des
affaires, en méme temps que leur résidence dans la capitale, jointe & la nature de leurs
occupations, leur permettia de remplir, & la fois, les fonctions de magistrat et celles de
membre des Chambres, sans en négliger aucune ;

6> Qu’en conséquence, si I'on trouvait un jour qu'il convient d'abolir ou de modifier
la loi du 26 mai 1848, en ce que, par une incompatibilité absolue entre toutes fonctions
publiques et les fonctions de membres des Chambres, elle en a écarté tous les hommes
(ui, par état, font des mati¢res législatives, administratives ou judiciaires Yobjet de leurs
études et de leurs travaux habituels, ce changement devrait s'appliquer aux membres de la
Cour de cassation, non moins ¢u'aux autres fonctionnaires publics.

AnTt. 41.

« Les parents et alliés jusquau degré d'oncle et de neveu inclusivement, ne peuvent
» ¢tre simultanément membres d’'un méme tribunal ou d’'une méme Cour, soit comme
» juges ou juges suppléants, soit comme officiers du ministére public, soit comme gref-
fiers ou commis-greffiers, sans une dispense du Roi. Il ne sera accordé aucune dispense
» pour les tribupnaux de moins de huit juges. »

Adopté avec substitution des mots : « composés d’une seule chambre» 4 ceux : « eom-
» posés de moins de huit juges. »

2

Art, 42,

« Méme en cas de dispense, les parents et alliés au degré prohibé, ne peuvent siéger
simultanément dans une méme cause. »

{On fait remarquer qu'il y a ici une lacune, en ce que le projet n’indique pas lequel
des deux magistrats ou greffiers doit s'abstenir. 1l en sera tenu note afin de combler plus
tard, et dans le cas ol la disposition ne se trouverait pas parmi les dispositions générales).

o

ArRT. 43.

« Les greffiers et commis-greffiers des juges de paix ne peuvent étre parents de celui-ci
» au degré d’oncle et de neveu inclusivement, »

La commission adopte cet article dans son principe, mais décide que, pour le metire en
rapport avec art, 41, il sera rédigé comme suit ¢

28
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« Les juges de paix, leurs suppléants, leurs greffiers et commis-greffiers ne peuvent
» @tre parents ni alliés entre eux au degré d’oncle et de neveu inclusivement. »

Ast. 44,

« En cas d'alliance survenue depuis la nomination, celui qui I'a contractée ne peut
» continucr ses fonetions sans obtenir une dispense du Roi, conformément 4 Part. 41
» ci-dessus. -

Adopté.

TITRE .

DES JUSTICES DE PAIX,

ARTICLE PREMIER.

« Il y a dans chaque canton un juge de paix qui remplit seul les fonctions, soit judi-
» ciaires, soit de conciliation ou autres, qui lui sont attribuées par les lois.

» Sans préjudice du droit accordé au Gouvernement, si les besoins du service le per-
» mettent, de charger un juge de paix de desservir un canton contigu; auquel cas ce juge
» de paix n'aura droit de ce chef qu'aux émoluments, et devra résider au chef-lieu de 'un
» des cantons, sans pouvoir changer de résidence, si ce w’est avec I'autorisation du Gou-
» vernement. »

Le§ 1 est adopté.

Le § 2 est retranché, la disposition y contenue n'élant que la répétition de lart. 7 du
chap. I du tit. I*.

Anrt. 2.

« Les audiences en matiére civile et de simple police seront tenues pour chaque canton
» au chef-lieu du canton, »

Adopté, sauf pour la rédaction qui est modifiée comme suit :

« Les audiences en matiére civile et de simple police seront tenues au chef-lieu de cha-
% que canton. »

Art. 3.

« En cas de maladie, abscnee ou autre empéchement du juge de paix, ses fonetions sont
» remplies par un suppléant. A eet cffet, chaque justice de paix a deux suppléants. »

Adopté, et afin de régler I'ordre dans lejuel les suppléants exerceront leurs fonctions, il
y aura & la fin deTarticle un paragraphe ainsi congu :

« Les suppléants sont appelés & remplacer le juge de paix suivant Fordre de leur
» Domination, »

ART. 4.

« Dans tous les cas oui, pour quelque cause que ce soit, le suppléant rewplacera le juge
» de paix pour les actes auxquels des vacations sont attachées, le suppléant recevra lesdites
» vacalions. »

Adopté, avec substitution des mots « émoluments » & eeux de « vacations. »

Art. 5,
« En cas d’empéchement légitime d’un juge de paix et de ses suppléants, le tribunal de
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premiére instance dans Farrondissement duquel est située la justice de paix, renverra les
parties devant le juge de paix du canton le plus voisin.

» La distance d’une justice de paix & lautre est réglée d'aprés celle des chefs-lieux
entre eux.

» Le jugement de reavoi sera rendu 4 la demande de la partie la plus diligente sur sim-
ple requéte, d’aprés les conclusions du procureur du Roi, parties présentes ou diment
appelées, »

Adopté, sauf que Farticle dira : « sur les conclusions » au licn de : « daprés les con-

clusions, »

Il est aussi décidé que I'article se terminera par un paragraphe ainsi concu :
« Ce jugement ne sera susceptible, ni d'opposition, ni d’appel. »
Arr. 6.

« 1l y a dans chaque justice de paix un greffier nommé directement par e Roi. =
Cel article est supprim¢é comme inutile, les dispositions qu'il contient s¢ trouvant au

chapitre qui traite des grefficrs.

»

Arr. 7.

« Chaque juge de paix nomniera un huissier au moins et deux au plus parmi les huis-
siers déja recus par les tribunaux d'appel et de premiére instance, résidant dans le res-
sort de la justice de paix.

« A défaut d’huissier de cette qualité résidant dans le canton, le juge de paix pourra
nommer lous autres citoyens, lesquels néanmoins n’entreront en exercice qu'aprés que le
tribunal de premiére instance, s'élant fait rendre compte de leurs meeurs et de leur capa-
cité, aura confirmé leur nomination. »

« L’huissier désigné par le juge de paix pourra étre révoqué par lui. »

Adopté, avec suppression des mols : « déja regus par les tribunaux d’appel et de pre-
miére instance » au § 1%, et de ceux = « de cette qualité » au § 2.

Art. 8.

« Dans les cantons ou les besoins du service l'exigeront, le Gouvernement pourra, sur
V'avis du tribunal de 'arrondissement, autoriser les juges de paix & augmenter le nombre
de leurs huissiers. »
Adopté,

Art, 9.

« Nul ne peut étre juge de paix s'il n'est 4gé de vingt-eing accomplis et il n'a oblenu
le grade de docteur en droit. » ’
Adopté.

Art. 10.

« Le juge de paix et ses suppléants sont nommés directement par le Roi.
» Les juges suppléants sont, comme le juge de paix lui-méme, pommés a vie. »
Adopté,

Arr. 11.

« Dans toutes les matiéres qui excéderont la compétence du juge de paix, ce juge for-
mera un bureau de paix ct de conciliation, & Veffet de concilier les parties sur les de-

« mandes qu'elies se proposent de porter devant le tribunal de premiére instance. »
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Un membre propose la suppression de la derniére partie de cet article qui ne lui semble
pas rentrer dans lorganisation mais plutot dans la procédure, et il propose d'ajouter les
mots : « les matiéres susceptibles d’'une transaction, »

Cette proposition est adoptée, et, en conséquence, Varticle sera rédigé de la maniére
suivante :

« Dans toutes les matiéres qui excédent lo compéience du juge de paix et qui sont

» susceptibles d’une transaction, ce juge de paix formera un bureau de paix et de con-
ciliation. »

Anr. 12,

« Le procés-verbal qui contiendra les conditions de arrangement des parties, s'il y en
» a, ainsi que les aveux qui s'y trouvent consignés, sur leur réquisition et de leur con-
« sentement, sera signé par elles, ou mention sera faite quelles ne peuvent ou ne savent
v signer. »

Une diseussion s'éléve sur le point de savoir si cette disposition n’appartient pas plutot
a la proeédure qu's I'organisation judiciaire.

La commission reconnait que sa forme seule lui donne Papparence d'une régle de pro-
cédure, et quil suffit de la védiger comme suit pour y reconnaitre une régle d'attributions.

« Le juge de paix constate les conditions de Varrangement des parties, s'il y en a, ainsi
» que leurs aveux, sur leur réquisition et de leur consentement; le procés-verbal qu'il en
« dresse est signé par elles, ou mention est faite qu’elles ne penvent ou ne savent signer. »

Ainsi rédigée, la disposition est adoptée.

ArT. 13.

’

« Si un débileur, aprés avoir obtenu de son créancicr, devant le bureau de paix, un terme
» de payement, manque de payer & Péchéance de ce terme, le créancier pourra 'ajourner
» directement au tribunal de premiére instance.

» Le délai de P'sjournement sera, en ce cas, de trois jours francs, sauf l'augmentation a
» raison des distances. »

La commission décide la suppression del'art. 13 comme renfermant des dispositions de
procédure, ne se rattachant aucunement & Porganisation.

Anr. 14.

« Dans toutes les causes de la compétence du juge de paix, autres que celles od il y
» aurait péril en la demeure et cclles dans lesquelles le défendeur serait domicilié hors
» du canton on des cantons de la méme ville, le juge de paix pourra interdire aux huis~
» siers de sa résidence, de donner aucune citation en justice, sans qu'au préalable il ait
» appelé, sans frais, les parties devant Jui. »

Adopté.

La séance est levée a B heures et un quart.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BeLLixcHEN. M. N. J. Lecrercg.



(113 ) [ N°212. ]

SEANCE DU 19 JUILLET 4853,

Présents : MM, Lrcience, président, Paouer, De Coveper, D Bavay, Kaiewan, baron

pz Fienvarnr, DeLonce, membres; Van BeLLiNies, secrétaire.

Le procés-verbal de la derniére séunce est lu ct approuvé.
La discussion continue sur les articles du projet.

Ant. 13.

« Les juges de paix connaitront des contestations en matiére civile, conformément aux
dispositions suivantes. »
Adopté.

Ant. 16.

« Indépendamment des affaires qui lear sont altribuées par des lois spéciales, les juges
de paix connaissent de toutes actions purement personnelles ou mobiliéres, sans appel

jusqua la valeur de cent franes, ct & charge dappel jusqu'a la valeur de deux cents
francs. »

Adopté,
Arr. 17.

« Hs connaissent des demandes en payement d'intéréts, d’arrérages de rentes, de loyers
et fermages, lorsque le capital réuni aux intéréts formant Yobjet de la demande, ou le

montant des loyers ou fermages, pour toute la durée du bail, n’excéde pas les llmues
fixées par Particle précédent. »

Adopté.
Ant. 18,

« lls connaissent des mémes demandes, 4 quelque valeur que le capital ou le montant
des loyers ou fermages, pour toute la durée du bail, puisse s'¢lever, lorsque le montant
des intéréts, des arrérages, des loyers ou des fermages formant objet de la demande,
nexcéde pas leur compétence et que le titre n’est pas contesté, »
Adopté.

Art. 19.

« Sont compris dans ces dispositions les loyers, fermages, intéréts et rentes consistant
en denrées et prestations appréciables d’aprés les mercuriales. »
Adopté.

Ant. 20,

« Les juges de paix connaissent de méme des demandes en résolution de bail, et de

celles en expulsion & son expiration, lorsque la valeur des loyers et fermages, pour toute
la durée du bail, n’excéde pas les limites de leur compétence. »

Adopté, sauf quant & la rédaction, qui aprés discussion est arrélée comme suit :
« Les juges de paix connaissent des demandes en résolution de bail et des demandes
en expulsion & son expiration, lorsque... ete. » (Le reste comme au projet.)

Arr. 21,

« Les juges de paix connaissent des demandes en validité ou en mainlevée des saisies-

gageries ct des saisies sur débiteurs forains, lorsque les causes de ces saisies rentrent
dans leur compétence. »

« Ils peuvent, dans ce cas, permettre de saisir 4 Pinstant et sans commandement préa-
lable.

29
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» Sl y a opposition de la part des tiers pour des causes et des sommes qui, réunics,
» excédent leur compétence , ils renverront au tribunal de premiére instance la connais-
» sance de ces demandes et oppositions. »

Un membre propose d’ajouter au § 1 de ect article, les saisies-arréts et saisies-reven-
dications.

L.a commission, vu P'importance de la proposition, déeide que la discussion est remise
a la prochaine réunion, afin que chaeun de ses niembres puisse Vexaminer  loisir.

Art. 22,

« Les juges de paix connaissent sans appel, jusqu'a la valeur de cent franes et 4 charge
» dappel, 3 quelque valeur que la demande puisse monter :

» 4° Des actions pour dommages faits, soit par les hommes, soit par les animaux, aux
» champs, fruits et récoltes, des actions relatives & I'élagage des arbres, aux haies et au
» curage, soit des fossés, soit des canaux servant & Pirrigation des propriéés ou au mou-
» vement des usines, lorsque les droits de propriéié et de servitude ne sont pas contestés;

» 2° Des réparations locatives des maisons et des fermes;

» 3* Des indemnités prétendues par- le fermier ou locataire, pour non-jouissance,
» lorsque le droit d'indemnité ne sera pas contesté, et de dégradations alléguées par le
» propriéiaire ;

» 4 Du payement des salaires des gens de travail, des gages des domestiques et de
» Iexéeution des engagements respecetifs des maitres et de leurs domestiques ou gens de
» travail;

» 5° Des actions pour injures verbales, rixes, voies de fait pour lesquelles les parties
» ne se sont pas pourvues par la voie criminelle. »

La commission décide que le mot « rixes » sera retranché au dernier paragraphe,
comme inutile, puisqu’il est évident que la rixe ne peut donner lieu 4 une action lors-
quelle n'est pas accompagnée de voies de fait ou d’injures.

Elle déeide, en outre, que lc paragraphe scra rédigé de telle facon qu'il résulte bien
clairement de la loi que le juge de paix ne peut connaitre que des actions basées sur un
fait de sa eompétence, comme juge de simple police.

La rédaction suivante est adoptée -

« 3" Des actions pour injures verbales ou voies de fait pour lesquelles les partics ne se
sont pas pourvues devant le tribunal de simple police. »

Ant. 23.

« 8'il s'agit d'une somme d’argent ou d’un objet appréciable d'aprés les mereuriales,
» la compétence du juge de paix sera délerminée par les conclusions du demandeur et
» dans tous les autres cas par I'évajuation qu’il sera tenu de donner dans I'exploit intro-
» duetif dinstance.

» Le défendeur pourra sc libérer en acquittant le prix de cette évaluation, sans préju-
» dice aux intéréts ct aux dépens.

» A défaut d'évaluation, et si aucun déelinatoire nest proposé de ce chefl par le défen-
» deur, le demandeur est censé renoncer 4 sc¢ pourvoir par appel principal eontre la
» sentence qui interviendra. »

Un membre fait ressortir les inconvénients du nouveau systéme consaeré par le dernier
paragraphe de cet article; il le trouve trop rigoureux pour les parties qui souvent se pré-
sentent devant le juge de paix sans conseil ni défenseur, et eroit qu'il suffirait de se borner
a refuser audience jusqu’d cc que I'évaluation ait éié faite.
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La commission, partageant cclte opinion, décide Ia suppression du paragraphe; et afin
de prévoir le cas oit le juge aurait omis d'exiger 'accomplissement de cette condition, il
est déeidé qu'a la suite du § 1 il y aura une disposition dont la rédaction est, aprés dis-
cussion, arrétée comme suit ¢

« Le tout & peine de se voir refuser audience, sans toutefois quil puisse en résulter
» une nullité, s'il ’a pas été conelu a ectte fin par le défendeur. »

La eommission déeide encore la suppression au § 1, des mots : « dans Vexploit intro-
ductif d'instance » ct Varticle, avee ces modifications. est ensuite adopté.

ArT, 2%.

« Les juges de paix connaissent en outre, & charge d"appel :

» Des entreprises commises dans I'année, sur les cours d'ean servant & l'irvigation des
» propriéiés et au mouvement des usines et moulins, sans préjudiee des attributions de
» Yautorité administrative dans les cas déterminés par les lois et par les réglements ; des
» dénonciations de nouvel ceuvre, complaintes, actions en réintégrande et autres actions
» possessoires fondées sur des faits également commis dans Pannée ;

» Des actions en bornage, de celles relatives & la distance prescrite par la loi, les régle-
» menls particulicrs et 'usage des lieux, pour les plantations d’arbres et de haics, lorsque
» les droits de propri¢ié ou de servitiude ne sont pas contestés.

» Des actions refatives aux constructions ct travaux énoncés dans l'art. 674 du Code
» civil, lorsque la propriété ou la mitoycnnelé du mur ne sont pas conlestées »

Adopté.

Art, 2.

« Ne sera pas reeevable Fappel des jugements mal & propos qualifiés en premier res-
» sort, ou qui, ¢tant en dernier ressort, wauraient pas éié qualifics.

» Seront sujets A Vappel les jugements sur des matiéres dont le juge de paix ne pouvait
» connailre qu’en premier ressort.

» Les jugements rendus sur la compétence ne seront sujets & Pappel, gu'autant que
» Paffaire clle méme ne soil pas susecptible d’¢ire jugée en dernier ressovt au principal.

» Dans le eas méme ol le jugement de la compétence est rendu & charge d'appel,
» Tappel, si le juge de paix s'est déelaré compétent, ne pourra étre intevjeté quaprés la
» décision définitive, ou qu'aprés un jugemcnt interlocutoire el conjointement avec
» Yappel de ce jugement. »

La commission n'adoptant pas le principe nouveau consacré dans cet article, décide
qu’il sera remplacé au projet de loi par les dispositions actuellement en vigueur qui sont
celles de l'art. 10 de la loi du 23 mars 1841, ainsi congu :

» Ne sera pas recevable P'appel des jugements mal a2 propos qualifiés en premier
» ressort, ou qui, élant en dernier ressort, wauraient pas éié qualifiés. Scront sujets &
» Tappel les jugements qualifiés.en dernier ressort, sils ont statué, soit sur des questions
» dc compélence, soit sur des maticres dont le juge de paix ne pouvait connaitre qu'en
» premier ressort, Néanmoins, si le juge de paix s'est déclaré compétent,I'appel ne pourra
» étre interjeté qu'apreés la décision définitive ou qu’aprés un jugement interlocutoire et
» conjointement avee Pappel de ce jugement. »

Cette déeision est motivée sur ce qu’une exception de compétence se rattache toujours
& un principe constitutionnel, trop grave, pour qu'il puisse y &tre statué en dernier ressort.

La séance est levée & 5 heures.

Le Secrétatre, Le Président,

Vay BELLINGHEN. M. N. J. LecLErcy.
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SEANCE DU 25 JUILLET 1853.

Présents © MM. Lecienco, président, Paquer, Decuyees, Kaiemax, Devoxce, membres;
Vax BeLvixeuex, secrétaire.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La commission s'occupe en premier lieu de la proposition, faite 4 la derniére séancee,
tendante & ajouter les saisies-arréts et les saisies-revendications aux matiéres dont fe § 1°
de Yart. 21 attribue la connaissanec aux juges de paix, et la rejette aprés discussion.

Cette décision est motivée sur ce qu'il serait dangereux d'attribuer aux juges de paix la
connaissance des saisics-arréts, dont les conséquences peuvent avoir une portée trés-
grave, et en ce qui concerne les saisies-revendieations pour lesquelles les mémes motifs
wexistent pas, qu'elles sont comprises dans les saisies-gagerics énoncées dans article.

On continue ensuite la discussion des articles du projet, interrompue i la fin de Ja der-
nicre séance.

Anr. 26.

« Lorsqu'a la demande principale il est opposé une demande reeonventionneile ou en
» compensation, et que chacune d'elles est suseeptible d'étre jugée en dernier ressort, le
» juge de paix prononce sur loules sans appel; si I'une des demandes n'est suseeplible
» d'étre jugée qu'a charge d'appel, il ne sera prononcé sur toutes qu'en premier ressort.

» St la demande reconventionnelle ou en compensation excéde les limites de la compé-
» tence du juge de paix, il pourra, soit retenir Ie jugement de la demande principale, soit
» renvoyer sur le tout les parties a s¢ pourvoir devant le tribunal de preniére instance,
» sans préliminaire de conciliation. »

Adopté.

At 27.

« L'appel des jugements des justices de paix ne sera pas recevable aprés les quarante
» jours, qui suivront la signification & 'égard des personnes domicilices dans le canton.
» Celles domiciliécs en dchors du canton jouiront, en outre, des délais réglés par les
» art. 73 et 1053 du Code de procédure civile.

Adopté, sauf la rédaction du § 2, qui est arrétée comme suit :

» Celles domieiliées en dehors du canton jouviront en outre, 4 raison des distances, des
» délais réglés par le Code de procédure civile. »

Arnt. 28.

» 1l y a dons chaque canton un tribunal de police, composé du juge de paix, de son
» greffier, et d'un officier du ministére public. »
Cet article est supprimé comme inutile.

Art. 29,

» Indépendamment des affaires de simple police, gui leur sont attribuées par le Code
pénal et par des disposttions spéciales, les tribunaux de siinple police connaitront, con-
formément 4 laloi da 1°° mai 1849 :
» 1° Des délits de vagabondage, de mendicité et d'injures prévus par les art, 271, 274,
» 275 ¢t 375 du Code pénal;

» 20 Des délits ruraux prévus par les dispositions encore en vigueur de la loi du
» 6 oetobre 1791, & exception des art. 26, 36, 37 ¢t 38;
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» 3 Des contraventions aux lois et réglements sur la grande voirie, le roulage, les
messageries, les postes et les barriéres ;

» 4° Des contraventions aux arréiés pris en exécution de la loi du 21 aoit 1816, sur
les poids et mesures;

» Be Des infractions aux réglements provinciaux. Ils connaitront également des délits
dont le jugement leur aura été renvoyé dans le cas de l'art. 4 de la loi du 1° mai 1849, »
Cet article sera discuté dans la prochaine séance.

Ant. 30.

» Dans les communes divisées en deux justices de paix ou plus, le service du tribunal
de police sera fait successivement par chaque juge de paix en commengant par le plus
ancien.

» I pourra aussi, dans ce cas, y avoir deux sections pour la police ; chaque section sera
tenue par un juge de paix et le greflier aura un commis-greffier assermenté pour le
suppléer.

Adopté, saul que les mots « et le grelfier aura un commis-greffier assermenté pour le

suppléer; » sont supprimés.

=

»

3

Ant. 31.

« Les fonctions du ministére public prés les tribunaux de simnple police, sont remplies
par le commissaire de police dans les licux ot il en est établi, et dans les autres, par l¢
bourgmestre qui pourra se faire remplacer par un échevin,

» S'ily a plusieurs commissaires de police, le procureur général prés la Cour d’appel
nommera celui ou ceux d’entre eux qui feront le service.

» En Pabsence du commissaire de police, du bourgmestre et de P'échevin, le proeurcur
général choisit dans le canton un autre bourgmestre ou échevin, »

Cet article sera discuté dans la prochaine séance en méme temps que l'art. 29.

Art. 32,

« Les huissiers de la justice de paix ou de diverses justices de paix composant le ressort
d'un méme tribunal de police, exerceront concurremment leur ministére prés le méme
tribunal. »

Adopté.

Art, 33.

« Le 1™ et le 16 de chaque mois le juge de paix envoie au procurcur du Roi, Pextrait
des jugements que le tribunal de simple police a rendus dans les quinze jours préeé-
dents. Le procurcur du Roi les dépose au greffe du tribunal eorrectionnel pour servir
de renscignements., »

Un membre croit que 'envoi doit se faire tous les huit jours.

Un autre membre fait observer qu’a cause de la briéveté du délai d’appel, envoi tous

les huit jours ne serait pas encore suffisant : il pense aussi qu'il ne convient pas d'imposer
Penvoi au magistrat méme qui se trouve éventucllement soumis & une réformation, mais
que I'accomplissement de cette formalité incombe plus naturellement au greffier, auquel,
dailleurs, le procureur du Roi peut transmettre des ordres.

»n

La eommission se rallic 4 ceile maniére de voir et arréte ainsi la rédaction de Part, 33.
« Dans les trois jours qui suivent le prononeé, le greffier envoie au procureur du Roi
Pextrait des jugements rendus par le tribunal de simple police.

30
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» Le procureur du Roi dépose cet extrait au greffe du tribunal correctionnel, pour ser -

» vir de renseignements. »

Arr. 34.

« Le juge de paix régle lc nombre et le jour des audiences du tribunal de simple police

» d'aprés celui des affaires, en observant que toute affaire doit étre jugée au plas tard

»

»

dans les quinze jours. Le tout, sans préjudice, du droit accordé au Gouvernement par
Part. ... du titre VII ci-aprés. »
La rédaction de cetarticle est modifiée en ce sens qu'aux mots : « d’aprés celui des affaires »

on substitucra ceux~ci : « d'aprés le nombre des affaires. »

Anr. 33.

« Les minutes des acles des juges de paix en matiére civile et de police, sont déposées
tous les ans, dans un local de la maison de ladministration communale, et les expédi-
tions en sont délivrées par les grefficrs de ces juges.
» Les juges de paix veillent sous leur responsabilité 4 Yexécution de eette disposition et
prennent recu de Padministration communale. »
Adopté.

Ant. 36.

« Dans les communes ou il y a plusicurs justices de paix, I'administration communale
doit fournir un local distinet, pour la tenue des audiences et du greffe du tribunal de
simple police, de maniére que ses minutes ne soient, en aucun cas, confondues avee
celles des justices de paix et bureaux de conciliation. » '

Cet article est supprimé, parce que la loi communale pourvoit suffisamment aux néces-

sités du service (art, 131, n° 8), et que le surplus peut étre laissé aux soins et & I'intelligence
du greffier, sous la surveillance du juge de paix.

TITRE 1L

DES TRIBUNAUX DE PREMIERE INSTANCE.

ARTICLE PREMIER.

« Ilest établi un tribunal de premiére instance par arrondissement. »
Adopté.
ArT. 2.

« Les tribunaux de premiére instances siégent dans les lieux, appartiennent & la classe,
et ont le nombre de juges, de juges-suppléants et de substituts du procurcur du Roi
déterminés par une loi spéciale. »

ArT. 3.

« Les juges suppléants n’ont pas de fonetions habituelles ; ils sont uniquement nom-
més pour remplacer momentanément , soit les juges, soit les membres du ministére

public. n
Plusieurs membres signalent les nombreux inconvénients qui résultent de I'emploi trop

fréquent de juges suppléants, emploi devenu permanent dans certains tribunaux, ot les
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suppléants ne remplacent pas les magistrats titulaires momentanément absents ou empé-
chés, mais suppléent, par un service régulier, 4 Vinsuffisance du personnel.

La commission décide que ces observations seront prises en séricuse considération pour
fixer le nombre de magistrats dans chaque siége, de facon & rendre les fonctions des juges
suppléants exceptionnelles.

La commission décide ensuite que I'art. 3 doit étre placé au titre 1" de la loi, paree que
la disposition qu'il contient a un caractére général.

Ant, 4.

« Nul ne pent éire nommé¢ juge, juge suppléant , ou substitut du procureur du Roi il
» n'est agé de vingl-cing ans accomplis, il n'est doeteur ou licencié en droit, ¢t ¢'il n'a
» exercé des fonclions judiciaires ou suivi le barreau pendant au moins deux ans. »

Un membre demande s'il ne convient pas de maintenir pour les substituts du procureur
du Roi, I'exception établie, quant & I'age, par Part. 64 de la loi du 20 avril 1810.

Aprés discussion, la question est décidée négativement parce que les molifs qui ont fait
établir cette exception, en 1840, n’existent plus aujourd'hui et qu'il convient de rencontrer
chez les magistrats du ministére publie, 'expérience et la maturité d’esprit, qu'en général,
Fage seul peut donner, et sans lesquelles leur parole mangue du caractére d’autorité propre
a leur mériter la confiance du juge.

Ant, B.

« Pour pouvoir étre nommé président, vice-président, ou procureur du Roi, il faut étre
» agé de 30 ans accomplis, étre docteur ou licencié en droit, ct avoir excreé des fonctions
» judiciaires, ou avoir suivi lc barrcau pendant au moins cing ans. »

Cet article ¢st adopté, et il est entendu que les mots « avoir suivi e barreau » des art. 4
et 5, s'appliquent aussi bien 4 'avoué Jicencié plaidant, qu'd 'avocat.

Art. 6.

« Lorsqu'une place de président ou vice-président devient vacante, le tribunal en aver-
» it le premier président de la Cour d’appel, et le procureur du Roi en donne avis au pro-

» cureur général.
« Les formes prescrites pour la préscntation aux places de conseillers, sonl observées.

» La préscntation appartient au conseil de la province ol la place est vacante, »
Adopté sans observalions.
La séance est levée & 5 heures.

Le Secrétaire, Le Président,
VAN BELLINGHEN. M. N. J. LrcLErco.

SEANCE DU 49 OCTOBRE 1843,

Présents : MM. Lrcienco, président, Paguet, Decuyeen, e Bavay, Kalesan, oe Fieriant

et DeLonGE, membres.
Ce dernier remplit les fonctions de secrétaire, en remplacement de M, Van Bellinghen

empéché,
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La séance cst ouverte & deux heures, par la lecture du proeés-verbal de la séance du
25 juillet dernier. Ce proeés-verbal est adopté.

La commission discute en premier lieu , les deux articles ajournés dans la derniére
séance.

L'art. 29 est remplacé par une disposition ainsi coneue :

« Les juges de paix connaissent, en matiére pénale, des contraventions de simple police
» qui leur sont attribuées par le Code dinstruction criminelle, ou par des dispositions
» spéciales. »

Par ce texte, la commission propose de revenir an systéme cn vigueur , avant la loi du
1% mai 1849. Ce systéme lui parait préférable :

1¢ Parce que lc juge de paix, lorsqu’il se trouve chargé d’appliquer scul des dispositions
répressives relativement sévéres, perd son caraciére principal, celui de conciliateur ;

2¢ Parce que ceriaines infractions, notamment celles aux réglements provinciaux, ainsi
gue celles en matiére de grande voirie, de roulage, de messagerics, des postes et des bar-
ri¢res soulévent souvent des questions qui ne peuvent étre suffisamment élucidées devant
les tribunaux de police ;

3* Parce qu'il importe de conserver dans la législation, une classification logique : con-
traventions attribuées aux juges de police, délits attribués aux juges correctionnels, erimes
déférés aux Cours d'assises et au jury.

Quant au dernier paragraphe de 'ari. 29, portant : « ils connaitront également des délits
» dont le jugement leur aura été renvoyé, dans le eas de I'art. 4 de la loi du 1° mai 1849, »
la commission le tient en suspens jusqu'a la déeision a intervenir sur la faculté de correc-
tionnaliser eertains erimes.

Art. 31. .

La commission 'adopte, mais elle cstime & Punanimité, qu'il serait désirable tant dans
Fintérét de la police judiciaire, que dans celui de la bonne administration de la justice,
qu'un officier du ministére public, put &tre attaché sux justices de paix.

Ellc appelle I'attention du Gouvernement sur le danger qu'il y @ de laisser, dans la plu-
part des cantons, Faction publique entre les mains d’agents investis ¢’'un mandat éleetif, et
qui n'ont pas toujours les connaissances nécessaires & accomplissement de leurs fonctions.

Néanmoins, pour laisser au Gouvernement toute sa liberté d’action, selon Vappréeiation
des circonstances, clle adopte Vaddition 4 I'art. 31 d’'un paragraphe final ainsi congu :

« Néanmoins, dans tout canton ol le besoin du service Vexige , le Roi peut nommer,
» prés le tribunal de simple police, un officier du ministére public, lequel portera le titre
» de substitut cantonal du procureur du Roi, et sera en méme temps, officier de police
» judiciaire dans le canton. »

La commission aborde ensuite la diseussion de Fart. 7, titre HI.

Ant. 7.

« Les tribunaux dc premiére instance connaissent de toutes les affaires personnelles,
» réelles et mixtes en toules matiéres,

« Néanmoins, ils ne peuvent connailre qu'en degré d’appel des actions, dont la con.
» naissance est altribuée aux juges de paix, par les articles.... (Ceux qui rappellent les
art. 7 ¢t 9 de la loi du 28 mars 1841.)

» Hs ne doivent se dessaisir des affaires commerciales, que lorsque le renvoi est demandé
» par Yune des parties.

» Hs prononcent, en outre, sur Iappel des jugements rendus en premier ressort par
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» les juges de paix oun par les arbitres, dans les causes qui, sl n'y eil point eu d'arbi-
» trage, eussent éL¢, en premier ressort, de la compétence des juges de paix. »

Les principes consacrés par cet article sont admis; mais pour rendre plus clair que les
tribunaux de premiére instance ne doivent pas d'office se déclarer incompétents lorsqu'ils
ont 1€ saisis d’affaires que la loi n’a pas attribuées aux juges de paix & raison de fa nature
spéciale de la matiére, la rédaction sera ainsi concgue :

Ant. 7.

« Les tribunaux de premiére instance connaissent de toutes les affaires personnelles,
» réelles et mixtes en toutes matiéres.

» Hs ne doivent se dessaisir des affaircs commerciales ainsi que des affaires attribuées
» aux juges de paix, autres que celles prévues par les art. 22 et 24 du titre I de la
» présente loi, que forsque le renvoi est demandé par 'une des parties.

» lls prononcent, en outre, sur appel des jugements rendus en premicr ressort par
» les juges de paix ou par les arbitres, dans les causes qui, §il n'y eit point eu d'arbi-
» (rage, cussent été, en premier ressort, de la compétence des juges de paix. »

Ant. 8.

« Les tribunaux de premiére instance statuent en dernier ressort sur les actions per-
» sonnelles ou mobiliéres jusqu’a la valeur de 2,000 francs en principal et sur les actions
» réelles immobiliéres jusqu'a 73 francs de revenu, »

Cet article est adopié, mais il sera ainsi rédigé :

« Les tribunaux de premiére instance connaissent en dernier ressort des actions per-
» sonnelles ou mobiliéres jusqu'a la valeur de 2,000 francs en principal, et des actions
» réelles immobiliéres jusqu'a 75 franes de revenu, » .

Un membre ayant demandé s'il ne convient pas de faire suivre Part. 8 de la disposition
de da loi du 27 mars 1883, ce point est résolu négativement parce que la loi du
27 mars 1833 ne fait qu'interpréter lart. 14 de celle du 28 mars 1841, article dont la
disposition est ici textuellement reproduite, el qu'il va de soi que l'art, 14 passe dans la loi
nouvelle avec Ie sens que le législateur a fixé.

Art. 9.

« Hs connaissent également en dernier ressort des demandes en payement d'intéréts
» d'arrérages de rentes, de loyers et fermages, lorsque ces demandes n'excédent pas
» 2,000 francs, & quelque valeur que le capital ou le montant des loyers ou fermages,
» pour toute la durée du bail, puisse s'élever, pourvu que le litre ne soit pas contesté. »

Adopté.

Art. 10.

« Les jugements rendus en matiére de perception des droits d’enregistrement , des
» droits de transcription, des droits de timbre ainsi que des droits de mutation et de
» succession sont aussi en dernier ressort, quel que soil le montant de la contestation »

Ant. 11.

« Les tribunaux de premiére instance ne connaissent que, sauf appel, des contraven-
» tions commises par les officiers de I'état-civil aux lois qui réglent V'exercice de leurs
» fonctions, ainsi que des contraventions de méme naturc et des foits de discipline
» impulés aux notaires, aux avoués et aux huissiers de 'arrondissement, »

31
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La discussion s'engage d'abord sur la question de savoir s'il convient de ne maintenir
qu'un degré de juridiction dans les matiéres dont parle I'art. 10.

La commission estime que sous ce rapport il y aurait lieu de conserver le sysiéme que
consacre la loi du 22 frimaire an vn, parce que de hautes condérations d’intérét général
le justifient.

Mais un membre fait observer qu'il n’entre pas dans les exigences d’unc loi d’organisa-
tion, et qu'il serait, d'ailleurs, dangereux & cause de la possibilité d’omissions, de déter-
miner spécialement toutes les matiéres sur lesquelles les tribunaux peuvent éire appelés a
statuer ; il propose en conséquence de supprimer les art. 10 et 114.

Un autre membre émet I'avis que la loi d’organisation doit indiquer, pour toutes les
matiéres sans exception, dans quelle limite le juge exerce ses attributions ; il en déduit
que le projet actucl doit déterminer, méme en matiére spéciale, si le jugement sera rendu
en premier ou en dernier ressort; ct comme il reconnait qu'il y aurait plusieurs lacunes a
combler, il faudrait qu'on ajoutdt des articles nouveaux.

Il cite comme exemple des art. 10 et 11%# qui seraient ainsi congus :

Arr, 10,

« Il en est de méme des jugements rendus sur les récusations proposées contre les
» juges de paix, ainsi que des jugements de renvoi rendus conformément a l'art. b,
» titre 11 de la présente loi. »

Anr, 11t

« lls ne connaissent aussi que sauf appel :

» 1° Des récusations proposées contre leurs membres, meéme dans les matiéres ou ils
» jugent en dernier ressort ;

» 2° Des réglements de juges, si un différend est porté & deux ou & plusieurs justices
» de paix ressortissant au méme tribunal ;

» %° Des demandes en renvoi pour parenté ou alliance. »

Aprés débat, la commission décide que les art. 10 et 11 seront supprimés.

Sur la proposition d’'un membre, la commission adopte ensuvite une disposition générale
qui deviendra art. 10, portant :

« Ils connaissent des matiéres réglées par des lois spéciales ou par des lois de procédure,
» conformément aux dispositions de ces lois. »

La commission décide aussi qu'au titre 1L il sera ajout¢ un art. 24 bis, rédigé en ces
termes :

« Les juges de paix connaissent enfin de toute matiére spéciale que laloi leur atiribue. »

La séance est levée a cinq heures.

Le Secrétaire, Le Président,
G. DELONGE, M. N. J. LecLerco.

SEANCE DU 26 OCTOBRE 4853.

Présents : MM. LecLence, président; Paguer, Decuveen, b Bavay, baron pe Fienuast,
DrLonce, membres; Vax BELLINGHEN, secrétaire.
La séance est ouverte & deux heures; le procés-verbal de la derniére séance est lu et

adopté,
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La discussion des articles du projet est reprise.

Ant. 12.

« Les jugements ne sont susceptibles d'appel, du chef de la compétence, que lorsque le
« principal excéde le taux du dernier ressort. »

Cet article est supprimé pour les mémes motifs qui ont fait repousser le principe 4 'oc-
casion des jugements de compétence rendus par les juges de paix.

Ant. 13,

« Lorsqu'a la demande principale il est opposé une demande reconventionnelle ou en
« compensation, et que chacunc d’elles est susceptible d’¢tre jugée en dernier ressort, le
« tribunal de premiére instance prononce sur toutes sans appel.
» Si Pune des demandes n'est susceptible d’étre jugée qu'a charge d’appel, il ne sera
» prononcé sur toutes qu'en premier ressort, »
Adopté.
Anr. 14,

« Les jugements qui statuent sur U'opposition & une taxe des dépens ne sont susceplibles
+ dappel que lorsqu'il y a appel de quelque disposition sur le fond. »
Adopté,
Art. 15,

« En matiére d'actions réelles immobiliéres le revenu se détermine, soit en rente, soit
» par prix de bail. A défaut de ces éléments, il est déterminé par la matrice du role de la
» contribution fonciére, et subsidiairement par Yévaluation que le demandeur sera tenu de
» donner dans ses conclusions. '

» Si la valeur de U'objet mobilier est indéterminée, le demandeur devra également la
» déterminer dans ses conclusions. ,

» Lorsque le demandeur aura omis de donner I'évaluation , il ne pourfa altaquer, par
» appel principal, le jugement qui sera intervenu. »

En veriu d’une décision prise antérieurement & propos des dispositions de Part. 23,
titre I (des justices de paix), et afin de metire le présent article en harmonie avec cet arti-
cle, I'art. 13 est arrété comme suit :

« En matiére d’actions réelles immobiliéres, le revenu se détermine, soit en renie, soit
» par prix de bail. A défaut de ces éléments il est déterminé par la matrice du réle de la
» contribution foneiére, et subsidiairement par évaluation gue le demandeur sera tenu de
» donner dans ses conclusions, & peine de se voir refuser audience, sans toutefois qu'il
» puisse en résulter une nullité s'il n’a pas été conclu & celte fin par le défendeur.

» Si la valeur de Tobjet mobilier est indéterminée, le demandeur devra également la
» déterminer dans ses conclusions,

_ « Le défendeur pourra se libérer en acquittant le prix de Uévaluation, suns préjudice
» aux intéréts et aux dépens. »

Ant. 16.

« En matiére criminelle, les tribunaux de premiére instance connaissent, sous le titre
» de tribunaux correctionnels, de tous les délits forestiers dont l'amende s'éléve a plus de
» fr. . . ., etdc tous les délits, autres que ceux autribués ci-dessus aux tribunaux de
» simple police, dont la peine excéde cing jours d’emprisonnement et 18 francs d’amende. »
La commission, aprés discussion, décide que cet article sera rédigé comme suit :
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« Indépendamment des faits dont la connaissance leur est attribuée par des lois spéciales,
» les tribunaux correetionnels connaissent de tous les délits dont la peine excéde cing jours
» d’emprisonnement et 13 francs d’amende. »

Cette modification est motivée sur ce qu'il est inutile de faire une mention spéciale des
délits forestiers, ces faits rentrant dans Vénonciation générale de la nouvelle rédaction, et
sur ce que la commission a décidé que les attributions données aux tribunaux de simple
police par la loi du 1% mai 1849, seraicnt rendues aux tribunaux correctionnels.

Art. 17.

« 81 parmi deux ou plusieurs prévenus du méme délit, il y a un ou plusieurs individus
» militaires et un ou plusieurs individus non militaires, la connaissance cn appartient au
» tribunal correctionnel. »

Cet article est adopté, mais il est renvoyé au titre,.. des dispositions générales, parce que
la disposition qu’il contient ne concerne pas seulement les tribunaux correctionnels.

Awnt, 18,

« Les tribunaux correctionnels prononcent aussi sur I'appel des jugements rendus par
» les tribupaux de siniple police de leur arrondissement. »
Adopté.

Arnt. 19,

» Ils statuent accessoirement au délit ou 4 la contravention dont ils sont saisis, sur la
» demande en dommages-intéréts formée par la partie civile. En cas d’acquittement ils
» statuent, ¢'il y alieu, par le méme jugement, sur les dommages-intéréts réclamés par le
» prévenu. »

Larticle est adopté, sanf qu'il commencera par les mots : « ks statuent accessorement
a Yaction publique, sur la demande, etc. »

Ant. 20.

« Sile fait ’est qu'une contravention ou un délit de la compétence du tribunal de
» simple police, et que le ministére public ou la partie civile ou le prévenu n’ait pas
» demandé le renvoi, le tribunal correctionnel applique la peine et statue, s1ly a lieu, sur
» les dommages-intéréis. Dans ce cas son jugement est en dernier ressort. »

Adopté, saufles mots : « ou un délit, » qui sont supprimés, la commission ayant décidé
que les tribunaux de simple police ne connaitreient plus de délits.

Anr. 24.

« Néanmoins si le délit de la compétence du tribunal de simple police, se trouve en
» coneours avec un délit dont la connaissance appartient au tribunal correctionnel, le juge-
» ment n'est rendu sur le lout gu'en premier ressort. »

Supprimé, par les mémes motifs qui ont fait modifier I'article précédeut.

Ant. 292,

« Les appels des jugements rendus par les tribunaux correctionnels sont portés devant
» la Cour d’appel du ressort, »
Adopté.
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Art. 23.
« Les tribunaux de premitre instance ne peuvent rendre jugement quw'au nombre fixe
» de trois juges, y compris le président. »
Adopté.
Art. 24,
« Les tribunaux de premiére instance qui n'ont pas de vice-président, ne forment
» qu'une chambre. Ceux qui eomptent un ou plusieurs vice-présidents se divisent en deux
» ou plusieurs chambres. »
Adopté.
Art. 23.

s Lorsque le besoin momentané du service I'exige, le tribunal, soit d'office, soit sur
» Pinjonction de la Cour d’appel, constitue une chambre temporaire composée des juges
» et des juges-suppléants qu'il désigne. »
Adopié.
Art. 26.

« 11 y a un juge d’instruction prés chague tribunal de premiére instance.
» Il 'y a deux juges d’instruction & Gand et & Liége; il y en a trois & Bruxelles, »
Adopté.

Arr. 27,

« Les juges d’instruction sont choisis par le Roi parmi les juges du tribunal de premiére
» instance pour trois ans.
» s pcuvent étre continués plus longlemps et conservent séance au jugement des

» afaires civiles et eriminelles suivant le rang de Jeur réception. »
Adopté.

Art. 28.

« Les juges d’instruction sont, quant aux fonetions de police judiciaire, sous la surveil-
» lanee du procureur général prés la Cour dappel. »
Adopte.
Art. 29.

« Lorsque le juge d'instruction ou I'un des juges d’instruction, dans les arrondisse-
» menls ou il y en a deux ou plusieurs, se trouve empéché par quelque cause que ce soit,
» le tribunal désigne Pun des juges, ou & leur défaut, Fun des juges suppléants pour le
» remplacer. -

Adopté avee substitution des mots : « un juge titulaire » 4 ceux de : « un des juges, ou
a leur défaut, Yun des juges suppléants. » Changement motivé sur ce que les juges sup-
pléants, appelés seulement & remplir leurs fonetions exceptionnellement, ne doivent pas
¢ire chargés d’'un service dont la durée peut se prolonger et dont 'accomplissement cons-
stitue un travail permanent.

Un membre propose ensuite de donner au tribunal la faculté de désigner un de ses
membres pour venir momentanément en aide aux juges d'instruction, en eas de sureroit
de travail, et de subordonner cette faculté a Iinitiative du procureur du Roi, afin déviter
tout abus.

Cette proposition a pour but de lever un doute, gui existe aujourd’hui sur les pouvoirs
des tribunaux; elle est fondée sur I'inutilit¢ de recourir 4 l'intervention royale pour un
service essenticllement momentané; elle est adoptée aprés discussion, et il est décidé qu'il
scra ajouté a Lart. 29, un paragraphe ainsi eongu :

32
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« Si les besoins du service I'exigent, le tribunal peut, sur la demande du ministére

» public, déléguer un juge titulaire pour remplir momentanément les fonctions de juge
» (’instruction, conjointement avee les autres, »

La discussion est remise & la réunion prochaine et la séance levée 2 3 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

YVax BeLLineuex, M. N. J. Lecrerco.

SEANCE DU 2 NOVEMBRE 1853,

Présents : MM. LecLenco président, Decuveer, e Bavay, Kaeman, Deioxce, Vax

BeLLINGHEN, Secrélaire.

»

»

»

La séance s'ouvrc 2 2 heures; le proeés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.
La discussion des articles du projet continue.

ArTt, 30.

« Si plusieurs juges d'instruction se trouvent saisis & la fois, le juge d'instruction du
lieu de Pinfraction conlinuera, et toutes les picees lui seront transmises, soit sur sa
réquisition, soit sur celle du ministére public.

» Si eette réquisition donne lieu & contestation dc la part des autres juges d’instruction
ou du ministére public, le conflit est vidé, sur le réquisitoire du procureur général, soit
par la Chambre des mises en accusalion si les juges d'instruction apparticnnent tous
au méme ressort, soit par la Cour dc cassation, s'ils appartiennent 4 des ressorts
différents. »

La commission décide la suppression de cet article, la disposition qu’il contient étant

relative @ la procédure, et devant, par conséquent, trouver sa place au Code d'instruction

¢

riminelle,
Arr, 31.

« Les ordonnances du juge d'instruction sont, dans tous les cas, susceptibles d'opposi-
tion par le ministére public, devant la chambre des mises en accusation. »

Cet article est adopté, mais il scra rédigé de la maniére suivanie :

« Dans tous les cas, le ministére public peut former opposition aux ordonnances des

» juges d'instruction, devant la chambre des mises en accusation. »

Ant. 32.

« Le juge d’instruetion fait les rapports dont il est chargé a la chambre du conseil com-

» posée de trois juges, y compris le juge d'instruction. )

» Cette chambre dispose dans les cas et de la maniére déterminée, par le Code d'instruc-

» tion criminelle et par les lois particuli¢res. »

Adopté.
Art, 33.

« Dans les tribunsux ot il y a plus d’'une chambre, le juge d'instruction fait ses rapports

» 4 la chambre & laquelle il est attaché. Cependant si cette chumbre ne siége pas le jour ot
» Paffaire se trouve en état, le juge d'instruction fait son rapport a une autre chombre. En
» cas de besoin il convoque extraordinairement la chambre du conseil. »
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Adopté, sauf le dernier paragraphe, qui sera rédigé comme suit :
« En cas de besoin, il convoque extraordinairement la chambre dont il fait partie. »

Ant. 34. )

« Dans tous les cas, ou le Code pénal prononce la peine des travaux a temps, cu celle
» de la réclusion, s'il y a lieu de ne prononcer qu'une pcine correctionnelle, a raison soit
» d'une exeuse, soit de circonstances atténuantes, et dans les cas o1 il y aurait lieu d’appli-
» quer les art. 66 et 67 du Code pénal, la chambre du conseil pourra, 4 'unanimité de
» ses membres, et par une ordonnance motivée, renvoyer linculpé au tribunal correc-
» tionnel. »

La commission, aprés discussion, décide qu'il n’y a pas lieu de maintenir pour la
chambre du conseil, le pouvoir de correctionnaliser un fait qualifié erime par la loi, parce
que l'expérience a démontré dans les chambres du conseil, une trop grande tendance &
user trop largement de ce pouvoir, et qu’il convient de donner exclusivement 4 Ia chambre
des mises en accusation, régulatrice scuveraine de linstruction criminelle, le droit de
changer la qualification d’un fait et de déterminer le juge qui doit en connaitre.

En conséquence, Part. 34 est supprimé,

Ant. 33.

« Lorsque le fait imputé sera punissable de 'emprisonnement, ou de 'amende, ou de
» ces deux peines cumulativement, et que, sur le réquisitoire du ministére public, ou sur
» le rapport fait & la chambre du conseil, les juges sont unanimement d’avis, (u'il y a lieu
» de réduire ces peines au taux des peines de simple police, ils pourront renvoyer I'in-
» culpé devant le juge de paix compétent, en exprimant les circonstances atiénuantes. »

La commission décide, aprés discussion, la suppression de cet article.

Cette décision est motivée, sur ce que la disposition qu’il contient est inutile, puisqu’il
n'y a aucun avantage pour les prévenus 4 étre jugés par le tribunal de simple police, plutot
que par le tribunal correctionnel, qui peut, dans tous les cas, appliquer des peines de
simple police, et qui d'ailleurs restait compétent en cas d’appel ; motivée, en outre, sur ce
gue le pouvoir donné aux chambres du conseil , de statuer d'une facon définitive dans des

affaires ou, la plupart du temps, il 0’y a eu aucune instruction, peut entrainer de graves
abus.

Art. 36.

« Le ministére public et la partie civile, pourront former opposition aux ordonnances de
» la chambre du conseil renidues en vertu des deux articles qui préecdent. »

Cet article est supprimé, comme conséquence de la suppression des deux articles précé-
dents,

Anrr. 37.

« L'opposition formée aux ordonnances de la chambre du conseil, conformément aux

» dispositions du Code d'instruction criminelle, est portée devant la chambre des mises en
» accusation. »

Adopté.
Arr. 38.

Cet article est adopté, avee la rédaction suivante :
« Le président du tribunal de premiére instance, prononce sur les requétes des parties,
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» dans les cas déterminés par les Codes, ou les lois spéciales ; il les répond par son ordon-
» nance, aprés la communication, s'il y a lieu, au procureur du Roi.
» Néanmoins, les requétes présentées aprés la distribution de la cause et dans le cours
» de Finstruetion, sont répondues par le Président de la chambre 4 laquelle la cause a é1é
» distribuée. »
Art. 39.

Adopté avec la rédaction suivante:
« Le président statue sur tous les référés, pour quelque cause que ce soit. »

Arr. 40,

« Si fe cas requiert célérité, le président statue en son domicile et méme les jours de
» féte.

» Cette disposition s'applique, le cas échéant, aux référés poriés devant lui par les juges
» de paix, les juges commissaires aux faillites, les notaires ou les huissiers, »

Cet article est supprimé comme contenant des dispositions exclusivement de procédure.

Anr, 41.

« 11 est toujours loisible au président de renvoyer les référés 4 I'audience du tribunal.
» Cependant s'il y a péril dans le retard, il est tenu de disposer par provision. »
Adopté.
Art. 42.

« Le président du tribunal statue également sur les demandes en expulsion soit pour
» cause d'expiration du bail, soit pour défaut de payement, dans tous les cas qui excédent
» la compétence du juge de paix.

» Lorsqu'il s'éléve une contestation de nature & faire naitre un doute raisonnable sur la
» réalité soit de Pexpiration du bail, soit du défaut de payement, il renvoie Paffaire & P'au-
» dience qu'il indique et & laquelle les parties sont tenues de se présenter sans citation
» ultéricure. »

Cet article est supprimé comme contenant des dispositions relatives a la procédure, qui
ne doivent pas figurer dans une loi d’organisation judiciaire.

Ant, 43.

« Les ordonnances et jugements sur référé, ainsi que les ordonnances rendues sur les
» demandes en expulsion sont susceptibles d’appel lorsque la loi autorise I'appel sur le
» principal, »

Adopté, avec suppression des mots : « ainsi que les ordonnances rendues sur les de-
mandes en expulsion. » Cette disposition étant comprise dans la dispositien générale de
Yarticle.

ART. 44.

« Néanmoins Vappel sera toujours regu s'il s'agit d'un référé en matiére d’arrestation
» provisoire d’un étranger ou de application de la contrainte par corps. »
Adopté, avee suppression du mot: « néanmoins, » comme inutile.

Ant, 43.

« En aucun cas les ordonnances et jugements sur référé ainsi que les ordonnances ren-
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» dues sur requétes et celles en matitre d'expulsion ne font préjudice au principal. »
La disposition contenuc dans cet article ¢lant relative 4 la proeédure, la commission
décide Ja suppression de Varticle.

Ant. 406,

« Le service d'audience ainsi que celui du parquet est distribué par le procureur du
Roi entre Jui et ses substituls, )

» Le procurcur du Rot est toujours Ie maitre de changer la destination qu’il a donnée
4 ses substituts. 11 peut aussi, toutes les fois qu'il le juge convenable, remplir lui-méme
toutes les fonetions qu’il feur a spécialement déléguées, »

Adopté,

AnT. 47.

« Dansla premicre huitaine des mois d'avril et de septembre de chague année le pro-
cureur du Roi prés de chaque tribunal de premiére instance adresse au procureur géné-
ral un état contenant :

» 1° Le nombre des causes portées sur le role dans le semesire précédent;

» 2* Le nombre des instances d'ordre entre des eréanciers;

» 3° Celui des rapports daffaires instruites par éerit;

%° Lec nombre des aftaives civiles et criminelles qui auront été jugées contradictoire~
ment et celui des affaires jugées par défaut ;

» 5° Le nombre des affaires restant a juger;

» 6° Les causes du retard des jugements des alfaires arriérées.

» Sont réputées arriérées les eauses d'audience qui seraient depuis plus de trois mois

sur le role général ainsi que les ordres ou procés par éerit qui ne seraient pas vidés
dans quatre mojs. »

Adopté,

TITRE 1V.

DES TRIBUNAUX DE COMMERCE.

ARTICLE PREMIER.

« Il ya un tribunal de commerce & Anvers, Bruges, Bruselles, Courtrai, Gand, Liége, .
Louvain, Mons, Namur, Ostende, Saint-Nicolas, Tournai et Verviers. »

Arr. 2.
« 11 est loisible au Roi d’en établir dans d'aulres licux qui sont susceptibles d’en rece-
voir par I'étendue de leur eommerce et de leur industrie. »
La commission déeide que ces deux articles seront fondus en un seul, ainsi rédigé :
« Les tribunaux de commerce siégent dans les licux et ont le nombre de juges et de
juges-suppléants déterminés par une Joi spéciale. »
Décision motivée sur ce que le droit de créer des tribunaux de commerce appartient au
pouvoir législatif,

Arts 8.

« Lorsque aueun tribunal de commerce n'est établi dans un arrondissement, le tribunal
» de premiére instance y exerce la juridiction commerciale, »

« Dans ce cas, cc tribunal juge sans l'assistance du ministére public, conformément

» aux dispositions qui régissent les tribunaux de commerce. »
Adopté.

35
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Anr. 4.

« L’arrondissement de chaque tribunal de commerce est le méme que celui du tribunal
» de premiére instance, dans le ressort duquel il est placé. §'il se trouve plusieurs tribu-
» naux de commerce dans le ressort d'un seul tribunal de premiére instance, Ia loi déter~
» inine leurs eirconscriplions respectives, »
Adopté.
Art. B,

« Sauf les modifications & introduire, §'il y a licu, par le Roi, les circonscriptions
» actuelles sont maintenues par le Roi. »
Supprimé, comme inutile en présence de Part. 1%,

Art, 6.

« Le personnel de chaque tribunal de commerce est eomposé conformément au tableau
» annexé a la présente loi. »

Comme conséquenee de la disposition arrélée & l'art. 1, Part. 6 est supprimé.

La commission adopte encore, aprés diseussion, les dispositions des art, 7, 8 et 9; le
septicme nouveau, consaeré par les art. 7 et 9, a été admis par la commission, parce que
une longue expérience a prouvé que dans l'intérét des justiciables, comme dans Pintérét de
la dignité de la justice, il convient de placer 4 la téte des tribunaux de commerce, un
magistrat, qui, par ses connaissances spcciales, soit 4 méme de diriger et d'éclairer les
délibérations de ses collégues. Chacun des membres de la commission a pu, dans sa car-
riére judiciaire, constater des faits nombreusx, attestant que dans Pétat actuel, les tribunaux
de commerce sonl constamment, quant a leurs déeisions, sous I'influence de personnes
sans caractére officicl ¢t sans responsabilité.

La discussion des autres articles, a la prochaine séance.

La séancc est levée a cing heures.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BELLINGHEN, M. N. J. LecLERco.

SEANCE DU 9 NOYEMBRE 4833.

Présents : MM. LecLerco, président, Paquer, De Cuvrer, baron pe Figniant; Van
BeLLingnen, secrélaire,

La stance souvre & deux heures par la lecture du procés-verbal de la derniére séance,
qui est approuve.

La discussion des articles continue.

Ant, 10.

« Les juges et juges suppléants sont élus dans une assemblée ecomposée de commercants
» notables et principalement des chefs des maisons les plus ancicnnes et les plus rceom-
» mandables par la probité, Tesprit d'ordre et d'économie. »

Un membre fait ressortir les inconvénients du mode acluel, dont eet article contient la
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reproduction, inconvénicents parmi fesquels se trouve celui que souvent I'élection des juges
consulaires est faite par un nombre trés-restreint d'électeurs.

F.a commission décide le maintien de Particle, aprés diseussion, sauf qu'il y est entendu
qu’il sera prescrit des mesures pour faire disparaitre I'inconvénicnt signalé.

Art, 11,

« La liste des notables est dressée sur tous les commercants de chaque arrondissement
» par la députation permancnte du conscil provineial avant le premier. . .. . de chaque
» année. »

« Le nombre est fixé sur la proportion d’'un électeur sur commereants. Toute-
» fois, lc nombre des électeurs ne peut jamais étre au-tessous de 25.

« L'¢lectenr doit étre 2gé de vingt et un ans accomplis, éire Belge ou avoir recu la na-
» (uralisation.

» Le double de cette liste est transmis au greffe du tribunal. »

Ensuite de la détermination prise & Poccasion de Vart. 10, il est déeidé que la loi fixera
le minimum des électeurs, mais pas le maximum, qui sera laiss¢ a arbitrage de la dépu-
tation permancnte, suivant I'étendue, le caraciére et les besoins de la population commer-
cante de Parrondissement.

Pour faire eoincider Yannée judiciaire des tribunaux de commeree avee celle des autres
tribunaux, la commission décide que Uentrée co fonetions des juges consulaires, aura lieu e
15 octobre qui suit leur élection, disposition qui fera I'objet d'un article nouveau & insérer
aprés L'art. 28, ct fixe cnsuite au 135 juillet, Pépoque ol la liste des électeurs sera arrétée.

Le § 1°° delarticle est adopté, avee la rédaction suivante :

« Laliste des notables est dressée sur tous les commercants de chaque arrondissement
» par la députation permanente du conseil provincial, avant le 13 juillel de chaque année.

» Le nombre est fixé, dans la proportion d'un électeur au moins sur cent eommer-
» capls, ¢t ne pourra, ci aucun cas, ¢lre au-desous de vingl-cing. »

Les deux derniers paragraphes sont disculés et la commission maintient, pour étre
¢lecteur, la condition d’étre Belge ou naturalisé, parce qu'il s'agit de Fexercice d'un droit
politique, et qu'il scra loisible aux étrangers, établis en Belgique, de obtenir en deman-
dant la naturalisation.

Art. 12,

Cet article est adopté, avee substitution du gouverncur de la provinee au président du
tribunal de commerce , parce qu'il s'agit d'un acte administralif qui rentre dans les attri-
butions du premier de ces magistrats.

Arr. 13.

« Les convocations sont remises dans chaque communc par les soins du collége
» échevinal., » '

Afin d’assurer la remise des billets dc convocation, il est décidé qu'elle se fera sur
réeépissé.

Les mots : « du bourgmestre, » remplacent ceux « du collége échevinal, »

L’article sera en conséquence rédigé comme suit :

« Les convecations sont remises sur réeépiss¢ dans chaque commune par les soins du
» bourgmestre, »

Art, 14,
Adopté, sans modification.
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Agpte 15,

Un nuembre propose de remplacer par le serutin individuel le serutin de liste, ce der-
nier n'étant prescrit, comme nécessaire, que lorsque le nombre des électeurs est trés-

considérable, circonstance qui ne se présentera jamais pour les élections aux tribunaux de
commerce.

Ia commission adopte cetie proposition ; sa décision est encore motivée sur ce que le
serutin individuel est le mode par lequel la volonté des électeurs se manifeste d'une
maniére plus sincére.
~ Les mots qui terminent Particle sont supprimés comme inutiles, e il cst adopté avee la
rédaction suivante :

« L'¢lection est faitc par scrutin individuel ct par bulletins non signés, en commen-
» cant par les juges titulaires. »

Les art, 16, 17 et 18 sont adoptés sans modification.

Art. 19,
Adoplé, avee la rédaction suivanle :

« 1l est fait un réappel des électeurs qui n'ont pas répondu & Fappel. Cetie opération
» achevée, le serutin est déclaré fermé, »

Anr. 20.

Adopté, avee suppression des mots : « d'un ou de plusicurs membres. »

Les art. 21 et 22 sont adoptés, saufl le § 2 de ce dernicr article, supprimé comme inu-
tile en présence de la substitation du serutin individuel au serutin de liste.

ArT, 23.

La commission décide que I'élection aura lieu 4 la majorilé absolue, et que si per-
sonne nobtient cette majorité au premier tour, il y aura un serutin de ballottage. En
conséquence, article est adopté comme suit ¢

« Les juges et lcs juges suppléants sont élus 4 la pluralité absolue des voix.

» Si personne n'obtient la majorité, il est procédé a un scrutin de ballottage entre les
» deux eandidats qui ont eu le plus de voix. En cas de parité, la préférence est accordée
» au plus agé. »

Les art. 24, 25, 20, 27 ct 28 sont adoptés sans changement.

D'aprés une décision prise antérieurement, il y aura un art. 28" ainsi concu :

« Les membres des tribunaux de commerce nouvellement élus entreront en fonctions
» au 13 octobre qui suit leur éleetion,

» Les juges ¢t juges suppléants en fonctions au moment de la promulgation de la pré-
» sente loi et dont le terme d’élection expirerail auparavant, continueront 4 exercer jus-

» qu'au jour de 'entrée en fonelions des juges et juges suppléants nouvellement élus, »
Les art. 29, 30 ct 31 sont adoptés sans modifications.

ArT, 82.

« A défaut de juges suppléants, le président assumera par la voie du sort, un ou deux
» juges parmi les commergants inscrits sur la liste des notables et domieiliés dans le licu
» ou sicge le tribunal. Avant de prendre séance, les juges assumés préteront entre les
_» mains du président, le serment imposé aux fonctionnaires publics., »
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Cet article est supprimé, comme contenant un principe dangercux, celui de la dési-
gnation d'un juge par la voic du sort, et comme d'ailleurs inutile, puisque le personnel
des juges suppléants pourra étre fixé par le Roi, de facon & suffire aux besoins du service.

L’art. 33 est adopté.

[’art. 34 parait inutile & la commission, mais la déeision sur sa suppression est tenue
en suspens.

Les art, 35 et 36 sont adopiés.

Abordant ensuite la discussion des art, 37 et suivants, la commission déeide que, pour
se renfermer dans le cadre d’une loi organique, elle se bornera & énoncer dans l'art. 37 le
principe général de la compétence des tribunaux de commerce et renverra pour tous les
cas particuliers de cette compétence au Code de commerce et aux lois spéeiales.

in conséquence, sont retranchés les art. 38, 39, 40, &1, 42, 43, 44 et 47.

La rédaction de l'art, 37 cst arrétée comme suit :

Art. 37.

« Les tribunaux de commerce connaissent :

» 1° De toutes les eontestations relatives aux cngagements el transactions entre négo-
» ciants, marchands et banquiers;

» 2° Entre toutes personncs, des contestations relatives aux actes de commeree ;

» 3° De toutes autres affaires qui leur sont attribuées par le Code de commerce ou par
> des lois spéciales. »

L'art. 43 est adopté avee ia rédaction suivante :

« Les tribunaux de commerce ne connaissent, en dernicr ressort, des aetions de leur com-
» pétence que jusqu'd la valeur de 2,000 francs en principal ; et quelle qu’en soit la valeur,
» dans les cas déterminés par le Code de commerce et les lois spéciales. »

La commission adopte ensuite, sans modifications, les art. 46, 48, 40, 50, 51 et 59, et
renvoic la suite de la discussion du projet & la prochaine réunion.

La séance est levée 4 cing heures.

Le Secrétaire, Le Président,

YAn BeLvineuen, M. N. J. LecLercq.

SEANCE DU 16 NOVEMBRE 1853.

Présents : MM. Lecierco, président; Paquer, Decuyrer, pe Bavay, baron pe Fiercant;
Van Beruisenen, secrélaire,

La séance est ouverte & deux heures par la lecture du procés-verbal de la derniére
séance.

I est adopté.

Un membre de la commission émet opinion que les dispositions relatives aux prési-
dents des tribunaux de commerce, adoptées par la commission dans l'intérét de la bonne
administration de la justice et en vue d'une protection cfficace pour le commeree , pour-
raient rencoutrer du mécontentement parmi les commercants dans certaines localités, mé-
contentement (ui finira par disparaitre devant les bons résultats que le nouveau systéme
produira, mais dont les premiers effets seront peut-¢tre d’élever un obstacle aux élections
et par suite & la formation des tribunaux de commeree, et il eroit que la loi devrait pres-
crire une régle de nature & empécher Pinconvénient qui pourrait en résulter.

34
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Il propose, en conséquence, d'insérer dans la loi un article portant que dans le cas ou
le iribunal de commerce ne pourra étre formé pour I'époque ol il doit entrer en fonctions,
}a juridiction commerciale sera exercée par le tribunal de premiére instance,

La commission adopte cette proposition et déeide quel'art. 3 du titre 1V, des tribunaux
de commerce, sera rédigé de la maniére suivante :

« Lorsque aucun tribunal de commerce n'est établidans un arrondissement, e tribunal de
» premicre instanee y exerce la juridiction commerciale.

» Hen est de méme lorsque le tribunal de commerce établi wa pu étre composé pour
» Tépoque de son entrée en fonctions.

» Dans ces cas, letribunal de premiére instance juge sans Fassistance du ministére pu-
» blic, conformément aux dispositions qui régissent les tribunaux de commerce. »

La commission aborde ensuite le titre relatif aux Cours d'appel.

Lart. 17 du projet est adopté.

L'art. 2 sera diseuté uliéricurement, les membres de la commission n'ayant pas encore
pu examiner les pi¢ees relatives au personnel de chacune des Cours.

A propos de l'art. 3, la commission rejette, aprés discussion, la proposition faite par un
de ses membres, de donner & tous les substituts du procureur général indistinctement le
titre d'avoeat général, ainsi que eclle d’exiger pour ces magistrats le méme age que pour les
conseillers et de leur alloucr le méme traitement, elle décide ensuite que Page de vingt-
cing ans exigé pour les substituts sera porté & vingt-huit.

La commission rejette encore la proposition d’ajouter aprés les mots : « fonctions publi-
quies judiciaives » ceux « ou de greffier d’une Cour. »

Les fonctions de greffier ¢t de commis-grelfier des Cours et tribunaux étant eomprises
dans les mots « fonctions judiciaives. »

(Par conséquent, il y aura licu de retrancher les mots :« soit de celles de greffier d’une
Cour d’appel, » au § 2 de Tart. 3 du Titre V1, de la Cour de cassation.)

Lc mot « publiques » est supprimé comme inutile,

Par suite de ces décisions Part. 3 est rédigé comime suit :

« Nul ne peut étre président, consciller, procureur général, ou avocat général, s'il w'a
» trente ans accomplis, s'il n’est doeteur ou licencié en droit, ¢t s'tl n'a suivi lebarreau ou
» occupé des fonctions judiciaires pendant au moins ¢ing ans.

» Les substituts du procureur général pourront ére nommés a I'age de 28 ans accomplis
» §'lls réunissent les autres conditions énumérées ei-dessus. »

L’art. &. est réservé pour étre discuté en méme temps que Part. 2.

L’art. 8 est adopté, sauf qu'apres les mots, « de viee-président dun tribunal de premiére
instance, » il y sera inséré ceux « ou de président d'un tribunal de commeree. »

Les art. 6, 7 et 8 sont adoptés sans modifications.

A lart. 9, un membre fait remarquer que le double envoi exigé par le paragraphe 2
est inutile.

Ce paragraphe est modifié et sera rédigé comme suit :

« Les listes sont transmises au Ministre de la Justice respectivement par le procureur
» général ct le gouverneur. »
L’article sinsi modifié est adopteé.

Ant. 10,

« Quinze jours avant la nomination, les présentations sont rendues publiques par feur

» insertion duns le Moniteur. » — Adopté.
Alart. 11, la commission maintient la disposition qui, en cas de parit¢ de suffrages pour
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la nomination d’un président i la Cour, donne la préférence au plus ancien, et non au plus
agé, comme cela a licu dans les autres nominations, parce qu'il s'agit ici de deux membres
appartenant au méme corps ct que, dés lors, lancienncté dans ordre des nominations doit
commander la préférence, tandis qu'il n’en est pas de méme lorsqu'il g'agit d'un choix entre
des candidats n'appartenant pas néeessairement au méme corps.

A Jart. 12, un membre émet Vopinion qu’il suffirait iei de poser le principe de la sou-
veraineté des décisions des Cours d’appel, et qu'il conviendrait de renvoyer au titre de la
Cour de Cassation lindieation des eas dans lesquels le pourvoi de cassativn est admis.

La commission parlage cctte opinion, et , en conséquence, 'art. 12 sera ainsi rédigé :

« La justice est rendue souverainement par les Cours d'appel. »

L’art. 13 est adopté avee 1a rédaction suivante:

« En maticre civile, les Cours dlappel prononcent sur Vappel des jugements rendus en
» premier ressort par les tribunaunx de premiére instance et par les tribunaux decommerce.
» Elles eonnaissent également de lappel des jugements arbitraux dans les causes qui, s'il
» n'y et point eu d'arbitrage, eussent été, en premier ressort, de la compétence des tribu.
» naux de premiére instance. »

L’art. 14 est adopté avec la rédaction suivante :

« Elles connaissent directement des affaires, dont la connaissance leur est auribuée par
» la lot. »

L'art. 13 est adopté avee suppression @ Ia fin des mots: « ou de la Cour d'assises » , les
membres de eeite Cour faisant partic de la Cour dappel ou du tribunal de premicre
instance.

A propos de la discussion de cet article, la commisgion déeide qu'une disposition relative
aux réglements de juges sera insérée au titre des tribunaux de premiére instance, et que la
rédaction en sera ultéricurement diseutée.

Les art. 16 ¢t 17 sont adoptés.

I’art. 18 sera discut¢ en méme temps que les art. 2 et & tenus en suspens.

Les art. 19, 20, 21 sont adoptés sans modilication.

L'art. 22 est ¢galement adopté .

Un membre avait propos¢ d’élever & six le nombre fixe de conscillers. Cette proposition
était motivée sur ce qu'elle ferait disparaitre 'inconvénient des déeisions rendues ala faible
majorité de trois voix contre deux, et néeessiterait, en cas de partage, un nouvel examen
de T'affaire, exarnen qui aurait amend une discussion plus approfondie.

La commission, tout en reconnaissant I'utilité de la modification proposée, a cru ne pas
devoir 'adinettre, parce quelle serait de nature & compliquer la marehe des affaires, ct &
nécessiter un personnel plus nombreux.

Lart. 23 sera discuté lorsqu’'on discutera lesart. 2, 4 et 18, réservés.

L’art. 24 est adopté, mais renvoyé au litre des dispositions générales. Xl sera remplacé
dans ce titre par la reproduction des dispositions de Fart. 61 du déeret du 6 juillet 1810, et
scra, en conséquence, ainsi rédigé:

« Les chambres des Cours d’appel ne peuvent se réunir que sur une convocation du
» premicr président. »

L'arl. 28 cst adopté.

L’art. 26 est supprimé comme inutile, ne contenant qu'une répétition des art. 16 et 24
du titre premier.

Les art. 27 ¢t 28 sont adoptés sans modification.
Un membre avait propos¢ d’ajouter a Fart, 29 un paragraphe ainsi congu :
« Dans les affaires eriminelles ou correctionnelles dont Tinstruction doit éire faite
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» directement par la Cour, la Chambre des mises en accusation exercera les fonctions
» attribuées ordinairement aux Chambres du conseil. »

La commission n'a pas adopté cctte proposition, parce que la régle qu'elle consacre
résulte d’'unc mauiére évidente de la loi.

L’art, 29 est adopté, avec substitution dun mot « chambre» a celui de « section, » et avec
suppression des mols : « sous le litre de chambre des mises en accusation » , cornme inutiles.

La discussion de I'art, 30 est renvoyée & la prochaine séance.

L'art. 31 cst adopté, avee substitution du mot « chambre » au mot « section. »
La séance est levée & 3 heures.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BELLINGHEN. M. N. J. LecLencq.

SEANCE DU 23 NOVEMBRE 4853.

Présents : MM. Lecienc, président, Paquet, Decuveer, Kalexwas, baron pe FigriaxT,
Devoxet ; Van BrLLinGREN, secrélaire.

La séance s'ouvre & 2 heures, par la lecture du procés-verbal qui est adopté, sauf les
modifications suivantes :

L’art. 13, au titre des Cours d’appel, scra rédigé eomme suit :

« En matitre civile, les Cours d"appel connaissent :

» 1° Delappel des jugements rendus en premier ressort par les tribunaux de premiére
» instance et par les tribunanx de commeree;

» 2° De Yappel des jugements arbitraux dans les causes qui, 5'il n’y etit point eu d’arbi-
» lrage, eussent ¢té, en premicr ou en dernier ressort, de Ja compétence des tribunaux
» de premicre instance ;

» 3° De Vappel des jugements sur arbitrage forcé, dans les cas déterminés par la loi. »

I est décidé cnsuite que pour mieitre en harmenie avee le nouvel article adopté, l'art. 7,
au titre des tribunaux de premiére instance, les mols : « en premier ressort » qui se
trouvent 2 la fin de ce dernier article, seront remplacés par ceux-ci: « en premier on der-
nier ressort. »

i1 est cncore décidé que par suite de la rédaction nouvelle de lart. 15, des Cours
d'appel, telle qu’elle a été arrétée 3 la derniére séance, un art. 10, au titre des tribunaux
de premidre instance, sera rédigé comme suil :

« lls connaissent :

» 1° Des réglemenis de juges entre les juges de paix de leur ressort, conformément aux
» dispositions du Code de procédure civile;

» 2° Des autres matiéres, dont Ja connaissance leur est altribuée par ce Code ou par des
» lois spéciales. »

La commission s'eccupant ensuite de Vart. 34, du titre des tribunaux de commerce,
dont la discussion a €€ réservée & unc précédente séance, supprime cet article comme
inutile, la disposition qu’il contient résultant & T'évidence des principes qui régissent cette
maticre.

Un membre fait remarquer que le projet de loi ne contient aucune disposition sur e
droit d'ordonner des poursuiles, droit que art. 11 de la loi du 20 avril 1810 et I'art, 235
du Code dinstruction criminelle avaicnt donné aux Cours impériales, et il croit que la
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nouvelle loi devrait reproduire ces dispositions. La commission partageant cette opinion, il
est décidé qu’il y aura au titre des Cours d’appel un art. 32 ainsi coneu :

« La Cour d’appel peut, toutes les Chambres assemblées, entendre les dénonciations
» qui lui seraient faites par un de ses membres, des crimes et des délits; elle peut mander
» le procureur général pour lui enjoindre de poursuivre A raison de ces faits, ou pour
» entendre le compte que le procureur général lui rendra des poursuites qui seraient com-
» mencées, »

Un membre de la commission fail ensuite observer qu'au titre des juges de paix on a
déterminé le délai d’appel de leurs jugements, régle qui n'a été preserite ni pour les juge-
ments des tribunaux de premiére instance et de eommerce, ni pour les jugements rendus

cn matidre répressive, et qu'il y a licu de combler cette lacune, ou de retrancher de la loi
art. 27 du titre des juges de paix.

La commission, étant d’avis que cctle matiére concerne la procédure plutot que I'organi-
sation judiciaire, décide la suppression de Vart. 27 du titre des justices de paix.

La discussion s'ouvre ensuite sur le titre du projet relatif aux Cours d'assises.

Un membre propose d’établir unc seule Cour d’assises par ressort de Cour d’appel. Il
motive sa proposition sur Pavantage qu'il y aurait de donner & la juridiction de la Cour
d’assises les mémes limites que celles des Cours d’appel, dont elle est une émanation.

Cetie proposition n'est pas adoptée par la commission parce qu’elle entrainerait des frais
de déplacement trop considérables & eause du voyage des jurés, des témoins et des accusés ;
parce qu'elle aurait, en outre, Vinconvénient de faire juger les accusés d’une provinee par
des jurés d’'unc autre provinee, qui seraient étrangers aux meeurs de la localité et, qu'en
outre, elle placerait le juge trop loin du justiciable, ce qui nuirait souvent & leffet salu-
taire que les débats et le jugement doivent produire.

La commission est encore délerminée par cetie considération que Yaccusé se trouverait
fréquemment placé dansun isolement qui nuirait 4 scs moyens de défense.

Un autre membre émet Popinion qu’on pourrait instituer une seule Cour d’assises par
ressort de Cour d’appel, et la faire siéger alternativement dans chaque chef-lieu de pro-
vince, Ce sysiéme est également repoussé par la commission, parce-qu’il nécessiterait un
personnel trés-nombreux dans chaque Cour d'appel et donnerait lieu & des frais de voyage
¢levés,

La commission décide ensuite I'adoption de Vart. {°* du projet établissant une Cour
d’assises par province; sauf que les mots : « la chambre des mises en accusation » seront
remplacés par, « la Cour d’appel. »

L’art. 2 est adopté avee la rédaction suivante :

« Dans la province ou siége Ia Cour d’appel, les assises seront tenues par cing de ses
» membres.

» Le premier président de la Cour d’appel nommera le membre de la Cour qui doit
» présider les assises; il pourra les présider lui-méme quand il le jugera convenable.

» Le premier président nommera aussi les quatre membres qui devront assister le pré-
» sident et leur adjoindra deux membres suppléants.

» Le procureur général ou I'un de ses substituts y remplira les fonctions du ministére
» pUbHC.

» Le greffier, ou Yun des commis-greffiers de la Cour, y exercera ses fonetions. »

L’art. 3 est adopté avee la rédaction suivante :

« Dans les autres provinees, la Cour d’assiscs sera composée : 1° d'un membre de la
» Cour d’appel nommé par le premier président, et qui sera le président des assises. Le
» premier président pourra les présider lui-méme, s'il le juge convenable; 2° de quatre

38
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» membres pris, suivant lordre d’ancienneté, parmi les présidents et juges titulaires du
» tribunal de premiére instance du lieu de la tenue des assises. »

Le reste de l'article comme au projet,

Les changements sont motivés sur la nécessité d'assurer la bonne composition de la
Cour d’assises.

La commission estime qu'il y a lieu de donner a la Cour d’appel le droit d’envoyer aux
assises dans les provinces autres que celle ou clle siége, un ou plusieurs conseillers pour
compléter la Cour. En conséquence Lart, 4 sera rédigé ainsi :

« La Cour d’appel pourra néanmoins déléguer un ou plusicurs de ses membres pour
» compléter le nombre des quatre juges de la Cour d'assises. »

L'art. 5 est adopté avec suppression des mots : « en aucun cas ».

L’art. 6 est également adopté, mais avecsuppression des mots : « conformément ¢ L'art, 293
du Code dinstruction criminelle » et avee substitution des mots : « ou par un juge tituloire
gw’il aura commis a cel effet », & ceux « ou par un Juge commis @ cet effet » qui terminent
Varticle.

L'art. 7 est adopté sans modification.

Lart. 8 est adopté, sauf les §§ 2 ct 3 qui seront ainsi rédigés :

« La Cour d'appel pourra néanmoins désigner un autre licu ou un autre tribunal.

» Cette désignation sc fera en assemblée générale de la Cour, & la requéte du procureur
» général ou ce magistrat entendu. »

L’art. 9 est adopté avec suppression des mots « ou Parrét » . Mais cet article prendra
place aprés Iart, 11.

L’art. 10 est adopté avec les modifications suivantes :

Les mots« Pexige » an § 3 remplacés par ceux : « le requiert, »

Les mots : « ne dépasse pas, pour autant que possible, la quinzaine, » a la fin de Varticle,
remplacés par ceux : « pous autant que possible n’occupe pas la Cour plus de quinze jours. »

Les art. 11 et 12 sont adoptés sans changements.

Les deux premiers paragraphes de l'art. 13 sont adoptés.

Le § 3 supprimé, comme conséquence des dispositions anléricurement arrétées.

Cc paragraphe supprimé est remplacé par unc autre disposition ainsi congue :

« Lorsque par suite de lempéchement d'un ou de plusieurs assesseurs et snppléants, la
» Cour d’assises n’aura pu se composer, lc premier président désignera un ou plusieurs
» membres de la Cour d’appel pour compléter le nombre nécessaire. »

L'art. 14 est supprimé comme inutile.

La séance est levée 4 5 heures.

Le Secrétairve, Le Président,

VaN BELLINGHEN. M. N. J. LecLErcq.

SEANCE DU 30 NOVEMBRE 4853.

Présents : MM. Leciencq, président, Paguer, Decuypen, e Bavay, Kaeman, Devonee ;
Van BELLINGHEN, secrétaire.

La séancc s'ouvre 4 2 heures.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La commission s'occupe en premier lieu de Fart. 30, au titre des Cours d'appel, qui
donne 4 la chambre des miscs en accusation, le droit de renvoyer, dans certains cas , au
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tribunal correctionnel, les individus prévenus de faits , que la loi punit des travaux foreés
a temps, ou de la réelusion. ’

Aprés discussion, cllc déeide la suppression de cet article. Cette décision est motivée
sur ce que la chambre des mises en accusation ne prononce que sur une instruction écrite,
dont les résultats sont de leur nature provisoire, qu'elle ne peut, en conséquence, apprécier
définitivement les faits de Ja cause, pour qualificr délit cc que la loi qualifie erime, que
pareille qualification n'apparticnt qu’au juge appelé & prononeer sur Finstruction orale,
compléle el définitive, qui se fail a Faudience de la Cour d'assiscs.

La discussion eontinue sur les articles. On est arrivé & Part. 18 du titre des Cours
dassises. .

Cet article est adoplé avec cette modification qu'au dernier paragraphe, le mot « ds, »
sera remplacé par celui de : « ces ciloyens. »

L'art. 16 est adopté, avec suppression des mots : « ¢t les membres des tribunaux mili-
taires , » qui se trouvent & la fin de Yarticle.

L'art. 17 est adopté avece la rédaction suivante :

« Seront dispensés d'office, par la Conr d’assises, les membres du Sénat, ou de la
» Chambre des Représentants, pendant la durée de la session législative, les membres des
» conseils provinciaux, pendant la session de ees corps. »

Cette nouvelle rédaction est adoptée, pour que ceux que l'article concerne ne soient dis-
pensés, gue pendant Iexercice de leurs fonctions.

L'art, 18 est adopté, sauf que les mots : « réguisitions prescrites par Cart, 391 du Code
d’instruction criminelle » seront remplacés par eeux-ci : « réguisitions d eux faites. »

Les art. 19, 20, 21 et 22 sont adoptés sans modifications.

L'art. 23 est adopté avec substitution des mots : « par les art. 20 et 21 » 4 ceux :
« par les deux articles précédents. »

L'art. 24 est adopté sans modification.

A Tart. 25, la commission croit que le réquisitoire du président de la Cour d’assises
. est inutile, et qu’il faut prévoir le cas ou le tirage se ferait pendant les vacances. En cousé-
quence Fart. 23 est rédigé comme suit :

« Le tiroge se fait en audience publique de la chambre, ou siége habituellement le pre-
» sident, ou & 'audience de la chambre desvacations, s'il a lieu pendant les vacances. »

L'art. 26 sera rédigé ainsi :

« Le président enverra la liste des trente jurés, et des quatre jurés supplémentaires au
» procureur général prés la Cour d’appel et au président de la Cour d'assises, »

Ainsi fail, eet cnvoi satisfait 4 toutes les exigences de la justice; adressé a d’autres auto~
rités il est superflu.

La discussion a lien sur art. 27 ainsi cong¢u ;

« A la Cour d’assises seule, sans inlervention des jurés, appartient de déclarer l'exis-
» tence des circonstances atiénuantes, dans les cas ou la loi en autorise appréeiation, pour
» Papplication de la peine, dans les alfaires portées devant elle. »

La commission décide la suppression de cet article. La disposition qu’il contient et qui
n'est que la reproduction de la législation actuelle, ne devant pas trouver place dans une
loi d'organisation judiciaire, mais au Code pénal.

Les dispositions transitoires, qui terminent le titre, seront discutées lorsqu’on s'occupera
du personnel des Cours et tribunaux.

La séance est levée & § heures.

Le Secrétaire, Le Président,

Van BeLLiNGHEN, M. N. J. LecLercq.



[ N 212. ) ( 140 )

SEANCE DU 7 DECEMBRE 4853.

Présents : MM. LecLerco, président ; Paquer, Deceyeer, pe Bavay, baron pe Fienvant,
Deroxce ; Van BeLLinenes, Secrétaive.

La séance s'ouvre & 2 heures. Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La commission examine la proposition d’'un de ses membres relative aux Cours dassises,
ct d'aprés laquelle ces Cours seraient composées, dans chaque provincee, de trois conseillers
de la Cour d’appel. ~

Cette proposition est fondée sur ce que les raisons solides, qui justifient le systéme
adopté dans une séance précédente, ne seront, ni comprises, ni approuvées par le public;

Que méme beaucoup ¢’hommes, justement considérés pour leur esprit, leur instruction
et leur expérience sonl, du public sous ce rapport, ct ont fortement combattu ces raisons,
chaque fois que V'occasion s’en est présentée;

Que toujours 2 leurs yeux ce systéme ne paraitra satisfaire, ni aux conditions d'égalité,
ni aux garanties, que réclame I'administration criminelle, malgré tout ce qu'on peut dire
pour P'expliquer dans ce sens;

Qu'il ne suftit pas, pour attcindre e but qu'on doit se proposer dans une organisation
judiciaire, qu'elle réponde récllement par ses dispositions a toules les objections raison-
nables, quil faut de plus qu'elle y réponde dans Vesprit des justiciables, ce qui ne sera
pomi;

Que, dés lors, il n’y a d’sutre systéme possible au point de vue de la justice comme des
exigences de I'économie, que celui d'une Cour d'assiscs composée de trois consillers se ren-
dant alternativement dans chaque province.

Que, dans ce systéme, il y a égalité parfaite entre tous les justiciables; tous sont jugeés
par des magistrats appartenant & une Cour souveraine; il 'y a pas plus, si méme il n'y a
moins de dépenses que dans le sysiéme adopté par la commission;;

Que Panomalie apparente entre une Cour d’appel composée de cing conseillers pour pro-
noneer correctionnellement et civilement sur des délits, et une Cour d'assises composée de
trois conscillers pour prononcer sur des crimes, disparait devant la considération que le
jury a, quant aux faits crimincllement et civilement appréciés, une part importante dans
Faction de la Cour d'assises;

Que cette anomalie cst au moins bien plus faible que celle qui semble se rencontrer,
d'un coté, entre une Cour d’appel, chambre correctionnelle, composée de cing conseillers
et une Cour d'assises composée d'un seul conseiller ct dequatre juges d’un tribunal de pre-
miére instance; d’un autre coté, entre une Cour d'assises ainsi composée dans chague chef-
lieu de province et une Cour d'assises composée de cing conscillers dans le chef-lieu du
ressort ;

Qu'enfin, les questions de dommages-intéréts, qui s'élévent aprés acquitiement ou abso-
lution de Paccusé, pourraient, comme en matiére correctionnelle, étre renvoyées devant les
tribunaux civils.

Aprés discussion, la commission n'adopie pas la proposition.

Sa décision est motivée sur ce que la Cour d’assises, malgré lintervention du jury, a des
attributions trop importantes pour qu'on puisse donner une composition plus faible que
celle de Ia juridiction correctionnelle, exercée en appel par cing conseillers; qu’en cffet, la
Cour d'assises doil prononcer, d'abord sur la culpabilité méme, en cas de simple majorité
dans le jury, ensuite sur les circonstances atténuanies et sur le taux de-la peine, sur les
intéréts civils qu'elle juge en dernier ressort, ct enfin sur des questions de droit d'une
appréciation presque toujours délicate et difficile ;
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Que le systéme e plus rationnel et le plus conforme aux intéréts 'une bonne justice
sevait de composer la Cour d'assises, dans chaque province, de cing conseillers; que si ce
systéme a du étre éearté par de simples considérations d'économic, celui adopté par lacom-
mission s'en rapproche autant que possible. puisque la Cour d'appel peut, quand elle le
juge utile, composer la Cour d’assises, dans toutes les provinees, de cing de ses membres,
et que quand clie n’usce pas de cette faculté, les membres des tribunaux de premiére in-
stance siégent alors comme délégués de la Cour Tappel.

Continuant la discussion du projet, la commission aborde I'examen du titre dc la Cour
de cassation.

L'art, 1° cst adopté sans changement.

Alart. 2, la commission eslime que le personnel actuel est trop restreint pour satisfaire
aux besoins dua service; quen eflut, avec ce personnel, il faudrsit réduire le nombre de
quinze membres exigé par la loi de 1832 pour les chambres réunies; que ee nombre de
quinze cst pourtant indispensable, puisyu'il convient d’avoir aux chambres réunics plus
du double du nombre des conseillers siégeant en une seule chambre ; qu'avee le personnet
actuel la Cour peut voir son service cntravé, & Ja moindre indisposition ou empéche-
ment de deux ou plusicurs de ses membres ; qu'il n'en est pas d'elle comme des autres
cours el tribunaux; qu'un magistrat n’y entre ordinairement qu'a la fin de sa carricre ct
par conséquent & un dge assez avancé; qu'clle renfermera toujours un certain nombre de
membres, que leurs infirmités ¢loigneront de temps en temps de leur siége, quoique encore
en état de rendre de grands services ; que si ce mal ne s'est pas fait gravement senlir jusqu'i
présent, c'est paree qu'a son origine la Cour a é1é composée d’hommes dans la vigueur de
Page, mais que dans peu d’années, il se montrera infailliblement et rendra évidente Pinsuffi-
sance du personnel tel quil a é1é réduit par la loi du 13 juin 1849 ; que cette insuffisance
est d'ailleurs déja démontrée par lexpérience que plusieurs membres de la commission ont
pu en faire personnellement; que, d'un autre ¢dié, il convient d'avoir pour chaque cham-
bre, un président, le premier président devant présider tantot Pune, tantot autre.

En conséquence, la commission estime qu'il y a licu de réiablir le personnel tel que la
loi de 1832 lavait fix¢, c'est-a-dire un premier président, deux présidents de chambre ct
scize conseillers.

Les art. 3 et 4 sont adoptés sans changements.

Lart. § cst adopté, sauf que les mots : « soit de celles de greffier d’une Cour d'uppel, »
4 la fin du § 2 scront retranchés, les fonetions de greffier ¢t de commis-greffier des cours
ct tribunaux étant comprises dans les « fonctions judiciaires. »

Lart. 6 est adopté, avee suppression du dernier paragraphe: la disposition qui en fait
Iobjet se trouvant au titre des dispositions générales titre VHI, art. 42).

Lart. 7 estadopté,

A Tart. 8, ct comme suite & une déeision prise pour les Cours dappel, le § 4 est rédigé
comme suit :

« Les listes sont transmises au Gouvernement respectivement par le procureur général
» et par le Sépat. »

Le surplus de Part, 8 est adopté.

Lart. 9 est supprim¢ par les mémes molifs qui ont déterminé la commission a suppri-
mer Tart. 10, an titre des Cours d’appel.

‘Les deux premiers paragraphesde 'art.10 sont adoptés. Au§3, un membre fait remarquer
que quand il s'agit de Ia nomination du premier président, il peut y avoir eoncours entre un
président de chambre et un conseiller, et quen cas de parité de suffrages, il est dans Pesprit
de ln loi que la préférence soit donnée au -président de chambre, mais que cela devraiy
résulter clairement de la loi. Il propose et la commission adopte la rédaction suivante :

36
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« Néanmoins, dans tous les cas de parité de suffrages, la préférence est accordée au
» membre le premier en rang dans l'ordre da tableau, »
La méme modification sera faite, et par les mémes motifs, au titre des Cours d'appel.
La commission adopte I'art, 11, sauf la modification suivante:
« 3o Sur les réglements de juges, dans les cas ot la loi n‘appelle pas une autre Cour
ou un autre tribunal & prononcer sur la compétence par voie de réglement ou
» par appel. »

1’art. 12 est adopté avec suppression du mot : « incompétence, » la commission ayant
décidé antéricurement que les jugements d’incompétence seraient susceptibles d’appel.

La question de savoir s'il y aurait lieu de supprimer également les mots : « excés de
pouvoir, » estréservée jusqu'a la prochaine séance.

A Tart, 13, la commission décide la suppression du § 1°" eomme inutile, la disposition
qu'il contient se trouvant dans 'art. 93 de la Constitution, qui sera visé et rapporté en téie
de la loi.

La discussion du § 2, de Vart, 13, est renvoyée & une autre réunion.
La séance estlevée & 3 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

Vay BELLINGHEN, M. N. J. LecLErcq.

SEANCE DU 14 DECEMBRE 4853.

Présents : MM. Leciercq, président ; Paguer, Decuveen, pe Bavay, Kaiewan, baron bt
Fienuant, Detovet ; Van BeLuineney, secrétaire.

La séanec s'ouvre & 2 heures. Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

Meprenant la discussion interrompue 4 la précédente séance, la commission décide que

les mots : « excés de pouvoir » 4 l'art. 12, seront maintenus, et arréte comme suit la ré-
daction de l'art. 13 ct d’un art, 13 bis,

Arr, 18.

« La Cour casse les arré(s et jugements qui conticnnent quelque contravention expresse
a laloi, ou qui sont rendus sur des procédures dans lesquelles les formes soit substan-
tielles, soit prescrites & peine de nullité, ont €€ violées ; elle renvoie Ie fond du procés
devant une Cour ou un tribunal de méme qualilé que celui qui a rendu le jugement ou
» Tarrét annulé.

» Si l'arrét et la procédure sont annulés pour cause d'incompétence, Ia Cour de cas-
sation yenverra le proeés devant les juges qui doivent en connaiire et les désignera. »

Art, 13 bis,
« Aucun renvoi ne sera prononcé :

» 1° Lorsqu'un arrét ou jugement aura ¢té cassé, parce qu'il a regu I'appel contre un
» jugement non susceptible d'appel ;

» 2° Lorsqu'un jugement ou arrét aura été cassé pour excés de pouvoir;

» 3° Lorsque la eassation aura été prononcée parce que le fait qui aura donné lieu a une
» condamnation pénale, ne tombe sous P'application d’aucune loi pénale;
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» 4 Dans le cas de cassation pour contrariété d'arréis ou de jugements entre les mémes
» parties ct sur les mémes moyens ;

» 5° Lorsqu’un arrét est annulé pour avoir recu l'action criminelle contre un délit de
» suppression d'état avant le jugement définilif sur la question d'état. »

Cet article est fondé sur ce que, dans les différents cas qu’il prévoit, la nature du point
de droit jugé par la Cour de cassation est incompatible avee Vexistence ultérieure d’'un
procés au fond.

Les art, 14, 13 et 16 sont ensuite adoptés sans modification.

Lart. 17 est supprimé comme inutile, la disposition qu'il renferme se trouvant au titre
des Cours d'appel, & l'art, 23.

L’art. 18 est adopté sans changement.

L’art. 19 est également adopté.

Le principe nouveau sanctionné par ce dernier article a ét¢ adopté par la commis-
sion, par les motifs développés dans deux rapports, adressés par M. le procureur général
Leclereq a M. le Ministre de la Justice, le 19 aodt et le 26 novembre 1844.

L'art. 20 est adopté.

L'art. 21 est adopté avec substitution des mots : «neuf conseillers » 3 ceux de huit
conseillers, au 1° §, ct des chiffres 15 ¢t 46 4 ceux de 13 et 14 au dernier paragraphe.

Cette substitution cst faite comme conséquence de la déeision relative au personnel, prise
dans la derniére séance.

L'art. 22 est adopté.

L’art, 23 donne licu & unc discussion sur la question de savoir §'il ne convient pas de
donner au procureur général le droit de déférer 4 la Cour de cassation, dans Fintéreét de Ia
Ioi, les jugements en premicr ressort, et la commission décide cette question affirmative-
ment, parce que l'ordre public est intéressé & T'annulation de toute espéce de jugement
qui conticnt des erreurs de droit, ct & en empécher ainsi la reproduction.

En conséquence l'art, 23 sera ainsi rédigé :

« Dans tous les cas, le procureur général peut dénoncer 4 la Cour de cassation les
» jugements cn premier ressort et passés en force de chose jugée, ainsi que les jugements
» et arréts rendus en dernicr ressort, sans que lcs partics se soient pourvues dans les
» délais légaux.

» Les partics ne pourront se prévaloir de la déceision qui interviendra. »

L’art. 24 cst adopté, sauf le § 2, dont la rédaction est modifiée comme suit :

« La Cour annule ces actes, §'il y a lieu, sans préjudiee du droit des parties inté-
ressées. »

L’art. 23 est adopté sans modification.

La discussion de I'art. 26 est renvoyée 4 la prochaine séance.

La séance est levée & 3 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VYaAK BELLINGHEN. M. N, J. LecLerco.

SEANCE DU 21 DECEMBRE 4853.

Présents : MM. LecLercq, président; Paguer, Decuyeen, baron pe Fienvant, Devoxe;
Vax BeLLingHEN, secrélaire.
La séance s'ouvre & 2 heures.
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Continuant la discussion relative & Yart. 26 du chap. I°", au titre de la Cour de cassa-
tion, la commission en arréte la rédaction comme suit :

¢« En cas de rejet, Ia Cour de cassation condamnera le demandeur, envers 'Eat, &
» une amende de 130 francs, si 'arrét ou le jugement dont la cassation était demandée a
» €té rendu contradictoirement, et & une amende de 75 franes, si I'arrét ou le jugement a
» 6té rendu par défaut ; elle le condamnera, en outre, pourva que le pourvoi ait été noti-
» fi¢ au défendeur, & unc indemnité de 150 francs envers ce dernier; le tout sauf les dis-
» positions spéciales contraires. »

La commission aborde ensuite Pexamen du projet de loi sur les conflits et dicide que
les trois chapitres de ce projet formeront trois chapitres au titre de la Cour de cassation, et
que les subdivisions du chap. 2 seront supprimécs,

Un membre fail remarquer que Ja rédaction de Part. 1 est trop absolue, en ce qu'il
parait en résulter que le conflit devra toujours éire élevé, Apres discussion, Part, 1 est
adopté avec la rédaction suivante :

« 11 peut étre élevé un conflit d'attributions, conformément au chapitre suivant de la
» présente loi, lorsque autorité judiciaire est saisic d'une affaire dont la connaissance
» opparticnt 4 lautorité administrative. »

Les art. 2 et 3 sont adoplés sans modifications.

1art. 4 est adopté, avec suppression du mot « sévocablement ; » comme sulfisamment
comnpris dans lexpression « chose jugée. »

A la discussion de Vart. B, un membre fait remarquer que la disposition qui oblige
le gouvernenr d'indiquer les motifs sur lesquels un arrété de eonflit s'appuie, deviendra
illusoire si on maintient le § 2 de T'article qui dispose que cette formalité n’est pas pres-
crite & peine de nullité. La commission, partageant eette opinion, décide que le § 2 de
Part. ¥ sera supprimé et remplacé par le mot : « le tout a peine de nullité. »

Il est bicn entendu , toutefois , que cetie nullité ne portera que sur la forme et ne sera

pas une déchéance; qu'en conséquence le gouverncur pourra élever de nouveau le conflit
en s¢ conformant a la loi.

L’art. B, ainsi modifié, est ensuite adopié.

L’art. 6 est adopté sans modification.

Une discussion s'éléve au sujet des formalités preserites parles art. 7, 8 et 9.

La commission, estimant gue les régles proposées par ces trois articles donneront licu,
en pratique, & des difficuliés, et n'aueindront qu'imparfaitement le but proposé, déeide
leur suppression ; ils seront remplacés par des dispositions dont la rédaction sera ultérieu-
rement discutée, et qui eonsacreront les principes suivants :

Le gouverneur informera le président, le juge et le ministére public de son conflit;

L'arrété de conflit sera transerit sur un registre déposé au greffe;

Le gouverncur fera notifier son arrété, dans les trois jours, augmenté d’'un jour par

trois myriamétres, aux parties indiguées au greffe du tribunal, ou aux avouds si les partics
en ont conslitué,

La loi indiquera les formes de cette notification.

L’effet de I'avis ctde la notification sera que le tribunal devra surseoir, el queles partics

ne pourront plus faire aucun acte de procédure, le tout  peine de nullité.
La séance cst levée a B heures.

Le Scerétaire, Le Président,
Yax BELLINGHEN. M. N. J. Lectenco.
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SEANCE DU 28 DECEMBRE 1853,

Présents : MM. LecLerco, président; Paguer, Decoveen, ve Bavay, Kaewan, baron pe
FiervanT, Deconct ; Van BeLuixeues, secrétairve.

La séance s'ouvre & 2 heures,

Les procés-verbaux des deux derniéres séances sont lus et approuvés.

La commission, continuant la discussion sur le projet de loi relatif aux conflits, repousse
la proposition d’'un de ses membres tendante a interdire l¢ conflit en matiére eriminelle,

La rédaction des art. 7, 8 et 9 est proposée comme suit :

Ast, 7.

« Dans le méme délai, I'arrété est envoyé par le gouverneur au président ou juge dela
» juridiction saisie de I'affaire;; il est également envoyé au ministére public prés le tribunal
» saisi. Ces magistrats en accusent immédiatement réception, et le président ou juge dé-
» pose Farrété au greffe o il est transerit sur un regisire a ce destiné. »

Art. 8.

« A la plus prochaine audicnce, la Cour ou le tribunal, sur le réquisitoire du ministére
» publie, sans plaidoiries ni conclusions d’aucune des parties, ordonne gue lecture soit
» faite par le greffier de Parrété qui éléve le conflit ; qu'il soit sursis 3 toute procédure et
» jugement ultéricur, jusqu’au retrait ou & l'annulation du conflit. »

Art. 8.

« Dans les trois jours de la communication de arrété de conflit au juge saisi, augmenté
» en raison des distances d’un jour par trois myriamétres, le gouverneur fait notifier son
» arréié aux parties indiquées au grefle du tribunal, ou aux avoués si les parties en ont
2 constitué.

» Dans le méme délai 4 partir de Ia notification, les parties sont tenues de déposer leurs
» dossiers au grefle du tribunal. Ce dépot est constaté par le grefficr. Celle des parties qui
» st en retard de déposer son dossier, peut éire sommée par Vautre de le déposer dans
» les vingtl-quatre heures de la sommation, 4 peine de tous dommages-intéréts, si le dépot
» est retardé par sa faute. »

Ces arlicles sont successivement adoptés, sauf la derniére disposition de I'art. 9 dont un
membre proposc la suppression ; proposition dont la discussion est renvoyée & unc pro-
chaine séance.

Comme conséquence de la nouvelle rédaction des articles préeédents, Yart. 10 est rédigé
comme suit :

Art. 10,

« Sont nuls de plein droit tous jugements ou arréts et tous actes du ministére du juge
» intervenus depuis la décision de surséance jusqu’au retrait ou & Pannulation du conflit,

« Sont également nuls tous actes de procédure, autres que les actes purement conser-
» vatoires, intervenus depuis la notification faite aux parties de arrété de conflit, »

Les art. 11, 12 et 13 sont cnsuite adoplés sans modification,

La séance est levée a B heures,

Le Secrétaire, Le Président,
Van BepLiNeuen, M. N. J. LecLencq.

37
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SEANCE DU 4 JANVIER #854.

Présents : MM. LecLerco, président; Paouet, Deevveer, vk Bavay, Katewsn, Derosce;
Y an BeLLINGHEN, secrétaire,

Le procés-verbal dela dernicre séance est lu et approuvé.

On s’occupe en premier licu de la derniére partie de Part. 9, renvoyée dans la derniére
séance, et la commission décide sa suppression ; Vart. 9, finira aprés les mots : « Ce dépot
» est constaté par le grefficr, »

La discussion continue ensuile sur le projet de loi relatil aux conflits.

Lart. 14 est adopté sans modification.

L’art, 15 est adopté avee la rédaction suivante ;

« Auecunc production ne scra regue aprés le délai mentionné en Vart. 43, »

it revenant sur les art. 42 et 13, la commission déeide que e délai preserit par le pre-
mier de ees articles, sera de dowze jours au lieu de huit, ct celui preserit par le second , de
huit jours au lien de cing jours.

[art. 16 estadopté.

L'art. 17 cst supprimé. Cette suppression cst motivée sur ee que le procureur général
w'est pas partie au proeds, ct ne doit pas engager son opinion ; que le but proposé peut étre
alteint =ans son intervention, puisqu'il y a au Ministére de la Justice, un bureau de légis-
lation qui peut écluirer le Ministre. La disposition finale de I'art. 17 sera reportée a
art. 16, qui sc terminera par ces mots : « qui les dépose au grefe de la Cour de cas-
sation. »

1 art. 18 est adopté.

La discussion s'ouvre sur les art, 19 et 20.

Un membre fait remarquer qu'il est déji dit, au titre de fa Cour de cassation , que les
conflits sont jugés chambres réunies, ct il croit que les détails contenus dans les art. 19
et 20 sont inutiles, ct qu'on arrivera trés-bien au but proposé par une disposition qui rem-
placerait ces deux articles, et serait ainsi congue :

« Liaffaire sera instruitc et jugée comme affaire urgente, sans conclusions ni plaidoiries
» des parlies. »

Celte proposition est adoptée.

Un membre a proposé de supprimer les mots « sans conclusions ni plaidoiries , » parce
que les développemments, donnés verbalement aux moyens invoqués par les partics , lui
paraissent pouvoir éclairer utilement la Cour appeléc 2 juger. La commission a écarté cette
proposition parce qu'en admettant les plaidoiries, il faudrait augmenter les délais et pro-
longer ainsi 'affaire, ce qui serait contraire au but de la loi.

L'art. 21 est supprimé comme inulile, les dispositions qu’il contient résultant & Pévi-
dence des principes généraux.

L'art. 22 est adopté, sauf & corriger une erreur de rédaction dans la dernicre partic de
Tarticle qui doit s'exprimer comme suit : « efle amnulera Te conflit pour ces derniers et
» le maintiendra pour les autres. »

1’art, 23 ‘est adopté sans modification.

L'art. 24 est adopté, avec suppression des mots : « aux avouds ct aux parlies, » parce que
c¢’est aux parties & veiller elles-mémes & leurs intéréts, et que cette modification entrainerait
des formalités inutiles. :

La premiére partie de Fart. 23 cst adoptée,

La sceonde partie, & pavtir des mots: « si, au contraire, » cst supprimée par le méme
motil qui a fait supprimer lart, 21,
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L'art, 26 est adopté.

En vertu de décisions prises antéricurement, la rédaction de Vart 27 est arvélée comne
suit ’

« Cet arrété sera transmis aux personnes mentionnées & Part. 7; il sera déposé et transerit
» conformément au méme article, »

Laart. 28 est adopté, avec suppression de la partie (inale & partiv des mots : « afin qu'il
n puisse, ... »

L'art. 29 est adopté sans modification,

L'art, 30 est adopté avee suppression des mots : « aux fins mentionnées en Vart. 28.»

Le §1° deVart. 31 estadopteé.

Le reste de Particle supprimé est remplacé par la disposition suivante:

« Les frais du conflit seront  la charge du Trésor, sanf le cas prévu par le § 17 du méme
article, »

L'art. 52 est supprimé comme inutile.
Les art. 33 ct 34 sont adoptés.
La séance est cnsuite levée & 3 heures,

Le Secrétaire, Le Priésident,

Vaxn Beruncney. M. N, J. Lecierco.

SEANCE DU {4 JANVIER 1854,

Prisents: MM. Lecuenco, président; Paouer, Decuveer, oe Bavay, Devovgé; Vay
BerLLiNGien, secrétaire.

La séance s'ouvre & 2 heures.

Le procés-verbal de la derniére séance cst lu et approuve,

La discussion continue sur le projet de loi qui traite des eonflits.

Lesart. 3% et 36 sont adoptés sans modification.

1 art. 37 est adopié avee substitution des mots: «les arl, 18 et 19 »a ccuxde« 21 €122, »

Les art. 38 ct 39 sont adoptés.

L'art. 40 sera rédigé de la maniére suivante:

« Aprés lexpiration de ces délais, ou plus tdt, si auparavant lesoppositions et mémnires
» ont €é1¢ déposcs, il est proeédé comme il est dit aux art. 18 et 19, »

La discussion de 'art. 41 est renvoyée & une prochaine séance.

Liart. 42 est adopté.

L’art. 43 supprimé comme conséquence de la derniére partie de art. 23.

Il est ensuite déeidé que les dispositions du dernier § de Vart. 3 du titre I, qui ont été
renvoyées au litre des conflits, feront Tobjet d’'un art. 2¥% quj sera ainsj congu :

« A défaut de conflit notifi¢, tout jugement qui statue sur une exception d'incompétence
» fondée sur ee que la connaissance de Paffaire n’appartient pas au pouvoir judiciaire, peut
» ¢tre déféré directement & la Cour de cassation, soit par le proeureur général prés cette
» Cour, d’aprés les ordres du Ministre de la Justice, soit par les parties elles-mémes. »

Il est décidé que le projet de loi sur les conflits, tel que Ja commission I'a modifi¢,
sera distribu¢ & chacun de ses membres et fera objet d'un nouvel examen.

La discussion s'ouvre sur le titre VII, qui traite des greffiers.

Les deux premiers articles de ce titre sont adoptés sans modification,
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Lart. 3 est adopté sauf que les mots : « dont Paccomplissement doit avoir liew au greffe, »
seront remplacés par ceux~ci : « dond Paccomplissement doit élre constaté, » parce quil y a
des formalités qui s'accomplissent ailleurs qu’au greffe.

La rédaction de l'art. 4 est modifi¢e de la maniére suivante :

« Le greffier assiste le juge dans tous les actes et proeés-verbaux de son ministére.

» Celle régle ne regoit exception que dans les eas d’urgence. »

Liart. b sera ainsi rédigé :

« L’Etat pourvoit au traitement des greffiers.

» 1l pourvoit également & celui des commis-grelfiers des cours et des tribunaux de pre-
» miére instance et de commeree, »

Lesart. 6, 6 bis, et 7 sont adoptés sans changement.

Le § 1¢, de I'art. 8, est adopté.

Le § 2, du méme article, sera rédigé comme suit :

« Dans le cas deT'art. 30 du titre I, chaque greffier fait le service avee le juge auquel
» il est attaché. »

L'art. 9 est adoplé.

La premiére partie de T'art. 10 est supprimée comme inutile. Cet article sera ainsi
redige

« Les greffiers sont responsables & I'égard des parties, des pi¢ees produites; ils sont
» aussi responsables des picces de conviction remises & leur garde. »

Un membre fait remarquer que I'on a retranché dans les autres titres, toutes les dispo-
sitions relatives & la procédure, et il croit qu’il conviendrait de supprimer également au
présent titre, toutes les dispositions qui appartiennent plus particuliérement aux régles de
la procédure civile ct criminelle,

La commission, parlageant cclle maniére de voir, décide la suppression des art. 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 22, 23 et 24 du titre des greffiers.

1 art. 18 est adopté, sauf quil commencera ainsi : « En manére civile, si... »

L’art. 19 sera rédigé comme suit :

« Si les feuilles d'une ou de plusieurs audiences n’avaient pas été signées dans les délais
» preserits, il en sera référé & la Cour d'appel devant la Chambre que tient le premier
» président, Cette Chambre pourra, suivant les circonstances, et sur les conclusions par
» éerit du procureur général, autoriser un des juges qui ont concouru & ces jugements, a
» les signer.

La premiére partic deart. 20 est supprimée, la disposition qu’elle contient, se trouvant
au Code dinstruction criminelle : la deuxiéme partie commencera par les mots :

« En matiére criminelle, si Tun ou plusieurs des juges, cte. »

L’art. 21 est adopté sans modification.

Un membre fait remarguer que Tart. 25 ne peut sappliquer aux matiéres criminelles,
parce que les feuilles d'audience doivent rester jointes aux dpssiers. La commission décide
que Yarticle commencera par les mots : « En matiére civile. »

L’art. 26 est supprimé, la premicre partic sc trouvant déja au titre des justices de paix,
et la surveillance attribuée au juge de paix, rendant inutile le deuxiéme § de Farticle.

La discussion du titre 7 est interrompue ct renvoyée a la prochaine réunion.

La séance est levée a B heures.

Le Secrétaire, Le Président,
VAN BELUINGHEN. M. N. J. Lgcrenco,
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SEANCE DU 48 JANYIER 4854.

Presents : MM. Lrcierco, président; Paguer, Decuveer, oe Bavay, baron oe Fiervast,
Deroxce; Vax BeLuincues, secrétaive.

La séance s'ouvre & deux heures, par la lecture et I'adoption du procés-verbal de la der-
niére séance.

La commission revenant sur Part. 19 disenté, ct touvant que sa rédaetion n’est pas assez
explicite, décide qu'il sera remplacé par les dispositions suivantes :

Arr. 18,

« Si les feuilles d'une ou de plusieurs audiences d’une Cour d’appel, d'un tribunal de
» premiére instance ou de ecommeree n'avaient pas été signées dans les délais et aiusi qu'il
» est dit ei-dessus, il en scra réléré par le procurcur général 4 la chambre que tient le pre-
» mier président, laquelle pourra, suivant les circonstances, autoriser un des conscillers
» OU juges qui ont concouru a ces arréls ou jugements, a les signer. »

Ant. 19 bis.

o 1l sera procédc de la méme maniére, le cas échiéant, devant la chainbre que tient le
» premicr président de la Cour de cassation pour les feuilles d’audiences de cette Cour. »

Arr. 19 ler.

« Dans lc cas des deux articles précédents, le greffier est tenu d'informer le procureur
» général dans le délai de huit jours, & peine d’'une amende de 100 franes. »

Revenant encore sur les articles disculés dans la derniére séanee, la commission sup-
prime I'art. 9, la disposition qu'il contient se trouvant déja au titre des cours d'assiscs.

La discussion s'ouvre ensuite sur l'art. 41 dutitre des conflits, réservé 4 une précé-
dente séance, el qui est adopté avec la rédaction snivante :

« La Cour de cassation peut, suivant les circonstances, soit condamner Pune des par-
» ties aux dépens faits sur le conflit et sur Vineident qui y a donné licu, soit les com-
» penscr cn tout ou cn partie, soit les réserver pour y étre statué en méme temps que sur
» le fond. »

La commission a pensé qu'il élait inutile que la loi s'occupét des frais de timbre et d’en-
registrement, ou de 'amende, mais qu'il élait nécessaire de régler ce qui concerne les frajs.

La discussion du Titre des grefficrs est reprise.

L'art. 27 est supprimé. Cetle décision est motivée sur ce que la nomination ¢t la révoca-
tion des greffiers appartenant au Roi, les tribunaux ne peuvent prononcer la destitution;
que les autres dispositions de l'article sont inutiles, parce que les lois qui prononeent une
amende indiquent toujours le juge compétent pour Pappliquer.

L’art. 28 est adopté sans modification,

Lart. 29 sera rédigé comme suit :

« I sera tenu en chaque grefle de tribunal de premiére instance et de Cour d'appel, un
» registre, par ordre alphabélique, de tous les individus qui seront appelés au tribunal

» correclionnet ou 3 la Cour 4'assises, avee une notice sommaire de leur affaire et des
» suiles qu'elle a cues, »

L'art. 50 sera ainsi rédigé -
« Le greffe est tenu et Ie service des audiences solennclles est fait par le greffier; il dis-
» tribue le reste du serviee entre lui et ses commis-greffiers. »

a8



[ N°212. ] (130)

Lart. 31 est adopté comme suit :

« Nul ne peut étre nommé commis-greffier d’une justice de paix, d'un tribunal de pre-
» mitre instance ou de commerce s'il n'a vingt et un ans accomplis, ni commis-greffier
» d’une Cour s'il n’a vingt-cing ans. »

Le §1° de l'art. 52 est adopté, avee suppression du mot : « éyalement. »

Le §2 sera ainsi rédigé :

« Cet age cst fixé & 30 ans accomplis pour les grefficrs en chef des Cours. »

A Tart. 33 une discussion s'engage sur le point de savoir si Ia loi doit exiger le grade de
docteur en droit pour les grefliers en chef des Cours et les commis-greffiers de la Cour de
cassation.

Un membre émet Popinion que, dans Uintérét méme du service, on doit pouveir donner
de Yavaneement aux anciens commis-grefficrs, ¢l ne pas leur enlever tout espoir de voir
leur zéle récompensé; que, d’un autre edté, si on exige le titre de doeteur en droit pour
les greffiers en chef des Cours, il faut également I'exiger pour les greffiers des wribupaux
de premiére instance, fonctions pour lesquelles il faut plus d'expéricnee que pour celles
de greffier en chef d’une Cour,

La commission décide, aprés discussion, que la Joi consacrera ies régles suivantes :

Pour ¢&tre greffier d'un tribunal de premiére instance ou de commerce il faut étre doc-
teur ou licencié en droit ou aveir rempli pendant 10 ans les lonctions de commis-greffier
d'une Cour ou d'un tribunal de premiére instance ou de greffier d'une justice de paix.

Pour étre greffier en chef d’'une Cour ou commis-greffier de la Cour de cassation, i} faut
étre doctear ou licencié en droit ou avoir rempli pendant 10 ans les fonctions de greffier
d'un tribunal de premiére instance ou de commeree ou de commis-greflier d'une Cour.

Lart. 33 sera rédigé eonformément & cette décision.

L'art. 34 est adopté.

Les art. 38 ct 36 sont supprimés, saufla disposition au premier de ees articles qui attri-
bue au Roi [a nomination des greffiers.

Cetie décision a pour molif que ie Roi pouvant nommer ct révoguer les grefticrs, la loi
ne doit pas poser de régle de nsture a circonserire le choix dans la nomination.

La séance est levée & b heures.

Le Secrétaire, Le Président,

Yax BeLtineuey. M. N. J. LecrLercq.

SEANCE DU 25 JANVIER 1854.

Présents : MM. Lecienco, président ; Paquet, Decuyeen, e Bavar, Kaiemas, baron oe
Fientast, Devonet; Vax Bewrineuen, secrélaire,

La séanee souvre & 2 heures par la lecture et Padoption du proeés-verbal de la derniére
séance.

Il est donné lecture d’'unc lettre de M. e Ministre de la Justice qui appelle I'atiention
de la commission sur la question de savoir s'il ne conviendrait pas d'insérer dans la loi
une disposition donnant aux partics le droit de récuser le juge parent de un des avocats
plaidant en cause.

Aprés examen, la commission estime que le droit de récusation dont s'agit doit comme
les autres récusations, trouver sa place dans une loi de procédure el non dans unc loi
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d'organisation judiciaire ; elle décide, en conséquence, que le projet dont clle soccupe n'en
fera pas mention.

Les quatre derniers art. 37,38, 39 ct 40, du titre des greffiers, sont adoptés.

L’art. 40 a été adopté paree que la disposition qu'il renferme ne fait que eonsacrer la
pratique telle que I'a sanctionnée un arrét de la Cour supréme.

Il est déeidé, que la loi d’organisation judiciaire ne s'occupera pas des ventes que peu-
vent faire les greffiers, cette matiére devant étre traitée dans des lois spéciales.

La.commission aborde cnsuite I'examen du titre des dispositions générales.

Alart. 1%, il est décidé que les commis-greffiers scront recus devant la ehambre tenue
par le premier président de la Cour ou par le président du tribunal auquel ils sont attachés.

La rédaction de Tarticle sera modifiée en ce sens. Il est adopté pour le surplus, souf
que les mots « la réception, » remplaceront ceux « les réceplions. »

L’art. 2 est adopté avec les deux modificativns suivantes :

Au § 1, il sera ajouté: « en personne ou par écrit. »

Au § 3, il sera dit: « les greffiers et commis-greftiers des justices de paix. »

Les articles suivants jusqu’a Part, 6 sont adoptés sans modiflication.

Le§ 1 de lart. 7 est adopté.

Le § 2 de cet article sera rédigé comue suit:

« Chaque consciller ou_ juge lors de sa nomination entrera dans la chambre a laquelle
» appartenait le conseiller ou le juge dont la démission ou le déeés a donné lieu 4 sa no-
» maination. »

It est entendu que cetie disposition ne fera pas préjudice aux régles 4 preserire pour le

roulement.
A Tart. 8 ct aprés discussion, il est décidé qu'il ne sera pas fait de réglement spéeial sur le

mode de roulement ; que la composition des chambres sera faite chaque année par le premier
président ou le président, d’aprés des principes généraux sulfisants, déterminés dans la loi.
En conséquence, le § 2 de Vart. 8 est supprimé, et Varticle rédigé de la maniére suivante:

« Dans les Cours et tribunaus, il se fera chague année par le premier président ou le
» président un roulement des conscillers ct des juges, de maniére que chacun d'cux fasse
» consécutivement Je service de toutes les chambres, et que chaque ehambre soit intégrale-
» ment renouvelée en trois années, et autant que possible par tiers. »

A Tart, 9, un membre fait remarquer que, pour rendre la présence du chel du corps
wtile dans chacune des chambres, il faut preserire qu'il y fasse faire un appel général des
causcs, seul moyen pour lui d'apprécier U'état dans lequel se trouvent les travaux de la sec-
tion. La commission, adoplant cette maniére de veir, décide que le§ 2 de Part. 9 sera ainsi
eoncu

« Hs président les autres chambres quand ils le jugent convenable, etau moins une fois
» par semestre ils y font faire lappel géncral des causes. »

L’article est pour le surplus adopté.

La discussion souvre sur les art. 10 et 11; elle est continuée & la proehaine réunion.

La séance est levée & 5 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BELLINGHEN. M. N. J. Leciercq.
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SEANCE DU der FEVRIER 4855,

Présents : MM. Lecierco, président; Paquer, Drcuvees, pe Bavay, Kaieusx, baron ok
Fiertaxt, Deconce, membres; Van BeLvincuex, secrétaire.

La séance Souvre 4 2 heures par la lecture et 'adoption du procés-verbal de la derniére
séance.

La discussion continue sur les art. 10 et 11 du titre des dispositions générales. La com-
mission décide que Ia loi consacrera la régle qu’en cas de vacance de Ia place, les fonctions
de président ou de vice-président seront, pour le service de Paudience, remplies par le
conseiller ou juge le plus ancien de la Cour oudu tribunal.

En conséquence, les art. 10 et 11 sont adoptés, et il y aura & ce dernier article un
second paragraplic ainsi congu :

« Les présidents ou vice-présidents, en cas de vacance, sont remplacés, méme pour le
» service de leur chambre, par le plus ancien conseiller ou juge de la Cour ou du tribunal, »

Lart. 12 est adopté, avee la rédaction suivante :

« En cas dempéchement d'un conseiller ou juge, il sera remplacé par un conseiller ou
» juge d'une autre chambre; le premier président de la Cour ou le président du tribunal
» pourra, au besoin, en requérir 'assistance.

» Dans les tribunanx de premiére instance et de commcrce, le juge empéché pourra
étre remplacé par un suppléant.

» A défaut de suppléant on appellera dans les tribunaux de premiére instance, un avocat
belge et 4gé de vingt-cing ans, allaché au barreau, ¢t 4 son défaut un avoué docteur ou
» licenei¢ en droit, en suivant T'ordre du tableau, pour compléter le tribunal, de maniére
quil y ait toujours un juge titulaire, et que les juges titulaires ou suppléants y soient
» loujours en majorité. »

La commission a adopté cetle nouvelle rédaction paree que Iintérét du serviee des autres
chambres exige que le chef du corps ait scul le droit de requérir un consciller ou juge
pour un service aulre quc cclui de la chambre & laquelle il est attaché; que d'un autre

coté, el c'est ce qui explique les mots, an besoin, insérés dans Particle, il cst utile que ce
service puisse étre fait volontairement ct i la simple demande du président de la chambre
ot il mangue un membre.

Les garantics de science et de pratique indispensables pour Padministration de la justice
ont déterminé la comnmission & exigerla qualité de doeteur oulicencié en droit pour I'avoué
assumé comine juge, ¢l & preserire que e tribunal ne pourrait jamais étre composé exelusi-
vement de juges suppléants ct d’avocats ou avoués assumés. '

Elle a aussi pensé quil fallait exiger de Pavocat assumé la qualité de Belge ct I'ige «c
vingl-cing ans, conditions exigées pour les fonetions de juge.

L’art. 13 est adopté,

L’art. 14 est adopté, sauf qu’il commencera par les mots : « En matiére civile. »

Il a é18 décidé que le projet de loi ne s'occuperait pas, sous ce rapport, des matiéres cri-
minelles, parce quc ce qui les concerne estréglé par des lois spéciales fofmant un ensemblc
qu'il convient de ne pas scinder. '

La diseussion s'ouvre sur Tarl. 13 qui dispense les membres des cours et tribunaux de
tout autre service public, exeepté de eclui de la garde civique,

La commission estime qu’il W'y a pas lieu de maintepir cette exception; qu'il y a une
incompatibilité essentielle entre les fonctions des membres de I'ordre judiciaire et le ser-
vice de la garde civique ; qu'il peuty avoir de trés-graves inconvénients 4 abandonner des

¥
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magistrats 4 Parbitraire des chefs de tous les grades qui peuventétre leurs justiciables ; que
d'ailleurs certains faits relatifs 4 la garde civique sont dela compétence des tribunaux eor-
rectionnels et au besoin de la Cour dappel; et que les jugements des conseils de discipline
sont soumis 4 la censure de la Cour de cassation ; que, d’un autre ¢61é, les officiers du minis-
tére public peuvent avoira requérir la garde civique, et quedans des émeutesou des temps de
troubles ils ont & remplir des devoirs importants qui sont incompatibles avee le service de
la garde civique.

La commissien décide quafin de ne luisser aucun doute, lart. 15 dirad la fin: « méme
pour le service de la garde civique. »

Le §2 de lart. 16 est renvoyé aux dispositions transitoires.

Le§ 3 est retranché, la disposition qu'il renferme ayant déjh été jugée inutile au titre
des Cours d'assises,

1’art. 16 est censuite adopté avee la rédaction suivante :

« Les juges de paix et leurs greffiers sont tenus de résider au chef licu du canton.

» Les supplcants des juges de paix sont tenus de résider dans 'une des communes du
» canton.

« Les présidents, conseillers, juges, juges suppléants, procurcurs généraux, procureuts
» du Roi et leurs substituts, les greffiers ¢t commis grefliers sont tenus de résider dans la
» ville olt est établie la Cour ou le tribunal. »

L.a commission a supprimé la disposition qui parlait d'une dispense & aceorder par le
Ministre de la Justice, celte disposition ayant eu pour but d'obvier & des ineonvénients qui
nc se sont pas encore produits.

Elle a pensé que, dans lintérét du service, il fallait exiger pour la résidence des juges
suppléants les mémes conditions que pour Ies titulaires.

Il a é1é entendu quce la dénomination ville comprend 'agglomération des maisons dont
fait partic la communc ou autre division administrative qui en porte le nom.

L’art. 17 a ¢té réservé jusqu’d discussion du titre refatif 4 [a discipline.

La sdance est levée 2 5 heures.

Le Secrétatre, Le Président,

VN BELLINGHEN. M. N. J. LeciLencq.

SEANCE DU 8 FEVRIER 4854.

Présents + MM, Lecuencq, président; Psguer, baron pe Fieruant, DELOYGE ; vaN BeL-
LINGHEN, secrélaire.

La séance souvre & deux heures.

Le proces-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La discussion continue sur le titre des dispositions générales.

Il est décidé que Fart. 18 posera le principe général qu'aucun magistrat ne peut s'ab-
senter, si son absence pouvait nuire au serviee.

Cet arlicle sera, en eonséquence, rédigé comme suit:

« Aucun magistrat, greffier ou commis-greffier ne peut s'absenter si le service devait
souffrir de son absence.

» En aucun cas, les premiers présidents des Cours, ete..,..,» le reste comme au projet;

L'art. 19 est adopté avee suppression des mols: « dans le cas de l'article précédent, »
ces mots étant inutiles, ‘

39
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Le § 1% de Vart, 20 est adopté avee la rédaction suivante :

« Les dispositions des deux articles précédents ne s’appliquent pas aux absences qui
» peuvent étre faites pendant les vacations, sauf le cas d'un service incompatible avee
» elles. »

Le second paragraphe de Particle est supprimé, la disposition qu’il contient étant inutile
et ('ailleurs tombée en désuétude.

L’art. 21 est adopté sans modification.

Les trois premiers parngraphes de I'arl. 22 sont adoptés sans modification.

Le § & scra rédigé comme suil :

« Les premiers présidents et présidents de chambre, les présidents et vice-présidents,
» et dans les tribunaux qui n’ont pas de vice-président, le président et le plus ancien juge
» y feront alternativement le service. »

Les §§ % et 6 sont supprimés, les dispositions qu'ils contiennent se trouvant déja dans
le projet de loi.

Le dernier poragraphe de Fart. 22 est adopté, mais il est déeidé quiil fera Vobjet d’un
article spéeial & la suite de l'art. 22.

L'art. 23 cst adopté.

Aprés discussion, In commission décide la suppression de Yart. 24 comme étant sans
atilité. 11 sera remplaeé par les dispositions de Vart. 8 de la toi du 20 avril 1810,

En conséquence l'art. 24 scra ainsi congu :

« Tous lesans, & la rentrée, les Cours d'appel s¢ réunissent en assembiée générale en
» Ja chambre du conseil. Le procureur général prononce un discours sur la maniére dont
» la justice a éé rendue dans Tétendue du ressort pendant la précédente annde; il re-
» marque les abus qui auraient pu se glisser dans administration en cette partic; il fait
» les réquisitions qu'il juge convenables, @aprés les dispositions de la loi, ctla Gour est
» tenue d'en délibérer. »

L'art. 25 est adopté sans modification.

1 art. 26 est supprimié comme inutile dans la loi sur Forganisation judiciaire.

Les art. 27 et 28 sont adoptés.

A Tart. 29, la commission maintient la disposition qui atiribue aux juges-suppléants
dans les ribunaux de premiére instance, 1a moiti¢ seulement du traitement affecté aux fonc-
tions qu'ils remplissent momentanément, en cas de vacance, parce que les suppléants ne
sont appelés, en général, quiau service de laudience ; qu'ils ne consacrent gu'unc partie
de leur temps @ ce service et ont d'aufres oceupations lueratives.

Il n'en est pas de méme des juges-suppléants des justices de paix : outre le serviee de
Taudicnce, ils sont obligés de vaquer & dautres travaus, qui absorbent la plus grande par-
tie de leur temps.

Les art. 29 et 30 sont, en conséquence, adoptés.

17article 31 est adopté sans modification.

1 est décidé qu'il y aura un article 31bis ainsi eoncu :

« Le traitement ou la partie de traitement qui, dans les Cours ou tribunaux, en cas de
. vacanee, n'est attribué A personne, est versé dans la caisse des pensions des veuves el
» orphelins de Pordre judiciaire. »

Celte disposition cst fondée sur ce que, si celte parlie du traitement, qui est le prix d'un
service rendu, nest pas attribuée aux magistrats qui le rendent, il est au moins juste qu'a
ce titre clle profite & tout Pordre judiciaire.

On ne peut objecter que la loi du 21 juillet 1844 détermine les sources de revenus des
caisses des veuves ct orphelins, car cetie loi ne s'oceupe que des revenus généraux des
caisses, ct il sagit ici ’'un revenu spécialement propre & ordre judiciaire, dont en consé-



(155 ) [ N-2i2. ]

quence la place est dans la loi d'organisation; ce revenu peut, dlleurs, se rattacher i Ia
disposition du n° § de Fart. 34 de laloi du 21 juillet 1844.

L’art. 32 est supprimé, sa disposition sc trouvant dans la loi générale sur les pensions.

Cet art. 52 scra remplacé au projet par fa disposition de I'art. 8 de la loi du 20 mai 1845
et sera par suite rédigé de la maniére suivante:

« Les membres des Cours et tribunaux sont mis & la retraite, lorsqu’une infirmité
» grave ¢t permanente ne leur permet plus de remplir convenablement leurs fonctions. »

Les art. 33, 34, 33, 36, 37, 58 ¢l 39 sont adoptés sans modifications.

L’art. 40 est supprimé, paree que la matiére qu'il concerne est réglée dans la loi géné-
rale sur les pensions.

L'art. 41 estsupprimé¢ comme inutile.

Jart. 42 estadoplé, avee un paragraphe final ainsi rédigé :

« Dans les nominations faites par la Cour ou le tribunal, sur présentation, en cas de
» parité de suffrages, la préférence est donnée au candidat le premier en rang dans lordre
= de la présentation. »

La discussion de Yarl. 43 est renvoyée i la prochaine réunion.

La séance est levée & 5 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BELLINGHEN. M. N. J. Lecuenco.

SEANCE DU 45 FEVRIER 183%.

Pryésents : MM. LecLenco, président; Paguet, Decuveer, e Bavay, Kaesss, baron e
FienLant, Devosck, membres; Vax BeiLixcues, secrélaire.

La séance s'ouvre 3 2 heures, par lalecture et 'adoption du proeés-verbal de la derniére
séancc.

La commission s'occupe de Vart. 43 du titre des dispositions générales et déeide ¢n
principe que Yordre de service dans chaque Cour ct tribunal fera Iobjet d'un régiement,
et que la loi nouvelle ne reproduira pas toutes les dispositions de détail que contenait le
déeret de 1808.

Un membre fait ensuite remarquer que dans le systéme proposé par larticle en discus-
sion il pourrait naitre une entrave au scrvice, dans lc cas ol le Gouvernement refuscrait
d’approuver un réglement arrété par une Cour ou un tribunal, et il propose de donner au
Gouvernement le droit de régler Fordre du service par un arrété royal, aprés avoir pris
I'avis du corps judiciaire. Il pense aussi que de cette fagon on arriverait plus facilement a
une uniformité aussi compléte que peuvent le permetire les exigences particuliéres de
chaque localité. '

Celte proposition est adoptée : Varticle sera modilié en ce sens.

Au second paragraphe de cet article, les mots ¢ « la distribution des affaires » sont rem-
placés par ecux-ci : « la distribution et la fixation des causcs pour les plaidoiries. »

La commission prend encorc les décisions suivantes :

Il y aura au titre des disposilions générales un art. 8 bis qui reproduira les dispositions
de Yart. 6 du décret du 30 mars 1808, et sera, par conséquent ainsi congu :

« Néanmoins cclui qui aurait éi¢ nommé rapporteur dans la Chambre dont il serait
» ensuile sorti par le roulement, reviendra dans cetie chambre pour y faire les rapports
» dont il aurait été chargé. »
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Lart. {24 du titre des Cours d’appel, qui avait été réservé pour le titre des disposilions
gluérales, remplacera dans ce titre Part. 41, qui a &€ supprimé et, afin de généraliser la
régle qu'il contient, il sera rédigé comme suit :

« Les assemblées générales seront convoquées par le premier président ou par le pré-
» sident, soit d'office, soit sur la demande qui en sera faite par Pune des chambres de la
» Cour ou du tribunal, soit sur la réquisition du ministére pablic. »

1 y aura encore, au méme tifre, un art. 42bis, ainsi congu :

« Les Cours et tribunaux qui assistent & une cérémonie publique sont réunis en un seul
» corps, suivant entre eux Lordre hiérarchique. »

Etun art. 42ter :

¢+ Le costume des magistrats dans I'exerciee de leurs fonctions et dans les cérémonies
» publiques est réglé par arrété royal. »

Et enfin un art. 430bis:

« Les messagers des Cours et tribunaux sont nommgés par le premier président ou par
» le président. '

« Les secrétaires, employés et messagers des parqucts sont nommés par les procureurs
» généraux et procureurs du Roi. »

L’art. 47 du titre des tribunaux de premiére instanee, qui avait é1é d'abord réservé pour
le titre des dispositions générales, cst renvoyé au chap. I du titre I, dont il formera
Fart. 14bis. 11 sera rédigé comme suit :

« Si parmi deux ou plusicurs prévenus du méme délit, i1y a un ou plusicurs individus
» nilitaires ctu n ou plusicurs individus non militaires, lac onnaissance en appartient aux
» juges ordinaires. »

Enfin, sur la proposition d'un de ses membres, la commission décide qu'il y aura i
I'art, 22 du titre des justices de paix, un n°® 4%, ainsi congu :

« Les indemnités prétendues par le fermier sortant pour reprise d'engrais, de paille et
» de semence, pour fumure, labour et ensemencement suivant les usages, ou suivant les
» stipulations du bail, si le droit qui résulte de ces stipulations n’est pas contesté. »

La commission aborde ensuite la discussion du titre de la discipline judiciaire.

A lart. 1%, aprés discussion, il est déeidé que les officiers du ministére publie seront,
comme les autres magistrats, soumis a la discipline. Cette décision a pour motif principal
que le droit dc destitution Jaissé au Roi est insuffisant, parce qu'il peut se présenter des
fautes trop peu graves pour justifier celte miesure extréme et qui pourraient cependant
¢tre de nature d néeessiter une suspension ou foute autre peine disciplinaire.

Les régles particuliéres de la discipline du ministére public seront discutées plus tard,

Lart. 1 est ensuite adoplé avee la rédaction suivante :

« Tous les magisirats de lordre judiciaire, ainsi que les avocats ct avoués assumés,
» quant aux acles poses & ce litre sont soumis 3 la discipline judiciaire conformément aux
» dispositions suivantes. »

1l est décidé que la réprimande ne figurera pas au nombre des peines disciplinaires. Cette
décision est prise parce que la commission n'approuve pas la privation partielle du traite-
nient pour le magistral qui exerce ses fonctions, et que sans cette diflérence, la réprimande
se confond avee la censure. En conséquence sont supptimés les mots @ « la réprimande. »

Au § 1° en Tart. 2, etle § 2 du méme article, au licu de commencer:par les mots: «la
discipline est maintenue par, » Farticle commencéra par ceux-ci : «les peines discipli-
naires sont... » La suspension sera au moins d'un mois : le §'3 sera modifié en ce sens.

A Tart. 3, la commission n’adople pas Ja disposition qui permét-de priver les avocats ct
svoués du droit d’étre appelés A sidger comme juges, parce qu'une telle privation les met-
trait dans une position des plus fdehcuses, et que la faute qui pourrait la faire prononecer
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ne pourrait étre gu'unc faule trés-grave de nature & entrainer la radiation ou la desti-
tution.

L'art. 3 est adopté avee la rédaction suivante :

« Lorsque les avocals et avoués assumés ont commis, & cc titre, des fautes graves de
= nature & emporter contre des magistrats la suspension ou la destitution, les avocats peu-
s vent étre interdits ou rayés du tableau, ct les avouds suspendus ou destitués. »

Les art. 4, 5 et 6 sontadoptés sans modification,

L’art. 7 cst adopté, sauf qu'il sera ajoutéan § 3 =

« Et au besoin par lc premier président de la Cour dappel, sans préjudice aux disposi-
» tions des art. 279, 280, 281 ¢t 282 du Code d'instruction criminelle. »

Lart. 8 est adopté sans modification ct il est déeidé qu’il y aura un art. 8 bis, ainsi
coneu :

« Le magistrat chargé de donner 'avertissement en tient un registre spéeial. »

L’art. 9 est adopté, avec suppression des mots « & raison d'un fait, »

f.a discussion de Fart. 10 est continuée & Ia prochaine réunion.

La séance est levée & 8 heures.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BELLINGHEN, M. N. J. LecLencq.

SEANCE DU 22 FEVRIER 485k.

Présents : MM. LecLenrce, président ; Pauer, Decoyrer, ob Bavay, baron of Fienuaxt;
Vax Beruincney, secrétuire.

La séance est ouverte & deux heures.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La eommission s'occupe en premicr lieu de la discussion de Yart. 42 du chapitre des
incompatibilivés , et décide que dans le cas que cet article prévoit ce sera le plus jeune des
deux juges cntre Iesquels la parenté ou Palliance existe qui devra s’abstenir : et si la parenté
ou lalliance existe entre un juge d’une part ct un officier du ministére public ou un gref-
fier d'autre part, ce sera & ces derniers & s'abstenir. L'article contiendra un second paragra-
phe rédigé dans ce sens.

La eommission décide ensuite, sur la proposition d’un de ses membres, que les commis-
greffiers des Cours porteront le titre de greffier, et ccux des tribunaux de premiére in-
stance le titre de greffier adjoint. ’

La discussion sur la discipline est reprisc.

L’art, 10 est adopté.

Avant de discuter Part. 11, on s'occupe de la question de savoir si le ministére public
aura le droit d’intenter une poursuite disciplinaire sans étre obligé, au préalable, de se
mettre d'accord avee le chef du corps auquel appartient la connaissance de la poursuite,
¢t celte question est résoluc affirmativement, par le motif que la liberté d’action en cette
matiére est de I'essence de Uinstitution du ministére public, telle qu'elle a été définie dans
Part. 15 du dit. 1,

Le§ 1°° deVart. 114 est adopté en prineipe.

Au §2, il est déeidé que les poursuites disciplinaires contre tous les membres des tri-
bunaux de premiére instance seront portées devant la Cour d’appel. Cette décision est prise
en crainte des préventions qui pourraient diviser les membres de ce corps cn général peu
nombreux.

40
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Le § 3 est adopté.

Le § 4 est adopté, en ce sens qu’il eomprend les premiers présidents et présidents de
chambre, ¢t que ccla y sera textucllement inserit.

Le § 1° de Part. 12 est adopté, avec suppression des mots : « la réprimande. »

Les §§ 2 et 3 sont adoplés sans medification.,

Au § 4 le mot Pavertissement remplacera ceux la réprimande.

Le § 3 cst supprimé, comme conséquence de la décision prise a P'art. 11,

Le § 6 est adopté, sauf qu'il commencera par les mots qui formaient le commencement
du § 3.

1l est décidé ensuite que les dispositions des art. 11 et 12, tels qu'ils ont été adoptés,
seront refonducs en un seul article ainsi rédigé :
« Les tribunaux de premiére instance connaissent des poursuites disciplinaires contre
les juges de paix de leur arrondissement lorsque ces poursuites tendent & faire pronon-
» cer avertissement ou la censure. S'ils reconnaissent qu'il y a licu de prononcer la sus-
» pension ou la destitulion, ils doivent renvoyer devant la Cour d'appel. Les Cours d'appel
connaissent aussi des poursuites disciplinaires contre les juges de paix, lorsque ces
poursuites tendent & faire prononcer la suspension ou la destitution, et lorsqu'il s’agit
d'un juge de paix ou d'un juge de paix suppléant dont le tribunal n'a pas un nombre
de membres titulaires présents et non empéchés suffisants pour se constituer.
» Dans tous les cas, la Cour peut, selon le résultat de linstruction, ne prononcer que
» fa censure ou la réprimande.
» Les Cours dappel eonnaissent en outre des poursuites disciplinaires contre les con-
seillers de ces Cours, contre les présidents, vice-présidents, juges et juges suppléants
des wribunaux de prewiére instance, contre les avocats et avouds assumés, quant aux
acles posés 4 ce titre, ct contre les présidents, juges et juges suppléants des tribunaux
de commerce.
» La Cour de cassation connait des poursuites diseiplinaires conwre les premier prési-
dent, présidents et conseillers de cette Cour, et contre les premiers présidents et prési-
dents de chambre des Cours d'appel. »
A lo discussion de T'art. 13, il est décidé en principe :
Que pour les membres des tribunaux et les juges de paix, il 0’y aura de recours en
révision ouvert gu'en cas de suspension ou de destilution, ou en cas d’acguittement lors-
que les poursuites tendaient & Pune dc ces peines :

Que pour les conseillers de la Cour d’appel, le recours cn révision pourra toujours
avoir licu.

¥
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Cette dilférence est motivée sur ce que les membres des tribunaux et les juges de paix,
sont jugés par le corps qui exerce une juridiction supérieure, et que le recours ne doit leur
étre par conséquent réservé qu'en cas d’une des deux peines de suspension, ou de destitu-
tion, tandis que les conseillers des Cours d’appel sont jugés par le corps dont ils font partie.

Par suite de ces décisions l'art. 13 est ainsi rédigé :

« Le recours en révision est ouvert contre loute décision qui prononce la destitution, ou
» la suspension, ou qui renvoie des poursuites lorsque celles-ci tendaient a I'application de
» Fune de ces peines. »

« 11 est également ouvert contre toutc décision pronongant une peine disciplinaire a
» Fégard de conseillers aux Cours d’appel. »
La séance cst levée a B heures.

Le Secrétaire, Le Président,
Van BeLLINGHEN, M. N. J. LecLencg.
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SEANCE DU 1er MARS 4854.

Preésents : MM. Leeverce, président; Paorer, Decuveen, pe Bavay, baron de Fien-
LaxT, Devoxce; Vax Bevrixeues, secrélaire.

La stance s'ouvre 4 2 heures, par Ia lecture du procés-verbal dela derniére séance.

Revenant sur la discussion de lart. 13, et sur la déeision prise 4 propos de cet article,
la commission décide qu’il pourra y avoir recours en révision dans tous les cas; tant de la
part du minisi¢re public que de celle du magistrat poursuivi; Part. 13 scra rédigé de 1a
maniére suivante :

« Le recours en révision est ouvert dans tous les cas au ministére public et au magistrat
n poursuivi contre les décisions en dernier ressort. »

Le procés-verbul est ensuite adopté.

Continuant la discussion du projet de loi, la commission adopte Farl. 14 avee la rédac-
tion suivante :

« Le recours en révision contre les décisions des cours d'appel est porté devant la Cour
» de cassation, et celui contre lvs décisions des tribunaux devant la Cour dappel du
» Tessort. »

A T'arl. 13, 1a commission estime que le pourvoi en cassation n’est néeessaire que pour
le cas oi1 le recours en révision ne doit pas dtre porté devant la Cour de cassation, et qu’il
est inutile de Padmetire pour défaut de publicité : en conséquence le § 17 de cet article est
rédigé comme suit :

« Le recours en cassation contre les déeisions rendues sur recours cn révision par les
» Cours d’appel, nest recevable que pour cause d'incompétence ou d'excés de pouvoirs, et
» pour défaut de molifs. »

Le § 2 de Part. 13 est adopté avec suppression des mots : « ou de publicité. »

Le § 3 est adopié sans modification.

Lesart, 16 et 17 sont adopiés sans modification.

L’art. 18, dont le principe a été discuté ct admis dans la derniére séance, est adopté avec
suppression des mols : « soit par ces magistrats sur la demande du tiers des membres de
» la Cour, ou du tribunal. »

A Yart. 19, les mols letire close, sont remplacés par letlre chargée, afin de mieux assurer”
la remise de la lettre. ’

Les art. 20 ¢t 21 sont adoplés.

L'art. 22 est supprimé comme inutile en présence de Fart. 13 du titre I, adopté anté-
rieurement.

Les art. 23, 24 et 28 sont adoptés sans modification.

L'art. 26 est supprimé, comme inutile.

L’art. 27 est adopté, sauf le dernier paragraphe supprimé comme étant sans objet.

L'art. 28 est adopté avec la rédaction suivante :

« La destitution ct la suspension sont prononcécs cn audience publigue.

» Les autres mesures disciplinaires sont prises en la chambre du conseil, sauf le cas ou
» Linstruction aurait éié publique en vertu de Fart. 23. »

L’art. 29 est adopté.

L'art. 30 est adopté, avee un paragraphe final ainsi congu :

« Il en est de méme du registre aux avertissements, mentionn€ a l'art. 8bis.

L’art. 31 est adopté, mais les mots « ce procés-verbal = sont remplaeds par ceux « le
procés-verbal. »

A Tart, 32, un membre fait remarquer qu’en faisant faire la notification par le greffier
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de la Cour qui a prononeé sur la poursuite, on occasionnera des déplacements considé-
rables, et que, d’un autre coté, en faisant faire la notification par le greffier du corps auquel
appartient le magistral poursuivi, on expose ce dernier 4 une humiliation vis-3-vis d’un
fonetionnaire inférieur.

Aprés discussion, la commission adopte Particle en y ajoutant :

« Néanmoins, la Cour peut déléguer le greffier du tribunal de premiére instance lors-
» qu'il sagit d’'un juge de pais, ou le greffier de la Cour d'appel, s'il Sagit d’un conseiller
» de cette Cour, ou d’'un membre d'un tribunal. »

Les art. 33, 34 et 33, sont adoptés sans modification.

ISart. 36 est adopté, avec substitution des mots : « le pourvei en cassation » i ceux
¢ le recours en cassation, » et avec un§ 2 :

« Le demandeur en cassation est dispensé de Pamende. »

Lart. 57 est adopté, sauf qu'au lieu de = « En cas de recours » il sera dit : « En cas de
recours en révision, » et que les mots « lettre close » seront, comme & I'art, 19, rem-
placés par ¢ « leutre chargcée. »

Lart. 38 est adopté, sauf le § 2, supprimé comme inutile en présence des décisions
prises par la commission sur le recours en révision.

L'art. 39 est adopté.

Lart. 40 sera rédigé comme suit :

« La décision qui réforme en tout, ou en partic, est jointe ¢n copie 4 la décision réfor-
» mée, ¢l mention en est faite en marge de celle-ci, »

Liart. 41 est adopté sans modification.

La commission s'oceupe des art. 42 et 43, et décide, aprés discussion :

Que les picees relatives & une poursuile qui a amené destitution ou suspension , ne
seront pas détruites aprés le décés du magistrat , parce qu'elles peuvent étre nécessaires
pour établir qu'a une certaine épogue , ce magistrat ne pouvait remplir ses fonctions, et
que les tiers qui y ont intérét, pourront en obtenir des extraits, avee l'assentiment toutefois
du ministére public, asscntiment qui mettra obstacle A tout abus qu’on voudrait en faire.

Lesart. 42 ct 43 seront rédigés comme suit :

Art. 42.

« Les décisions disciplinaires ne sont communiquées et des extraits nc peuventen élre
» délivrés qu'au ministére publie, au premicr président ou président de la Cour ou
» du tribunal, et, en cas de suspension ou de destitution, aux parties intéressées, avec
» T'autorisation du procureur général. »

Ant. 43.

« Les pitces mentionnées & Vart. 30, excepté celles relatives & une poursuite qui a
» amené deslitution ou suspension, sont détruites au décés du magistrat qu’elles eon-
» cernent, »

La commission, revenant sur une décision prise antéricorement, et afin de metire les
régles sur P'avertissement en harmonie avee celles sur les autres peines disciplinaires , dé-
cide que le magistrat qui donnera Pavertissement, au lieu de le consigner sur un registre
spéeial, en dresscra acte.

En conséquence, Yart. 8 bis (nouveau) sera rédigé comme suit :

« Le magistrat chargé de donner avertissement en dressera acte. »

Le paragraphe second (nouveau) de Part. 30 est supprimé, comme inutile par suite de
celle décision.
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La discussion de Vart, 44 est renvoyée & la prochaine réunion.
La séance est levée & cing heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BELLINGHEN, M. N. J. LecLercq.

SEANCE DU 8 MARS 41854.

Présents : MM, Lecienco, président; Paguer, Decoveer, baron be Fienast, Devoxee;
VAx BeLLINGHEN, Secrélaire.

La séance s'ouvre & deux heures, par la lecture et Padoption du procés-verbal de la
derniére séance. '
La discussion s'ouvre sur l'art. 44 du Titre de la discipline judiciaire, et la commission
décide en principe qu'il y aura une preseription pour les poursuites disciplinaires, parce
que les motifs qui I'ont fait admettre en maiiére criminelle ct correctionnelle existent aussi
en matiére disciplinaire, ct, qu'en outre, une conduite irréprochable pendant un certain
espace dc temps est un motif de plus pour metire obstacle & la poursuite disciplinaire.
L’art. &% scra ainsi rédigé :

« Les poursuiles disciplinaires ne peuvent ¢tre exercées a raison de faits antérieurs aux
» deux annces précédentes, & moins qu’ils n'aient continué depuis.

» Si ces faits sont de nature & donner lieu & une action publique, les poursuites peuvent
» ¢&tre exercées aussi longlemps que celte action n'est pas prescrite. »

La commission s'occupe ensuite de Uart. 43 relatif aux greffiers, ct décide :

Que les grefficrs des justices de paix seront placés sous la surveillance des juges de paix
et des procurcurs du Roi qui pourront les averlir ¢t censurer;

Que les greffiers des Cours et tribunaux nc pourront éire suspendus ou destitués que
par lautorité qui lesnomme; c'est-d-dire les greffiers en chef des Cours et les greffiers des
tribunaux et des juges de paix par le Roi, et les eommis-grefliers des Cours et tribunaux
par la Cour ou le tribunal auxquels ils sont attachés;

Quant aux commis-greffiers des justices de paix, ils ne pourront étre révoqués que par
le greffier qui les nomme ct qui en est responsable.

En conséquence, el tenant compte des décisions déja prises sur le titre que porteront les
greffiers et commis-grefficrs, art. 43 est rédigé comme suit :

« Les grefficrs en chef, greflicr et greffiers adjoints sont placés sous la surveillance des
» présidents, procureurs généraux et procurcurs du Roi de leurs Cours et tribunaux res-

+ pectifs, et les grefficrs des justices de paix sous la surveillance des juges de paix et des
» procurcurs du Roi,

» Ces magistrats peuvent les avertir et ecnsurer, el suivant la gravité des cas, provoquer
» leur suspension ou leur destitution auprés de Vaulorité qui les a nommés. »

L’art. 46 cst réservé et renvoyé & la disposition finale de la loi.

La commission s'occupe des régles de la discipline des officiers du ministére publie con-
formément & une décision prise dans une séanee précédente.

Il est déeidé que la loi se bornera & poser les régles suivantes :

Les officiers du ministére public scront averlis et censurés par le procureur général
prés la Cour d’appel, qui pourra provoguer un arrété royal prononcant la suspension ou
Ta destitution ;

44
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Les mémes droits appartiendront au procureur général prés la Cour de cassation,
Les Cours ct tribunaux pourront signaler la conduite des officiers du ministére publie.
3n conséquence, il y aura un art. &4 bis, ct un art, 44 ter ainsi congus :

Art. 44 bis.

« Les ofliciers du ministére public sont avertis et censurés par le procureur général

» prés la Cour d’appel du ressort, qui peut provoquer auprés du Roi la suspension ou la
destitution, suivant la gravité des cas,

» Le proeureur général prés la Cour de cassation aura les mémes droits & Pégard des
» avocats généraux prés cette Cour et les procurcurs généraux prés les Cours d'appel. »

ARrT. 44 ter.

« Les Cours de cassation, d’appel et d'assises instruisent le Ministre de la Justice
» toutes les fois que les magistrats du ministére public, exercant leurs fonctions prés ces
» Cours, s'écartent du devoir de leur état ou compromettent la dignité de leur caractére
» ou Ihonneur et fa considération de Pordre judiciaire.

» Les tribunaux de premiére instance instruisent le premier président et le procureur
» général de la Cour d'appel, des reproches yu'ils se croient en droit de faire aux magis-~
» trats ct autres personnes exercant les fonctions du ministére public dans leur arrondis-
» sement, soit auprés de ces tribunaux, soit auprés des tribunaux de simple police. »

Aprés avoir terminé ce qui est relatif A la discipline, la commission déeide, sur la pro-
position d'un de ses membres, quc la disposition de Fart. 4 du déeret du 6 juillet 1810
sera reproduite dans la loi, et que 'art, 17 du titre des Cours d’appel sera, par conséquent,
rédigé de la maniére suivante :

« [lles connaissent dircctement des délits dont, en raison de leurs auteurs, la connais-
» sance leur est attribuée par la loi. Dans ce cas, affaire est portée devant la chambre
» présidée par le premier président.

« 8i une instruction préalable est requise par le procureur géunéral, les fonctions de
» juge d'instruction sont remplies par le premier président, ou par el autre juge, ou
» consciller qu'il aura spécialement délégué 4 cet effet. »

La séance est levée & 8 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VN BELLINGHEN, M. N. J. LscLencq.

SEANCE DU 4% MARS 4854,

Présents : MM. LecLercq, president; Paquer, Decuyper, pe Bavay, baron vk Figaraar,
DeLonck; VAN BELLINGHEN, secrétaire,

Le proces-verbal de la derniére séance est lu et approuve,

La commission revepant sur ce qui a été déeidé quant a la discipline des officiers du
ministére public, décide que le droit des Cours et tribunaux & I'égard des magistrats du
parquet se bornera & signaler les actes posés 4 I'audience.

Cette déeision est molivée sur les considérations suivantes :

Consgcrer dans la loi le principe absolu d’intervention des corps auprés du Gouverne-
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ment, c'est liveer les magistrats des parquets au pouvoir disciplinaire exercé sans aucunc
forme de procédure, c'est presque les mettre sous la surveillance des corps auxquels ils
sont attachés. Ce droit donné aux Cours et tribunaux, leur attribuerait unc influence trop
grande sur les décisions du Gouvernement, et serait de nature & porter une atteinte indi-
recte au pouvoir du Roi, qui nomme et révoque librement les officiers du ministére public.

Le chefl du parquet aura d'ailleurs toujours intérét & aller au-devant des observations
yui pourraient ¢tre faites & I'égard d’un des membres du parquet, et le chef du corps pourra
au besoin signaler officicusement au Gouvernement des faits répréhensibles.

L’art. &4 ter, précédemment adopté, sera modifi¢ dans le sens de cette déeision.

La commission aborde cnsuile le titre rclatif aux avocats ct avoués.

Elle décide d'abord en principe, que la discipline du barreau doit étre réglée par la loi
ct non par des arréiés, parce que cette matiére trés-importante touche de prés & tout ce qui
est refatif & Vordre judiciaire, dont toutes les régles sont fixées par la loi.

L’art, 1% cst adopté.

H est entendu que ect article n’abrogera en aucune fagon le droit du Gouvernement, d'ac-
corder lautorisation d¢ plaider aux étrangers, munis de diplome tel quil est réglé par
Part. 66 de la loi du 13 juillet 184£9.

L’art, 2 est adopté, avee les changements suivants :

Les mots : « ou du tribunal, » sont supprimés, parce que la commission estime qu'il ne
faut, sous ce rapport, qu'unc scule classe d’avocats, tous assermentés devant la Cour, et
pouvant plaider dans toutes les Cours et dans tous les tribunaux.

Aprés les mots : « aueun avoceat, » il sera ajouté : « prés la Cour de cassation, ou l'une
des Cours d'appel, » afin de ne pas restreindre le droit de présentation aux seuls avocats prés
la Cour qui recoit lc serment.

Le mot « conclusion » remplacé par celui de « réquisitoire. »

Dans la formule du serment le mot réglement est supprimé eomme inutile et compris
dans le mot loi, ct les mots: « que je ne croirai pas juste en mon ame et conscience »
remplaeés par ecux-ci: « que je croirai injuste en mon dme et conscience. »

Le paragraphe dernier sera ainsi rédigé :

« Le greffier en fait mention sur la feuille d'audience et certifie, au dos du diplome, Ia
» réception ainsi que la prestation du serment. »

La suite de¢ la discussion est renvoyée & la prochaine réunion, et la séance levée a
5 heures.

Le Secrétaire, Le Présvdent,

Yy BeLLincHen. M. N. J. LecLerco.

SEANCE DU 22 MARS 4854,

Présents : MM. LecLerce, Président; Paquer, Decuyper, baron pe Fieruanrt; Vay
BeLvicuen, secrétaire.

La séance s'ouvre 4 2 heures.
Le proces-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

Lart, 44 ter du titre de la discipline discuté dans une précédente séance est adopté avee
la rédaction suivante :

« Quand un officier du ministére public s'écarte, & I'audience, du devoir de son état, le



[ N 212, ] C (164 )

» premier président, soit d'office, au cas oir les faits se sont passés sous sa présidence, soit
» sur Vinformation qu’il en aura recue du président de la Cour ou du tribunal ou ils se

» sont passés, en instruit le procurcur général, s'il s'agit d'un de ses substituts. et le Mi-
» nistre de la Justice s'il s’agit du procureur général. »

La discussion est ensuile reprisc sur le titre relatif aux avocats.

L’art. 3 est adopt¢; il y sera ajouté ala fin:

« 1ls choisissent entre cux leur batonnier dans la forme déterminée par Fart. 13, »

Cette modification a pour but de rendre bien elair par la loi qu'il doit y avoir un béton-
nier, méme dans les localités oi il n'existe pas de conseil de diseipline.

Les art. 4 et 5 sont adoptés sans modification.

A Tart. 6 au § 1<, il sera ajouté: .

« Ou A défaut de conseil par le tribunal de premicre instance. »

La disposition au § 3 donne licu & une discussion dent le résultat est Fadoption de ce
paragraphe, qui donne ur moyen d’écarter du barreau des hommes qui y sont devenus
totalement étrangers et n'ont plus & ceeur les intéréts de 'ordre.

L’srt. 6 est ensuite adopté, avee la modification qui vient d'étre mentionnée.

Comme conséquence d'une décision prise antéricurement, la rédaction de l'art. 7 st
arrélée comme suit :

« Les avocats inserits sur un tableau peuvent plaider devant toutes lés Cours ¢t tous les
tribunanx du royaume, sauf ce qui est dit & l'art. 42, »

L’art. 8 est adopté.

L’art. 9 sera ainsi rédigé:

« 11 est nécessaire pour étre inserit au tableau d’avoir prété serment et fait trois ans de
stage devant une Cour d’appel ou un tribunal de premiére instance.

» Le stage peut etre fait en divers Cours ou tribunaux, mais sans pouvoir étre inter-
rompu pendant plus de trois mois. »

L’art. 10 est modifi¢ comme suit:

« Les avocats peuvent, pendant leur stage, devant la Cour ou le tribunal, y plaider les
» causes (qui leur sont confiées. »

L’art. 11 est adopté sans modification.

L’art. 12 cst adopté avee les modifications suivantes :

v

»

Le 1° 2 est supprimé, les incompatibilités qu’il mentionne étant comprises dans 1'énon-
ciation générale d'emploi & gage au n° 4, et 'énonciation spéciale des fonctions auxquelles
il se rapporte n’appartenant pas i une loi relative & Iorganisation judiciaire.

Le n° B, au lieu de : « toute espéce de négoce, » dira : « avee la profession de commer-
canl. »

L.a derniére partie scra remplacée par : « 6° et avec eelle d'agent d’affaires. »

L’article se terminera par une disposition ainsi congue :

« Sans préjudice d'autres incompatibilités établies par des dispositions spéeiales. »

Les art. 13, 14, 18, 16, 17, 18 ¢t 19 sont adoptés sans modification.

L'art. 20 est adopté, mais il sera ajouté :

« Sans préudice des peines disciplinaires qui pourraient leur étre appliquées. »

Cette disposition est ajoutée afin qu'’il soit bicn clairement établi que les avocats sta-
giaires qui, ('aprés le projet, ontle droit de plaider pendant le slage, seront soumis 3
toutes lus peines disciplinaires.

L’art. 21 est adopté sans modification.

1.'art. 22 sera ainsi rédigeé :

« Le conseil de discipline, soit d'office, soit sur la réquisition du ministére public,
» peut, suivant exigence des cas :
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» Avertir;

» Censurer;

» Interdire pendant un temps qui ne pourra excéder une anngée;

» Exclure ou rayer du tableau. »

Lart, 23 est adopté avec suppression du mot : « réprimandé. »

Les art, 24 et 25 sont adoptés sans modification.

L’art. 26 sera rédigé comme suit :

« Toute décision en matiére disciplinaire est susceptible d’appel devant la Cour d’appel
» du ressort, tant de la part de Pavocat inculpé, que de la part du procureur général
» méme, dans le cas ot la décision n’aurait pas été rendue sur sa réquisition, »

« Néanmoins V'avocat, simplement averti, ne peut se pourvoir en appel. »

La suite de la discussion est renvoyée 4 la prochaine réunion, et la séance est levée a
B heures.

Le Secrétuire, Le Président,

Vax BeLtingnen. M. N. J. LecLERCO.

SEANCE DU 20 MARS 4853,

Présents - MM. Leciercq, président; Paguer, Decuyrer, Kaiesay, baron pe Figrvast;
Van Belvineuex, secrétaire,

La séance souvre & 2 heures.

Le procés-verbal de la derniére séanee est lu et approuvé.

La commission s'occupe, en premier licu, de I'art. 17 du titre des dispesitions géné-
rales, relatif au défaut de résidence des magistrats. Cet article, qui avait éé réservé dans
une précédente séance, est adopté et restera au titre des dispositions générales, paree qu'il
sc rapporle & une mesure distinete et en dehors de celles dont s'oceupe le titre de la
discipline.

L’examen du titre des avocats est repris.

Un membre fait remarquer que les mots: « conseil de diseipline, » est une expression
trop restreinte parce que les attributions de ce conseil s'étendent & tout ce qui se rapporte
aux intéréts de Pordre ct ne se bornent pas exclusivement & la discipline. I propose de
Fappeler : « conscil de I'ordre des avocats. » Cette proposition est adoptée et les modifica-
tions scront faites aux articles du projet qui parlent du conseil. :

Lart. 27 sera disculé ultérieurement.

On discute I'art. 28. Un membre propose de remplacer les mots « en assemblée géné-
rale « par ceux: « devant la chambre présidée par le premier président, » parce qu'il nc
voit aucun motif pour changer, sous ce rapport, I'élat des choses actuel. La commission
adopte celte proposition.

On discute ensuite la question de savoir si les débats auront lieu publiquement; il cst
dcéeidé qu’en régle générale I'afaire sera jugée en ehambre du conseil, sauf lorsque Favocat
inculpé demandera la publicité. '

Un membre avait proposé de donner & la Cour le droit de refuser la publicité demandée
par Yavocat inculpé, comme on I'a fait pour les juges poursuivis disciplinairement. Cette
proposition n’a pas été aceueillic, parce (ue la commission a pensé quil y avait, sous ce
rapport, des différences essenticlles entre les poursuites contre les avoeats et celles contre
les magistrats ; que pour ces derniéres, il était indispensable au juge saisi de pouvoir cm-

42



[ N°212. ] ( 166 )

pecher la publicité lorsqu'elle serait inutile & 'inculpé et dangereuse pour la magistrature,
motifs qui n’existent pas pour les avocals. ’

D’un coté, la solidarité d’honneur est beaucoup plus étroite entre les magistrats qu'entre
les avocats, les uns ayant des devoirs & remplir en commun et les autres n’ayant que des
devoirs individuels.

D'un autre ¢dté, les magistrats sont personnellement intéressés & ce quancune garantie
ne soit enlevée & un eollégue inculpé, nul soupgon de partialité ne peut, en conséquence,
s'élever contre le refus qu'ils feraient d’accorder la publicité demandée; il n'en est pas de
méme d’une semblable décision prisc & Végard d'un avocat.

Par suite de ces décisions l'art. 28 sera rédigé comme suit :

« Les Cours statuent sur appel devant la Chambre présidée par le premier président, en
» chambre du conseil, & moins que l'inculpé ne demande la publicité. »

L’art, 29 est adopté sans modification.

A la discussion des articles 30 et 31, un membre fait remarquer que dans F'art. 26 on a
posé le droit d’appel, mais qu'il reste 4 régler le délai ct la maniére d'interjeter cet appel,

Aprés discussion, il est décidé :

Que le délai d’appel sera de dix jours;

Que les déeisions des conseils de ordre seront transmises au procureur général qui en
constatera la réception sur un registre tenu 4 cet effet; '

Que cette réception fera courir le délai d’appel pour lc procureur général ;

Quele procureur général fera notifier la décision & Pavocat intéressé ;

Cette notification fera courir pour celui-ci le délai de Pappel.

Les art. 30 et 31 sont en conséquence ainsi rédigés.

Art. 30,

« Toute déeision du conseil de Yordre des avocats est transmise par le batonnier, dans
» les huit jours de sa prononciation, au procureur général, qui en constate la réception sur
» un registre tenu & cet effet, et la fait notitier & Favocat incalpé. »

Agrr. 31.

« L’appel du procureur général est interjeté dans les dix jours, a partir de la réception
» de la décision, et appel de I'avocat inculpé dans le méme délai, & partir de la notifica-
» tion & lui faite. »

Il est décidé que Tart. 32 scra remplacé par la disposition de l'art. 103 du décret du
30 mars 1808, ct sera ainsi concu :

« Dans les cours et tribunaux de premiére instance chaque chambre connait des fautes
» de discipline commises ou découvertes & son audience. »

Cette disposition sera placée parmi les dispositions ¢ommunes aux avocals, aux avoués
et aux huissiers.

L'art. 33 est adopté sans modification,

A l'art. 34 les mots : « et ne pourront plus y étre rétablis » sont supprimés et il est
ajouté a larticle :

« Cette radiation est prononcée par la Cour d’appel, en assemblée générale et en cham-
» bre du eonseil, sur le réquisitoire du procureur général.

» Les avocats rayés ne peuvent étre rétablis sur le tableau qu’en vertu d’une décision
» prise dans les mémes formes que celle qui a prononcé la radiation, »

11 est ensuite décidé qu'il y aura un article 34 bis, rédigé comme suit :

« Indépendamment des dispositions qui précédent, sur la discipline, le conseil de l'ordre
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» des avocats statue sur toutes les plaintes des parties, ainsi que sur les réquisitions éerites
» du procureur général.

» Dans ce dernier cas, le procurcur général a le droit d'interjeter appel dans le délai
» déterminé & Part. 31; appel est notifié au batonnier, et porté devant la Cour en assem-
» blée générale et en chambre du conseil. »

Par suite de celte déeision, l'art. 27 précédemment réservé, scra supprimé,

L’art. 33 est adopté avee la rédaction suivante :

« Les avocats porient la chausse de leur grade.

» Ils plaident debout et sc découvrent lorsqu'ils lisent des conclusions ou des pi¢ees du
» i)rocés. »

A l'art. 36, les mots : « le procureur du Roi et leurs substituts » supprimés, et Varticle
adopté avee la rédaction suivante :

« Les avocats appelés & remplacer les juges ne peuvent s’y refuser, sans motifs d’excuse
» ou d'empéchement. »

La suite de la discussion est renvoyée & la prochaine réunion.

Laséance est levée 4 3 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BerriNGHEN. M. N. J. LecLencq.

SEANGE DU 5 AVRIL 4854

Présents : MM, Lecuenco, présideni; Paquer, Drcuyeer, baron pe Fienuine, Devovei;
Van BeLLINGHEN, secréluaire.

La séance s'ouvre & 2 heures par la lecture et adoption du proeés-verbal dela derniére
séance.

Un membre fait remarquer, & propos de Part. 17 au titre des Cours d’appel, adopté
dans une précédente séance qu’il y a des inconvénients d'investir des fonctions de juge
d'instruetion, le premier président qui sera appelé & présider la Cour : il propose de dire
dans la loi :

« Les fonctions de juge d'instruction sont remplies par le magistrat que le premier
» président aura spécialement délégué 4 cet effet, »

Cette proposition est adoplée, et afin de rendre l'art. 17 plus complet, il y sera encore
ajouté : « et les fonctions du ministére public sont remplies par le magistrat que le pro-
» cureur général aura désigné; le rapport est fait & la chambre des mises en accusation
» par le procureur général. »

La commission revient ensuite sur la discussion du titre des greffiers et prend la déeision
suivante :

L’art. 17 supprimé sera femplacé par la disposition suivante :

« Si un acte nc peut éire signé par le grelfier qui y a concoury, il suffit que le prési-
» dent ou le juge qui le remplace le signe et constate I'impossibilité. »

A T'art. 18, les mols : « dans les 24 heures » et ceux : « dans les 24 heures suivantes »
sont supprimeés.

Le paragraphe second de cet article est supprimé par suite de 'adoption du nouvel
art. 17.

L’art. 19 sera rédigé comme suit :

« Le procureur général se fait représenter tous les mois les feuilles ou procés-verbaux
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» d'audience, en maliére civile et criminclle, et vérifie s'il a é1é satisfait aux dispositions
» qui précédent : s'il y a omission il peut, suivant lexigence des cas, ou la faire réparer,
» ou en référer i la premiére chambre de la Cour.

» Le procurcur du Roi remplit les mémes devoirs en ee qui concerne les feuilles
» ou procés-verbaux d'audience du tribunal de premiére instance ou du tribunal de
» commeree. »

L'art. 19 prendra place aprés Fart. . .

La discussion du titre des avocats est reprise.

L’art. 37 est supprimé comme inutile en présence de Fart, 21.

L'art, 38 cst également supprimé comme inutile.

La commission déeide que les dispositions des art. 36 4 39 et 44 du déeret du 14 décenn-
bre 1810, ne seront pas reproduites dans la loi parce que les unes dénotent une trop grande
défiance de la délicatesse des avocats, et que les autres sont superflues en présence de la
formule du serment et de la latitude laissée an conscil de discipline pour apprécier les
faits d'indélicatesse. \

A Tart. 39, un membre fait remarquer que la premiére partie de cet article est sans
objet puisqu’il w'existe pas actuellement de réglement sur la taxe. H est décidé que cette
partie de Farticle sera retranchée.

1! est déeidé ensuite, apres discussion, que si avocat ou la partie ne se tient pas 4 la
taxe faite par le conseil de Vordre, elle sera revisée par le tribunal ou la Cour qui a connu
en dernier licu de Vaffaire.

Dans ¢ eas ol les tribunaux sont éirangers 4 une affaire portée en justice, ce sera le
tribunal ou la Cour oii 'avocat exerce qui revisera la taxe, en chambre du conseil. 11 sera
ajouté une disposition relative 4 I'exéeution de la taxe et qui établiva la régle suivante :

Si la taxation des honoraires approuvéc par le conseil n’a été Pobjet d’aucun recours,
Favocat fera rendre sa taxe cxéeutoire par le président du tribunal ou de la Cour. S'il y a
eu recours, ce sera le tribunal ou la Cour qui prononce qui rendra la taxe exécutoire.

La commission décide encore que la partie pourra fairc opposition jusqu'a I'exécution,
et qu'en cas d'opposition on se réglera d'aprés I'art. 162 du Code de procédure civile.

Par suite de ces décisions I'art. 39 sera rédigé comme suit :

« Les avocats taxent eux-mémes leurs honoraires avee la diserétion qu'on doit atiendre
» de leur ministére. Dans le eas ol la taxation exeéderait les bornes d’'une juste modération
» le conseil de 'ordre la réduit eu égard a l'importance dela cause et 4 la nature du travail.

» Si Yavocat ou la partic ne se tient pas a la taxe du conscil, elle est revisée en chambre
» du conseil par le tribunal ou la Cour qui a connu en dernier lieu de l'affaire, et dans le
» cas ot Paffaire n'a pas é1é portée cn justice, par le tribunal ou la Cour ot 'avocat exerce.

» La taxe approuvée par le conseil de Pordre est rendue exéeutoire par le président du
» tribunal ou de la Cour; il y a recours, la taxc est rendue exécutoire par le tribunal ou
» la Cour.

» 11 peut &tre formé opposition 4 Texéeutoire d'une taxe d’honoraires, conformément &
» Tart. 162 du Code de procédure civile. » ’

S’occupant ensuite du chapitre 11, la commission décide qu’il y aura, comme auparavant,
des avocats spécialement attachés & la Cour de cassation.

Les actes de postulation propres & toute procédure et la nature particuliére de I'instanee
en cassation rendent cette institution néeessaire.

Les actes de postulation sont trop peu nombreux dans I'instance en cassation pour qu'on
puisse cn charger un corps créé & ceite fin comme le corps des avoués prés les Cours
d’appel et les tribunaux de premiére instanee; force est done d’en charger les avocats, dans
les affaires ui leur sont confiées,
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Mais comme ces actes supposent dans ceux qui les font nn caractére public. que ce
earactére émane esscenticllement e Ja puissance publique et qu'il ne peut étre conféré sans
discernement, il en résulte qu'une commission royale est nécessaire aux avocals pour qu'ils
puissent valablement postuler et conclure.

D’un autre coté, instunce en cassation est, de sa nature, exclusive des diseussions de fait
et des habitudes qu’elle entraine; il importe en conséquence que dans chaque affaire
poriée en cassation, il y ait 2u moins un avoeat qjui soit par position meins expos¢ i prendre
ces habitudes et qui puisse, par son action personnelle, écarter des débats soit éerits, soit
oraux, ce qui tendrait & leur enlever ou & y aliérer le caractére juridique que ces débats
doivent teujours conserver. .

De 13 encore l'utilité d'avocats spéeialement oecupés des affaires de la compélence de la
Cour de cassation, quoique, comme les avocats prés les Cours dappel et les tribunaux de
premicre inslanee, ils puissent librement exercer partout leur profession.

- Lintitulé du chapitre I1 sera supprimé, ct les art. £0 et 41 fondus en un scul article
ainsi rédigé:

« Le droit de postuler ¢t de conclure a la Cour de cassation apparticnt exclusivement &
des avocats nommids a cet effet par le Roi; ils portent le titre d’avoeats & la Cour de cas-
sation; leur nombre est déterminé par arrété royal sur avis de la Cour; ils sont nom-
més sur une liste triple de candidats arréiée par la Cour en assemblée générale; ils ne

peuvent étre nommés s'ils ne sont licenciés ou docteurs en droit depuis six ans ay
» MOINS. »

La séance est levée d 3 heures,

]
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Le Secrétaire, Le Président,

Yax BELLINGHEN. M, N. J. Lecuence.

SEANCE DU 26 AVRIL 4854.

Présents : MM. Lecience, président; Paquer, Kaewmax, Devoxcé, Vax Beruscnes;
secrétaire.

La séance s'ouvre & 2 heures, par la Jeeture et Vadoption du procés-verbal de la dernitre
séance.

Continuant la discussion des art. 40 ct 41, la commission décide que Ie § final de I'art. 41,
aInsi concy :

« Ils peuvent ¢étre révoqués par le Roi, » scra supprimé, et que la révoeation figurera
parmi les peines disciplinaires dont le projet s'occupe dans une disposition suivante.

L’art. 42 est supprimé, comme inutile, en présence de Fart. 7, qui consacre suflisamment
le droit des avocats & la Cour de cassation de plaider devant les autres juridictions, comme
celui des avocats prés les Cours d’appel et les tribunaux de plaider devant Ia Cour de cas-
sation. Par suitc de la suppression de Tart. 42, les mots : « sauf ¢e qui est ditaTart. 42, »
sont retranchés de Part. 7, tel qu'il a éé précédemment adopté.

L'art. 43 cst adopté, sauf que les mots « le conseil de discipline de leur ordre » seront
remplacés par : « le conseil de lordre. »

Le § 1* de Yart. 44 cst adopté, avee suppression des mots : « de discipline, »

Le§ 2 est supprimé, comme contenant une disposition de pure exéeution, et remplacé
par la disposition suivante :

45
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« Ce tableau demeure affiché dans les greffes et parquets des Cours et tribunaux. »

On soccupe de Part. 45 auquel, en vertu d'une décision prise au commencement de fa
séance, il y aurait lieu d'ajouter In suspension ¢t lexclusion, mais un membre fait remar-
quer que cet article ainsi complété est inutile en présence de Part. 48, qui rend applicables
aux avocals & la Cour de cassation, les dispositions relatives aux autres avocats. Par ce motif,
la commission ddécide lasuppression de Part, 45.

Il est ensuite déeidé :

Qu'il sera dit, a Fart. 22, que 'avocat rayé du tablean, ne peut plus y étre reporté.

Qu'il sera ajouté, a Part. 6, une disposition ainsi concue :

« En cas de refus d’'admission, I'avocat peut s¢ pourvoir devant la Cour dappel. Le
» procureur général peut également se pourvoir contre 'adimission faite par e conseil de
» Pordre. »

Les art. 46 ¢t 47 sont supprimés par les mémes motils qui ont fait supprimer Yart. 43.

L’art. 48 est ensuite adopté, avee un paragraphe final nouveau comme suit :

« L’appel contre les décisions du conseil de "ordre est porté & la Cour de cassation, en
» asserblée générale et en chambre du conseil. »

La discussion s'ouvre sur le chapitre relatil aux avoués.

L’art. 1°7 est adopté sans modification.

Lart. 2 est adopté, sauf le § 2, relatif a la révocation, qui est suppnme : « la révoeation
sera misc au nombre des peines diciplinaires, »

L’art. 3 est adopié : il y scra ajouté : « et rapporter un certificat de moralité et de capacue
» délivré par la chambre des avoués.

1l st bien entendu gue cette dmposmon nesapplique qu'a celui qu: n’est pas licencié, ou
docteur en droit.

L’art. & est adopté.

ATart, B, la commission estime qu'il est inutile de consacrer 'incompatibilité entre les
fonctions d’avoué et la profession d'avocat, les droits de plaider des avoués étant réglés par
la loi.

L’art, 5 sera ainsi rédigé :

« Les fonctions d’avoué sont incompatibles :

« 1° Avee toutes les places de Pordre judiciaire excepié celle de suppléant;

» 2° Avec les fonctions de greffier ou de notaire;

» 3° Avec les emplois & gages et ceux d’agent comptable;

+ 4° Avec la profession de commercant ;
» 8° Avec celle d’agent d’affaires.,

» Sans préjudice d’autres incompatibilités établies par des dispositions spéciales. »

Le § 1° de lart. 6 est adopté.

Le § 2 est supprimé parce qu’on pourraiten induire que le ministére des avoués n'est
que facultatif, et que ce point est d’ailleurs réglé par I'art. 82 du Code de procédure civilc.

Les art. 7, 8 et 9 sont adoplés sans modification.

Lart. 10 est supprimé, comme inutile, eelte disposition se trouvant déja dans le projct
de loi.

La suite de la discussion est renvoyée & I prochaine réunion, et la séance est levée a
4 heures,

Le Secrétaire, Lo Président,

Y AN BeLLincuex, M. N. J. LecLerco.
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SEANCE DU 17 MAI 1854,

Présents : MM. Lecuenco, président; Paquer, Decuyeer, Kaienan, baron pe Fiertast;
Vax BerLixcuen, secrélaire.

La séance s'ouvre 4 2 heures.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé,

La discussion continue sur le chapitre relatif aux avouss.

Le § 1o de Tart. 11 est adopté avee la rédaction suivante :

« 11 est établi une chambre des avouds prés chaque Cour d'appel et prés chaque
» tribunal de premiére instance. »

Le § 2 est supprimé comme inutile en présence de art, 12.

L’art. 12 est ensuite adopté avec les modifications suivantes :

Au n" 1 on se bornerad dire: « de maintenir la discipline, »

Au n® 3 les mots ¢ « sur les réparations civiles qui pourraient en résulter, » remplacés
par : « sur les réparations civiles qui pourraient étre demandées & cette occasion. »

La derniére partie du paragraphe est supprimée.

Le n° 4° est supprimé, Pobjet qu'il concerne étant réglé par le Code de procédure civile.

Len° ¥ est rédigé comme suit :

« De former, dans son sein, dans les lieux ot it n'est pas établi de conseil de Yordre
» des avocals, un burcau de consultations gratuites pour les indigents, et de distribuer,
» dans ce cas, ct dans celui de I'art... (21 du titre des avoeats) les causes des indigents
n aux avouds. »

L’art. 13 est adopté : il y sera ajouté un paragraphe ainsi concu : « Il y a dans chaque
» chambre un président et un secrétaire. »

L'art. 14 contenant I'énonciation des divers autres fonctionnaires de la chambre est sup-
primé, ces fonctions élant sans aucune ultilité,

L’art. 15 est adopté avee la rédaction gui suil :

« Lachambre peut, suivant I'cxigence des cas, avertir, censurer ou interdire entrée
» de la chambre, sauf dans ce dernier eas Pappel devant le tribunal ou la Cour. »

A Part. 16 il sera ajouté « la révocation » comme suite d’'une décision prisc antérieu-
rement, '

Un membre demande s'il n'y aurait pas des inconvénients 4 donner & Faveué prés un
tribunal de premicre instance, suspendu ou révoqué par le tribunal, le droit d*appel, parce
quen cas de réformation par la Cour, sa position serait diffieile vis-a-vis des membres du
tribunal prés lequel il excrce. La eommission décide le maintien de la disposition du
projet qui donnce fa faculié d’appel, & cause des graves conséquenees qui résultent d’unc
peine telle que la révocation ou la suspension, et quon ne pourrait, sans danger, la laisser
prononcer en dernier ressort par des juridictions souvent exposées aux inflyences de I'es-
prit de localité.

La commission déeide que les formes et délais de Pappel du titre des avoeats, seront les
mémes pour les avoués, et que les articles y relatifs seront rendus applicables & ecs der-
niers par une disposition spéeiale qui prendra la place de Vart, 17, lequel est supprimé
comme inutile.

Elle réserve, pour étre discutée dans la prochaine réunion, la question de savoir si le
ministére public aura le droit d'appel, et si Pavoué censuré pourra appeler de la décision
rendue contre lui.

L’art. 18 est adopté, mais il commencera par les mots :

« Dans le cas de lart. 12, n°2,... » ATart. 19,les mots « assister par un avoué, » seront
reroplacés par ¢ « assister par un mandataire, »
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Le § 2 de I'art, 19 scra rédigé ainsi

¢ Les déclarations de la chambre sont motivées et signées par le président ¢t le secré-
» lawre. »

Le § 3 est adopté, et il sera ajouté : « fe droit de timbre et d'enregistrement. »

11 est déeidé qu’une disposition analogue sera insérée au titre des avocats.

1'art. 20 est adopté avee substitution du mot : « seerétaire, » & celui de : « syndic. »
L’art. 20 bis est adopté sans modification.

Lart. 21 est supprimé comme suite de la suppression de Part. 14,

Les art. 22 et 23 sont réunis ¢n un scul article, rédigé comme suit :

« Les fonctions de la chambre des avoués sont remplies par la Cour ou le tribunal lors-
qu'il n'existe pas de chambre, ou lorsqu’clle w'a pas ¢i¢é régulierement renouvelée. »

Lart. 2% relatif & la bourse commune est supprimé, la bourse des avoués formant une
aflaire particuliére dont il est sans utilité de fairve parler la loi.

La séance est levée & B heures,
Le Secrétaire, Le Préstdent,
Vax BELLINGHEN. M. N. J. LecLERcq.

SEANCE DU 2% MAI 485%.

Présents : MM . Lecerco, président; Paquer, Drcuyeer, baron ve Fientant, Devoxce,

membres , c¢ dernier remplissant les fonctions de secrétaire en remplacement de M. Va
Berusxones, empéché.

La séance souvre & deux heures.

Le procés-verbal de la derniére séance cst lu; il est approuvé sauf les modifications
suivantes :

A Tart. 13, la peine portant interdiction de Tentrée de la chambre est supprimée.

La commission avait également décidé que Pavoué ecnsuré jouirait du droit d"appel; en
conségquence la disposition du projet sera amendée dans ce scns, et il est entendu que pour
les cas, les formes et les délais dappel, il sera introduit une disposition analogue & celic
prise au titre des avocats, art. 26.

La eommission abordc ensuite U'examen du chap. IV, intitlé : des huissiers.

L'art. 1°" est adopte.

Une diseussion s'éléve sur le deuxiéme paragraphe de Tart, 2,

Un membre émet Vavis que les buissiers sont, comme les avoués, des ausiliaires pour
Padministration de la justice et (ue, comme les avoués, ils ne doivent éire destitués que
disciplinairement pour faits de charge ; T'aprés cetle considération, il propose la suppres-
sion du paragraphe portant : « ils peuvent étrc révoqués par le Roi. »

Cetle proposition n’est point admise ; la majorité de la commission estime que des rai-
sons dordre public sopposent & ce que les hmissiers recoivent un mandat 4 vie; elle consi-
dére ces officiers commes des agents du pouvoir exéeutif, agissant au nom de celui-ci
pour Pexceution des lois ¢t des jugements, et trouve, dés lors, nature] de les placer dans la
dépendance du pouveir dont ils relévent.

L'art. 3 cst adopté. La commission s'est demandé 'il ne faudrait pas exiger, en outre,
la production d'vn certifieat de bonne conduite et de capacité & délivrer par la chambre
des huissiers. Aprés diseussion, cette questjon est résolue négativement par le motif qu'il
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importe de laisser aux Cours et tribunaux une latitude compléte pour séelaiver sur les
qualités des candidats. Les magisirats peuvent, s'ils le jugent 4 propos, procéder par eux-
mémes, 3 T'examen des candidats et ceite épreuve, plus séricuse que cclle & laquelle ont
recours les chambres de discipline, est de nature & offrir toute gurantic.

L’art. 4 est adopté.

La révocation par le Roi étant maintenue, il devient inutile de fixer un délai endéans
lequel le serment doit étre prété,

Lart. 3§ est adopté.

A propos de cet article, un membre demande que P'obligation de résider dans le lieu
ou siége la Cour ou le tribunal auquel il sont attachés, soit également imposée aux avo-
cats prés la Cour de cassation ainsi qu'aux avoués. La commission accueille cette proposi-
tion qui se justifie par la considération que les avocats prés la Cour de cassation et les

avoués sont des intermédinires foreés que le public doit étre certain de rencontrer 12 ot il
doit s’en servir.

L'art, 6 est adopté.

L'art. 7 Vest également, avee la rédaction suivante : « les huissiers doivent, sous peine
« d'étre considérés comme démissionnaires, conserver la résidence qui leur cst assignée.»

L'art. 8 est mis en discussion.

Pastant de I'idée que la loi qui organise les huissiers doit énoncer les diverses attribu-
tions de ces officiers ministériels, la commission décide qu'un nouvel art. 8 sera rédigé,
leque) coordonnera les dispositions que renferment les art. 24, 37 et 58 du déeret du
14 juin 1813. 1l est également décidé que le projet actuel conservera et énoncera le prin-
cipe contenu dans l'art, 42 du méme déeret, ct enfin que, parmi les attributions des huis-
siers, on maintiendra le droit dont ils sont actuetlernent investis de faive les prisées et ventes
publiques de meubles.

Un membre fait remarquer i ce sujet que le méme droit appartient aux greffiers, et de-
mande que le projet de loi Yénonce également. Cetle proposition est admise. En consé-
quence, il sera ajouté au titre des grefficrs un article qui consacre ce point. Toutefois, Ia
commission estime que lattribution spéciale dont il s'agit ici, doit étre limitée aux gref-
fiers; les commis-greffiers n’étant institués que pour le service de Vaudience et pour rem-
placer le greffier dans les travaux du greffe.

Le principe admis ci-dessus, que le ministére de Vhuissier cst foreé, donne lieu & une
proposition nouvelle.

Les justiciables étant tenus de se faire représenter devant la Cour de cassation par un
avocat et par un avoué, devant les Cours d’appel et les tribunaux de premiére instance,
qu'adviendra-t-il si aucun avocat & la Cour de cassation ni aucun avoué ne veut préter son
ministére ?

La commission admet que la Cour ou le tribunal désignera, dans ce cas, 'avocat ou
Favoué qui devra occuper; cependant, comme il se pourrait que le proeés fit évidemment
mal fondé ou Pacte a faire manifestement frustratoire, il est entendu que la désignation ne
sera faite que Sl y a lieu.

I/art. 9 est adopié, sauf qu'il sera ainsi rédigé :

« Les huissiers prés la Cour de cassation ont seuls Ie droit d'instrumenter, & Bruxelles,

» pour les affaires pories devant cette Cour, Is font, & tour de role, le service des
» audiences. »

L'art. 10 cst adopté.
A la suite du §1* de cet article, figurcra unc disposition nouvelie portant que les Gours

d’appel et les tribunaux de premiére instance remplaceront, dans le cours de’l'année, ceux
des huissicrs-audienciers qui viendront & manquer.

%3
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Une discussion s'ouvre ensuite sur la situation faite aux huissiers par Part. 16 de laloi
du 1 juin 1849.

La commission reconnait qu’il n’est pas possible, au moins dans la plupart des localités,
daméliorer le sort des huissiers par la réduetion des offices; il faut que les huissiers soient
répartis en nombre suffisant pour que les justiciables n'aient pas 2 les chereher trop loin.

Leur allouer un traitement n’est pas non plus chose réalisable, car ce serait faire peser
sur le trésor public une dépense considérable dont le montant était autrefois 3 la charge
exclusive des partics.

La commission estime doac que, puisqu'il faut faire aux huissiers une position qui leur
permette de vivre honorablement, il faut en arriver & modifier Tart. 16 de Ia loi du
1* juin 4849, Les gardes champétres, les agents de police locale, les dirceteurs et gardiens
en chef des prisons n’ont d’ailleurs que peu ou point de notions pour rédiger convenable-
ment les actes judiciaires; de plus, ce n'est qu'au détriment des fonctions qu'ils remplis-
sent qu'ils peuvent éire chargés de la besogne des huissiers.

En conséquence, la commission déeide que Fart. 8 (nouveau), concernant les attributions
des huissicrs en ee qui touche le droit d'exploiter, sera rédigé de telle maniére que larticle
exprimera que ce droit leur appartient i Pexclusion de tous autres, sauf néanmoins qu'on
maintiendra aux agents forestiers le droit de faire tous les actes de la justice répressive en
matiére forestiére, ¢t qu'on laissera les officiers du ministére public libres d’employer, pour
les significations & faire, des gendarmes lorsque le besoin du scrvice Pexigera.

Lart. 11 cst discuté. 1 est adopté en ces termes:

¢ Le service prés les Cours d"assises cst fait, savoir:

» Au siége d'une Cour d’appel par les huissiers-audienciers de cette Cour ; au siége d’un
» tribunal de premiére instance par les huissiers-audienciers de cc tribunal et partout
» ailleurs par les huissiers que désigne 2 cet effet le procureur général prés la Cour
» dappel. »

La ¢éance cst levée 3 3 heures.

Le Secrétuire, Le Président,
G. DeLoncE. M. N. J. LectEncg.

SEANCE DU 7 JUIN 485%.

Présents: MM. LecLerco. président; Paguer, Decuyeen, baron de Fienuaxt, DevoNet ;
Vi~ BELLINGHEN, secrélaire.

La séance s'ouvre 32 heures par la lecture et I'adoption du procés-verbal de la derniére
séance. .

La commission arréte de la maniére suivante la rédaction des divers articles modifiés ou
nouvellement introduits dans la derniére séance.

Art. 41 du titre des avocals :

¢ Les avocats 4 la Cour de cassation sont tenus de résider dans la ville de Bruxelles, »

Art. 3bis du ehapitre des avouds.

. Les avoués sont tenus de résider dans la ville oa siége la Cour ou le tribunal auquel
» ils sont altachés.

» Cetie disposition ne sapplique pas & ceux qui résident actuellement dans une ville
» aulre que celle ot sicge la Cour ou le tribunal, »

A Vart. 6 du titre des avocats le paragraphe avant-dernier sera ainsi rédigé:
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« Nul n'y peut étre inscrit s'il n'est établi réellement dans Parrondissement judiciaire oit
» siége la Cour ou le tribunal prés lequel il exerce. »

11 est bien entendu que dans toutes les dispositions qui précédent on entend par ville
toute agglomération des maisons dont fait partic la ville.

Art. 41 du titre des greffiers:

« Les greffiers des justices de paix sont autorisés & faire les prisées et ventes publiques,
» au comptant, des meubles et effets mobiliers, en se conformant aux lois et réglements
» qui y sont relatifs,

» Celte attribution napparticnt pas aux commis-greffiers. »

La commission a adopté cette rédaction qui exclut les greffiers en chef et les greffiers des
tribunaux de premicre instance, parce que ces fonetionnaives, d'ailleurs suffisamment
rétribués, ont une besogne proprement dite du greffe assez lourde, et que Pattribution
spéeiale dont il s'agit est peu compatible avee la dignité des corps auxquels ils appartien-
nent. Restreindre le nombre des fonctionnaires qui peuvent faire les ventes est, d’un autre
¢6té, un moyen d"améliorer la position des huissiers, dont on s'est oceupé dans la derniére
stance,

Art. 41bis du titre des avocats :

« Si, en matiére civile, unc parlic ne trouve point d'avocat prés la Cour de eassation
» qui veuille préter son ministére, la Cour de cassation lui en désigne un d'office, s'il y a
» liea. »

Art. 6 bis du chapitre des avoués :

« Siunc partic nc trouve point d'avoué qui veuille préter son ministére, la Cour d'appel
» ou le tribunal de premiére instance lui désigne d'office un avoué, s'il y a lieu. »

11 sera ajouté au § 1° de Fart. 10 du titre des huissiers :

« Ils remplacent, pendant année, ccux des huissiers désignés qui cessent lears fonc-
» tions. »

1l reste encore a rédiger le nouvel art. 8 du titre des huissiers, ce qui sera fait dans la
prochaine séance.

£n ce qui concerne la discipline des avoués, il est décidé que 'avoué suspendu aura le
droit d'interjcter appel et que le méme droit sera atiribué au ministére public au cas o1 le
tribunal ou la Cour repousserait un réquisitoire & fins de suspension. Il Sera ajouté un
article qui rendra communes a ces officiers ministéricls ainsi qu'aux huissiers, s'it y a lieu,
les dispositions déja introduites au titre des avocats.

Continuant ensuile la discussion des articles relatifs aux huissiers, la commission adopte
Yart, 12 et déeide la suppression d¢ Yart. 13 comme inutile en présence de l'art. 12 qui
prescrit des réglements 4 faire pour le service des huissiers audienciers.

Les art. 14 et 15 sont ensuite discutés,

Un membre proposc de remplacer les dispositions de ees deux articles par une disposi-
tion consacrant le systéme cn vigueur en France depuis la loi du 28 mai 1838, et d'aprés
lequcl tous les huissiers d'un canton ont le droit d’instrumenter pour la justice de paix.
Ce systéme lui parait offrir plus de garanties aux justiciables, ce qui est nécessaire, surtout
depuis que la compélence des juges de paix a élé augmentée.

La commission adopte cetie proposition, et décide queles art. 44 et 13 du projet seront
remplacés par la disposition suivante : -

« Tous les huissiers ordinaires d’'un méme canion ont le droit de donner toutes les cita-
» tions et de faire tous les actes devant la justice de paix.

» Dans les villes olt il y 2 plusicurs justices de paix, les huissiers exploitent concurrem-
» ment dans le ressort de la juridiction assignée 4 leur résidence.
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» Tous les hujssicrs du méme canton sont tenus de faire le service des audicnees et
» dassister le juge de paix toutes les fois qu'ils en sont requis. »

Il est déeidé qu'il y aura une disposition transitoire qui laissera les huissicrs actuels dans
leurs fonetions, en concurrence avee les autres.

L’art, 16 est remplacé par la disposition suivante :

« Le tribunal de commerce choisit parmi les huissiers ordinaires deux huissiers audien-
» eiers, »

Celte substitution est motivée sur linutilité d’huissiers spéeiaux pour les tribunaux de
commerce.

En vertu d’'unc décision prise dans la précédente séance, il y aura un art. 16 bis rédige
comme suit :
« Les huissiers sont tenus d'exercer leyr ministére chaque fois qu'ils en sont requis et

sans acception de personnes, sauf les prohibitions pour cause de parenté ou d'alliance
» portées par le Code de procédure civile. »

Les art. 17, 18 et 19 sont adoptés.

Lart. 20 cstadopté, sauf qu'il sera ajouté au §1°: «a peine d’'une amende de 25 francs
» pour chaque contravention. »

11 est ensuite décidé qu'une disposition analogue sera inserite au titre des avoués pour
les copies faites par ees officiers ministériels.

L’art. 21 est adopté avec les deux modifications suivantes :

Suppression des mots : « sur la seule provocation du ministére public. »

Le§ 2 remplacé par : «sans préjudice des poursuites disciplinaires, s'il y a licu. »

L’art. 22 est adopté. '

Les art. 23 et 24 sont supprimés.

L’art. 28 est adopté.

1’art. 26 est adopté avee la rédaction suivante :

« Les huissiers résidant dans 'arrondissement d’un tribunal de premiére instance ont
une chambre des huissiers composée de six membres dans les villes o siége une Cour
d’appel et de cing dans les autres ehefs-lieux. »

Les art. 27 et 28 sont adoptés en principe, mais il est déeidé que tout cc qui se rapporte
aux chambres des huissicrs ¢c aux chambres des avoués fera Iobjet de dispositions com-

munes dont la place et larédaction seront ultérieurement arrétées.
La séance est levée 4 B leurcs.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BELLINGHEXN, M. N, 1. LecLercg.

SEANCE DU 14 JUIN 4854,

Présents : MM, LecLencq président; Paquet, Decuyeer, Kaienan, baron oe Fientant,
et Deronek, membres, Ce dernier remplit les fonetions de seerétaire, en remplacement de
M. Van Becuneney, empéche.

La séance s'ouvre & deux heures. Le procés-verbal de la derniére séance est lu, et
adopté.

Le membre chargé de rédiger les articles nouveaux concernant les huissiers présente la
rédaction suivante :
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Arr, This.

« Les huissiers sont ¢hargés de faire les citations, notifications et significations requises
pour Finstruction des procés, les actes néeessaires pour Pexéecution des ordonnances de
justice, jugements et arréts, et, en général, toutes les sommations et tous les exploits qui
nesont pas spéeialement réservés, par la loi, 4 d’autres officicrs publics. »

Asnt. 8.

« Tous les huissiers ont le méme caractdre et les mémes attributions. Ils ont le droit
d’exploiter concurremment dans Varrondissement du tribunal de premiére instance ol
ils ont leur résidence, sauf les exceptions ci-aprés établies. »

Ast. 14.

« Tous les huissiers d’'un méme canton ont le droit de donner les citations et de faire
tous les exploits devant la justice de paix. »

Ant. 15,

« Les huissiers nommeés par les juges de paix, conformément aux art. 7 de la loi du
28 floréal an x et 12 de la loi du 23 mars 1841 , qui se trouvent actuellement en exer-
ciee, continueront d'exploiter, concurremment avec les huissiers ordinaires du canton,
dans les affaires qui sont portées devant la justice de paix, »

Arr. 18.

« A défaut d’huissier dans un canton, ou en cas d’empéchement de ceux qui y résident,
le juge de paix peut désigner un huissier ordinaire d'un canton voisin. »

Art. 17.

« Les juges de paix choisissent leurs huissiers audienciers parmi ceux qui résident dans

» le canton, autres que ceux qui sont déja chargés du serviee des audiences prés le tribunal

-

1
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ou la Cour dappel. »
Amr, 18,

« Dans toutes les causes, excepté celles ot il y aurait péril en la demeure et celles dans
lesquelles le défendeur serait domicilié hors du eanton ou hors des cantons de la méme
ville, le juge de paix peut interdire aux huissiers du canton ou des cantons de la ville'
de donner aucune citation en justice, sans qu'au préalable il ait appelé, sans frais, les
parties devant lui, »

Art. 19,

« Dans les causes portées devant les justices de paix ou devant-les tribunaux de com-
meree, aucun huissier ne peut, sauf les cas exceptés par Lart. 86 du Code de procédure
civile, ni assister comme conseil, ni représenter les partics comme fondé de pouvoirs,
a peine d’une amende de 28 4 B0 francs, qui sera prononcée, sans appel, par le juge
de paix. » '

Art, 20,

« En cas d'infraction aux deux articles qui précédent, le juge de paix peut interdire 4

45
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» T'huissier contrevenant de citer devant lui, pendant un délai de quinze jours 4 trois mois,
» et ce sans appel ct sans préjudice de Faction disciplinaire et des dommages et intéréts des
» parties. » :

Ces articles sont mis en discussion.

L’art. 7bis est adopté, avee la suppression des mois: « toutes les sommations et » cette
suppression est motivée sur ce que l'expression « exploits » est générale et comprend, dés
lors, les sommations.

L'art. 8 est adopté.

L’art. 14 est adopté avee la suppression des mots: « de donner les citations et » ainsi
que Vaddition du paragraphe suivant :

« Dans une ville divisée en plusieurs cantons, les huissiers qui y résident ont le droit de
» faire tous les exploits devant la justice de paix, dans toute V'étendue de ces cantons. »

Cet article modific Vétat actuel des choses. La commission estime que le privilége accordé
aux huissiers des justices de paix ne doit plus leur étre maintenu, aujourd’hui que la com-
pétence de ces juridictions se trouve considérablement élargic.

L’art. 13 est adopté. 11 figurera au titre des dispositions transitoires.

L'art. 16 est adopté.

L’art. 17 destiné & remplacer Vart. 14 du projet est adopté en ces termes:

« Tous les huissiers autres que les huissiers-audiencicrs des Cours et (ribunaux song
» tenus de faire le serviee aux audiences de la justice de paix pour laquelle ils peuvent
» cxploiter et d'assister lc juge de paix toutes les fois qu'ils en sont requis, conformément
» au réglement arréié par le tribunal de premiére instance. »

La commission reconnait que puisque tous les huissicrs peuvent désormais exploiter
devant la justice de paix, il est juste que tous aient leur part dans la charge de faire le
service: il y a lieu sculement d’excepler les huissiers qui ont déjd des devoirs spéciaux &
remplir prés les Cours et tribunaux. Cependant, comme les huissicrs sont attachés au tri-
bunal de premiére instance et que celui-ci est, mieux que le juge de paix, & méme d’appré-
cier les besoins des localités et de répartir équitablement la charge, il convient de ne pas
attribuer aux juges de paix le droit de désigner leurs audienciers, mais de dire que ce
service sera rempli, d'aprés le mode que tracera, dans un réglement, le tribunal d’arron-
dissement.

L’art. 18 cst adopté,

Le principe que consacre 'art. 19 ne sonléve aucunc objection, mais il st décidé que
les mots : «dans toutes affaires » seront substitués & ceux « dans les causes. » Cette substi-
tution est faite pour qu'il soit bien entendu que la prohibition de Yarticle ne s’applique pas
seulement aux causes dont le juge de paix connait en matiére contenticuse, mais généra-
lement & toutes les affaires dont le juge de paix peut étre saisi, méme a titre de magistrat
conciliateur.

Il est encore décidé que la pénalité demeurera supprimée, attendu que Particle suivant
renferme unc sanction suffisante.

L’art. 20 cst adopté, sauf que le commencement de l'article sera ainsi rédigé :

« En cas d'infraction & I'un ou P'autre des deux articles qui précédent, » cte.

La commission aborde ensuite la révision du titre des conflits.

La rédaction de Yart. 1 est maintenue,

L’art. 2 est adopté avee la suppression des mots : « pour faire cesser le conflit négatif. »

Quand on demande le réglement d'attributions, c'est évidemment pour faire cesser le
conflit; la loi n’a pas besoin de le dire.

L’art, 3 est mainienu.

Lart, 4 sera ainsi rédigé :
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« Le conflit positil est élevé par le gouverncur de la province ol siége le tribunal qui a
été originairement saisi de la cause. »

Les art. B, 6, 7 et 8 sont maintenus.

L’art. 9 est modifié¢ en ces termes :

« A la prochaine audience 1a Cour ou le tribunal, sur le réquisitoire éerit du ministére
publie, sans plaidoiries, ni conclusions d’aucune des parlies, ordonne que lecture soit
faite, par le greffier, de Farrété qui éléve le conflit, qu'il soit sursis & toute procedure
ct jugement ultérieur Jusqu'au retrait ou A annulation du conflit.

» Dans les juridictions prés desquelles il n’y a pas d'officier du ministére publie, cette
ordonnance est rendue d'office, »

L’art. 10 sera rédigé comme suit :

« Dans les trois jours de la communication de I'arréié de conflit au juge saisi, le Gou-
verncur fait notifier son arrélé aux parties indiquées au greffe du tribunal ou aux
avoués si les parties en ont conslilué.

» Dans le méme délai, 4 parlir de la notification, les parties sont tenues de déposer
leurs dossiers au greffe du tribunal. Ce dépot est constaté par le greffier.

» Les délais déterminés par le présent article seront augmentés d’'un jour & raison de
trois myriamétres de distance, »

Les art. 11 et 12 sont maintenus.

L’art. 13 est adopté avec la rédaction suivante :

« Les pidces & déposer an greffe, en exécution des art. 8 et 10, y demeurent pendant
douze jours.

» Ce 4élai court 4 partir du jour du dépot fait par la partie la plus diligente. »

Les art. 14, 15, 16 et 17 sont maintenus.

L’art. 18 est adopté en ces termes :

« Dans les vingt-quatre heures qui suivent le dépot, le premier président de la Cour de
cassation nomme un rapporteur 4 qui les pidces sont envoyées, & charge de les réinté-
grer au greffe, dans la huitaine, avec son rapport.

» Le greffier Ies transmet immédiatement au procureur général, lequel ¢st tenu de pré-
parer ses conclusions dans le délai de huit jours. »

L’art. 19 donne lieu & unc nouvelle discussion.

La commission reconnait que les conflits peuvent donner lieu & de graves difficultés, il

ne convient pas d’écarter les plaidoiries d’'une maniére absolue; mais, comme l'instruction
de Paffaire doit marcher avee célérité, il faut restreindre la faculté de plaider & celles des
parties qui ont fait connaitre leurs moyens.

"

»

En conséquence Tart. 19 est rédigé comme suit :

« L’affaire est instruite et jugée comme affaire urgente... L'administration et les parties
ne sont admises & conclure et & plaider que lorsque, conformément a Tart. 14, elles ont
produit un mémoire contenant leurs moyens. »

La séance est levée a 4 s/ heures.

Le Secrétaire, ’ Le Président,
G. DeLonGE, M. N. J. Lecrerco.
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SEANCE DU 21 JUIN 4855,

Preésents : MM. Lecierco, président; Paquer, Decuveer, Kaigwas; Vax Beiuixgues,
secrétaire.

La séance souvre & 2 heures par la lecture et 'adoption du procés-verbal de la derniére
séance.

La discussion continue sur les dispositions relatives aux conflits.

11 est décidé que les trois chapitres qui trailent de cetle matiére seront réunis en ua titre
intitulé : Des conflits.

Revenant ensuite sur les articles revus dans la précédente séance, la commission déeide =

A Tart.2, les mots : « conformément au chap. I ei-aprés, » seront remplacés par ceux :
« conformément au chap. HI du présent titre, »

A Part. 12, la derniére partie du § 2 est remplacée par la disposition suivante

« Bt 8'il ont causé directement quelque préjudice, la partie intéressée peut, s'il y a lieu,
» en réclamer la réparation contre qui de droit. »

Le § 2 de l'art. 13 sera rédigé eomme suit :

« Ce délai ne court qu'a partir du dernier dépot ou de Iexpiration du délai le plus long
» aceordé aux parties pour leffectuer. »

A Tart. 14,au § 2, les mots : « si le gouverneur, » remplacés par : «si Padministration »
ctau § 3, ceux : « elles sont également tenues d’enjoindre une expédition A leurs mémoires, »
remplacés par: « clles sont également tenues d’en déposer une expédition. »

A lart. 18, les mots : « dans la huitaine avee son rapport, » remplacés par : « avee son
rapport dens un bref délai 4 déterminer par le réglement de la Cour; » et les mots : « qui
a huitaine aussi », remplacés par : « qui a un pareil délai. »

' ATart. 20, les mots : « poriées devant les juges au fond, » supprimés comme inutiles.

Alart. 21, il sera ajouté aux mots « une copie de l'arrét » ceux-ci: « qui a statué sur
le conflit. »

Tous les autres articles du titre des conflits sont maintenus tels qu'ils ont é1é arrélés
dans la premicre discussion de ee titre, saufl'art. 35 ol le mot définitivement est supprimé
afin de ne pas exclure Popposition.

La séance cst levée & 4 heures.

Le Secrétuire, Le Président,

VanN BELLINGHER, M. N. J. LecLErce.

SEANCE DU 42 JUILLET 485%.

Présents : MM. Lrcienco, président; Decuyper,, Kaeman, baron pe Fiervant, Devonck ;
Vax BELLINGHEN, secrélaire,

La séance est ouverte 4 2 heures par la lecture et 'adoption du procés-verbal de Ia
derniére séance.

La commission décide quelle s'occupera actuellement du personnel des Cours d'appel,
ct que le personnel des tribunaux de premiére instance sera arrété uliérieurement guand
les principes admis dans ie nouveau projet de loi auront reu la sanction des Chambres.

Le personncl de la Cour de Gand est fixé & quinze membres.
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Ceute décision s'appuie sur les bases suivantes : sept membres pour la premiére chambre
et six pour la seconde, ce qui fait treize membres; le nombre de cing étant suffisant pour
siéger, il peut étre distrait de cette composition trois conseillers pour les Cours d'assises
qui, avec les deux conseillers en plus, suffisent pour assurer le serviee de ces Cours.

D'aprés les mémes bascs, la commission fixe le personnel de la Cour de Liége & vingt
et un membres, et celui de la Cour de Bruxelles & vingt-huit membres, ¢n tenant compte,
pour cette derniére, d’'un membre pour présider la Cour militaire.

L'art. 48 du titre des Cours d'appel, qui avait é1é réservé jusqu’aprés déeision sur le
personnel, est ensuite adopt¢ et il y scra ajouté un paragraphe final ainsi congu :

« Le réglement dé service de chaque Cour indiquera celle des chambres qui remplira
» les fonctions de chambre des mises en accusation. »

H est déeidé qu'il y aura une disposition formant un chapitre unique placé en téte du
titre de la diseipline et qui sera ainsi concue ¢

« Chaque chambre des Cours et tribunaux connait des fautes de discipline commises &
» leur audience par les avocats, avoués ct huissiers, »

Enfin, la commission décide encore qu'il sera inséré, 4 la fin de laloi, une disposition
transitoire qui, jusqu'd la révision du Code pénal, laisscra aux chambres des mises en
accusation le droit de renvoyer devant les tribunaux correctionnels la connaissance de fails
punis des travaux forcés & temps ou de la réclusion.

La disposition finale de la loi, relative a I'abrogation, scra ¢ongue comme suit :

« Toutes les dispositions des lois et réglements portés sur I'organisation judiciaire sont
» abrogées, »

La séance cst levée & B heures.

Le Secrétaire, Le Président,

VAN BELLINGHEN, M. N. J. Lecrencq.

SEANCE DU 24 OCTOBRE 4854.

Présents : MM, LrcLenc, président ; Paguer, Decovper, baron pE Fieniant; Vay Bei-
LINGIIEN, secrélaire.

La séance s'ouvre & 2 heures par la lecture et I'adoption du procés-verbal de la derniére
séance.

La commission passe cn revue les diverses dispositions du projet de loi discutées ct
arrétées précédemment et décide les modifications suivantes:

Le §2 de l'art. 1°" formera Part, 2 et on y ajoutera les dispositions de art. 11.

A T'art. 3 un membre s'était demandé s'il ne fallait pas faire une exception au principe
posé, parce qu'il y a des cas ou le juge peut instrumenter hors de son territoire, par exem-
ple, Ie cas de T'art. 464 du Code d'instruction criminelle; mais il est décidé que cette
réserve était inutile, la loi nouvelle contenant une disposition générale qui n’abroge pas les
dispositions spéciales. ‘

Le § 2 de Part. 4 est transporté a Yart. 30, cette disposition formant une exception au
cumul bien plus qu'une exception & Ja compétence territoriale du juge.

Au§ 3, « d’ailleurs » remplacé par « au surplus. »

A Yart. B, «auquel cas » remplacé par « el dans ce cas, »

A Tart. 20, « au civil » remplacé par « en matiére civile, »

46



[ Ne212. ] (182)

A Tart. 91, «ulile » au licu de « nécessaire. »

Le § 1°7 de V'art. 27 sera rédigé ainsi:

« Le ministére public n’assiste pas aux délibérations qui ont pour objet des arréts ou
» jugements. »

L’art, 33 prendra place aprés Part. 31.

Les deux derniers paragraphes de 'art. 37 sont supprimés comme inutiles, puisqu’il est
évident qu'en présence de la régle posée par le § 1 les deux parents ne pourront étre atta-
chés 4 la mé¢me chambre de la Cour ou du tribunal.

Les art. 45 et 46 sont supprimés comme faisant double emploi avee des dispositions du
titre des huissiers.

Art. 47. Ajouter 4 la fin: « ils doivent étre agés de 23 ans. »

Les mots « de patx » 4 Vart. 49 retranchés et larticle interverti,

A Tart. 59, le § 1 se terminera par les mots: « tenu de donner de I'objet de sa de-
» mande, »

Au§2, les mnots « le tout » retranchés,

Ces deux paragraphes n’en formeront qu'un seul.

A Tart. 62,§3 « décision définitive » remplacé par « jugement définitif. »

A Vart. 64, les mots « dispositions spéciales » remplacés par « lois spéciales, »

Afin de mettre cet article en harmonic avee Vart. 84, il y sera ajouté: « et accessoire-
» ment des demandes en restitution ct en dommages-intéréts, »

A Tart. 72, le mot « licencié » est supprimé, et il sera fait un article spécial au titre des
dispositions transitoires qui mettra les licenciés sur la méme ligne que les docteurs.

L’art. 82 est remplacé par Ia disposition suivante:

« Les tribunaux correetionnels connaissent de tous les délits, ainsi que des faits dont la
» connaissance leur est attribuée par des lois spéciales. »

A Tart. 124, il sera ajouté & la fin du § 1°": « et ne comptent pas pour former la ma-
» Jorité. »

Le § 2 de I'art. 131 est renvoyé aux dispositions transitoires.

A Tlart. 148, «nomination nouvelle » remplacé par: « nomination & d’autres fonctions, »

La séance cst levée & 5 heures.

Le Secrétaire, Le Président,

Vax BeLvinGuen. M. N, J. LecLency.

SEANCE DU 28 OCTOBRE 4834,

Présents : MM. Lecienco, président, Paguer, Decuyrer, baron pe Fignuanr, Devonee ;
Van BELLINGHEN, secrélaire.

La séance s'ouyre & 2 heures, par la lecture et ladoption du procés-verbal de la derniére
séance.

Revenant sur les articles discutés dans cette derniére séance, la commission décide

11 sera ajouté & Vart. 38 relatif aux incompatibilités les mots : « le président du tribunal
» de commerce, »

Lesmots =« indépendamment des affaires qui leur sont attribuées par des lois spé-
» ciales » sont retranchés & l'art. 32 comme inutiles, en présence de Part. 61.

A Tart. 68, « plusicurs sections » au licu de « deux sections. »
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A Part. 95, il st ajoulé aprés les mots : « le tribunal » ceux-ci : « et en cas d'urgence
» le président, »

Cette modification est faite parce qu’il pourrait arriver, surtout a V'épogue des vacances,
que le tribunal ne pit sc composer en nombre suffisant pour délibérer.

Aprés Vart. 98, il y aura un article nouveau ainsi conca :

« A moins que la loi n'en dispose autrement, les ordonnances rendues sur requétes
» ne sont suseeptibles, ni d’opposition, ni d’appel; elles ne portent aucun préjudice au
» principal. »

Et, afin de metre les dispositions relatives an président du tribuval de commerce en
harmonic avec celles relatives au président du tribunal de premicre instance, Fart, 144
commencera par les mots ¢ « 4 moins que la loi n’en dispose autrement, »

A lart. 104, « derniére huitaine » au lieu de « premiére. »

A Yart. 123, « majorité absolue » au licu de « pluralité absolue. »

L’art. 146 sera ainsi rédigé :

« 11y a trois Cours d’'appel; elles ont leur siége A Bruxelles, & Gand et a Liége. »

Cette modification a licu parce que la circonseription sera réglée par une loi spéciale.

L'art. 147 scra ainsi rédigé : « Le personnel des Cours d'appel est composé comme
» suit. » L'indication de ec personnel restera dans I'article méme, comme cela a lien au
titre de la Cour de cassation.

Au sujet de Tart. 149, un membre fait remarquer que Pordre de présentation des con-
seils provinciaux, tels qu'il est réglé, a linconvénicnt, pour certaines provinces, de les
exclure des présentations pendant un espace de temps continu considérable, et il propose
de modifier cet ordre de présentation. La proposition est adoptée et Particle sera définitive-
ment arrété dans la prochaine séance.

A Tart, 150, les mots : « de président ou vice-président d'un tribunal de premiére
» instance ou de président d’un tribunal de commerce de son ressort, » sont supprimeés
comme inuliles en présence des art. 74 ct 111.

L'art, 181 scraréuni a Fart. 152, et Fart. 183 a Yart, 154.

Les art, 169 et 170 seront retranchés eomme formant double emploi, le premier avec
Part. 484, le second avee Part, 20.

A Tart. 172, les premiers mols remplacés par ceux-ci : « la chambre des mises en
» accusation connait du renvoi des affaires » parce qu'il est déja fait mention de ecette
chambre a l'art. 162. ) i

ATart. 176, § 2 « ses fonctions » remplacé par « les fonctions de greffier. »

A lart, 178, les mols : « pour compléter les nombre de quatre juges, » remplacés par:
« pour remplir les fonctions dc juges 4 la Cour d'assises. »

Lart. 181,§ 2, modifié ainsi: « 4 'égard du magistrat qui a rempli les fonctions de
juge d'instruction. »

A Tart. 186 les derpiers mots supprimés comme inutiles.

L’art. 187 sera placé aprés 178. '

11 y aura, avant I'art. 188, un nouvel article ainsi coneu :

« Nul ne peut étre juré s'il ne jouit des droits civils et politiques et s'il w'a trente ans
» accomplis. »

Les mots « domicile réel » au paragraphe dernier de I'art, 188 remplacés par « domicile, »
Ie mot réel élant inutile en présence de la législation actuclle.

A Tart. 189, au 29, ajouter «les greffiers provineioux et les greffiers et commis-greffiers
» des Cours et tribunaux. »

Le § 2 de Part. 197 formerale § 1 de Tart. 198.

Le § 2 de Yart, 203 est supprimé, ceite disposition se trouvant aux art. 288 et 289,
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Les deux derniers paragraphes de I'art. 204 sont supprimés comme élant des répétitions
des art. 285 et 286.

A Tart. 221, les mots : « sans que les parties se soient pourvues », remplacés par :
« contre lesquels les parties ne se sont pas pourvues, »

La séance est levée 4 3 heures.,

Le Secrélaire, Le Président,

Van BELLINGHEN. M. N. J. LecLence.

SEANCE DU 3 NOVEMBRE 4854.

Présents : MM. LecLenco, président, Paguer, Decuveer, baron pe Fieruast, Devoscé ;
Van BELLINGUEN, secrétaire.

La séance s'ouvre & 2 heures ; le procés-verbal de la derniére séanccest lu et approuvé.

La présentation des conscils provinciaux avx places de conscillers 4 la Cour de Liége
est réglée comme suit : les 17, 4°, 7¢, 95, 12°, 15, 17° et 20° au conseil provincial de
Liége; les 2¢, 6°, 10°, 14° et 18° au conseil provincial de Namur; les 3°, 8°,13° et 19°
au conseil provincial du Limbourg, ctles ¥°,11°, 16® et 21° au conseil provineial de Luxem-
bourg.

La commission contirue ensuite la révision du projet de loi interrompue dans la der-
niére scance et déeide :

Alart. 228, le mot « posilif » supprimé ecomme inutile.

A Tart. 233 les mots : « ordonne que lecture soit faite, » remplacés par : « fuit donner
lecture, » et les mols @ « qu’dl soil sursis » remplacés par: « ordonne qu’il soit sursis. »

A Tart. 238, aux §§2 ¢t 3 les mots : « tenue d’en déposer une expédition, » remplacés
par : « tenue de les déposer. »

A Tart, 257 les mols : « sur le rapport du conseiller et les eonclusions du ministére
» public, » remplacés par: « aprés avoir entendu le conseiller rapporteur et le ministére
» public. »

L/art. 257 prendra place apreés Part. 261,

A Part. 259 les derniers mots retranchés comme inutiles,

A Tart. 268 ajouter au § 1: « sans préjudice des émoluments qui leur sont attribués
» par la loi, » et & Vart. 269, aprés les mots : « leur traitement, » ajouler : « el leurs
» ¢moluments. »

La commission décide la suppression du § 2 de Tart. 271. Cette décision a pour motif
quon ne doit pas donner aux commis-greffiers prés des Cours, le méme titre qu'aux gref-
fiers des tribunaux, et que la désignation de greffier adjoint n’est pas en harmonie avec les
fonctions qu'ils exercent.

Les art. 276, 277 ct 278 ne viendront qu’aprés art. 280.

Le titre desavocats et avoués et celui des huissiers sera placé aprés ceux de la discipline
ctdes dispositions générales, ces derniers se rapportant exclusivement aux magistrats,

Les dernicers mots de l'art, 297 sont supprimés comme inutiles,

A Tart. 298 les mots : « Dans toutes les villes,» remplacés par : « Dans tous les chefs-
lieux d'arrondissement judiciaire. »

A l'art. 301 un membre fait remarquer que la derniére partie de cet article renvoie a
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une disposition qui a é1é supprimée. En consdquenee, il est décidé que les mots : « sauf
ce qui est dit & Tart, 331 » sont supprimés ct qu'il y aura un second paragraphe ainsi
coneu :

« Ils ne peuvent néanmoins plaider devant la Cour de cassation que lorsqu'ils sont doe-
» teurs en droit depuis six ans au moins. »

Le commencement de Part. 303 sera modifié ainsi: « Pour étre inserit au tableau il
faut, outre la prestation de serment, avoir fait trois ans de stage... »

A Yart. 306 au 2¢, le mot, « greffier» est retranché comme étant déja compris dans les
mots : « places de Pordre judiciaire » du n°1.—1l sera ajouté les mots : « ou d’huissier. »

Mémes modifications au 2° de I'art. 342,

Alart. 307, «deux scrutins » remplacé par « e scrutin,» afin de mettre cette disposition
en harmonie avee les autres dispositions de la loi qui s'oecupent d'élections.

A Tart. 319 les mots: « qui peut demander; » remplacés par : « qui aura, sl le de-
mande, » ctla derniére phrase de Particle supprimée.

A Tart. 321 les mots: « les Cours statuent sur appel » remplaeés par : « 'appel est
porié. »

Une discussion s'éléve sur le point de savoir si on maintiendra dans la loi ies principes
énoncés dans Part, 330.

La discussion sur cette question est renvoyée a la prochaine séance.

La séance cst levée & B heures.

Le Secrétaire, Le Président,
YN BELLINGHEN. M. N. J. Lecienco.

SEANCE DU 6 NOVEMBRE 4855,

Présents: MM. Lecierce, président ; Paquer, Decuveen, baron pe Fienuast, Devoxce ;
Van BELLINGHEN, secrélaire.

La séance s’ouvre & deux heures; le procés-verbal de la derniére séance est lu et
approuvé.

La commission continuc la discussion commencée dans la derniére séance et décide que
les deux premiers pavagraphes de Vart. 380 resteront, sauf la suppression des mots :
« eux-mémes, » comme inutiles, et que les autres seront remplacés par un § 3 ainsi
coneuy :

« Silavocat ou la partie ne se tient pas & la taxe du conseil, le premier procéde en jus-
« tice comme en matiére personncile ordinaire. »

Le § 2 de Iart, 336 est retranche, et il y aura avant cet article un nouvel article ainsi
congu :

« L’appel contre les décisions du conscil de l'ordre est porté devant la Cour de
» cassation, »

La commiission, eroyant qu’il y a des inconvénients & lanomination d’un batonnier 13 ol
il n'y a pasun nombre suffisant d’avocats pour former un conseil de Vordre, décide encore
la suppression des derniéres parties des art. 297 et 298,

L'art, 340 § 2 est renvoyé au titre des dispositions transitoires.

Lart. 348 § 2 se terminera comme suit : « & peine d'une amende de 25 franes pour
» chaque contravention.
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» L’amende est appliquée par la Gour ou e tribunal devant lequel la copie est produite,
» el ee sans préjudice des peines disciplinaires, s'il y a lieu. »

Le n° 4° de P'art. 350 sera rédigé comme suit :

« De distribuer les causes des indigents aux avouds et de former un bureau de consul-
» lations gratuites dans les lieux ol il n’en existe pas, »

Au dernier paragraphe, il sera ajouté: « La demande en est portée devant la chambre
» présidée par le premicr président de la Cour ou par le président du twibunal, »

A Tart. 352, il sera ajouté :

« Get appel est porté devant la chambre présidée par le président du tribunal ou le pre-
» mier président de la Cour, et il y sera statué conformément 4 l'art. 321, »

A Part. 353, le dernier paragraphe remplacé par: « la suspension ne peut excéder
un an. »

Il sera ajouté & Vart. 354 :

« La Cour statue sur cet appel conformément & l'art, 321. »

Il'y aura un arvt, 360 bis ainsi congu :

« Dans les cas prévus par les art. 53 et 360, la Cour ou le tribunal statue en assem-
» blée générale et en chambre du conseil, »
1l y aura un art. 3326is rédigé de la maniére suivante:
« Le président de la Chambre lui défére les faits, relatifs & la discipline, soit d’office,
soit sur la provocation des partics, soit sur celles de F'un des membres de la ¢chambre.
» La chambre peut aussi étre saisic par réquisitoire du procureur général ou du procu-
» reur du Roi.

» L'avoué inculpé est cité avec un délai, qui ne peut étre au-dessous de cing jours, par
» une lettre indicative des faits, signée par l¢ président et envoyée par le secrétaire, qui en
» iient note. »
L’art. 387 sera rédigé comme suit :
« Dans toutes les affaires, la chambre ne prend ses délibérations qu'aprés avoir en-
tendu, ete. »
A Tart, 360, il sera ajouté:

« Dans ce cas, la décision du tribunal qui prononce P'avertisscment ou la censure n'est
pas sujette & T'appel. »
Il y aura un art. 3926és ainsi congu:
« Le costume des avocals, avoués et huissiers dans I'exercice de leurs fonclions est réglé
» par arrété royal, »

La séance est levée & 5 heures.

Le Secrétaire, Le Président,
VAN BELLINGUEN. M. N. J. LecLerce.

SEANCE DU 10 NOVEMBRE 4854.

Présents : MM. Lecierco, président ; Paguet, Decoveer , baron pe Fieruast, Deconet ;
Vax Beuvingnes, Secrétaire.

la séance s'ouvre 4 2 heures.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et approuvé.

La commission continue le travail de révision de V'avant-projet de loi et outre plusieurs
corrections de rédaction, prend encore les deux déeisions suivantes :
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il y aura un article £46bis ainsi congu :

« 8i les membres d’une chambre dépassent le nombre requis pour siéger, le service
» des audiences est réparti entre eux dans l'ordre arrété chaque année par la chambre
» aprés le roulement annuel.

» Lorsque, par des circonstances extraordinaires, les membres d’une chambre appelés
» & siéger, dépassent le nombre requis, le dernier nommeé s'abstient. »

Cet article a pour but d’éviter le conflit qui pourrait résulter de la présence de plus de
membres qu'il n'en peut siéger, ainsi que les interprétations inconvenantes, que I'on pour.
rait faire du choix d’'un membre plutdt que d’un autre.

Le paragraphe de Varticle est destiné 4 le compléter dans trois cas, pour lesquels il est
insuffisant, savoir :

Lorsqu'un membre est chargé du rapport dans une affaire appelée, une semaine ou il
doit s'abstenir suivant le réglement du serviee;

Lorsqu’un membre d’une chambre chargé d’un rapport fait partie d’'une autre chambre
au jour ou l'affaire est appelée;

Lorsqu'il y a néeessité d’assumer et que plusieurs membres d’'une autre chambre se
présentent,

L’art. 488 sera rédigé comme suil :

« Les modifications apportées par I'art. 149 & l'ordre de présentations aux places de
» conseillers aux Cours d’appel ne seront introduites, pour la Cour d’appel de Bruxelles
» qu'aprés la vingl-septitme présentation, et pour la Cour de Liége quaprés la vingt et
» uniéme préscntation & compter de la promulgation de la loi du 30 avril 1836. »

La commission suspend ses séances jusqu'a ce que le projet de loi ait été voté par les
Chambres, sauf & les reprendre ensuite pour préparer un projet de loi séparé sur la cir-
conscription, le personnel et la classification des tribunaux de premiére instance et sur la
circonseription des justices de paix.

Le Secrétaire, Le Président,

Van BeLLiNGHEN, M. N. J. LecLercy.



